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Projekt 

U S T AWA  

z dnia  

o udziale Rzeczypospolitej Polskiej w Systemie Wjazdu/Wyjazdu1), 2) 

Rozdział 1 

Przepisy ogólne 

Art. 1. Ustawa określa zasady i sposób realizacji udziału Rzeczypospolitej Polskiej 

w Systemie Wjazdu/Wyjazdu, zwanym dalej „EES”, w tym obowiązki i uprawnienia organów 

dotyczące przetwarzania danych zawartych w EES przez Krajowy System Informatyczny do 

spraw Systemu Wjazdu/Wyjazdu, zwany dalej „KSI EES”. 

Art. 2. Ilekroć w ustawie jest mowa o: 

1) agencji eu-LISA – rozumie się przez to Agencję Unii Europejskiej ds. Zarządzania 

Operacyjnego Wielkoskalowymi Systemami Informatycznymi w Przestrzeni Wolności, 

Bezpieczeństwa i Sprawiedliwości, ustanowioną rozporządzeniem Parlamentu 

Europejskiego i Rady (UE) 2018/1726 z dnia 14 listopada 2018 r. w sprawie Agencji Unii 

Europejskiej ds. Zarządzania Operacyjnego Wielkoskalowymi Systemami 

Informatycznymi w Przestrzeni Wolności, Bezpieczeństwa i Sprawiedliwości (eu-LISA), 

zmiany rozporządzenia (WE) nr 1987/2006 i decyzji Rady 2007/533/WSiSW oraz 

 

1) Niniejsza ustawa służy stosowaniu rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/2226 z dnia 

30 listopada 2017 r. ustanawiającego system wjazdu/wyjazdu (EES) w celu rejestrowania danych dotyczących 

wjazdu i wyjazdu obywateli państw trzecich przekraczających granice zewnętrzne państw członkowskich 

i danych dotyczących odmowy wjazdu w odniesieniu do takich obywateli oraz określającego warunki dostępu 

do EES na potrzeby ochrony porządku publicznego i zmieniającego konwencję wykonawczą do układu 

z Schengen i rozporządzenia (WE) nr 767/2008 i (UE) nr 1077/2011 (Dz. Urz. UE L 327 z 09.12.2017, str. 20, 

Dz. Urz. UE L 236 z 19.01.2018, str. 1, Dz. Urz. UE L 258 z 15.10.2018, str. 5, Dz. Urz. UE L 117 

z 03.05.2019, str. 14, Dz. Urz. UE L 135 z 22.05.2019, str. 27, Dz. Urz. UE L 248 z 13.07.2021, str. 11 oraz 
Dz. Urz. UE L 249 z 14.07.2021, str. 15). 

2) Niniejszą ustawą zmienia się ustawę z dnia 6 kwietnia 1990 r. o Policji, ustawę z dnia 12 października 1990 r. 

o Straży Granicznej, ustawę z dnia 13 czerwca 2003 r. o udzielaniu cudzoziemcom ochrony na terytorium 

Rzeczypospolitej Polskiej, ustawę z dnia 14 lipca 2006 r. o wjeździe na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, 

pobycie oraz wyjeździe z tego terytorium obywateli państw członkowskich Unii Europejskiej i członków ich 

rodzin, ustawę z dnia 24 sierpnia 2007 r. o udziale Rzeczypospolitej Polskiej w Systemie Informacyjnym 

Schengen oraz Wizowym Systemie Informacyjnym oraz ustawę z dnia 12 grudnia 2013 r. o cudzoziemcach. 
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uchylenia rozporządzenia (UE) nr 1077/2011 (Dz. Urz. UE L 295 z 21.11.2018, str. 99, 

z późn. zm.3)); 

2) aplikacji WWW EES – rozumie się przez to system teleinformatyczny umożliwiający 

autoryzowanym użytkownikom dostęp do danych EES bez konieczności integracji ich 

systemów z KSI EES; 

3) bezpośrednim dostępie do EES – rozumie się przez to dostęp w celu wprowadzania, 

zmiany, usuwania i przeglądania danych przetwarzanych przez KSI EES realizowany 

samodzielnie przez organy, o których mowa w art. 3; 

4) cofnięciu lub unieważnieniu pobytu krótkoterminowego – rozumie się przez to wydanie 

obywatelowi państwa trzeciego, którego dane zostały zarejestrowane w EES, decyzji 

o cofnięciu lub unieważnieniu wizy krótkoterminowej, decyzji o zobowiązaniu go do 

powrotu lub decyzji o wydaleniu z terytorium Rzeczypospolitej Polskiej; 

5) danych EES – rozumie się przez to dane, o których mowa w art. 3 ust. 1 pkt 22 

rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/2226 z dnia 30 listopada 

2017 r. ustanawiającego system wjazdu/wyjazdu (EES) w celu rejestrowania danych 

dotyczących wjazdu i wyjazdu obywateli państw trzecich przekraczających granice 

zewnętrzne państw członkowskich i danych dotyczących odmowy wjazdu w odniesieniu 

do takich obywateli oraz określającego warunki dostępu do EES na potrzeby ochrony 

porządku publicznego i zmieniającego konwencję wykonawczą do układu z Schengen 

i rozporządzenia (WE) nr 767/2008 i (UE) nr 1077/2011 (Dz. Urz. UE L 327 

z 09.12.2017, str. 20, z późn. zm.4)), zwanego dalej „rozporządzeniem”; 

6) danych VIS – rozumie się przez to dane określone w art. 22o ust. 5 rozporządzenia 

Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 767/2008 z dnia 9 lipca 2008 r. w sprawie 

Wizowego Systemu Informacyjnego (VIS) oraz wymiany danych pomiędzy państwami 

członkowskimi na temat wiz krótkoterminowych (Dz. Urz. UE L 218 z 13.08.2008, 

str. 60, z późn. zm.5)); 

 

3) Zmiany wymienionego rozporządzenia zostały ogłoszone w Dz. Urz. UE L 135 z 22.05.2019, str. 1, Dz. Urz. 

UE L 135 z 22.05.2019, str. 27, Dz. Urz. UE L 135 z 22.05.2019, str. 85, Dz. Urz. UE L 150 z 01.06.2022, 

str. 1 oraz Dz. Urz. UE L 132 z 17.05.2023, str. 1. 
4) Zmiany wymienionego rozporządzenia zostały ogłoszone w Dz. Urz. UE L 236 z 19.01.2018, str. 1, Dz. Urz. 

UE L 258 z 15.10.2018, str. 5, Dz. Urz. UE L 117 z 03.05.2019, str. 14, Dz. Urz. UE L 135 z 22.05.2019, 

str. 27, Dz. Urz. UE L 248 z 13.07.2021, str. 11 oraz Dz. Urz. UE L 249 z 14.07.2021, str. 15. 
5) Zmiany wymienionego rozporządzenia zostały ogłoszone w Dz. Urz. UE L 243 z 15.09.2009, str. 1, Dz. Urz. 

UE L 182 z 29.06.2013, str. 1, Dz. Urz. UE L 303 z 14.11.2013, str. 60, Dz. Urz. UE L 327 z 09.12.2017, 

str. 20, Dz. Urz. UE L 284 z 12.11.2018, str. 39, Dz. Urz. UE L 135 z 22.05.2019, str. 27, Dz. Urz. UE L 248 

z 13.07.2021, str. 11, Dz. Urz. UE L 249 z 14.07.2021, str. 15 oraz Dz. Urz. UE L 289 z 07.12.2023, str. 2667. 
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7) jednolitym interfejsie krajowym – rozumie się przez to interfejs, o którym mowa w art. 7 

ust. 1 lit. b rozporządzenia; 

8) jednostce operacyjnej – rozumie się przez to jednostkę organizacyjną działającą 

w strukturze wyznaczonego organu, o której mowa w art. 29 ust. 5 rozporządzenia; 

9) krajowej infrastrukturze granicznej – rozumie się przez to wszelkie urządzenia, sprzęt lub 

sieci służące ochronie granicy państwowej i kontroli ruchu granicznego; 

10) krajowym programie ułatwień – rozumie się przez to program ułatwień, o którym mowa 

w art. 8d rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/399 z dnia 9 marca 

2016 r. w sprawie unijnego kodeksu zasad regulujących przepływ osób przez granice 

(kodeks graniczny Schengen) (Dz. Urz. UE L 77 z 23.03.2016, str. 1, z późn. zm.6)); 

11) Krajowym Systemie Informatycznym do spraw Systemu Wjazdu/Wyjazdu (KSI EES) – 

rozumie się przez to system teleinformatyczny w rozumieniu art. 3 pkt 3 ustawy z dnia 17 

lutego 2005 r. o informatyzacji działalności podmiotów realizujących zadania publiczne 

(Dz. U. z 2024 r. poz. 307 i 1222); 

12) obywatelu państwa trzeciego – rozumie się przez to cudzoziemca, o którym mowa w art. 2 

oraz w art. 3 ust. 1 pkt 6 rozporządzenia; 

13) odpowiedzialnym państwie członkowskim – rozumie się przez to państwo, o którym 

mowa w art. 3 ust. 1 pkt 12 rozporządzenia; 

14) organach uprawnionych do przetwarzania danych EES – rozumie się przez to organy i 

służby, o których mowa w art. 3 ust. 1 oraz art. 4 ust. 1, uprawnione do dostępu do KSI 

EES oraz przetwarzania danych przez KSI EES zgodnie z zakresem ustawowych zadań; 

15) pobycie krótkoterminowym – rozumie się przez to pobyt, o którym mowa w art. 3 ust. 1 

pkt 8 rozporządzenia; 

16) pośrednim dostępie – rozumie się przez to dostęp do przeglądania danych EES 

realizowany za pośrednictwem centralnego punktu dostępu, o którym mowa w art. 5 

ust. 1; 

17) poważnym przestępstwie – rozumie się przez to przestępstwo, o którym mowa w 

art. 607w ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. – Kodeks postępowania karnego (Dz. U. z 2024 

r. poz. 37, 1222 i 1248); 

 

6) Zmiany wymienionego rozporządzenia zostały ogłoszone w Dz. Urz. UE L 251 z 16.09.2016, str. 1, Dz. Urz. 

UE L 74 z 18.03.2017, str. 1, Dz. Urz. UE L 327 z 09.12.2017, str. 1, Dz. Urz. UE L 312 z 07.12.2018, str. 107, 

Dz. Urz. UE L 135 z 22.05.2019, str. 27, Dz. Urz. UE L 248 z 13.07.2021, str. 11 oraz Dz. Urz. UE L 2024/1717 

z 20.06.2024. 
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18) przetwarzaniu – rozumie się przez to operację lub zestaw operacji wykonywanych na 

danych osobowych lub zestawach danych osobowych, o których mowa w art. 4 pkt 2 

rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 

2016 r. w sprawie ochrony osób fizycznych w związku z przetwarzaniem danych 

osobowych i w sprawie swobodnego przepływu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 

95/46/WE (ogólne rozporządzenie o ochronie danych) (Dz. Urz. UE L 119 z 04.05.2016, 

str. 1, z późn. zm.7)); 

19) rozporządzeniu 2016/679 – rozumie się przez to rozporządzenie Parlamentu 

Europejskiego i Rady (UE) nr 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony 

osób fizycznych w związku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie 

swobodnego przepływu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogólne 

rozporządzenie o ochronie danych); 

20) Systemie Wjazdu/Wyjazdu (EES) – rozumie się przez to system informacyjny, o którym 

mowa w art. 1 rozporządzenia; 

21) użytkowniku indywidualnym – rozumie się przez to osobę fizyczną, która w ramach 

organu jest upoważniona do przetwarzania danych przez KSI EES oraz do dostępu do 

tych danych lub do wnioskowania o nadanie lub cofnięcie upoważnienia dla użytkownika 

indywidualnego do dostępu do KSI EES oraz do przetwarzania danych przez KSI EES 

oraz która korzysta z aplikacji WWW EES; 

22) użytkowniku instytucjonalnym – rozumie się przez to organ uprawniony do przetwarzania 

danych EES za pośrednictwem własnego systemu teleinformatycznego; 

23) użytkowniku końcowym – rozumie się przez to osobę fizyczną upoważnioną do dostępu 

oraz do przetwarzania danych przez KSI EES za pośrednictwem systemu 

teleinformatycznego użytkownika instytucjonalnego; 

24) wizie krótkoterminowej – rozumie się przez to wizę, o której mowa w art. 3 ust. 1 pkt 9 

rozporządzenia; 

25) wyznaczonym organie – rozumie się przez to organ wyznaczony zgodnie z art. 29 ust. 1 

rozporządzenia, o którym mowa w art. 4 ust. 1. 

 

7) Zmiany wymienionego rozporządzenia zostały ogłoszone w Dz. Urz. UE L 127 z 23.05.2018, str. 2 oraz 

w Dz. Urz. UE L 74 z 04.03.2021, str. 35. 
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Rozdział 2 

Organy i służby uprawnione do przetwarzania danych EES 

Art. 3. 1. Uprawnienie do bezpośredniego dostępu do KSI EES w celu: 

1) dostępu do wykazu zawierającego dane wszystkich osób zidentyfikowanych jako osoby 

przekraczające okres dozwolonego pobytu, zgodnie z art. 12 ust. 3 rozporządzenia, 

przysługuje Straży Granicznej, wojewodzie, Szefowi Urzędu do Spraw Cudzoziemców, 

ministrowi właściwemu do spraw zagranicznych i konsulowi; 

2) dodawania danych, zgodnie z art. 19 rozporządzenia, w przypadku cofnięcia, 

unieważnienia lub przedłużenia pobytu krótkoterminowego przysługuje ministrowi 

właściwemu do spraw zagranicznych, ministrowi właściwemu do spraw wewnętrznych, 

konsulowi, Szefowi Urzędu do Spraw Cudzoziemców, wojewodzie oraz Straży 

Granicznej; 

3) utworzenia rejestru indywidualnego, jego aktualizacji oraz wprowadzania wpisu 

dotyczącego wjazdu/wyjazdu lub odmowy wjazdu, zgodnie z art. 14 oraz art. 16–18 

rozporządzenia, przysługuje Straży Granicznej; 

4) utworzenia, zgodnie z art. 14 ust. 8 rozporządzenia, rejestru indywidualnego i wpisu 

dotyczącego wjazdu/wyjazdu na wniosek obywatela państwa trzeciego przebywającego 

na terytorium państwa członkowskiego, którego pobyt krótkoterminowy rozpoczyna się 

bezpośrednio po pobycie na podstawie dokumentu pobytowego lub wizy 

długoterminowej i nie utworzono wcześniej rejestru indywidualnego, przysługuje Straży 

Granicznej, wojewodzie i Szefowi Urzędu do Spraw Cudzoziemców; 

5) utworzenia rejestru indywidualnego, aktualizacji ostatniego wpisu dotyczącego 

wjazdu/wyjazdu oraz usuwania istniejącego rejestru, zgodnie z art. 20 rozporządzenia, 

w przypadku obalenia domniemania, że obywatel państwa trzeciego nie spełnia 

warunków związanych z okresem dozwolonego pobytu na terytorium państw 

członkowskich lub że przestał te warunki spełniać, przysługuje Straży Granicznej, 

wojewodzie i Szefowi Urzędu do Spraw Cudzoziemców; 

6) zweryfikowania tożsamości i wcześniejszej rejestracji obywatela państwa trzeciego 

w celu aktualizacji danych EES oraz w celu przeglądania danych w zakresie, w jakim jest 

to niezbędne do dokonywania odpraw granicznych, zgodnie z art. 23 rozporządzenia, 

przysługuje Straży Granicznej; 
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7) rozpatrywania wniosków o dostęp do krajowych programów ułatwień oraz w celu 

wydawania decyzji dotyczących tych wniosków, zgodnie z art. 25 rozporządzenia, 

przysługuje Straży Granicznej, wojewodzie, Szefowi Urzędu do Spraw Cudzoziemców, 

ministrowi właściwemu do spraw zagranicznych i konsulowi; 

8) rozpatrywania wniosków o zezwolenie na podróż, zgodnie z art. 8 ust. 2 rozporządzenia 

Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1240 z dnia 12 września 2018 r. 

ustanawiającego europejski system informacji o podróży oraz zezwoleń na podróż 

(ETIAS) i zmieniającego rozporządzenia (UE) nr 1077/2011, (UE) nr 515/2014, (UE) 

2016/399, (UE) 2016/1624 i (UE) 2017/2226 (Dz. Urz. UE L 236 z 19.09.2018, str. 1), 

przysługuje Straży Granicznej; 

9) weryfikacji tożsamości obywatela państwa trzeciego lub sprawdzenia, lub 

zweryfikowania, czy spełnione zostały warunki wjazdu lub pobytu na terytorium państw 

członkowskich, zgodnie z art. 26 rozporządzenia, przysługuje Straży Granicznej, 

wojewodzie, Szefowi Urzędu do Spraw Cudzoziemców, Policji i Krajowej Administracji 

Skarbowej; 

10) zidentyfikowania obywatela państwa trzeciego, który mógł zostać uprzednio 

zarejestrowany w EES pod inną tożsamością lub który nie spełnia warunków wjazdu lub 

pobytu na terytorium państw członkowskich, lub który przestał spełniać te warunki, 

zgodnie z art. 27 rozporządzenia, przysługuje Straży Granicznej, wojewodzie, Szefowi 

Urzędu do Spraw Cudzoziemców, Policji i Krajowej Administracji Skarbowej; 

11) dostępu do automatycznej informacji o planowanym usunięciu danych dotyczących osób 

przekraczających okres dozwolonego pobytu, o której mowa w art. 34 ust. 3 

rozporządzenia, przysługuje Straży Granicznej, wojewodzie i Szefowi Urzędu do Spraw 

Cudzoziemców; 

12) zmiany danych, zgodnie z art. 35 ust. 1–5 rozporządzenia, przez ich sprostowanie, 

uzupełnienie lub usunięcie w przypadku posiadania dowodów wskazujących na to, że 

dane zarejestrowane w EES są niezgodne ze stanem faktycznym, niekompletne lub że 

zostały przetworzone w EES niezgodnie z rozporządzeniem, przysługuje Straży 

Granicznej, wojewodzie, Szefowi Urzędu do Spraw Cudzoziemców, ministrowi 

właściwemu do spraw zagranicznych i konsulowi; 

13) usunięcia danych w przypadku uzyskania przez obywatela państwa trzeciego polskiego 

obywatelstwa lub objęcia go zakresem art. 2 ust. 3 rozporządzenia, zgodnie z art. 35 ust. 6 

rozporządzenia, przysługuje Straży Granicznej, wojewodzie, Szefowi Urzędu do Spraw 
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Cudzoziemców, ministrowi właściwemu do spraw zagranicznych, konsulowi i ministrowi 

właściwemu do spraw wewnętrznych; 

14) prowadzenia wykazu organów uprawnionych do przetwarzania danych ESS przysługuje 

Straży Granicznej; 

15) sporządzania sprawozdań i statystyk przysługuje Straży Granicznej, konsulowi, 

wojewodzie, ministrowi właściwemu do spraw zagranicznych, Szefowi Urzędu do Spraw 

Cudzoziemców i ministrowi właściwemu do spraw wewnętrznych. 

2. Straż Graniczna, wojewoda, Szef Urzędu do Spraw Cudzoziemców, minister właściwy 

do spraw wewnętrznych, minister właściwy do spraw zagranicznych i konsul są zobowiązani 

do zapewnienia zgodności z prawem, dokładności i aktualności danych wprowadzanych do 

EES oraz w razie potrzeby ich sprostowania, uzupełniania lub usunięcia zgodnie z 

procedurami, o których mowa w art. 35 rozporządzenia. 

3. Organy, o których mowa w ust. 1 pkt 6–10, 12 i 13, są uprawnione do pobierania danych 

biometrycznych obywateli państw trzecich, w tym odcisków linii papilarnych, w celu realizacji 

zadań, o których mowa w tych przepisach, na zasadach określonych w rozporządzeniu. 

4. W przypadku braku bezpośredniego dostępu do EES spowodowanego przyczynami 

niezależnymi od danego organu organ wymieniony w ust. 2 może wprowadzać dane do EES, 

modyfikować je i usuwać za pośrednictwem Krajowej Jednostki ds. EES. 

5. Minister właściwy do spraw wewnętrznych określi, w drodze rozporządzenia, sposób 

i tryb wnioskowania do Krajowej Jednostki ds. EES w zakresie wprowadzania danych do EES, 

ich modyfikowania i usuwania oraz wzory wniosków w tych sprawach w przypadku braku 

bezpośredniego dostępu do EES spowodowanego przyczynami niezależnymi od danego 

organu, uwzględniając zakres uprawnień organów do przetwarzania danych EES oraz 

możliwość sprawnego wprowadzenia danych do EES. 

Art. 4. 1. Uprawnienie do pośredniego dostępu do KSI EES, zgodnie z art. 32 

rozporządzenia, przysługuje prokuraturze, sądom, Policji, Straży Granicznej, Krajowej 

Administracji Skarbowej, Agencji Bezpieczeństwa Wewnętrznego, Agencji Wywiadu, 

Centralnemu Biuru Antykorupcyjnemu, Służbie Ochrony Państwa, Służbie Kontrwywiadu 

Wojskowego, Służbie Wywiadu Wojskowego i Żandarmerii Wojskowej. 

2. Pośredni dostęp, o którym mowa w ust. 1, jest realizowany przez centralny punkt 

dostępu, jeżeli spełnione są warunki określone w art. 32 rozporządzenia. 

3. Dane jednostek operacyjnych EES są dodawane, usuwane i aktualizowane na wniosek 

złożony do centralnego punktu dostępu przez wyznaczony organ. 
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4. Jednostki operacyjne wyznaczonych organów kierują wniosek o dane EES, do których 

mają dostęp pośredni, do centralnego punktu dostępu. Centralny punkt dostępu niezwłocznie 

dokonuje sprawdzeń danych EES, informując o wynikach tych sprawdzeń wnioskującą 

jednostkę albo informuje ją o braku możliwości dokonania sprawdzeń danych EES oraz jego 

przyczynach. 

5. W przypadku identyfikacji, o której mowa w art. 32 ust. 2 rozporządzenia, jednostka 

operacyjna może jednocześnie zwrócić się z wnioskiem o dostęp do danych EES oraz do 

danych VIS. 

6. W przypadku jednoczesnego zwrócenia się z wnioskiem, o którym mowa w ust. 5, 

dostęp do danych VIS może być zrealizowany po spełnieniu warunków określonych w 

rozdziale IIIb rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 767/2008 z dnia 9 

lipca 2008 r. w sprawie Wizowego Systemu Informacyjnego (VIS) oraz wymiany danych 

pomiędzy państwami członkowskimi na temat wiz krótkoterminowych oraz po 

poinformowaniu centralnego punktu dostępu o ich spełnieniu. 

7. Minister właściwy do spraw wewnętrznych określi, w drodze rozporządzenia, sposób 

i tryb wyznaczania jednostek operacyjnych oraz sposób i tryb przyjmowania i rozpatrywania 

wniosków do centralnego punktu dostępu o dane EES, uwzględniając warunki techniczne do 

przekazywania danych, konieczność zapewnienia bezpiecznego i efektywnego przekazywania 

danych oraz bezpieczeństwo i ochronę danych osobowych przetwarzanych przez KSI EES. 

Rozdział 3 

Krajowa Jednostka ds. EES i COT KSI EES 

Art. 5. 1. Komendant Główny Straży Granicznej pełni funkcję Krajowej Jednostki ds. 

EES oraz wyznacza komórkę organizacyjną Komendy Głównej Straży Granicznej realizującą 

zadania Krajowej Jednostki ds. EES, w ramach której funkcjonuje centralny punkt dostępu, 

o którym mowa w art. 29 ust. 3 rozporządzenia. 

2. Krajowa Jednostka ds. EES: 

1) pełni rolę centralnego punktu dostępu; 

2) prowadzi ewidencję upoważnień do dostępu do KSI EES oraz przetwarza przez KSI EES 

dane: 

a) użytkowników indywidualnych, 

b) osób posiadających upoważnienia w ramach centralnego punktu dostępu, o którym 

mowa w art. 29 ust. 6 rozporządzenia; 
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3) prowadzi rejestr wyszukiwań, o którym mowa w art. 58 ust. 5 rozporządzenia; 

4) prowadzi rejestr operacji przetwarzania danych, o którym mowa w art. 59 rozporządzenia; 

5) zarządza dostępem użytkowników indywidualnych, w tym nadaje i cofa uprawnienia do 

dostępu do KSI EES, przetwarza dane przez KSI EES oraz prowadzi ewidencję uprawnień 

tych użytkowników; 

6) monitoruje jakość danych oraz czas trwania odpraw granicznych pod kątem spełniania 

wymogów związanych z właściwym działaniem EES i efektywnymi procedurami odpraw 

granicznych; 

7) raz w roku przygotowuje i przekazuje do Komisji Europejskiej sprawozdanie, o którym 

mowa w art. 15 ust. 3 rozporządzenia; 

8) przygotowuje i przekazuje do Komisji Europejskiej i agencji eu-LISA powiadomienia, o 

których mowa w art. 65 ust. 1–3 rozporządzenia; 

9) prowadzi wykaz, o którym mowa w art. 29 ust. 5 rozporządzenia; 

10) przygotowuje i przekazuje Komisji Europejskiej informację o przypadkach stemplowania 

dokumentów podróży, o których mowa w art. 21 ust. 2 rozporządzenia; 

11) przygotowuje i przekazuje Komisji Europejskiej sprawozdanie roczne ze skuteczności 

dostępu do danych EES na potrzeby ochrony porządku publicznego, o którym mowa w 

art. 72 ust. 8 rozporządzenia; 

12) rozpatruje, w terminach i na zasadach określonych w art. 52 rozporządzenia, wnioski 

obywateli państw trzecich związane z prawami, o których mowa w art. 15–18 

rozporządzenia 2016/679, w tym: 

a) prowadzi rejestr złożonych wniosków oraz udostępnia go Prezesowi Urzędu 

Ochrony Danych Osobowych, 

b) informuje na piśmie wnioskodawcę o podjęciu czynności w celu sprostowania, 

uzupełnienia lub usunięcia danych tej osoby, 

c) dokonuje sprostowania, uzupełnienia lub usunięcia danych osobowych 

zarejestrowanych w EES niezgodnie ze stanem faktycznym, danych niekompletnych 

lub danych, które zostały przetworzone w EES niezgodnie z przepisami, 

d) w przypadku odmowy sprostowania, uzupełnienia, usunięcia lub ograniczenia 

przetwarzania danych informuje obywatela państwa trzeciego na piśmie utrwalonym 

w postaci papierowej lub elektronicznej o przyczynie odmowy, poucza na temat 

sposobu wniesienia skargi do Prezesa Urzędu Ochrony Danych Osobowych lub 
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sądów powszechnych oraz informuje na temat pomocy, o której mowa w art. 54 

ust. 2 rozporządzenia, 

e) dokonuje sprostowania, uzupełniania, usuwania lub ograniczania przetwarzania 

danych osobowych; 

13) wprowadza do EES dane przekazane do Krajowej Jednostki ds. EES w przypadku, o 

którym mowa w art. 3 ust. 4; 

14) przeprowadza konsultacje z odpowiedzialnym państwem członkowskim w zakresie 

prawidłowości, kompletności oraz zgodności z prawem przetwarzania danych w EES; 

15) dokonuje sprostowania, uzupełniania, usuwania lub ograniczania przetwarzania danych 

osobowych, zgodnie z art. 35 rozporządzenia, w przypadku gdy dane zarejestrowane w 

EES są niezgodne ze stanem faktycznym, niekompletne lub gdy zostały zarejestrowane 

niezgodnie z prawem; 

16) przygotowuje oraz przekazuje, zgodnie z art. 72 ust. 6 rozporządzenia, Komisji 

Europejskiej informacje niezbędne do sporządzania sprawozdania, o którym mowa w 

art. 72 ust. 5. 

3. Do rozpatrywania wniosków obywateli państw trzecich dotyczących praw, o których 

mowa w art. 15–18 rozporządzenia 2016/679, nie stosuje się przepisów ustawy z dnia 14 

czerwca 1960 r. – Kodeks postępowania administracyjnego (Dz. U. z 2024 r. poz. 572). Osobie 

fizycznej, której dane są przetwarzane, przysługuje prawo wniesienia skargi do Prezesa Urzędu 

Ochrony Danych Osobowych, zgodnie z art. 77 rozporządzenia 2016/679. 

4. Krajowa Jednostka ds. EES posiada bezpośredni dostęp do KSI EES w celu realizacji 

zadań związanych z udziałem Rzeczypospolitej Polskiej w EES. 

5. Komendant Główny Straży Granicznej może upoważnić podległych mu 

funkcjonariuszy lub pracowników Straży Granicznej do udzielania i cofania w jego imieniu 

upoważnień, o których mowa w art. 29 ust. 6 rozporządzenia. 

Art. 6. 1. Komendant Główny Straży Granicznej pełni rolę Centralnego Organu 

Technicznego Krajowego Systemu Informatycznego EES, zwanego dalej „COT KSI EES”, 

który jest odpowiedzialny od strony technicznej za KSI EES, oraz wyznacza komórkę 

organizacyjną Komendy Głównej Straży Granicznej realizującą zadania COT KSI EES. 

2. COT KSI EES: 

1) integruje istniejącą krajową infrastrukturę graniczną, która jest usytuowana w Komendzie 

Głównej Straży Granicznej, oraz jej połączenie z jednolitym interfejsem krajowym 

usytuowanym w Komendzie Głównej Policji oraz w Komendzie Stołecznej Policji; 
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2) organizuje, zarządza i utrzymuje krajową infrastrukturę graniczną, w tym gromadzi i 

przetwarza dane EES do celów określonych w art. 6 rozporządzenia; 

3) podłącza centralny punkt dostępu do krajowej infrastruktury granicznej na potrzeby 

ochrony porządku publicznego w ramach istniejącej sieci łączności; 

4) utrzymuje połączenia z systemem centralnym EES przez infrastrukturę sieciową systemu 

VIS utrzymywaną przez Komendanta Głównego Policji; 

5) zapewnia środki techniczne organom uprawnionym do przetwarzania danych EES, dostęp 

do EES przez: 

a) opracowanie, rozwój i utrzymanie interfejsów programowych oraz 

teleinformatycznych, które umożliwiają integrację systemów organów 

uprawnionych do przetwarzania danych EES, 

b) opracowanie i utrzymanie aplikacji WWW EES; 

6) zapewnia wydajność techniczną i dostępność infrastruktury, która służy do 

przeprowadzania kontroli granicznej spełniającej wymogi związane z właściwym 

działaniem EES i efektywnymi procedurami odpraw granicznych; 

7) zapewnia bezpieczne rozwiązania techniczne, które chronią dane EES w trakcie ich 

przesyłania i odbierania z jednolitego interfejsu krajowego; 

8) zapewnia na poziomie krajowym interoperacyjność z systemem VIS przez umożliwienie 

Straży Granicznej przeglądania systemu VIS z poziomu EES, zgodnie z art. 8 

rozporządzenia; 

9) powiadamia o incydentach bezpieczeństwa podmioty, o których mowa w art. 44 ust. 3 

rozporządzenia; 

10) odbiera przekazane przez eu-LISA informacje o incydentach bezpieczeństwa, o których 

mowa w art. 44 ust. 4 i 5 rozporządzenia; 

11) przygotowuje i przekazuje, zgodnie z art. 72 ust. 6 rozporządzenia, agencji eu-LISA 

informacje niezbędne do sporządzania sprawozdania, o którym mowa w art. 72 ust. 4. 

3. W przypadku zaistnienia incydentów bezpieczeństwa, o których mowa w art. 44 ust. 1 

rozporządzenia, COT KSI EES ma prawo ograniczyć lub wyłączyć organowi dostęp do 

komponentów infrastruktury granicznej. 

4. W przypadku wystąpienia sytuacji, o której mowa w ust. 3, COT KSI EES powiadamia 

ministra właściwego do spraw wewnętrznych oraz ministra właściwego do spraw 

informatyzacji. 
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5. Jeżeli zostaną stwierdzone nieprawidłowości działania KSI EES lub jego 

zabezpieczenia w organie mającym do niego bezpośredni dostęp, COT KSI EES blokuje temu 

organowi bezpośredni dostępu do KSI EES do czasu usunięcia stwierdzonych 

nieprawidłowości. 

Art. 7. W celu realizacji zadań, o których mowa w art. 6 ust. 2: 

1) COT KSI EES: 

a) w odniesieniu do krajowej infrastruktury granicznej przyjmuje niezbędne środki, 

w tym plan bezpieczeństwa oraz plan ciągłości działania i przywrócenia gotowości 

do pracy po wystąpieniu sytuacji nadzwyczajnej, w celach, o których mowa w art. 43 

ust. 2 rozporządzenia, 

b) współpracuje z agencją eu-LISA w celach, o których mowa w art. 43 ust. 4 

rozporządzenia oraz art. 44 ust. 5 rozporządzenia, 

c) łączy się z systemem centralnym EES przez infrastrukturę sieciową systemu VIS 

utrzymywaną przez Komendanta Głównego Policji; 

2) Komendant Główny Policji: 

a) zapewnia całodobową dostępność obsługi, zasilanie, bezpieczeństwo fizyczne 

elementów jednolitego interfejsu krajowego zarządzanego przez agencję eu-LISA 

i jego łączność z komponentem centralnym EES w ramach ośrodka podstawowego 

i zapasowego, 

b) zapewnia podłączenie krajowej infrastruktury granicznej do jednolitego interfejsu 

krajowego w ramach ośrodka podstawowego i zapasowego, 

c) zapewnia redundantną (podwojoną) liczbę kluczowych elementów systemu tak, aby 

w razie awarii jednego z nich element zapasowy (rezerwowy) natychmiast przejął 

jego rolę bez zatrzymywania procesu produkcyjnego, i wydajną łączność między 

ośrodkami podstawowym i zapasowym na potrzeby EES, 

d) współpracuje z Komendantem Głównym Straży Granicznej odpowiedzialnym za 

doprowadzenie sieci łączności do ośrodka zapasowego i podstawowego jednolitego 

interfejsu krajowego w celu podłączenia krajowej infrastruktury granicznej. 

Art. 8. 1. COT KSI EES przed uruchomieniem KSI EES informuje, w związku 

z obowiązkiem wynikającym z art. 66 ust. 1 lit. c rozporządzenia, ministra właściwego do 

spraw wewnętrznych o gotowości KSI EES do produkcyjnego uruchomienia. 
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2. Minister właściwy do spraw wewnętrznych powiadamia Komisję Europejską 

o zatwierdzeniu uzgodnień, o których mowa w art. 66 ust. 1 lit. c rozporządzenia. 

Rozdział 4 

Bezpieczeństwo KSI EES 

Art. 9. Organy, o których mowa w rozdziale 2, są obowiązane, w zakresie swojej 

właściwości, do współpracy z COT KSI EES oraz Krajową Jednostką ds. EES w celu realizacji 

ich zadań związanych z udziałem w EES, w tym do przekazywania dokumentów, udzielania 

informacji oraz przekazywania aktualnych danych niezbędnych do prowadzenia wykazów 

jednostek organizacyjnych organów uprawnionych do przetwarzania danych EES i wszystkich 

jednostek operacyjnych, które mają dostęp do EES, a także zgłaszania ujawnionych 

nieprawidłowości w związku z przetwarzaniem danych EES poprzez KSI. 

Art. 10. 1. COT KSI EES w terminie do dnia 31 marca każdego roku przedstawia 

ministrowi właściwemu do spraw wewnętrznych informacje dotyczące technicznego 

funkcjonowania KSI EES w poprzednim roku kalendarzowym. 

2. Krajowa Jednostka ds. EES w terminie do dnia 31 marca każdego roku przedstawia 

ministrowi właściwemu do spraw wewnętrznych informacje dotyczące oceny funkcjonowania 

KSI EES w poprzednim roku kalendarzowym. 

Art. 11. 1.  Minister właściwy do spraw wewnętrznych sprawuje nadzór nad 

prawidłowością działania KSI EES. 

2. Minister właściwy do spraw wewnętrznych w celu wykonywania nadzoru ma 

prawo do: 

1) dostępu do informacji, o których mowa w art. 43 ust. 2 lit. j rozporządzenia; 

2) sprawdzania, czy KSI EES spełnia wymagania techniczne niezbędne do udziału w EES; 

3) sprawdzania przeszkolenia osób mających dostęp do KSI EES w zakresie dostępu do KSI 

EES, w szczególności w zakresie zasad bezpieczeństwa danych i ochrony danych, a także 

w zakresie praw podstawowych, o którym mowa w art. 17 ust. 3; 

4) sprawdzania prawidłowości opisu zadań i funkcji osób mających dostęp do KSI EES; 

5) sprawdzania, czy jest zapewniona odpowiednia ochrona fizyczna KSI EES przez organy, 

które mają do niego bezpośredni dostęp, w szczególności przez uniemożliwianie dostępu 

osób nieuprawnionych do KSI EES. 
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Art. 12. Minister właściwy do spraw wewnętrznych przed uruchomieniem KSI EES 

sprawdza gotowość do prawidłowej eksploatacji KSI EES przez poszczególne organy 

uprawnione do bezpośredniego dostępu. 

Art. 13. Minister właściwy do spraw wewnętrznych określi, w drodze rozporządzenia, 

sposób wykorzystywania KSI EES jako krajowego interfejsu EES oraz warunki techniczne 

przetwarzania danych przez Krajowy System Informatyczny EES (KSI EES), mając na 

względzie zapewnienie bezpieczeństwa danych oraz prawidłową realizację przez 

Rzeczpospolitą Polską obowiązków wynikających z udziału w EES. 

Art. 14. W celu wykonania zadań, o których mowa w art. 11 i art. 12, minister właściwy 

do spraw wewnętrznych może: 

1) żądać przedłożenia informacji w zakresie niezbędnym do ustalenia stanu faktycznego; 

2) przeprowadzać, w godzinach urzędowania danego organu, oględziny urządzeń, nośników 

oraz systemów informatycznych włączonych do KSI EES w ramach danego organu; 

3) zlecać sporządzanie ekspertyz i opinii; 

4) żądać zablokowania bezpośredniego dostępu do KSI EES do czasu usunięcia 

stwierdzonych nieprawidłowości. 

Art. 15. 1.  COT KSI EES przed uruchomieniem KSI EES występuje do Prezesa Urzędu 

Ochrony Danych Osobowych z wnioskiem o przeprowadzenie kontroli w zakresie spełniania 

przez KSI EES wymogów określonych w przepisach o ochronie danych osobowych. 

2. Wniosek, o którym mowa w ust. 1, zawiera opis środków technicznych 

i organizacyjnych, w szczególności w zakresie zapobiegania dostępu osób nieuprawnionych do 

KSI EES. 

3. COT KSI EES i Krajowa Jednostka ds. EES współpracują z Prezesem Urzędu Ochrony 

Danych Osobowych w celu przeprowadzenia kontroli, o której mowa w ust. 1, w szczególności 

w zakresie udzielania informacji i wyjaśnień. 

4. W celu realizacji kontroli, o której mowa w ust. 1, Prezes Urzędu Ochrony Danych 

Osobowych, zastępca Prezesa Urzędu lub upoważnieni przez niego pracownicy Urzędu 

Ochrony Danych Osobowych mają prawo do: 

1) wstępu do pomieszczenia, w którym jest zlokalizowany KSI EES, i przeprowadzenia 

niezbędnych badań lub innych czynności kontrolnych – w godzinach od 6.00 do 22.00 i 

za okazaniem imiennego upoważnienia i legitymacji służbowej; 
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2) żądania złożenia w wyznaczonym terminie pisemnych lub ustnych wyjaśnień oraz 

wzywania i przyjmowania oświadczenia osób w zakresie niezbędnym do ustalenia stanu 

faktycznego; 

3) przetwarzania informacji, wglądu do dokumentów i dostępu do danych mających 

bezpośredni związek z przedmiotem kontroli oraz sporządzania ich kopii; 

4) przeprowadzania oględzin poszczególnych elementów KSI EES, w tym urządzeń 

(oprogramowania); 

5) zlecania sporządzania ekspertyz i opinii. 

5. Prezes Urzędu Ochrony Danych Osobowych, wykonując uprawnienia, o których mowa 

w art. 84 ustawy z dnia 10 maja 2018 r. o ochronie danych osobowych (Dz. U. z 2019 r. poz. 

1781), przedstawia COT KSI EES i Krajowej Jednostce ds. EES pisemną opinię w zakresie 

spełnienia przez KSI EES wymogów określonych w przepisach o ochronie danych osobowych, 

a w przypadku stwierdzenia nieprawidłowości w KSI EES przekazuje COT KSI EES 

i Krajowej Jednostce ds. EES zalecenia pokontrolne w formie pisemnej. 

Art. 16. 1.  W przypadku przedstawienia przez Prezesa Urzędu Ochrony Danych 

Osobowych zaleceń pokontrolnych COT KSI EES i Krajowa Jednostka ds. EES mają prawo 

zgłoszenia na piśmie umotywowanych zastrzeżeń odnośnie do przekazanych zaleceń 

pokontrolnych – w terminie 7 dni od dnia otrzymania tych zaleceń. 

2. W razie zgłoszenia zastrzeżeń, o których mowa w ust. 1, Prezes Urzędu Ochrony 

Danych Osobowych może: 

1) uznać zgłoszone zastrzeżenia za niezasadne i podtrzymać zalecenia pokontrolne; 

2) uwzględnić zgłoszone zastrzeżenia w części, a w pozostałym zakresie podtrzymać 

zalecenia pokontrolne; 

3) uwzględnić zgłoszone zastrzeżenia w całości i wydać pozytywną opinię. 

3. W przypadku niezgłoszenia przez COT KSI EES lub Krajową Jednostkę ds. EES 

zastrzeżeń, jak również w przypadku nieuwzględnienia zastrzeżeń przez Prezesa Urzędu 

Ochrony Danych Osobowych, COT KSI EES lub Krajowa Jednostka ds. EES są obowiązane 

wykonać zalecenia pokontrolne, a następnie wystąpić z wnioskiem do organu, który 

przedstawił zalecenia pokontrolne, o przeprowadzenie kontroli, o której mowa w art. 15 ust. 1. 
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Rozdział 5 

Ochrona danych osobowych w KSI EES 

Art. 17. 1.  Komendant Główny Straży Granicznej, na podstawie wniosku przekazanego 

przez organ uprawniony do przetwarzania danych EES, nadaje w formie elektronicznej 

użytkownikowi indywidualnemu upoważnienie do dostępu do KSI EES oraz do przetwarzania 

danych przez KSI EES. 

2. Warunkiem nadania upoważnienia jest odbycie szkolenia, o którym mowa w ust. 4. 

3. Organ uprawniony do przetwarzania danych EES zapewnia szkolenia, o których mowa 

w art. 38 ust. 5 rozporządzenia. 

4. Szkolenie do dostępu do KSI EES, w szczególności w zakresie zasad bezpieczeństwa 

danych i ochrony danych, a także w zakresie praw podstawowych, jest prowadzone na 

podstawie programu szkolenia zatwierdzonego przez Komendanta Głównego Straży 

Granicznej. Szkolenie kończy się uzyskaniem zaświadczenia o jego ukończeniu. 

5. Na podstawie upoważnienia, o którym mowa w ust. 1, Krajowa Jednostka ds. EES 

nadaje użytkownikowi indywidualnemu uprawnienie do dostępu do KSI EES oraz 

przetwarzania danych przez KSI EES i wydaje w tym celu spersonalizowany identyfikator 

użytkownika indywidualnego oraz hasło. 

6. Wniosek i upoważnienie, o których mowa w ust. 1, zawierają: 

1) imię i nazwisko użytkownika indywidualnego; 

2) numer PESEL użytkownika indywidualnego; 

3) zakres uprawnień nadanych użytkownikowi indywidualnemu; 

4) okres, na który przyznaje się uprawnienia użytkownikowi indywidualnemu; 

5) nazwę organu uprawnionego do przetwarzania danych EES; 

6) oświadczenie użytkownika indywidualnego, że zobowiązuje się do zapewnienia 

bezpieczeństwa danych osobowych, w tym ochrony przed niedozwolonym lub 

niezgodnym z prawem przetwarzaniem danych osobowych oraz ich przypadkową utratą, 

zniszczeniem lub uszkodzeniem. W przypadku wydawania upoważnień w formie 

elektronicznej uznaje się, że równoznaczne z dołączeniem do upoważnienia są: 

a) oświadczenie podpisane przez użytkownika indywidualnego elektronicznym 

podpisem kwalifikowanym lub 
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b) skan oświadczenia podpisanego odręcznie przez użytkownika indywidualnego – w 

formacie pdf, potwierdzony elektronicznym podpisem kwalifikowanym przez organ 

wnioskujący o wydanie upoważnienia; 

7) informacje o odbyciu szkolenia, o którym mowa w ust. 2; 

8) adres mailowy użytkownika indywidualnego; 

9) telefon kontaktowy do użytkownika indywidualnego. 

7. Komendant Główny Straży Granicznej cofa upoważnienie oraz uprawnienie 

użytkownikowi indywidualnemu do dostępu do KSI EES oraz przetwarzania danych przez KSI 

EES na podstawie pisemnego wniosku organu, który wystąpił o nadanie upoważnienia dla 

użytkownika indywidualnego, zawierającego: 

1) imię i nazwisko użytkownika indywidualnego; 

2) numer PESEL użytkownika indywidualnego; 

3) nazwę organu uprawnionego do bezpośredniego dostępu do KSI EES; 

4) numer cofanego upoważnienia. 

8. Wnioski i upoważnienia, o których mowa w ust. 1 i 7, odpowiednio składa się lub 

nadaje w formie elektronicznej za pośrednictwem przeznaczonej do tego aplikacji WWW EES. 

Jeżeli nie ma możliwości złożenia wniosku lub nadania upoważnienia w formie elektronicznej, 

co jest spowodowane przyczynami niezależnymi od danego organu, wniosek oraz 

upoważnienie mogą mieć formę pisemną. 

9. Komendant Główny Straży Granicznej może upoważnić podległych mu 

funkcjonariuszy Straży Granicznej lub pracowników Straży Granicznej z Krajowej Jednostki 

ds. EES do nadawania i cofania w jego imieniu upoważnień i uprawnień, o których mowa w 

ust. 1 i 5. 

10. Organ uprawniony do przetwarzania danych EES, po otrzymaniu dostępu do KSI EES 

jako użytkownik instytucjonalny, każdy we własnym zakresie, upoważnia lub cofa 

upoważnienie użytkownika końcowego do dostępu do KSI EES oraz przetwarzania danych 

przez KSI EES, a także prowadzi ewidencję użytkowników wraz z zakresem dostępu. Do 

upoważnienia dla użytkownika końcowego należy dołączyć oświadczenie tego użytkownika o 

zobowiązaniu do zapewnienia bezpieczeństwa danych osobowych, w tym ochrony przed 

niedozwolonym lub niezgodnym z prawem przetwarzaniem danych osobowych oraz ich 

przypadkową utratą, zniszczeniem lub uszkodzeniem. W przypadku wydawania upoważnień 

w formie elektronicznej uznaje się za równoznaczne z dołączeniem do upoważnienia 

oświadczenia podpisanego przez użytkownika końcowego skanu tego oświadczenia 
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w formacie pdf potwierdzonego za zgodność z oryginałem podpisem elektronicznym przez 

organ wydający upoważnienie. 

11. Organ uprawniony do przetwarzania danych EES może upoważnić podległych mu 

funkcjonariuszy lub pracowników do nadawania i cofania w jego imieniu upoważnień, 

o których mowa w ust. 10. 

12. Upoważnienie i ewidencja, o których mowa w ust. 10, zawierają elementy 

wymienione w ust. 6 pkt 1–3 oraz datę nadania lub cofnięcia upoważnienia. 

13. Ewidencja upoważnień, o której mowa w art. 5 ust. 2 pkt 2 lit. a, zawiera elementy 

wymienione w ust. 6 pkt 1–5, 8 i 9 oraz datę nadania lub cofnięcia upoważnienia, numer 

upoważnienia i spersonalizowany identyfikator użytkownika. Ewidencja upoważnień może 

być prowadzona w formie elektronicznej łącznie z ewidencją uprawnień. 

14. Ewidencja uprawnień, o której mowa w art. 5 ust. 2 pkt 5, zawiera elementy 

wymienione w ust. 7 oraz spersonalizowany identyfikator użytkownika indywidualnego i datę 

nadania lub cofnięcia uprawnienia. Ewidencja uprawnień może być prowadzona w formie 

elektronicznej łącznie z ewidencją upoważnień. 

15. Administratorem danych przetwarzanych w KSI EES jest Komendant Główny Straży 

Granicznej. 

16. Organ uprawniony do przetwarzania danych EES wyznacza użytkowników 

indywidualnych do wnioskowania o nadanie lub cofnięcie upoważnienia dla użytkownika 

indywidualnego do dostępu do KSI EES oraz przetwarzania danych przez KSI EES w celu: 

1) przygotowania projektu wniosku o nadanie lub cofnięcie upoważnienia; 

2) przeglądania ewidencji, o której mowa w ust. 13 i 14, w zakresie zgodnym z przypisaniem 

użytkownika indywidualnego do struktury organizacyjnej danego organu, określonej w 

słownikach systemowych KSI EES; 

3) przekazywania przygotowanego projektu wniosku o nadanie lub cofnięcie upoważnienia; 

4) występowania z wnioskiem o nadanie lub cofnięcie upoważnienia; 

5) aktualizowania słowników systemowych KSI EES w zakresie udostępnionym do 

administrowania w WWW EES. 

17. Zakres uprawnień, o którym mowa w ust. 16, może znajdować się na upoważnieniu 

dla użytkownika indywidualnego do dostępu do KSI EES oraz przetwarzania danych przez KSI 

EES. 

18. Minister właściwy do spraw wewnętrznych określi, w drodze rozporządzenia, tryb 

dostępu użytkowników instytucjonalnych, końcowych oraz indywidualnych do KSI EES, 
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sposób przydzielania spersonalizowanego identyfikatora użytkownika indywidualnego oraz 

hasła tego użytkownika, a także wzór upoważnienia dla użytkownika indywidualnego do 

dostępu do KSI EES oraz przetwarzania danych przez KSI EES, mając na względzie 

zapewnienie bezpieczeństwa danych oraz prawidłową realizację przez Rzeczpospolitą Polską 

obowiązków wynikających z udziału w EES. 

Art. 18. 1.  Prezes Urzędu Ochrony Danych Osobowych jest organem nadzorczym 

w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 21 rozporządzenia. 

2. Prezes Urzędu Ochrony Danych Osobowych w ramach sprawowanego nadzoru, 

o którym mowa w art. 55 rozporządzenia: 

1) monitoruje, czy przetwarzanie danych osobowych w EES odbywa się zgodnie z prawem; 

2) zapewnia przeprowadzanie przynajmniej raz na trzy lata kontroli operacji przetwarzania 

danych w krajowej infrastrukturze granicznej, zgodnie z odpowiednimi 

międzynarodowymi standardami przeprowadzania kontroli; 

3) publikuje co roku, do dnia 31 marca, na stronie internetowej Urzędu Ochrony Danych 

Osobowych raport o liczbie wniosków o sprostowanie, uzupełnienie, usunięcie lub 

ograniczenie przetwarzania danych EES, na podstawie danych przekazywanych przez 

Krajową Jednostkę ds. EES, zgodnie z art. 52 ust. 7 rozporządzenia, oraz z działań 

podjętych w ramach odpowiedzi na wnioski i liczby sprostowań, uzupełnień, usunięć 

i ograniczeń przetwarzania dokonanych w odpowiedzi na wnioski zainteresowanych 

osób. 

Rozdział 6 

Zmiany w przepisach 

Art. 19. W ustawie z dnia 6 kwietnia 1990 r. o Policji (Dz. U. z 2024 r. poz. 145, 1006, 

1089, 1222, 1248 i 1473) wprowadza się następujące zmiany: 

1) w art. 20 po ust. 1a dodaje się ust. 1aa i 1ab w brzmieniu: 

„1aa.  W celu realizacji zadań, o których mowa w art. 1 ust. 2, oraz w celu realizacji 

zadań wynikających z innych ustaw, jeżeli jest to niezbędne do jednoznacznej 

identyfikacji lub ustalenia tożsamości osoby, Policja jest uprawniona do korzystania 

z danych biometrycznych w postaci wizerunków twarzy lub danych daktyloskopijnych, 

do ich uzyskiwania oraz przetwarzania w zakresie identyfikacji lub weryfikacji 

tożsamości osoby, której dotyczą te zadania lub wykonywane czynności, o których mowa 

w art. 14 ust. 1 i 2, a także w zakresie niezbędnym do realizacji celów wykrywczych lub 



– 20 – 

dowodowych, jeżeli zadania Policji dotyczą celów określonych w art. 1 pkt 1 ustawy 

z dnia 14 grudnia 2018 r. o ochronie danych osobowych przetwarzanych w związku 

z zapobieganiem i zwalczaniem przestępczości. 

1ab. W celu oraz w zakresie niezbędnym do realizacji ustawowych zadań Policja 

może korzystać z informacji oraz przetwarzać informacje, w tym dane osobowe, 

przetwarzane w systemach informacyjnych Unii Europejskiej, w szczególności w 

Systemie Wjazdu/Wyjazdu (EES), Wizowym Systemie Informacyjnym (VIS), 

Europejskim Systemie Informacji o Podróży oraz Zezwoleń na Podróż (ETIAS), Systemie 

Eurodac, Systemie Informacyjnym Schengen (SIS) oraz Europejskim systemie 

przekazywania informacji z rejestrów karnych o obywatelach państw trzecich (ECRIS-

TCN), w tym za pomocą ustanowionych przepisami prawa Unii Europejskiej narzędzi 

interoperacyjności, takich jak europejski portal wyszukiwania, wspólny system 

porównywania danych biometrycznych, wspólne repozytorium danych umożliwiających 

identyfikację i detektor wielokrotnych tożsamości – w przypadkach określonych w 

przepisach prawa Unii Europejskiej i zgodnie z tymi przepisami.”; 

2) w art. 21nb po ust. 1 dodaje się ust. 1a i 1b w brzmieniu: 

„1a. W KSIP Policja może przetwarzać dane biometryczne w postaci: 

1) wizerunków osób w celu realizacji zadań, o których mowa w art. 1 ust. 2, w zakresie 

celów identyfikacyjnych lub weryfikacji tożsamości osób, której dotyczą 

realizowane zadania lub wykonywane czynności, o których mowa w art. 14 ust. 1 i 

2, oraz jeżeli zadania Policji dotyczą celów określonych w art. 1 pkt 1 ustawy z dnia 

14 grudnia 2018 r. o ochronie danych osobowych przetwarzanych w związku z 

zapobieganiem i zwalczaniem przestępczości, także w zakresie realizacji celów 

wykrywczych lub dowodowych; 

2) danych daktyloskopijnych w zakresie niezbędnym do powiązania informacji, w tym 

danych osobowych dotyczących osób lub śladów, o których mowa w art. 21h ust. 2 

pkt 1, z danymi przetwarzanymi w zbiorach danych daktyloskopijnych, o których 

mowa w art. 21h w zakresie danych określonych w art. 21 ust. 2 pkt 2–5. 

1b. Dane osobowe zgromadzone w KSIP w celu realizacji zadań ustawowych, 

o których mowa w art. 1 ust. 1 i ust. 2 pkt 1–4, Policja przechowuje przez okres niezbędny 

do realizacji ustawowych zadań Policji. Organy Policji dokonują weryfikacji tych danych 

po zakończeniu sprawy, w ramach której dane te zostały wprowadzone do zbioru, 



– 21 – 

a ponadto nie rzadziej niż co 10 lat od dnia uzyskania lub pobrania informacji usuwa 

zbędne dane.”. 

Art. 20. W ustawie z dnia 12 października 1990 r. o Straży Granicznej (Dz. U. z 2024 r. 

poz. 915, 1089, 1222, 1248 i 1473) wprowadza się następujące zmiany: 

1) w art. 1: 

a) w ust. 2 pkt 9 otrzymuje brzmienie: 

„9) przetwarzanie informacji, w tym danych osobowych mogących zawierać także 

dane biometryczne, z zakresu ochrony granicy państwowej, kontroli ruchu 

granicznego, zapobiegania i przeciwdziałania nielegalnej migracji oraz 

udostępnianie ich sądom, prokuraturom, organom administracji publicznej 

i innym organom państwowym uprawnionym do ich otrzymania na podstawie 

odrębnych ustaw – w zakresie niezbędnym do realizacji ich zadań;”, 

b) po ust. 3a dodaje się ust. 3b w brzmieniu: 

„3b. Straż Graniczna realizuje zadania Krajowej Jednostki ds. EES oraz 

Centralnego Organu Technicznego Krajowego Systemu Informatycznego EES, 

określone w ustawie z dnia ... r. o udziale Rzeczypospolitej Polskiej w Systemie 

Wjazdu/Wyjazdu (Dz. U. poz. …).”; 

2) po art. 2a dodaje się art. 2b w brzmieniu: 

„2b. 1. Straż Graniczna realizuje ustawowe zadania wymagające wprowadzenia 

danych do systemów teleinformatycznych – w tym z zakresu dokonywania kontroli ruchu 

granicznego i odpraw granicznych, zapobiegania i przeciwdziałania nielegalnej migracji, 

zapobiegania i przeciwdziałania przestępczości, a także innych czynności dokonywanych 

na podstawie niniejszej ustawy lub przepisów odrębnych, które wiążą się 

z przetwarzaniem danych, w tym danych biometrycznych, w szczególności w oparciu 

o posiadany Centralny System Informatyczny Straży Granicznej (CSI SG). 

2. Ilekroć w niniejszej ustawie jest mowa o Centralnym Systemie Informatycznym 

Straży Granicznej (CSI SG), należy przez to rozumieć systemy teleinformatyczne 

w rozumieniu ustawy z dnia 17 lutego 2005 r. o informatyzacji działalności podmiotów 

realizujących zadania publiczne (Dz. U. z 2024 r. poz. 307 i 1222), wspierające realizację 

ustawowych zadań Straży Granicznej, budowane, rozwijane oraz utrzymywane przez 

Straż Graniczną. 

3. Dane przetwarzane w CSI SG w celu realizacji zadań ustawowych Straży 

Granicznej, w tym do celów dokonywania kontroli ruchu granicznego, zapobiegania 
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i przeciwdziałania nielegalnej migracji, przechowuje się przez okres nie dłuższy niż jest 

to niezbędne do celów, w których dane te są przetwarzane, jednak nie dłużej niż 10 lat. 

4. Dane przetwarzane w CSI SG w celu zapobiegania i przeciwdziałania 

przestępczości przetwarza się na zasadach określonych w ustawie z dnia 14 grudnia 

2018 r. o ochronie danych osobowych przetwarzanych w związku z zapobieganiem 

i zwalczaniem przestępczości (Dz. U. z 2023 r. poz. 1206). 

5. Dane przetwarzane w CSI SG w celu przesłania do wielkoskalowych systemów 

informacyjnych Unii Europejskiej, o których mowa w art. 1 ust. 3 i 4 rozporządzenia 

Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1726 z dnia 14 listopada 2018 r. w sprawie 

Agencji Unii Europejskiej ds. Zarządzania Operacyjnego Wielkoskalowymi Systemami 

Informatycznymi w Przestrzeni Wolności, Bezpieczeństwa i Sprawiedliwości (eu-LISA), 

zmiany rozporządzenia (WE) nr 1987/2006 i decyzji Rady 2007/533/WSiSW oraz 

uchylenia rozporządzenia (UE) nr 1077/2011, przechowuje się zgodnie z odpowiednimi 

przepisami prawa Unii Europejskiej dotyczącymi tych systemów wielkoskalowych. 

6. Straż Graniczna zapewnia zabezpieczenia proceduralne i systemowe 

przetwarzanych danych.”; 

3) w art. 10a: 

a) po ust. 4 dodaje się ust. 4a w brzmieniu: 

„4a. W zakresie niezbędnym do realizacji zadań, o których mowa w art. 1, w 

szczególności w celu identyfikacji lub weryfikacji tożsamości osoby, Straż 

Graniczna może przetwarzać dane biometryczne.”, 

b) po ust. 15 dodaje się ust. 15a w brzmieniu: 

„15a. Straż Graniczna udostępnia właściwym podmiotom informacje, o których 

mowa w ust. 4a, w drodze teletransmisji, po wyrażeniu pisemnej zgody przez 

Komendanta Głównego Straży Granicznej na ich udostępnianie oraz po spełnieniu 

przez te podmioty warunków, o których mowa w ust. 9. W przypadku prokuratury, 

która wystąpi z pisemnym wnioskiem do Komendanta Głównego Straży Granicznej 

o udostępnienie jej tych danych, pisemna zgoda Komendanta nie jest wymagana.”. 
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Art. 21. W ustawie z dnia 13 czerwca 2003 r. o udzielaniu cudzoziemcom ochrony na 

terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2023 r. poz. 1504 oraz z 2024 r. poz. 854) 

wprowadza się następujące zmiany: 

1) w art. 89n dodaje się ust. 3 w brzmieniu: 

„3. Po wydaniu karty pobytu, jej wymianie lub wydaniu kolejnej karty pobytu Szef 

Urzędu usuwa w terminie 5 dni roboczych od wydania lub wymiany karty pobytu dane 

cudzoziemca zarejestrowane w Systemie Wjazdu/Wyjazdu, zwanym dalej „EES”, 

zgodnie z art. 35 ust. 6 rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/2226 

z dnia 30 listopada 2017 r. ustanawiającego system wjazdu/wyjazdu (EES) w celu 

rejestrowania danych dotyczących wjazdu i wyjazdu obywateli państw trzecich 

przekraczających granice zewnętrzne państw członkowskich i danych dotyczących 

odmowy wjazdu w odniesieniu do takich obywateli oraz określającego warunki dostępu 

do EES na potrzeby ochrony porządku publicznego i zmieniającego konwencję 

wykonawczą do układu z Schengen i rozporządzenia (WE) nr 767/2008 i (UE) 

nr 1077/2011 (Dz. Urz. UE L 327 z 09.12.2017, str. 20, z późn. zm.), zwanego dalej 

„rozporządzeniem nr 2017/2226”.”; 

2) w art. 110 po ust. 8 dodaje się ust. 8a w brzmieniu: 

„8a. Po wydaniu zaświadczenia, o którym mowa w ust. 5, Szef Urzędu w terminie 

5 dni roboczych od wydania zaświadczenia usuwa dane cudzoziemca zarejestrowane w 

EES, zgodnie z art. 35 ust. 6 rozporządzenia nr 2017/2226.”. 

Art. 22. W ustawie z dnia 14 lipca 2006 r. o wjeździe na terytorium Rzeczypospolitej 

Polskiej, pobycie oraz wyjeździe z tego terytorium obywateli państw członkowskich Unii 

Europejskiej i członków ich rodzin (Dz. U. z 2024 r. poz. 633) wprowadza się następujące 

zmiany: 

1) po art. 8b dodaje się art. 8c w brzmieniu: 

„Art. 8c. Wojewoda, który wydał, wymienił lub wydał nową kartę pobytową lub 

kartę stałego pobytu albo który wydał, wymienił lub wydał nowe zaświadczenie o 

zarejestrowaniu pobytu lub dokument potwierdzający prawo stałego pobytu obywatelowi 

Zjednoczonego Królestwa, usuwa w terminie 5 dni roboczych od jej wydania dane jej 

posiadacza zarejestrowane w Systemie Wjazdu/Wyjazdu, zwanym dalej „EES”, zgodnie 

z art. 35 ust. 6 rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/2226 z dnia 

30 listopada 2017 r. ustanawiającego system wjazdu/wyjazdu (EES) w celu rejestrowania 

danych dotyczących wjazdu i wyjazdu obywateli państw trzecich przekraczających 
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granice zewnętrzne państw członkowskich i danych dotyczących odmowy wjazdu w 

odniesieniu do takich obywateli oraz określającego warunki dostępu do EES na potrzeby 

ochrony porządku publicznego i zmieniającego konwencję wykonawczą do układu z 

Schengen i rozporządzenia (WE) nr 767/2008 i (UE) nr 1077/2011 (Dz. Urz. UE L 327 z 

09.12.2017, str. 20, z późn. zm.), zwanego dalej „rozporządzeniem nr 2017/2226”.”; 

2) w art. 10 dodaje się ust. 6 w brzmieniu: 

„6. Konsul, który wydał członkowi rodziny niebędącemu obywatelem UE wizę 

krajową, usuwa dane tego cudzoziemca zarejestrowane w EES, zgodnie z art. 35 ust. 6 

rozporządzenia nr 2017/2226 w terminie 5 dni roboczych od umieszczenia tej wizy w 

dokumencie, o którym mowa w art. 78 ust. 1 ustawy z dnia 12 grudnia 2013 r. o 

cudzoziemcach.”; 

3) w art. 10e: 

a) dotychczasową treść oznacza się jako ust. 1, 

b) dodaje się ust. 2 w brzmieniu: 

„2. Organ, który unieważnił lub cofnął członkowi rodziny niebędącemu 

obywatelem UE wizę Schengen, niezwłocznie pobiera dane, o których mowa w 

art. 19 ust. 1 rozporządzenia nr 2017/2226, z Wizowego Systemu Informacyjnego i 

importuje je bezpośrednio do ostatniego wpisu dotyczącego wjazdu/wyjazdu tego 

cudzoziemca zarejestrowanego w EES, zgodnie z art. 13 rozporządzenia Parlamentu 

Europejskiego i Rady (WE) nr 767/2008 z dnia 9 lipca 2008 r. w sprawie Wizowego 

Systemu Informacyjnego (VIS) oraz wymiany danych pomiędzy państwami 

członkowskimi na temat wiz krótkoterminowych (Dz. Urz. UE L 218 z 13.08.2008, 

str. 60, z późn. zm.).”; 

4) w art. 73 dodaje się ust. 5 w brzmieniu: 

„5. Organ, który wydał decyzję o wydaleniu członka rodziny niebędącego 

obywatelem UE, obywatela Zjednoczonego Królestwa lub członka rodziny obywatela 

Zjednoczonego Królestwa, dodaje dane, o których mowa w art. 19 ust. 1 i 4 

rozporządzenia nr 2017/2226, do ostatniego wpisu dotyczącego wjazdu/wyjazdu tego 

cudzoziemca zarejestrowanego w EES.”. 
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Art. 23. W ustawie z dnia 24 sierpnia 2007 r. o udziale Rzeczypospolitej Polskiej 

w Systemie Informacyjnym Schengen oraz Wizowym Systemie Informacyjnym (Dz. U. 

z 2023r. poz. 1355) wprowadza się następujące zmiany: 

1) w art. 2 w pkt 28 kropkę zastępuje się średnikiem i dodaje się pkt 29 i 30 w brzmieniu: 

„29) danych EES – rozumie się przez to dane, o których mowa w art. 3 ust. 1 pkt 22 

rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/2226 z dnia 30 

listopada 2017 r. ustanawiającego system wjazdu/wyjazdu (EES) w celu 

rejestrowania danych dotyczących wjazdu i wyjazdu obywateli państw trzecich 

przekraczających granice zewnętrzne państw członkowskich i danych dotyczących 

odmowy wjazdu w odniesieniu do takich obywateli oraz określającego warunki 

dostępu do EES na potrzeby ochrony porządku publicznego i zmieniającego 

konwencję wykonawczą do układu z Schengen i rozporządzenia (WE) nr 767/2008 

i (UE) nr 1077/2011 (Dz. Urz. UE L 327 z 09.12.2017, str. 20, z późn. zm.), zwanego 

dalej „rozporządzeniem 2017/2226”; 

30) systemie EES – rozumie się przez to System Wjazdu/Wyjazdu (EES), o którym 

mowa w art. 7 rozporządzenia 2017/2226;”; 

2) po art. 6 dodaje się art. 6a w brzmieniu: 

„Art. 6a. W związku z ustanowieniem interoperacyjności między systemem EES i 

Wizowym Systemem Informacyjnym, o której mowa w art. 8 rozporządzenia 2017/2226 

oraz w art. 17a rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 767/2008 z dnia 

9 lipca 2008 r. w sprawie Wizowego Systemu Informacyjnego (VIS) oraz wymiany 

danych pomiędzy państwami członkowskimi na temat wiz krótkoterminowych 

(rozporządzenie w sprawie VIS): 

1) organy, o których mowa w art. 5 ust. 1, mogą dokonać wglądu do danych EES 

z poziomu VIS w celach, o których mowa w art. 17a ust. 2 rozporządzenia 

Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 767/2008 z dnia 9 lipca 2008 r. w sprawie 

Wizowego Systemu Informacyjnego (VIS) oraz wymiany danych pomiędzy 

państwami członkowskimi na temat wiz krótkoterminowych (rozporządzenie 

w sprawie VIS); 

2) Straż Graniczna może dokonać wglądu do danych VIS z poziomu EES w celach, 

o których mowa w art. 17a ust. 3 rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady 

(WE) nr 767/2008 z dnia 9 lipca 2008 r. w sprawie Wizowego Systemu 
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Informacyjnego (VIS) oraz wymiany danych pomiędzy państwami członkowskimi 

na temat wiz krótkoterminowych (rozporządzenie w sprawie VIS).”; 

3) w art. 7 dodaje się ust. 3 w brzmieniu: 

„3. Pośredni dostęp do danych VIS dla podmiotów wymienionych w ust. 1 

w przypadku realizowania wniosku o dostęp do danych EES, o którym mowa w art. 4 

ust. 5 ustawy z dnia .... o udziale Rzeczypospolitej Polskiej w Systemie Wjazdu/Wyjazdu 

(Dz. U. poz. …), jest realizowany przez centralny punkt dostępu, którym jest Komendant 

Główny Straży Granicznej.”. 

Art. 24. W ustawie z dnia 12 grudnia 2013 r. o cudzoziemcach (Dz. U. z 2024 r. poz. 769 

i 1222) wprowadza się następujące zmiany: 

1) po art. 79a dodaje się art. 79b w brzmieniu: 

„Art. 79b. Organ, który umieścił wizę krajową w dokumencie podróży lub na 

osobnym blankiecie wizowym, usuwa dane tego cudzoziemca zarejestrowane w Systemie 

Wjazdu/Wyjazdu, zwanym dalej „EES”, zgodnie z art. 35 ust. 6 rozporządzenia 

Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/2226 z dnia 30 listopada 2017 r. 

ustanawiającego system wjazdu/wyjazdu (EES) w celu rejestrowania danych dotyczących 

wjazdu i wyjazdu obywateli państw trzecich przekraczających granice zewnętrzne państw 

członkowskich i danych dotyczących odmowy wjazdu w odniesieniu do takich obywateli 

oraz określającego warunki dostępu do EES na potrzeby ochrony porządku publicznego i 

zmieniającego konwencję wykonawczą do układu z Schengen i rozporządzenia (WE) 

nr 767/2008 i (UE) nr 1077/2011 (Dz. Urz. UE L 327 z 09.12.2017, str. 20, z późn. zm.), 

zwanego dalej „rozporządzeniem nr 2017/2226”, w terminie 5 dni roboczych od 

umieszczenia tej wizy w tym dokumencie.”; 

2) po art. 89 dodaje się art. 89a w brzmieniu: 

„Art. 89a. Wojewoda lub Szef Urzędu w drugiej instancji, który wydał decyzję o 

przedłużeniu cudzoziemcowi wizy Schengen, niezwłocznie pobiera dane, o których 

mowa w art. 19 ust. 1 rozporządzenia nr 2017/2226, z Wizowego Systemu 

Informacyjnego i importuje je bezpośrednio do ostatniego wpisu dotyczącego 

wjazdu/wyjazdu tego cudzoziemca zarejestrowanego w EES, zgodnie z art. 14 

rozporządzenia nr 767/2008.”; 

3) w art. 96 dodaje się ust. 3 w brzmieniu: 

„3. Organ, który unieważnił lub cofnął cudzoziemcowi wizę Schengen, 

niezwłocznie pobiera dane, o których mowa w art. 19 ust. 1 rozporządzenia 2017/2226, z 
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Wizowego Systemu Informacyjnego i importuje je bezpośrednio do ostatniego wpisu 

dotyczącego wjazdu/wyjazdu tego cudzoziemca zarejestrowanego w EES, zgodnie z 

art. 13 rozporządzenia nr 767/2008.”; 

4) w art. 139n dodaje się ust. 13 w brzmieniu: 

„13. W przypadku braku wydania decyzji o sprzeciwie Szef Urzędu usuwa dane 

cudzoziemca korzystającego z mobilności krótkoterminowej pracownika kadry 

kierowniczej, specjalisty lub pracownika odbywającego staż, w ramach przeniesienia 

wewnątrz przedsiębiorstwa na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, zarejestrowane w 

EES, zgodnie z art. 35 ust. 6 rozporządzenia nr 2017/2226, w terminie 5 dni roboczych.”; 

5) w art. 149b dodaje się ust. 16 w brzmieniu: 

„16. W przypadku braku wydania decyzji o sprzeciwie Szef Urzędu usuwa dane 

cudzoziemca korzystającego z mobilności studenta na terytorium Rzeczypospolitej 

Polskiej, zarejestrowane w EES, zgodnie z art. 35 ust. 6 rozporządzenia nr 2017/2226, w 

terminie 5 dni roboczych.”; 

6) w art. 156b dodaje się ust. 14 w brzmieniu: 

„14. W przypadku braku wydania decyzji o sprzeciwie Szef Urzędu usuwa dane 

cudzoziemca korzystającego z mobilności krótkoterminowej naukowca na terytorium 

Rzeczypospolitej Polskiej, zarejestrowane w EES, zgodnie z art. 35 ust. 6 rozporządzenia 

nr 2017/2226, w terminie 5 dni roboczych.”; 

7) w art. 169a dodaje się ust. 13 w brzmieniu: 

„13. W przypadku braku wydania decyzji o sprzeciwie Szef Urzędu usuwa dane 

cudzoziemca korzystającego z mobilności krótkoterminowej członka rodziny naukowca 

na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, zarejestrowane w EES, zgodnie z art. 35 ust. 6 

rozporządzenia nr 2017/2226, w terminie 5 dni roboczych.”; 

8) po art. 248 dodaje się art. 248a w brzmieniu: 

„Art. 248a. Organ, który wydał lub wymienił kartę pobytu, w terminie 5 dni 

roboczych od wydania lub wymiany kolejnej karty pobytu usuwa dane tego cudzoziemca 

zarejestrowane w EES, zgodnie z art. 35 ust. 6 rozporządzenia nr 2017/2226.”; 

9) w art. 300: 

a) ust. 2 otrzymuje brzmienie: 

„2. Cudzoziemiec składa wniosek o przedłużenie okresu pobytu w ramach 

ruchu bezwizowego na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej osobiście, nie później 
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niż w ostatnim dniu roboczym jego legalnego pobytu na tym terytorium w ramach 

ruchu bezwizowego, i uzasadnia ten wniosek.”, 

b) dodaje się ust. 6 i 7 w brzmieniu: 

„6. Cudzoziemca, któremu przedłużono okres pobytu w ramach ruchu 

bezwizowego, informuje się, że przedłużenie okresu tego pobytu upoważnia go do 

pobytu wyłącznie na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej oraz że jego wyjazd ma 

nastąpić przez granice zewnętrzne Rzeczypospolitej Polskiej. 

7. Wojewoda, który przedłużył cudzoziemcowi okres pobytu w ramach ruchu 

bezwizowego na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, a w przypadku gdy okres 

tego pobytu przedłużył Szef Urzędu w drugiej instancji – wojewoda, który orzekał 

w sprawie w pierwszej instancji, dodaje do ostatniego wpisu dotyczącego 

wjazdu/wyjazdu tego cudzoziemca zarejestrowanego w EES dane, o których mowa 

w art. 19 ust. 1, 2 i 5 rozporządzenia nr 2017/2226.”; 

10) w art. 323 dodaje się ust. 3 w brzmieniu: 

„3. Organ, który wydał decyzję o zobowiązaniu cudzoziemca do powrotu, dodaje do 

ostatniego wpisu dotyczącego wjazdu/wyjazdu tego cudzoziemca zarejestrowanego w 

EES dane, o których mowa w art. 19 ust. 1 i 4 rozporządzenia nr 2017/2226.”; 

11) w art. 428 w ust. 1 w pkt 2 w lit. o średnik zastępuje się przecinkiem i dodaje się lit. p w 

brzmieniu: 

„p) przedłużeń okresu pobytu w ramach ruchu bezwizowego;”; 

12) w art. 429 w ust. 1 pkt 2 otrzymuje brzmienie: 

„2) wojewoda i Szef Urzędu, każdy w zakresie swojej właściwości, w przypadku 

rejestrów, o których mowa w art. 428 ust. 1 pkt 2 lit. d–g, i oraz p;”; 

13) w art. 430: 

a) w ust. 1 wyrazy „art. 428 ust. 1 pkt 2 lit. a–k oraz m–o” zastępuje się wyrazami 

„art. 428 ust. 1 pkt 2 lit. a–k oraz m–p”, 

b) w ust. 2: 

– we wprowadzeniu do wyliczenia wyrazy „art. 428 ust. 1 pkt 2 lit. b–k oraz m–

o” zastępuje się wyrazami „art. 428 ust. 1 pkt 2 lit. b–k oraz m–p”, 

– po pkt 6b dodaje się pkt 6c w brzmieniu: 

„6c) w rejestrze, o którym mowa w art. 428 ust. 1 pkt 2 lit. p: 

a) informacje o dacie wjazdu na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, 
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b) informacje o umieszczeniu w dokumencie podróży cudzoziemca 

odcisku stempla potwierdzającego przedłużenie okresu pobytu w 

ramach ruchu bezwizowego, 

c) informacje o podstawie prawnej przedłużenia okresu pobytu w ramach 

ruchu bezwizowego, 

d) informacje, na jaki okres oraz do jakiej daty przedłużono okres pobytu 

w ramach ruchu bezwizowego;”; 

14) w art. 449 w ust. 2 pkt 1 otrzymuje brzmienie: 

„1) rejestrów, o których mowa w art. 428 ust. 1 pkt 1 lit. a, pkt 2 lit. a–k oraz m–p, a 

także pkt 3 i 6, z wyjątkiem rejestrów, o których mowa w art. 428 ust. 1 pkt 2 lit. c, 

prowadzonych przez konsula i ministra właściwego do spraw zagranicznych;”. 

Rozdział 7 

Przepisy końcowe 

Art. 25. 1. W latach 2025–2034 maksymalny limit wydatków budżetu państwa będących 

skutkiem finansowym ustawy wynosi dla Komendanta Głównego Straży Granicznej 

265,127 mln zł, z czego w: 

1) 2025 r. – 43,734 mln zł; 

2) 2026 r. – 13,943 mln zł; 

3) 2027 r. – 40,000 mln zł; 

4) 2028 r. – 23,000 mln zł; 

5) 2029 r. – 24,950 mln zł; 

6) 2030 r. – 19,500 mln zł; 

7) 2031 r. – 33,500 mln zł; 

8) 2032 r. – 7,500 mln zł; 

9) 2033 r. – 55,000 mln zł; 

10) 2034 r. – 4,000 mln zł. 

2. Komendant Główny Straży Granicznej monitoruje wykorzystanie limitu wydatków, 

o którym mowa w ust. 1, a w przypadku zagrożenia przekroczenia przyjętego na dany rok 

budżetowy maksymalnego limitu wydatków, o którym mowa w ust. 1, wdraża mechanizm 

korygujący polegający na zmniejszeniu wydatków budżetu państwa będących skutkiem 

finansowym ustawy, do poziomu zgodnego z limitem wydatków przyjętym dla danego roku 

budżetowego oraz kolejnych lat przez: 
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1) rozłożenie wymiany sprzętu na kolejne lata – w przypadku wymiany sprzętu; 

2) zakup wsparcia do licencji na krótszy okres – w przypadku zakupu wsparcia do 

licencji. 

3. W latach 2025–2034 maksymalny limit wydatków budżetu państwa będących skutkiem 

finansowym ustawy wynosi dla Ministerstwa Spraw Wewnętrznych i Administracji 

7,146 mln zł, z czego w: 

1) 2025 r. – 0,536 mln zł; 

2) 2026 r. – 0,601 mln zł; 

3) 2027 r. – 0,631 mln zł; 

4) 2028 r. – 0,663 mln zł; 

5) 2029 r. – 0,695 mln zł; 

6) 2030 r. – 0,729 mln zł; 

7) 2031 r. – 0,764 mln zł; 

8) 2032 r. – 0,802 mln zł; 

9) 2033 r. – 0,842 mln zł; 

10) 2034 r. – 0,883 mln zł. 

4. Minister właściwy do spraw wewnętrznych monitoruje wykorzystanie limitu 

wydatków, o którym mowa w ust. 3, i dokonuje oceny wykorzystania tego limitu według stanu 

na koniec każdego kwartału, a w przypadku IV kwartału – według stanu na dzień 20 listopada 

danego roku. 

5. W przypadku gdy wielkość wydatków, o których mowa w ust. 3, po trzech kwartałach 

wyniesie łącznie więcej niż 75 % limitu przewidzianego na ten rok, wielkość wydatków w IV 

kwartale obniża się o kwotę przekroczenia, określając zakres ograniczeń dla poszczególnych 

zadań realizowanych na podstawie ustawy. 

6. W latach 2025–2034 maksymalny limit wydatków budżetu państwa będących skutkiem 

finansowym ustawy wynosi dla Urzędu do Spraw Cudzoziemców 108,56 mln zł, z czego w: 

1) 2025 r. – 32,160 mln zł; 

2) 2026 r. – 4,730 mln zł; 

3) 2027 r. – 2,930 mln zł; 

4) 2028 r. – 3,830 mln zł; 

5) 2029 r. – 7,560 mln zł; 

6) 2030 r. – 6,830 mln zł; 

7) 2031 r. – 37,130 mln zł; 
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8) 2032 r. – 3,930 mln zł; 

9) 2033 r. – 3,930 mln zł; 

10) 2034 r. – 5,530 mln zł. 

7. Szef Urzędu do Spraw Cudzoziemców monitoruje wykorzystanie limitu wydatków, 

o którym mowa w ust. 6, i dokonuje oceny wykorzystania tego limitu według stanu na koniec 

każdego kwartału, a w przypadku IV kwartału – według stanu na dzień 20 listopada danego 

roku. 

8. W przypadku gdy wielkość wydatków, o których mowa w ust. 6, po trzech kwartałach 

wyniesie łącznie więcej niż 75 % limitu przewidzianego na ten rok, wielkość wydatków w IV 

kwartale obniża się o kwotę przekroczenia, określając zakres ograniczeń dla poszczególnych 

zadań realizowanych na podstawie ustawy. 

Art. 26. Ustawa wchodzi w życie z dniem określonym w decyzji Komisji Europejskiej, 

zgodnie z art. 66 ust. 1 rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/2226 

z dnia 30 listopada 2017 r. ustanawiającego system wjazdu/wyjazdu (EES) w celu 

rejestrowania danych dotyczących wjazdu i wyjazdu obywateli państw trzecich 

przekraczających granice zewnętrzne państw członkowskich i danych dotyczących odmowy 

wjazdu w odniesieniu do takich obywateli oraz określającego warunki dostępu do EES na 

potrzeby ochrony porządku publicznego i zmieniającego konwencję wykonawczą do układu z 

Schengen i rozporządzenia (WE) nr 767/2008 i (UE) nr 1077/2011, z wyjątkiem: 

1) art. 3 ust. 1 pkt 8, który wchodzi w życie z dniem określonym w decyzji Komisji 

Europejskiej, zgodnie z art. 88 rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 

2018/1240 z dnia 12 września 2018 r. ustanawiającego europejski system informacji o 

podróży oraz zezwoleń na podróż (ETIAS) i zmieniającego rozporządzenia (UE) 

nr 1077/2011, (UE) nr 515/2014, (UE) 2016/399, (UE) 2016/1624 i (UE) 2017/2226 

(Dz. Urz. UE L 236 z 19.09.2018, str. 1); 

2) art. 19 pkt 1 w zakresie dodawanego art. 20 ust. 1ab ustawy z dnia 6 kwietnia 1990 r. o 

Policji w części dotyczącej dostępu do systemu ECRIS-TCN, który wchodzi w życie 

z dniem określonym w decyzji Komisji Europejskiej, zgodnie z art. 35 ust. 5 

rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/816 z dnia 17 kwietnia 

2019 r. ustanawiającego scentralizowany system służący do ustalania państw 

członkowskich posiadających informacje o wyrokach skazujących wydanych wobec 

obywateli państw trzecich i bezpaństwowców (ECRIS-TCN) na potrzeby uzupełnienia 
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europejskiego systemu przekazywania informacji z rejestrów karnych oraz zmieniającego 

rozporządzenie (UE) 2018/1726; 

3) art. 5 ust. 1 i ust. 2 pkt 2 i 5, art. 6 ust. 2 pkt 1 i 3, art. 8, art. 12 i art. 15–17, które wchodzą 

w życie z dniem następującym po dniu ogłoszenia. 



UZASADNIENIE 

Projektowana ustawa służy stosowaniu rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 

2017/2226 z dnia 30 listopada 2017 r. ustanawiającego system wjazdu/wyjazdu (EES) w celu 

rejestrowania danych dotyczących wjazdu i wyjazdu obywateli państw trzecich 

przekraczających granice zewnętrzne państw członkowskich i danych dotyczących odmowy 

wjazdu w odniesieniu do takich obywateli oraz określającego warunki dostępu do EES 

na potrzeby ochrony porządku publicznego i zmieniającego konwencję wykonawczą do układu 

z Schengen i rozporządzenia (WE) nr 767/2008 i (UE) nr 1077/2011 (Dz. Urz. UE L 327 

z 09.12.2017, str. 20, z późn. zm.), zwanego dalej „rozporządzeniem 2017/2226”. 

Powyższe rozporządzenie ustanawia – w celu skuteczniejszego zarządzania granicami 

zewnętrznymi oraz w szczególności w celu weryfikacji przestrzegania przepisów dotyczących 

dozwolonego okresu pobytu na terytorium państw członkowskich – System Wjazdu/Wyjazdu 

(EES), zwany dalej „Systemem”, rejestrujący elektronicznie czas i miejsce wjazdu i wyjazdu 

obywateli państw trzecich dopuszczonych do pobytu krótkoterminowego na terytorium państw 

członkowskich oraz obliczający okres ich dozwolonego pobytu. Ma on zastąpić system 

obowiązkowego stemplowania paszportów obywateli państw trzecich, który stosują wszystkie 

państwa członkowskie. Ponadto w Systemie będą ewidencjonowane decyzje o odmowie 

wjazdu. 

W rozporządzeniu 2017/2226 określono kategorie danych, które będą wprowadzane do EES, 

cele, do jakich dane będą wykorzystywane, kryteria ich wprowadzania, organy uprawnione do 

dostępu do danych, dalsze zasady przetwarzania danych i ochrony danych osobowych, a także 

architekturę techniczną EES, zasady dotyczące jego funkcjonowania i użytkowania oraz 

interoperacyjność z innymi systemami informacyjnymi.  

Projektowana ustawa określa zasady i sposób realizacji udziału Rzeczypospolitej Polskiej w 

Systemie, w tym obowiązki i uprawnienia organów dotyczące przetwarzania danych zawartych 

w EES poprzez Krajowy System Informatyczny do spraw Systemu. 

Art. 1 ustawy określa zakres projektowanej regulacji. 

W projektowanym art. 2 zawarto definicje podstawowych pojęć, w tym przez odwołanie się do 

odpowiednich przepisów rozporządzenia 2017/2226. 

W art. 3 określono podmioty uprawnione do bezpośredniego dostępu do KSI EES w celu 

realizacji: 
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1) przez organy imigracyjne uprawnienia wynikającego z art. 12 ust. 3 rozporządzenia 

2017/2226, czyli możliwości generowania wykazu zawierającego dane wszystkich osób 

zidentyfikowanych jako osoby przekraczające okres dozwolonego pobytu, w celu 

podejmowania przez nie odpowiednich działań. W związku z imigracyjnym charakterem 

uprawnienia projekt przewiduje, że będzie ono przysługiwało Straży Granicznej, 

wojewodzie, Szefowi Urzędu do Spraw Cudzoziemców, konsulowi i ministrowi 

właściwemu do spraw zagranicznych; 

2) przez służbę graniczną oraz organy imigracyjne obowiązków określonych w art. 19 

rozporządzenia 2017/2226, tj. w przypadku cofnięcia, unieważnienia lub przedłużenia 

zezwolenia na pobyt krótkoterminowy. W związku z charakterem ww. czynności, 

wykonywanej podczas wykonywania czynności wobec cudzoziemców na podstawie 

innych przepisów, uprawnienie do dostępu do KSI EES w tym celu będzie przysługiwało 

ministrowi właściwemu do spraw zagranicznych, ministrowi właściwemu do spraw 

wewnętrznych, konsulowi, Szefowi Urzędu do Spraw Cudzoziemców, wojewodzie oraz 

Straży Granicznej;  

3) przez służbę graniczną obowiązków określonych w art. 14 ust. 1–7 rozporządzenia 

2017/2226, czyli tworzenia rejestru indywidualnego, dokonywania jego aktualizacji oraz 

wprowadzaniu wpisu dotyczącego wjazdu, wyjazdu lub odmowy wjazdu. W związku 

z granicznym charakterem obowiązku zakłada się, że uprawnienie do dostępu do KSI EES 

w tym celu będzie przysługiwało Straży Granicznej; 

4) przez organy imigracyjne oraz wizowe obowiązku określonego w art. 14 ust. 8 

rozporządzenia 2017/2226, czyli utworzenia rejestru indywidualnego i wpisu dotyczącego 

wjazdu/wyjazdu na wniosek obywatela państwa trzeciego przebywającego na terytorium 

państwa członkowskiego, którego pobyt krótkoterminowy rozpoczyna się bezpośrednio po 

pobycie na podstawie dokumentu pobytowego lub wizy długoterminowej i nie utworzono 

wcześniej rejestru indywidualnego. W związku z charakterem ww. czynności, które 

powodują powstanie obowiązku wykonania czynności w Systemie, uprawnienie do 

dostępu do KSI EES w tym celu będzie przysługiwało Straży Granicznej, wojewodzie i 

Szefowi Urzędu do Spraw Cudzoziemców; 

5) obowiązku wynikającego z art. 20 rozporządzenia 2017/2226, tj. utworzenia rejestru 

indywidualnego, aktualizacji ostatniego wpisu dotyczącego wjazdu/wyjazdu oraz 

usuwania istniejącego rejestru w przypadku obalenia domniemania, że obywatel państwa 

trzeciego nie spełnia warunków związanych z okresem dozwolonego pobytu na terytorium 
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państw członkowskich lub przestał te warunki spełniać – będzie przysługiwało Straży 

Granicznej, wojewodzie i Szefowi Urzędu do Spraw Cudzoziemców; 

6) obowiązku wynikającego z art. 23 rozporządzenia 2017/2226, tj. zweryfikowania 

tożsamości i wcześniejszej rejestracji obywatela państwa trzeciego, w celu aktualizacji 

danych EES oraz w celu przeglądania danych w zakresie, w jakim jest to niezbędne 

do dokonywania odpraw granicznych. W związku z granicznym charakterem uprawnienia 

zostanie ono przyznane Straży Granicznej; 

7) obowiązku określonego w art. 25 rozporządzenia 2017/2226, tj. przeglądania EES w celu 

rozpatrywania wniosków o dostęp do krajowych programów ułatwień (o których mowa w 

art. 8d rozporządzenia 2016/399) oraz w celu wydawania decyzji dotyczących tych 

wniosków. Uprawnienie będzie przysługiwać Straży Granicznej, wojewodzie, Szefowi 

Urzędu do Spraw Cudzoziemców, konsulowi i ministrowi właściwemu do spraw 

zagranicznych; 

8) uprawnienia określonego w art. 26 rozporządzenia 2017/2226, tj. weryfikacji tożsamości 

obywatela państwa trzeciego lub sprawdzenia, lub zweryfikowania, czy spełnione zostały 

warunki wjazdu lub pobytu na terytorium państw członkowskich. W związku z 

migracyjnym charakterem uprawnienia związanym z przeprowadzaniem kontroli 

legalności pobytu cudzoziemców na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, o której mowa 

w art. 289 ustawy o cudzoziemcach, projekt zakłada, że uprawnienie to będzie 

przysługiwało Straży Granicznej, wojewodzie, Szefowi Urzędu do Spraw Cudzoziemców, 

Policji i Krajowej Administracji Skarbowej; 

9) uprawnienia, o którym mowa w art. 27 rozporządzenia 2017/2226, tj. zidentyfikowania 

obywatela państwa trzeciego, który mógł zostać uprzednio zarejestrowany w EES pod inną 

tożsamością lub który nie spełnia warunków wjazdu lub pobytu na terytorium państw 

członkowskich lub przestał spełniać te warunki. W związku z graniczno-migracyjnym 

charakterem ww. czynności uprawnienie to będzie przysługiwać Straży Granicznej, 

wojewodzie, Szefowi Urzędu do Spraw Cudzoziemców, Policji i Krajowej Administracji 

Skarbowej. 

Projektowana ustawa zobowiązuje organy wprowadzające dane do Systemu do zapewnienia 

wysokiej jakości danych, rozumianej jako ich zgodność z prawem, dokładność i aktualność, do 

czego zobowiązuje państwa członkowskie art. 39 rozporządzenia 2017/2226. Ponadto, w razie 

potrzeby, dane zgromadzone w Systemie powinny być sprostowane, uzupełnione lub usunięte 

zgodnie z procedurami, o których mowa w art. 35 rozporządzenia. Obowiązek ten będzie 
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dotyczył organów uprawnionych, zgodnie z art. 3 rozporządzenia, do wprowadzania oraz 

modyfikowania danych, tj. Straży Granicznej, wojewody, Szefa Urzędu do Spraw 

Cudzoziemców, konsula oraz ministra właściwego do spraw zagranicznych. 

Przyznanie Krajowej Jednostce ETIAS dostępu do danych EES ma na celu umożliwienie jej 

wykonywania zadań określonych w art. 25b rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady 

(UE) 2018/1240 z dnia 12 września 2018 r. ustanawiającego europejski system informacji o 

podróży oraz zezwoleń na podróż (ETIAS) i zmieniającego rozporządzenia (UE) nr 1077/2011, 

(UE) nr 515/2014, (UE) 2016/399, (UE) 2016/1624 i (UE) 2017/2226, tj. wglądu do danych 

EES w celu analizowania i podejmowania decyzji w sprawie wniosków o zezwolenie na 

podróż. Z powodu umiejscowienia Krajowej Jednostki ETIAS w Straży Granicznej, 

uprawnienie to zostanie przyznane Straży Granicznej. 

W projektowanym art. 4 określono podmioty uprawnione do pośredniego dostępu do KSI EES, 

tj. dostępu do danych przez wyznaczone organy państw członkowskich, które zgodnie z art. 29 

ust. 1 rozporządzenia 2017/2226 są upoważnione do przeglądania danych EES w celu 

zapobiegania przestępstwom terrorystycznym lub innym poważnym przestępstwom, 

ich wykrywania i prowadzenia w ich sprawie postępowań przygotowawczych. Dostęp taki jest 

możliwy w celu określonym w art. 32 ust. 2 rozporządzenia 2017/2226, tj. w celu identyfikacji 

nieznanej osoby podejrzanej o popełnienie przestępstwa terrorystycznego lub innego 

poważnego przestępstwa, nieznanego sprawcy takiego przestępstwa lub jego nieznanej 

domniemanej ofiary, lub w celu określonym w art. 32 ust. 3 rozporządzenia 2017/2226, 

tj. w celu przeglądania historii podróży lub okresów pobytu na terytorium państw 

członkowskich znanej osoby podejrzewanej o popełnienie przestępstwa terrorystycznego lub 

innego poważnego przestępstwa, znanego sprawcy takiego przestępstwa lub jego znanej 

domniemanej ofiary.  

Ponieważ dostęp, o którym mowa w art. 4 projektu, jest przewidziany dla wyznaczonych 

organów, tj. zgodnie z definicją zawartą w art. 3 ust. 1 pkt 26 rozporządzenia 2017/2226 – 

organów wyznaczonych przez państwo członkowskie jako odpowiedzialne za zapobieganie 

przestępstwom terrorystycznym lub innym poważnym przestępstwom, za ich wykrywanie lub 

prowadzenie w ich sprawie postępowań przygotowawczych – uprawnienie to przysługuje 

prokuraturze, sądom, Policji, Straży Granicznej, Krajowej Administracji Skarbowej, Agencji 

Bezpieczeństwa Wewnętrznego, Agencji Wywiadu, Centralnemu Biuru Antykorupcyjnemu, 

Służbie Ochrony Państwa, Służbie Kontrwywiadu Wojskowego, Służbie Wywiadu 

Wojskowego i Żandarmerii Wojskowej. 
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Zgodnie z art. 32 ust. 2 rozporządzenia 2017/2226 wniosek o przeglądanie VIS w odniesieniu 

do tej samej osoby, której dane dotyczą, można złożyć jednocześnie z wnioskiem o dane EES, 

zgodnie z warunkami określonymi w decyzji Rady (WE) nr 2008/633/WSiSW. 

Zaproponowane brzmienie przepisów art. 4 ust. 4 oraz art. 23 pkt 3 projektu ustawy jest 

wdrożeniem przedmiotowego postanowienia rozporządzenia 2017/2226. 

Warto zaznaczyć, iż możliwość złożenia jednoczesnego wniosku o dane VIS istnieje tylko w 

przypadku wnioskowania do EES w celu identyfikacji nieznanej osoby podejrzanej 

o popełnienie przestępstwa terrorystycznego lub innego poważnego przestępstwa, nieznanego 

sprawcy takiego przestępstwa lub jego nieznanej domniemanej ofiary. 

Zgodnie z art. 32 ust. 4 rozporządzenia 2017/2226 wyszukania w EES do celów identyfikacji 

można dokonać tylko według danych daktyloskopijnych i wizerunków twarzy. 

Podkreślenia wymaga, iż nie ma możliwości zawnioskowania do CPD EES tylko o dane VIS. 

Ponadto procedura realizacji dostępu do EES w trybie pośrednim zostanie opisana 

w rozporządzeniu Ministra Spraw Wewnętrznych i Administracji w sprawie sposobu i trybu 

dodawania jednostek operacyjnych oraz sposobu i trybu przyjmowania i rozpatrywania 

wniosków do Krajowej Jednostki ds. EES o dane EES przesyłanych w trybie pośrednim. 

Jednocześnie warto zaznaczyć, że możliwość jednoczesnego wyszukania w EES i VIS 

do celów identyfikacji nie odbiera racji bytu Centralnych Punktów Dostępu do VIS dla Policji 

ani żadnego innego organu, wskazanych w art. 7 ust. 2 ustawy o udziale RP w SIS i VIS. 

Standardowe wnioski o dane VIS nadal będą realizowane według zapisów ustawy o udziale RP 

w SIS i VIS oraz wydanych na jej podstawie aktów wykonawczych. 

W odniesieniu do ust. 1 należy zauważyć, że art. 2 ustawy z dnia 28 stycznia 2016 r. – Prawo 

o prokuraturze określa, iż „Prokuratura wykonuje zadania w zakresie ścigania przestępstw oraz 

stoi na straży praworządności…”, a zatem będąc wyznaczonym organem zgodnie z art. 4 ust. 

1, dane EES są przekazywane na wniosek wyznaczonych jednostek operacyjnych przez te 

organy. Przyjęte rozwiązanie, nieuwzględniające indywidualnie każdego z prokuratorów jako 

uprawnionego do dostępu do danych EES za pośrednictwem wyznaczonej przez siebie 

jednostki operacyjnej – wydaje się być zasadne z uwagi na wymagania, jakie musieliby spełnić, 

powołując każdy z osobna jednostkę operacyjną, która obsługiwałaby danego prokuratora. 
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W art. 5 wskazano, że Komendant Główny Straży Granicznej pełni funkcję Krajowej Jednostki 

ds. EES oraz wyznaczy komórkę organizacyjną Komendy Głównej Straży Granicznej 

realizującą zadania Krajowej Jednostki ds. EES, a także opisano jej zadania.  

W art. 6 uregulowano wyznaczenie Centralnego Organu Technicznego KSI EES, który będzie 

realizował techniczne zadania wynikające z udziału Rzeczypospolitej Polskiej w Systemie oraz 

określono jego zadania, wynikające m.in. z art. 38 rozporządzenia 2017/2226. Jest to niezbędne 

dla prawidłowej organizacji, zarządzania i utrzymania infrastruktury krajowej EES, 

zapewnienia niezbędnych środków technicznych organom uprawnionym do przetwarzania 

danych oraz zapewnienie bezpiecznych rozwiązań technicznych. Na Centralny Organ 

Techniczny KSI EES zostały również nałożone obowiązki, w tym wynikające z art. 29 ust. 6 

rozporządzenia 2017/2226 (prowadzenie ewidencji), art. 44 ust. 1, 3–5 rozporządzenia 

2017/2226 (postępowanie w przypadku zaistnienia incydentów bezpieczeństwa).  

Jednym z zadań COT KSI EES jest zapewnienie dostępu do danych EES przez aplikację WWW 

EES. Dostęp do danych EES via CPD nie jest ograniczony technicznie w kontekście liczby 

użytkowników końcowych, którzy mogą dokonywać zapytań w ramach organu uprawnionego. 

Opracowanie i utrzymanie aplikacji jest niezbędne w celu zapewnienia takiego dostępu.  

Aplikacja WWW EES została zbudowana w sposób umożliwiający dostęp do systemu każdemu 

użytkownikowi końcowemu właściwie umocowanemu, tj. posiadającemu odpowiednie 

uprawnienia. 

Dzięki takiemu rozwiązaniu nie ogranicza się liczby użytkowników końcowych w ramach 

poszczególnych instytucji. Decyzja dotycząca ilości użytkowników końcowych uprawnionych 

do danych EES pozostaje zawsze w gestii instytucji.  

W projektowanym art. 7 ustawy określono zasady i sposób realizacji zadań wymienionych w 

art. 6. 

Wyznaczenie jednego Centralnego Punktu Dostępu, zwanego dalej „CPD”, w Straży 

Granicznej, która została wskazana jako odpowiedzialna za wdrożenie systemu EES 

w Rzeczypospolitej Polskiej, jest zasadne ze względów prawnych, organizacyjnych 

i technicznych. Powyższe znalazło odzwierciedlenie zarówno w projekcie ustawy, jak 

i w zbudowanym „systemie krajowym”. Wyznaczenie jednego CPD do danych EES, 

usytuowanego w strukturze Straży Granicznej, zostało zaakceptowane przez Pełnomocnika 

Rządu ds. Systemów Wielkoskalowych, co z kolei stanowiło podstawę do rozpoczęcia przez 

Straż Graniczną działań zmierzających do budowy i wdrożenia Systemu. 
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Powołanie jednego CPD dla wszystkich wyznaczonych organów w Rzeczypospolitej Polskiej 

uzasadnione jest pod względem prawnym tym, że: 

1) Straż Graniczna spełnia określone w rozporządzeniu 2017/2226 przesłanki, m.in. 

w zakresie sprawowania władzy publicznej; 

2) Straż Graniczna będzie pełniła również funkcję wyznaczonego organu, co jest 

dopuszczalne w świetle art. 29 ust. 3 rozporządzenia 2017/2226; 

3) wyznaczenie jednego CPD zapewnia większą niezależność od wyznaczonych organów niż 

w przypadku powołania kilku CPD; 

4) proces legislacyjny w zakresie ustanowienia CPD jest ograniczony do jednego organu 

administracji rządowej, w ramach którego istnieje możliwość wyodrębnienia komórki 

organizacyjnej do wykonywania zadań CPD (jak pokazuje przykład Krajowej Jednostki do 

Spraw Informacji o Pasażerach w Komendzie Głównej Straży Granicznej); 

5) wyodrębnienie CPD w niektórych organach administracji rządowej, szczególnie 

w służbach specjalnych, z uwagi na ich podległość pod różnych Ministrów, a także 

obowiązującą hierarchię służbową oraz wykonywanie ustawowych zadań mogłoby być 

utrudnione i skomplikowane. 

Ponadto pod względem organizacyjnym powołanie jednego CPD: 

1) powoduje zmiany struktury organizacyjnej jednego organu administracji rządowej; 

2) ułatwia ustalenie jednolitych dla wszystkich wyznaczonych organów warunków dostępu 

do danych EES za pośrednictwem CPD; 

3) skupia w jednym miejscu odpowiedzialność za realizację zadań nałożonych na CPD np. w 

zakresie prowadzenia wykazu jednostek operacyjnych uprawnionych do dostępu 

do danych EES za pośrednictwem CPD. 

Umiejscowienie CPD w Komendzie Głównej Straży Granicznej jest rozwiązaniem korzystnym 

ze względu m.in. na: 

1) jednolity nadzór nad przestrzeganiem przepisów w szczególności w zakresie: 

a) dostępu wyznaczonych organów do danych EES, 

b) rejestrowania i dokumentowania wszystkich operacji przetwarzania danych EES 

związanych z wnioskami wyznaczonych organów, 

c) odpowiedniego upoważnienia osób mających dostęp do danych EES; 

2) zapewnienie przez Straż Graniczną, jako administratora wyznaczonego na podstawie art. 

39 ust. 1 rozporządzenia 2017/2226, właściwego nadzoru nad przetwarzaniem danych 

EES; 
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3) opracowanie jednego systemu wnioskowego dla wyznaczonych organów w zakresie: 

a) wytworzenia, wdrożenia oraz utrzymania i rozwoju systemu (tworzenie 

oprogramowania i administracja oprogramowaniem, help desk, obsługa problemów, 

naprawa błędów itp.), 

b) rozliczalności systemu, 

c) przygotowywania sprawozdawczości dla Komisji Europejskiej (możliwość 

przygotowania dedykowanych raportów), 

d) zarządzania użytkownikami i dostępu do danych EES (w przypadku formy 

scentralizowanej jest o wiele łatwiejsze i tańsze), 

e) przygotowania rozwiązania opartego na eksploatowanej w SG architekturze 

i technologii będzie generowało niższe koszty, 

f) obsługi informatycznej będzie rzutowało na niższe koszty utrzymania jednego CPD, 

g) bezpieczeństwa przetwarzania i przechowywania danych EES; 

4) możliwość skorzystania z posiadanego przez Straż Graniczną doświadczenia w zakresie 

budowy KSI PNR, w którym działa system wnioskowy (KSI PNR wraz z aplikacją dla 

organów właściwych („AOW”). 

Istotną kwestią przemawiającą za stworzeniem jednego CPD są również koszty, jakie 

towarzyszą budowie, a następnie utrzymaniu systemu. 

Pamiętać jednocześnie należy, że zasadniczym celem, jaki ma przyświecać realizacji projektu 

w całej Unii Europejskiej, jest przede wszystkim zapewnienie bezpieczeństwa obywatelom UE. 

Struktura zarządzania służbami w kontekście struktury administracyjnej kraju zdecydowanie 

wymaga zachowania jednolitego rozwiązania w budowaniu i utrzymywaniu systemów 

bezpieczeństwa, w tym krajowych komponentów systemów wielkoskalowych. Ujednolicenie 

dostępu do EES nie może być zatem odbierane jako utrudnienie dla służb publicznych, a jako 

wzmocnienie bezpieczeństwa w kontekście najlepszych praktyk dla budowania, utrzymania i 

eksploatowania systemów bezpieczeństwa zarówno w kontekście dostępu do samego EES, jak 

również w szerszym kontekście większego projektu, jakim jest wdrożenie ram 

interoperacyjności1), zgodnie z zasadami bezpieczeństwa przetwarzania danach, rozliczalności, 

integralności i poufności.  

 
1) W związku z rozporządzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/817 z dnia 20 maja 2019 r. 

w sprawie ustanowienia ram interoperacyjności systemów informacyjnych UE w obszarze granic i polityki 

wizowej oraz zmieniającym rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 767/2008, (UE) 

2016/399, (UE) 2017/2226, (UE) 2018/1240, (UE) 2018/1726, (UE) 2018/1861 oraz decyzje Rady 2004/512/WE 

i 2008/633/WSiSW (Dz. Urz. UE L 135 z 22.05.2019, str. 27). 
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Zastosowanie innej koncepcji wiązałoby się z koniecznością całkowitej przebudowy Systemu, 

dostosowania infrastruktury w służbach, a co za tym idzie brakiem możliwości zrealizowania 

testów EES i znacznym opóźnieniem we wdrożeniu EES oraz znacznymi kosztami dla Skarbu 

Państwa, a ponadto uniemożliwiłoby zastosowanie jednolitego działania i rozwiązywania 

problemów Systemu. 

W art. 8 określono obowiązek informacyjny COT KSI EES, wynikający z art. 66 ust. 1 lit. c 

rozporządzenia. COT KSI EES, przed uruchomieniem KSI EES, poinformuje ministra 

właściwego do spraw wewnętrznych o gotowości KSI EES do produkcyjnego uruchomienia. 

Art. 9 nakłada obowiązek współpracy określonych organów z COT KSI EES oraz KSI EES w 

celu realizacji zadań związanych z udziałem w EES, w tym odnośnie do przekazywania 

dokumentów, udzielania informacji oraz przekazywania aktualnych danych niezbędnych 

do prowadzenia wykazów jednostek organizacyjnych organów uprawnionych do przetwarzania 

danych EES i wszystkich jednostek operacyjnych mających dostęp do EES, a także zgłaszania 

ujawnionych nieprawidłowości w związku z przetwarzaniem danych EES przez KSI. 

W art. 10 projektowanej ustawy określono obowiązek informacyjny, o którym mowa w art. 72 

ust. 6 rozporządzenia. Zgodnie z przedmiotowym przepisem COT KSI EES będzie 

przedstawiał ministrowi właściwemu do spraw wewnętrznych, w terminie do dnia 31 marca 

każdego roku, informacje dotyczące technicznego funkcjonowania KSI EES w poprzednim 

roku kalendarzowym. Krajowa Jednostka ds. EES będzie przedstawiała ministrowi 

właściwemu do spraw wewnętrznych, w terminie do dnia 31 marca każdego roku, informacje 

dotyczące oceny funkcjonowania KSI EES w poprzednim roku kalendarzowym. 

W art. 11, art. 12 i art. 14 wskazano organ sprawujący nadzór nad prawidłowością działania 

KSI EES oraz zakres uprawnień przyznanych w celu wykonywania nadzoru. 

Art. 13 zawiera delegację ustawową do wydania przez ministra właściwego do spraw 

wewnętrznych rozporządzenia określającego sposób wykorzystywania KSI EES jako 

krajowego interfejsu EES. 

W art. 15 zostały określone kwestie dotyczące wymogów wynikających z przepisów o ochronie 

danych osobowych. Zgodnie z projektowanym przepisem COT KSI EES, przed 

uruchomieniem KSI EES, występuje do Prezesa Urzędu Ochrony Danych Osobowych 

z wnioskiem o przeprowadzenie kontroli w zakresie spełniania przez KSI EES wymogów 

określonych w przepisach o ochronie danych osobowych. Określone zostały również prawa 

Prezesa Urzędu Ochrony Danych Osobowych, zastępcy Prezesa Urzędu lub upoważnionych 
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przez niego pracowników w zakresie prowadzenia kontroli spełnienia przez KSI EES 

wymogów określonych w przepisach o ochronie danych osobowych. W przepisach 

projektowanego art. 15 określono także podmiot właściwy do wykonywania uprawnień, 

o których mowa w art. 84 ustawy z dnia 10 maja 2018 r. o ochronie danych osobowych (Dz. U. 

z 2019 r. poz. 1781). Prezes Urzędu Ochrony Danych Osobowych, wykonując powyższe 

uprawnienia, przedstawia COT KSI EES i Krajowej Jednostce ds. EES pisemną opinię 

w zakresie spełnienia przez KSI EES wymogów określonych w przepisach o ochronie danych 

osobowych, a w przypadku stwierdzenia nieprawidłowości w KSI EES przekazuje COT KSI 

EES i Krajowej Jednostce ds. EES zalecenia pokontrolne w formie pisemnej. 

Art. 16 określa sposób postępowania w przypadku przedstawienia przez Prezesa Urzędu 

Ochrony Danych Osobowych zaleceń pokontrolnych. Zgodnie z projektowanym przepisem 

COT KSI EES i Krajowa Jednostka ds. EES mają prawo zgłoszenia na piśmie umotywowanych 

zastrzeżeń odnośnie do przekazanych zaleceń pokontrolnych, w terminie 7 dni od dnia 

otrzymania zaleceń pokontrolnych. W przypadku niezgłoszenia przez COT KSI EES lub 

Krajową Jednostkę ds. EES zastrzeżeń, jak również w przypadku nieuwzględnienia zastrzeżeń 

przez Prezesa Urzędu Ochrony Danych Osobowych, COT KSI EES lub Krajowa Jednostka ds. 

EES są obowiązane wykonać zalecenia pokontrolne, a następnie wystąpić z wnioskiem do 

organu, który przedstawił zalecenia pokontrolne, o przeprowadzenie kontroli, o której mowa w 

art. 15 ust. 1 projektowanej ustawy. 

W art. 17 określono zasady bezpieczeństwa, w tym ochrony danych osobowych, które zdaniem 

projektodawcy skutecznie wyeliminują wszelkie niebezpieczeństwa, które mogłyby wpływać 

na realizację przepisów ustawy. W przepisie m.in.: 

1) określono obowiązek wykonywania przez organ uprawniony do dostępu do KSI EES oraz 

przetwarzania danych poprzez KSI EES szkoleń wszystkich osób, które mają realizować to 

uprawnienie, w zakresie użytkowania KSI EES; 

2) wskazano, że zadania administratora będzie wykonywała powołana w Komendzie Głównej 

Straży Granicznej komórka organizacyjna; 

3) wprowadzono pojęcia użytkownika indywidualnego i końcowego, z uwagi 

na wykorzystywany przez użytkownika system umożliwiający dostęp do danych EES 

i związane z tym różne podmioty odpowiedzialne za zapewnienie rozliczalności działań 

użytkownika; 

4) wskazano, jakie elementy powinny zawierać upoważnienia oraz doprecyzowano tryb 

nadawania upoważnień; 
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5) wskazano organ nadzorczy w zakresie ochrony danych osobowych na poziomie krajowym; 

6) sprawy szkoleń pozostawiono do wewnętrznych ustaleń w każdym organie, który będzie 

miał prawo dostępu do EES, co pozwoli na lepsze zarządzanie czasem personelu w każdej 

organizacji. Dopuszczalne będzie wówczas np. połączenie kilku szkoleń z zakresu ochrony 

danych osobowych w jedno szkolenie, które będzie przeznaczone dla użytkowników 

różnych systemów wielkoskalowych. Powyższe pozwoli też na wprowadzanie dowolności 

w kontekście formy prowadzonych szkoleń, która może być różna w zależności od organu, 

np. szkolenia mogą odbywać się w formie stacjonarnej, zdalnej czy też hybrydowej. Warto 

także wskazać, że w rozporządzeniu 2017/2226 brak jest przepisów, które nakładałyby na 

państwa członkowskie obowiązek uregulowania, w tym przypadku w ustawie, kwestii 

szkoleń. W związku z powyższym zaproponowano wprowadzenie przepisów (ust. 1–3), 

które zdaniem projektodawcy w stopniu odpowiednim regulują ten obszar.  

W ust. 10 określono kwestię nadawania i odbierania upoważnień, które pozostają 

w kompetencji właściwego organu, te zaś są uregulowane odrębnymi przepisami oraz zgodne 

z polityką bezpieczeństwa każdego z nich. 

W ust. 16, w związku z przyjęciem rozwiązań w zakresie nadawania upoważnień dla 

użytkowników indywidualnych w formie elektronicznej, koniecznym było wypracowanie 

metod umożliwiających uprawnionym organom realizację tego procesu. W związku z 

powyższym definicja użytkownika indywidualnego, o której mowa w art. 2 pkt 21, wprowadza 

obok osoby upoważnianej do dostępu do danych EES również osobę upoważnioną do 

wnioskowania o nadanie lub cofnięcie upoważnienia dla użytkownika indywidualnego. 

W odniesieniu do danych osobowych przetwarzanych poprzez KSI EES projekt przewiduje, że 

zastosowanie będą miały ogólne przepisy obowiązujące w tym zakresie z odrębnościami 

wynikającymi z rozporządzenia 2017/2226. Co do zasady zastosowanie będzie mieć 

rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w 

sprawie ochrony osób fizycznych w związku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie 

swobodnego przepływu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (zwane dalej 

„RODO”) oraz ustawa z dnia 10 maja 2018 r. o ochronie danych osobowych (Dz. U. z 2019 r. 

poz. 1781). Natomiast w przypadku przetwarzania danych osobowych w celu zwalczania 

przestępczości co do zasady zastosowanie będzie mieć ustawa z dnia 14 grudnia 2018 r. o 

ochronie danych osobowych przetwarzanych w związku z zapobieganiem i zwalczaniem 

przestępczości (Dz. U. z 2023 r. poz. 1206). 
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W zakresie uprawnień obywateli państw trzecich, określonych w art. 15–18 RODO, tj. prawa 

dostępu do danych osobowych, ich sprostowania, uzupełnienia i usunięcia oraz do ograniczenia 

ich przetwarzania, projekt przewiduje, że wnioski o skorzystanie z tych uprawnień będą 

składane do administratora danych osobowych przetwarzanych przez KSI EES. 

Do rozpatrywania tych wniosków nie będzie mieć zastosowania ustawa z dnia 14 czerwca 1960 

r. – Kodeks postępowania administracyjnego (Dz. U. z 2024 r. poz. 572). Wnioski będą 

rozpatrywane na podstawie ogólnych przepisów regulujących kwestie przetwarzania danych 

osobowych, tj. RODO oraz ustawy z dnia 10 maja 2018 r. o ochronie danych osobowych, 

z wyjątkami wynikającymi z rozporządzenia 2017/2226.  

Szczególne wymogi wynikające z art. 52 rozporządzenia 2017/2226 to 45-dniowy termin 

na rozpatrzenie wniosku, wymóg informowania wnioskodawców na piśmie o podjęciu 

czynności mających na celu rozpatrzenie złożonego wniosku, a w przypadku odmowy 

uwzględniania wniosku wymogi w zakresie uzasadnienia rozstrzygnięcia organu oraz 

pouczenia o przysługujących środkach zaskarżenia. Rozporządzenie 2017/2226 przewiduje 

również obowiązek prowadzenia określonego rejestru, który ma być udostępniany Prezesowi 

UODO. 

Przepisy art. 52 ust. 4 i 5 rozporządzenia 2017/2226 posługują się wprawdzie pojęciem decyzji 

administracyjnej na określenie rozstrzygnięcia organu rozpatrującego wniosek obywatela 

państwa trzeciego, jednak w ocenie projektodawcy nie można uznać, że prawodawca unijny, 

przyjmując rozporządzenie 2017/2226, miał na myśli odwołania do konkretnych przepisów 

proceduralnych poszczególnych państw członkowskich, tj. w przypadku Polski do przepisów 

Kodeksu postępowania administracyjnego. W ocenie projektodawcy prawodawca unijny przez 

posłużenie się sformułowaniem decyzji administracyjnej miał na celu zapewnienie 

odpowiednich gwarancji podczas rozpatrywania wniosków obywateli państw trzecich 

dotyczących ich uprawnień w zakresie ich danych osobowych przetwarzanych przez EES, tj. 

rozpatrzenie wniosku w określonym terminie przez właściwy organ oraz zawarcie określonych 

informacji, które otrzymywać mają wnioskodawcy. W ocenie projektodawcy projektowana 

ustawa gwarantuje uwzględnienie wszystkich tych wymogów. Przysługujące obywatelom 

państw trzecich środki zaskarżenia określone są w RODO oraz ustawie o ochronie danych 

osobowych (skarga do Prezesa Urzędu do Spraw Ochrony Danych Osobowych lub sądu 

powszechnego).  

Mając na uwadze przepisy prawa UE, które odwołują się do terminu „system krajowy” oraz 

podkreślanie przez Komisję Europejską „rozdzielności” technicznej, funkcjonalnej i logicznej 
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zakresu obu systemów – krajowej odprawy (Krajowa Infrastruktura Graniczna) i EES, 

projektodawca, dążąc do najlepszych rozwiązań zmierzających do wdrożenia EES, 

przeanalizował możliwości techniczne i prawne służące zarówno zoptymalizowaniu samej 

odprawy granicznej, jak i związanych z nią procesów przetwarzania danych w Zintegrowanym 

Systemie Ewidencji 6 (system zawierający moduły odpraw granicznych oraz moduły obsługi 

administracyjnej cudzoziemców), zwanym dalej „ZSE6” – w tym archiwizowania w interesie 

publicznym danych osobowych. 

Rozłączne rozwiązania krajowe w zakresie danych funkcjonujących w systemie odpraw oraz 

w EES pozwolą na zachowanie pełnej autonomii funkcjonowania krajowego systemu odpraw 

w celu realizacji zadań służbowych Straży Granicznej w oparciu o przepisy prawa krajowego i 

prawa UE, a także bez uszczerbku dla zasad ogólnych przechowywania danych pobranych z 

EES, jak również – przy zastosowaniu odpowiednich regulacji prawnych – pozwolą na 

przechowywanie danych pobranych z EES do ZSE6 na zasadzie wyjątku (motyw 36 i 37 

rozporządzenia EES, o których mowa wyżej), a ponadto na przechowywanie danych, co do 

których zachodzi konieczność dłuższego ich przechowywania (dane w ZSE6) m.in. z uwagi na 

interes publiczny, do celów ochrony przed zagrożeniami dla bezpieczeństwa publicznego i 

zapobiegania takim zagrożeniom. 

Takie rozwiązanie będzie również wykonaniem zaleceń misji ewaluacyjnej Schengen 

przeprowadzonej w 2021 r. przez Komisję Europejską, wynikiem której były stwierdzone 

naruszenia związane z rejestracją w systemie odpraw obywateli Unii Europejskiej i członków 

ich rodzin, co – zdaniem misji ewaluacyjnej – stanowi ograniczenie swobody przemieszczania 

się, tj. naruszenie art. 21 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (Dz. U. z 2004 r. poz. 

864/2) i art. 5 ust. 1 dyrektywy 2004/38/WE Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie prawa 

obywateli Unii i członków ich rodzin do swobodnego przemieszczania się i pobytu 

na terytorium Państw Członkowskich, zmieniającej rozporządzenie (EWG) nr 1612/68 

i uchylającej dyrektywy 64/221/EWG, 68/360/EWG, 72/194/EWG, 73/148/EWG, 

75/34/EWG, 75/35/EWG, 90/364/EWG, 90/365/EWG i 93/96/EWG. 

Mając na uwadze powyższe, a także złożoność materii dotyczącej wdrożenia EES oraz w 

dalszej perspektywie czasowej projekt o jeszcze większym stopniu skomplikowania, jakim jest 

wdrożenie ram interoperacyjności systemów wielkoskalowych, projektodawca uznał 

za konieczne jednolite uwzględnienie w przepisach prawa krajowego na poziomie ustawowym 

regulacji dotyczących Centralnego Systemu Informatycznego Straży Granicznej, jako 
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nieodzownego instrumentu do pełnienia służby i wykonywania ustawowych zadań służbowych 

tej formacji.  

 

Zmiany w obowiązujących przepisach: 

Projekt zakłada wprowadzenie zmian w ustawie z dnia 6 kwietnia 1990 r. o Policji (Dz. U. 

z 2024 r. poz. 145, 1006, 1089, 1222, 1248 i 1473) w zakresie uprawnień Policji do 

przetwarzania danych biometrycznych w celach identyfikacji i weryfikacji tożsamości osób w 

związku z realizacją zadań ustawowych, co wynika z motywów 20, 21, 22 i 25 rozporządzenia 

2017/2226. 

W art. 20 ust. 1a ustawy z dnia 6 kwietnia 1990 r. o Policji zawarte jest ogólnie uprawnienie do 

przetwarzania tzw. danych wrażliwych. Proponuje się dodanie w art. 20 ust. 1aa, który 

wskazuje, że w celu realizacji zadań Policja będzie uprawniona do przetwarzania danych 

biometrycznych w postaci wizerunku twarzy oraz danych daktyloskopijnych. Uprawnienie do 

korzystania z tych danych będzie przysługiwało wyłącznie w celach identyfikacyjnych oraz w 

celu weryfikacji tożsamości osoby w zakresie określonym w art. 1 pkt 1 ustawy z dnia 14 

grudnia 2018 r. o ochronie danych osobowych przetwarzanych w związku zapobieganiem i 

zwalczaniem przestępczości. 

Konieczność wprowadzenia wskazanej regulacji wynika z faktu, że często identyfikacja lub 

ustalenie tożsamości osoby za pomocą danych alfanumerycznych nie jest możliwe. Jak wynika 

z przepisów prawa Unii Europejskiej, systemy informacyjne, tj. SIS, VIS, czy też EES 

zawierają dane biometryczne w postaci wizerunków twarzy i danych daktyloskopijnych w celu 

korzystania z tych danych w celach identyfikacyjnych (tj. jednoznacznej identyfikacji lub 

weryfikacji tożsamości), wykrywczych lub dowodowych. Wizerunek twarzy osoby mający 

charakter danej biometrycznej jest przetwarzany w Rejestrze Dowodów Osobistych oraz w 

Rejestrze Dokumentów Paszportowych i dane te również służą do identyfikacji i ustalenia 

tożsamości osoby, która takim dokumentem się posługuje. Natomiast w ustawie o Policji 

obecnie brak jest przepisu określającego wprost uprawnienia Policji do korzystania z takich 

danych biometrycznych w postaci wizerunków twarzy i danych daktyloskopijnych we 

wskazanych powyżej celach w ramach zadań Policji, które wymagają jednoznacznej 

identyfikacji osoby lub weryfikacji jej tożsamości, a przepis art. 20 ust. 1a ustawy o Policji nie 

jest w tym zakresie wystarczający. 
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Przepis art. 20 ust. 1ab ma z kolei umożliwić Policji korzystanie z danych biometrycznych do 

realizacji jej zadań zgodnie z warunkami dostępu do tych danych wynikającymi z przepisów 

rozporządzeń UE. Dostęp do systemów informatycznych i do danych w nich zawartych, w tym 

w zakresie danych biometrycznych, jest realizowany, gdy wyczerpane zostały możliwości 

identyfikacyjne, wykrywcze lub dowodowe na poziomie krajowym, w tym z wykorzystaniem 

danych z krajowych baz danych, dlatego też niezbędne jest uregulowanie uprawnień Policji do 

przetwarzania wskazanych danych biometrycznych na poziomie krajowym w ustawie o Policji. 

Proponowane zmiany w art. 20 ust. 1aa i 1ab oraz w art. 21nb są niezbędne dla zapewnienia 

Policji możliwości korzystania z danych zawartych w EES w pełnym zakresie, jaki daje ten 

system zgodnie z warunkami dostępu do tego systemu i pozostałych systemów UE, w tym z 

wykorzystaniem narzędzi interoperacyjności. 

Zmiana w art. 21nb ustawy o Policji wiąże się ze zmianami w art. 20 ust. 1aa i 1ab tej ustawy i 

ma na celu uregulowanie wprost podstaw do przetwarzania danych biometrycznych w postaci 

wizerunków twarzy i danych daktyloskopijnych w zakresie umożliwiającym powiązania 

danych alfanumerycznych z danymi przetwarzanymi w zbiorach danych daktyloskopijnych, o 

których mowa w art. 21h ustawy o Policji. Przepis art. 21nb ustawy o Policji sankcjonuje 

uprawnienie Policji do przetwarzania wymienionych danych w KSIP właśnie w celach 

identyfikacyjnych, wykrywczych i dowodowych jako krajowego zbioru danych, z którego 

Policja korzysta w codziennej służbie i za pomocą którego dokonuje czynności związanych z 

ustaleniem tożsamości osoby, z uwagi na to, że system KSIP umożliwia uzyskiwanie danych z 

innych systemów, w tym z SIS. Jednocześnie należy wskazać, że identyfikacja osoby za 

pomocą danych daktyloskopijnych, która zwłaszcza w przypadku cudzoziemców jest często 

niezbędna do ich jednoznacznej identyfikacji, nie jest możliwa bez przetwarzania w KSIP 

informacji o danych daktyloskopijnych w postaci numeru AFIS i danych alfanumerycznych, w 

celu powiązania danych osoby z danymi daktyloskopijnymi przetwarzanymi w zbiorach 

danych daktyloskopijnych. Przepis art. 21nb ustawy o Policji ma na celu uregulowanie na 

poziomie krajowym uprawnień do korzystania z danych biometrycznych we wskazanych 

celach jako z krajowych baz danych, jak i z systemów informacyjnych UE, w tym EES, który 

dla Policji będzie niezbędnym systemem dla realizacji jej zadań związanych z zapobieganiem 

i zwalczaniem przestępczości. 

W projekcie przyjęto rozwiązanie, w którym zamiast wskazywać konkretne przepisy prawa 

Unii Europejskiej, określające uprawnienia Policji do korzystania z danych z ECRIS-TCN, 

zastosowano na zasadzie analogii odwołanie odnoszące się do przetwarzania danych bez 
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odniesienia się do konkretnych przepisów. Uszczegółowienie i dookreślenie spowodowałoby 

rozbieżność między dotychczasowym brzmieniem odwołującym się do systemów, z których 

korzysta Policja, a dookreśleniem dostępu do systemu ECRIS-TCN.  

Ponadto wymagałoby to jednocześnie wskazania podstaw prawnych korzystania przez Policję 

z danych z pozostałych systemów wymienionych w tym przepisie, co spowodowałoby znaczną 

obszerność i nieczytelność projektowanej regulacji. 

Wskazać również należy, że w celu dostosowania prawa krajowego do rozporządzenia 

Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/816 z dnia 17 kwietnia 2019 r. ustanawiającego 

scentralizowany system służący do ustalania państw członkowskich posiadających informacje 

o wyrokach skazujących wydanych wobec obywateli państw trzecich i bezpaństwowców 

(ECRIS-TCN) na potrzeby uzupełnienia europejskiego systemu przekazywania informacji z 

rejestrów karnych oraz zmieniającego rozporządzenie (UE) 2018/1726 powinna powstać 

regulacja uwzględniająca przepisy, zgodnie z którymi Policja na polecenie organów ścigania, 

w zakresie wykonywanych przez te organy zadań określonych w przepisach szczególnych, 

będzie pobierać odciski linii papilarnych od obywatela państwa trzeciego w rozumieniu art. 3 

pkt 7 ww. rozporządzenia. Dane te będą przechowywane w zbiorach danych daktyloskopijnych 

w celu prowadzenia czynności identyfikacyjnych. Centralne Laboratorium Kryminalistyczne 

Policji w ramach swoich uprawnień będzie zatem przetwarzać dane osobowe, które będą 

przekazane za pośrednictwem Biura Informacyjnego Krajowego Rejestru Karnego z systemu 

ECRIS-TCN. Centralne Laboratorium Kryminalistyczne Policji nie będzie bezpośrednio 

korzystać z danych z systemu ECRIS, a jedynie przetwarzać dane przekazane przez Biuro 

Informacyjne Krajowego Rejestru Karnego bądź je do niego przekazywać.  

Ustawa mająca na celu stosowanie przepisów rozporządzenia 2017/2226 pozostaje w związku 

z wdrożeniem jednoczesnego dostępu do VIS i EES i już na tym etapie jest związana z 

narzędziami interoperacyjności i związanym z tym przetwarzaniem danych z tych systemów. 

Dlatego też zasadne jest wprowadzenie proponowanych rozwiązań dotyczących uprawnień 

Policji do przetwarzania danych ze wskazanych systemów, które będzie się odbywało według 

zasad dostępu do tych systemów określonych w przepisach innych rozporządzeń Unii 

Europejskiej. 

W ustawie z dnia 12 października 1990 r. o Straży Granicznej (Dz. U. z 2024 r. poz. 915, 

1089, 1222, 1248 i 1473) niezbędne jest w szczególności zaktualizowanie brzmienia art. 1 ust. 

2 pkt 9 w kontekście zmian dotyczących przetwarzania danych biometrycznych. Projekt 
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dostosowuje również katalog zadań Straży Granicznej w związku z wykonywaniem zadań 

Krajowej Jednostki ds. EES i COT KSI EES oraz przetwarzania danych biometrycznych.  

Projektowane przepisy są zasadne zarówno z punktu widzenia EES, prawa krajowego, a także 

przyszłych projektów dotyczących wielkoskalowych systemów informacyjnych UE. 

Komisja Europejska stoi na stanowisku, że wszystkie Państwa Członkowskie powinny w tym 

zakresie posiadać jasne i klarowne prawo krajowe, które reguluje zarówno zakres (biometria), 

jak i czas przechowywania (i jest to tylko i wyłącznie właściwość krajowa). Przepisy w zakresie 

ochrony danych osobowych zasadniczo zabraniają przetwarzania danych wrażliwych, do 

których zalicza się również biometrię. Wyszczególniono jednak wyjątki, a spośród nich dla 

formacji Straży Granicznej istotny jest m.in. art. 9 ust. 2 lit. g rozporządzenia Parlamentu 

Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osób 

fizycznych w związku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego 

przepływu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogólne rozporządzenie 

o ochronie danych) (RODO), w którym wskazano, iż można przetwarzać dane wrażliwe, jeżeli 

przetwarzanie jest niezbędne ze względów związanych z ważnym interesem publicznym, ale 

na podstawie prawa Unii lub prawa państwa członkowskiego. Idąc dalej, w motywie 52 RODO 

wskazuje się, że należy również zezwolić na wyjątki od zakazu przetwarzania szczególnych 

kategorii danych osobowych – o ile przewiduje to prawo Unii lub prawo państwa 

członkowskiego (...). Także w art. 10 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 

2016/680 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osób fizycznych w związku 

z przetwarzaniem danych osobowych przez właściwe organy do celów zapobiegania 

przestępczości, prowadzenia postępowań przygotowawczych, wykrywania i ścigania czynów 

zabronionych i wykonywania kar, w sprawie swobodnego przepływu takich danych oraz 

uchylającej decyzję ramową Rady 2008/977/WSiSW wskazuje się na możliwość przetwarzania 

danych biometrycznych pod warunkiem, że jest to dopuszczone prawem Unii lub prawem 

państwa członkowskiego, dlatego konieczne jest jednoznaczne ustawowe wskazanie, że Straż 

Graniczna może przetwarzać dane biometryczne. 

Ponadto w projektowanej ustawie zdefiniowano CSI SG (Centralny System Teleinformatyczny 

SG), w oparciu o który funkcjonariusze SG wykonują zadania służbowe, oraz doprecyzowano 

terminy przechowywania danych osobowych. CSI SG obecnie funkcjonuje, jest utrzymywany 

i podlega ciągłej rozbudowie (jest to proces, co oznacza, że system będzie ewoluował wraz 

z potrzebami krajowymi i unijnymi, tak jak np. Krajowy Rejestr Cudzoziemców, który powstał 

jako system krajowy, a jest utrzymywany, rozbudowywany i modyfikowany również na 



18 

potrzeby wielkoskalowych systemów UE). Administratorem CSI SG jest Komendant Główny 

Straży Granicznej. Obecnie zasadne jest stworzenie jednoznacznych, precyzyjnych regulacji 

ustawowych we wskazanym zakresie. 

Projekt przewiduje również zmianę brzmienia art. 10a ustawy o Straży Granicznej przez 

dodanie do tego artykułu ust. 4a i 15a, w których określono zasady udostępniania danych 

biometrycznych. Wskazano podmioty, którym udostępnia się dane biometryczne, oraz 

dodatkowe warunki, jakie muszą spełniać m.in przez odwołanie się do ust. 9 w art. 10a, mając 

na względzie zapewnienie rozliczalności, zabezpieczeń technicznych i organizacyjnych. Jest to 

uzasadnione specyfiką wykonywanych zadań przez podmiot. 

Dane biometryczne, które są przetwarzane i gromadzone w związku z m.in. kontrolą graniczną, 

wymagają zawężenia procesu ich przetwarzania do niezbędnego zakresu wykonywania 

ustawowych zadań. Przepisy wymagają, aby dane osobowe były adekwatne, stosowne 

i nienadmierne do celów, dla których są przetwarzane. 

Zgodnie z art. 10 dyrektywy 2016/680 przetwarzanie danych wrażliwych, do których należą 

dane biometryczne, jest dozwolone jedynie po spełnieniu konkretnych warunków i wyłącznie 

wtedy, jeżeli jest to bezwzględnie niezbędne. 

Dlatego projektowany art. 10a ust. 15a ustawy o Straży Granicznej zawęża udostępnianie 

danych biometrycznych do udostępniania tych danych wyłącznie w drodze teletransmisji, po 

wyrażeniu pisemnej zgody przez Komendanta Głównego Straży Granicznej na ich 

udostępnianie. Warunkiem takiego udostępnienia jest uprawnienie ustawowe podmiotu 

występującego do Komendanta Głównego Straży Granicznej o ich udostępnienie po spełnieniu, 

uregulowanych prawem, warunków technicznych. 

Do prokuratury, której zadaniem jest przede wszystkim nadzór nad ściganiem przestępstw i 

postępowaniem karnym prowadzonym przez służby mundurowe, koordynacja działań 

związanych ze ściganiem przestępstw, sporządzanie aktów oskarżenia oraz prowadzenie spraw 

i występowanie w roli oskarżyciela przed sądem, nie stosuje się wymogu udostępniania danych 

biometrycznych wyłącznie w drodze teletransmisji, umożliwiając prokuraturze wnioskowanie 

o dane biometryczne w formie tradycyjnej, tj. każdorazowo na podstawie pisemnego wniosku.  

Zatem, jeśli prokuratura wystąpi z pisemnym wnioskiem do Komendanta Głównego Straży 

Granicznej o udostępnienie jej tych danych, dane biometryczne zostaną prokuraturze 

udostępnione na podstawie pisemnego wniosku, a pisemna zgoda Komendanta nie będzie 

wymagana. 
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Projektowana ustawa zakłada zmiany w ustawie z dnia 13 czerwca 2003 r. o udzielaniu 

cudzoziemcom ochrony na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, ustawie z dnia 14 lipca 

2006 r. o wjeździe na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, pobycie oraz wyjeździe z tego 

terytorium obywateli państw członkowskich Unii Europejskiej i członków ich rodzin oraz 

ustawie z dnia 12 grudnia 2013 r. o cudzoziemcach. Polegają one na wprowadzeniu do tych 

ustaw przepisów przewidujących obowiązki organów imigracyjnych i wizowych polegające 

na usuwaniu lub dodawaniu danych dotyczących obywateli krajów trzecich w Systemie, 

zgodnie z art. 19 oraz art. 35 ust. 6 rozporządzenia nr 2017/2226.  

Nowelizacja ustawy z dnia 13 czerwca 2003 r. o udzielaniu cudzoziemcom ochrony na 

terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2023 r. poz. 1504 oraz z 2024 r. poz. 854) 

polega na dodaniu w art. 89n ust. 3 oraz w art. 110 ust. 8a, przewidujących usuwanie wpisów 

w EES, zgodnie z art. 35 ust. 6 rozporządzenia nr 2017/2226, w sytuacji uzyskania przez 

obywatela kraju trzeciego karty pobytu w związku z nadaniem mu statusu uchodźcy lub 

udzieleniem ochrony uzupełniającej w RP oraz w sytuacji wydania zaświadczenia 

potwierdzającego korzystanie z ochrony czasowej na podstawie tej ustawy, uprawniającego 

wraz z dokumentem podróży do wielokrotnego przekraczania granicy bez konieczności 

uzyskania wizy. Odnośnie do proponowanego art. 89n ust. 3 ww. ustawy należy wskazać, iż 

Szef Urzędu do Spraw Cudzoziemców wydający kartę pobytu obywatelowi kraju trzeciego, 

któremu nadano w Polsce status uchodźcy lub udzielono ochrony uzupełniającej, działa jako 

organ imigracyjny, a nie jako „organ rozstrzygający” zdefiniowany w art. 2 lit. f dyrektywy 

Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/32/UE dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie wspólnych 

procedur udzielania i cofania ochrony międzynarodowej (Dz. Urz. UE L 180 z 29.06.2013, str. 

60). 

Zmiany w ustawie z dnia 14 lipca 2006 r. o wjeździe na terytorium Rzeczypospolitej 

Polskiej, pobycie oraz wyjeździe z tego terytorium obywateli państw członkowskich Unii 

Europejskiej i członków ich rodzin (Dz. U. z 2024 r. poz. 633) przewidują usuwanie wpisów 

w EES, zgodnie z art. 35 ust. 6 rozporządzenia nr 2017/2226, w sytuacji, gdy będący 

obywatelem kraju trzeciego członek rodziny obywatela UE lub RP uzyska wizę krajową, kartę 

pobytową lub kartę stałego pobytu albo gdy obywatel Zjednoczonego Królestwa lub członek 

jego rodziny, będący beneficjentem Umowy Wystąpienia w Polsce, uzyska dokument 

pobytowy na podstawie tej ustawy. Usuwanie danych tych obywateli krajów trzecich z systemu 

EES przez właściwe organy w ww. sytuacjach przewiduje się w art. 8c oraz art. 10 ust. 6 

tej ustawy. Ponadto w art. 10e w dodanym ust. 2 oraz w art. 73 ust. 5 ww. ustawy przewiduje 
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się dodawanie danych w EES do ostatniego wpisu dotyczącego wjazdu/wyjazdu danego 

obywatela kraju trzeciego zarejestrowanego w EES, będącego członkiem rodziny obywatela 

UE lub RP albo obywatelem Zjednoczonego Królestwa lub członkiem jego rodziny, będącym 

beneficjentem Umowy Wystąpienia w Polsce, w przypadku cofnięcia lub unieważnienia okresu 

dozwolonego pobytu krótkoterminowego lub wizy Schengen, zgodnie z art. 19 ust. 1, 3 i 4 

rozporządzenia nr 2017/2226, z uwzględnieniem definicji pojęcia cofnięcia lub unieważnienia 

pobytu krótkoterminowego, o którym mowa w art. 2 pkt 3 projektu.  

Projektowana ustawa wprowadza zmiany dostosowujące w przepisach ustawy z dnia 

24 sierpnia 2007 r. o udziale Rzeczypospolitej Polskiej w Systemie Informacyjnym 

Schengen oraz Wizowym Systemie Informacyjnym (Dz. U. z 2023 r. poz. 1355), zwanej 

dalej „ustawą o SIS i VIS”. 

Zmiana w art. 2 ustawy o SIS i VIS ma charakter wynikowy i ma na celu dodanie w tej ustawie 

definicji pojęć „dane EES” i „systemu EES”, używanych w projektowanych art. 7 ust. 3 i art. 7a 

ustawy o SIS i VIS. W art. 8 rozporządzenia 2017/2226 wskazano na interoperacyjność między 

systemami EES i VIS. Interoperacyjność między EES i VIS polega na utworzeniu 

bezpośredniego kanału komunikacyjnego między systemem centralnym VIS i systemem 

centralnym EES. W wyniku tych rozwiązań Straż Graniczna, która korzysta z EES, będzie 

mogła: 

• przeglądać VIS w celu pobierania danych wizowych na potrzeby tworzenia lub 

aktualizowania wpisów dotyczących wjazdu/wyjazdu lub wpisów dotyczących odmowy 

wjazdu; 

• weryfikować na granicach, na których działa EES, ważność wizy i tożsamość posiadacza 

wizy poprzez bezpośrednie porównanie jego odcisków palców z danymi przechowywanymi 

w VIS; 

• weryfikować tożsamość obywateli państw trzecich zwolnionych z obowiązku wizowego 

poprzez porównanie ich odcisków palców z danymi przechowywanymi w VIS.  

Identyczne uprawnienia zostały określone w art. 17a rozporządzenia 767/2008, który będzie 

stosowany z dniem wdrożenia EES.  

Interoperacyjność powinna również umożliwić Straży Granicznej i organom wizowym, 

wskazanym w art. 5 ust. 1 ustawy o SIS i VIS (a więc Straży Granicznej, Szefowi Urzędu 

do Spraw Cudzoziemców, wojewodom, konsulom i Ministrowi Spraw Zagranicznych), które 

korzystają z VIS, bezpośrednie przeglądanie EES z poziomu VIS do celów rozpatrywania 
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wniosków wizowych i podejmowania decyzji dotyczących tych wniosków oraz umożliwienia 

organom wizowym aktualizowania w EES danych wizowych w przypadku unieważnienia, 

cofnięcia lub przedłużenia wizy.  

W związku z projektowanymi przepisami będzie istniała konieczność nowelizacji 

rozporządzenia ministra właściwego do spraw wewnętrznych, wydawanego na podstawie art. 

25 ust. 12 ustawy o SIS i VIS, określającego tryb nadania dostępu do Krajowego Systemu 

Informatycznego (KSI) oraz tryb cofania tego dostępu, sposób przydzielania osobom 

uprawnionym osobistych i niepowtarzalnych identyfikatorów użytkownika indywidualnego, 

jak również sposób prowadzenia ewidencji użytkowników końcowych oraz użytkowników 

indywidualnych, a także wzór upoważnienia dla użytkownika indywidualnego do dostępu 

do Krajowego Systemu Informatycznego (KSI) oraz przetwarzania danych przez Krajowy 

System Informatyczny (KSI), przy uwzględnieniu konieczności zapewnienia bezpieczeństwa 

i ochrony przetwarzania danych przez Krajowy System Informatyczny (KSI), a więc 

rozporządzenia Ministra Spraw Wewnętrznych i Administracji z dnia 3 marca 2023 r. 

w sprawie dostępu i wzoru upoważnienia do dostępu do Krajowego Systemu Informatycznego 

(KSI) oraz przetwarzania danych przez Krajowy System Informatyczny (KSI) (Dz. U. 

poz. 424).  

W ustawie z dnia 12 grudnia 2013 r. o cudzoziemcach (Dz. U. z 2024 r. poz. 769) proponuje 

się wprowadzenie w art. 79b, art. 139n ust. 13, art. 149b ust. 16, art. 156b ust. 14, art. 169a ust. 

13 oraz w art. 248a przepisów przewidujących usuwanie przez właściwe organy wpisów 

danych obywateli krajów trzecich z systemu EES, gdy cudzoziemiec uzyska wizę krajową lub 

kartę pobytu albo korzysta z mobilności studenta lub z mobilności krótkoterminowej: 

pracownika przenoszonego wewnątrz przedsiębiorstwa, naukowca lub członka rodziny 

naukowca na terytorium Polski, zgodnie z art. 35 ust. 6 rozporządzenia nr 2017/2226. W art. 

89a i art. 300 ust. 7 ustawy z dnia 12 grudnia 2013 r. o cudzoziemcach przewiduje się 

dodawanie danych w systemie EES do ostatniego wpisu dotyczącego wjazdu/wyjazdu danego 

obywatela kraju trzeciego zarejestrowanego w EES, w przypadku przedłużenia okresu 

dozwolonego pobytu krótkoterminowego lub wizy Schengen, przez organy właściwe w tych 

sprawach, zgodnie z art. 19 ust. 1, 2, 3 i 5 rozporządzenia nr 2017/2226. Natomiast w art. 96 

ust. 3 oraz w art. 323 ust. 3 ustawy z dnia 12 grudnia 2013 r. o cudzoziemcach przewiduje się 

dodawanie danych w EES do ostatniego wpisu dotyczącego wjazdu/wyjazdu danego obywatela 

kraju trzeciego zarejestrowanego w EES, w przypadku cofnięcia lub unieważnienia okresu 

dozwolonego pobytu krótkoterminowego lub wizy Schengen, zgodnie z art. 19 ust. 1, 3 i 4 
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rozporządzenia nr 2017/2226, z uwzględnieniem definicji pojęcia cofnięcia lub unieważnienia 

pobytu krótkoterminowego, o którym mowa w art. 2 pkt 3 projektu. Z kolei zmiany w art. 300 

ust. 2 i 6 ustawy z dnia 12 grudnia 2013 r. o cudzoziemcach mają na celu uwzględnienie 

brzmienia art. 20 ust. 2a i 2c Konwencji Wykonawczej z dnia 19 czerwca 1990 r. do Układu 

z Schengen z dnia 14 czerwca 1985 r. między Rządami Państw Unii Gospodarczej Beneluksu, 

Republiki Federalnej Niemiec oraz Republiki Francuskiej w sprawie stopniowego znoszenia 

kontroli na wspólnych granicach (Dz. Urz. UE L 239 z 22.09.2000, str. 19, z późn. zm. – Dz. 

Urz. UE Polskie wydanie specjalne, rozdz. 19, t. 2, str. 9, z późn. zm.) wprowadzonych na mocy 

rozporządzenia nr 2017/2226. W art. 428 ust. 1 pkt 2 lit. p, art. 429, art. 430 i art. 449 ustawy 

z dnia 12 grudnia 2013 r. o cudzoziemcach przewiduje się regulacje dotyczące rejestru 

przedłużeń okresu pobytu w ramach ruchu bezwizowego, o których mowa w art. 300 ustawy 

z dnia 12 grudnia 2013 r. o cudzoziemcach, w celu ułatwienia realizacji projektowanego art. 

300 ust. 7 tej ustawy. Rejestr ten będzie prowadzony w ramach krajowego zbioru rejestrów, 

ewidencji i wykazu w sprawach cudzoziemców, prowadzonego w systemie 

teleinformatycznym.  

W odniesieniu do źródeł finansowania, o których mowa w pkt 6 OSR, należy wskazać, że Straż 

Graniczna prowadzi starania o pozyskanie środków z budżetu Unii Europejskiej na realizację 

wszystkich wyszczególnionych potrzeb. W ramach Planu Dostosowania Organów Polskiej 

Administracji do Współpracy z przebudowanymi Wielkoskalowymi Systemami Informacyjnymi 

UE – MasterPlan zaplanowany został do realizacji m.in. projekt pn. Wdrożenie systemu EES. 

Założenia finansowe do omawianego projektu wielkoskalowego opracowano w oparciu o 

realizowane na przestrzeni ostatnich lat w ww. obszarze umowy, przeprowadzone analizy 

rynku, które uwzględniały jednocześnie ryzyko inflacji i ryzyko walutowe (kurs USD oraz 

EUR). Jednakże należy mieć na uwadze, iż wskazane skutki finansowe są szacunkowe, w 

związku z tym dokonanie rozbicia tych skutków na poszczególne rodzaje wydatków może nie 

być wiążące i ulec zmianie w perspektywie wydłużonego okresu wejścia w życie regulacji.  

Jednocześnie z uwagi na fakt, że wejście w życie projektowanej ustawy będzie powodowało 

skutki finansowe dla sektora finansów publicznych polegające na konieczności zwiększenia 

limitu wydatków, konieczne było zamieszczenie w treści normatywnej projektu stosownego 

przepisu dotyczącego reguły wydatkowej (tj. maksymalnego limitu tych wydatków 

wyrażonego kwotowo, na okres 10 lat budżetowych wykonywania ustawy, oddzielnie 

dla każdego roku). Maksymalny limit wydatków budżetu państwa w latach 2025–2034 

będących skutkiem finansowym projektowanej ustawy określono na 380,833 mln zł, z czego w: 
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1) 2025 r. – 76,430 mln zł; 

2) 2026 r. – 19,274 mln zł; 

3) 2027 r. – 43,561 mln zł; 

4) 2028 r. – 27,493 mln zł; 

5) 2029 r. – 33,205 mln zł; 

6) 2030 r. – 27,059 mln zł; 

7) 2031 r. – 71,394 mln zł; 

8) 2032 r. – 12,232 mln zł; 

9) 2033 r. – 59,772 mln zł; 

10) 2034 r. – 10,413 mln zł. 

Maksymalny limit wydatków budżetu państwa w latach 2025–2034 będących skutkiem 

finansowym dla Komendanta Głównego Straży Granicznej określono na 265,127 mln zł. 

Zgodnie z projektem ustawy Komendant Główny Straży Granicznej będzie monitorował 

wykorzystanie ww. limitów wydatków, a w przypadku zagrożenia przekroczenia przyjętego na 

dany rok budżetowy maksymalnego limitu wydatków, wdroży mechanizm korygujący 

polegający na zmniejszeniu wydatków budżetu państwa będących skutkiem finansowym 

ustawy, do poziomu zgodnego z limitem wydatków przyjętym dla danego roku budżetowego 

oraz kolejnych lat przez: 

1) rozłożenie wymiany sprzętu na kolejne lata – w przypadku wymiany sprzętu; 

2) zakup wsparcia do licencji na krótszy okres – w przypadku zakupu wsparcia do licencji. 

Szczegółowy podział wydatków w latach 2025–2034: 

1) 2025 r. – 43,734 mln zł; 

2) 2026 r. – 13,943 mln zł; 

3) 2027 r. – 40,000 mln zł; 

4) 2028 r. – 23,000 mln zł; 

5) 2029 r. – 24,950 mln zł; 

6) 2030 r. – 19,500 mln zł; 

7) 2031 r. – 33,500 mln zł; 

8) 2032 r. – 7,500 mln zł; 

9) 2033 r. – 55,000 mln zł; 

10) 2034 r. – 4,000 mln zł. 

Maksymalny limit wydatków budżetu państwa w latach 2025–2034 będących skutkiem 

finansowym dla Ministerstwa Spraw Wewnętrznych i Administracji określono na 7,146 mln zł. 
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Zgodnie z projektem ustawy  minister właściwy do spraw wewnętrznych będzie monitorował 

wykorzystanie ww. limitów wydatków, a w przypadku gdy wielkość wydatków po trzech 

kwartałach wyniesie łącznie więcej niż 75% limitu przewidzianego na dany rok, wielkość 

wydatków w IV kwartale obniży o kwotę przekroczenia, określając zakres ograniczeń dla 

poszczególnych zadań realizowanych na podstawie ustawy. Szczegółowy podział wydatków w 

latach 2025–2034: 

1) 2025 r. – 0,536 mln zł; 

2) 2026 r. – 0,601 mln zł; 

3) 2027 r. – 0,631 mln zł; 

4) 2028 r. – 0,663 mln zł; 

5) 2029 r. – 0,695 mln zł; 

6) 2030 r. – 0,729 mln zł; 

7) 2031 r. – 0,764 mln zł; 

8) 2032 r. – 0,802 mln zł; 

9) 2033 r. – 0,842 mln zł; 

10) 2034 r. – 0,883 mln zł; 

Maksymalny limit wydatków budżetu państwa w latach 2025–2034 będących skutkiem 

finansowym dla Urzędu do Spraw Cudzoziemców określono na 108,56 mln zł. Zgodnie z 

projektem ustawy Urząd do Spraw Cudzoziemców będzie monitorował wykorzystanie ww. 

limitów wydatków, a w przypadku gdy wielkość wydatków po trzech kwartałach wyniesie 

łącznie więcej niż 75% limitu przewidzianego na dany rok, wielkość wydatków w IV kwartale 

obniży o kwotę przekroczenia, określając zakres ograniczeń dla poszczególnych zadań 

realizowanych na podstawie ustawy. Szczegółowy podział wydatków w latach 2025–2034: 

1) 2025 r. – 32,160 mln zł; 

2) 2026 r. – 4,730 mln zł; 

3) 2027 r. – 2,930 mln zł; 

4) 2028 r. – 3,830 mln zł; 

5) 2029 r. – 7,560 mln zł; 

6) 2030 r. – 6,830 mln zł; 

7) 2031 r. – 37,130 mln zł; 

8) 2032 r. – 3,930 mln zł; 

9) 2033 r. – 3,930 mln zł; 

10) 2034 r. – 5,530 mln zł; 
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W przepisie końcowym wskazano, że ustawa wejdzie w życie z dniem określonym w decyzji 

Komisji Europejskiej, zgodnie z art. 66 ust. 1 rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady 

(UE) 2017/2226 z dnia 30 listopada 2017 r. ustanawiającego system wjazdu/wyjazdu (EES) w 

celu rejestrowania danych dotyczących wjazdu i wyjazdu obywateli państw trzecich 

przekraczających granice zewnętrzne państw członkowskich i danych dotyczących odmowy 

wjazdu w odniesieniu do takich obywateli oraz określającego warunki dostępu do EES na 

potrzeby ochrony porządku publicznego i zmieniającego konwencję wykonawczą do układu z 

Schengen i rozporządzenia (WE) nr 767/2008 i (UE) nr 1077/2011, z wyjątkiem: 

• art. 3 ust. 1 pkt 8, który wejdzie w życie z dniem określonym w decyzji Komisji 

Europejskiej, zgodnie z art. 88 rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 

2018/1240 z dnia 12 września 2018 r. ustanawiającego europejski system informacji 

o podróży oraz zezwoleń na podróż (ETIAS) i zmieniającego rozporządzenia (UE) 

nr 1077/2011, (UE) nr 515/2014, (UE) 2016/399, (UE) 2016/1624 i (UE) 2017/2226 

(Dz. Urz. UE L 236 z 19.09.2018, str. 1); 

• art. 19 pkt 1 w zakresie dodawanego ust. 1ab w art. 20 ustawy z dnia 6 kwietnia 1990 r. 

o Policji w części dotyczącej dostępu do systemu ECRIS-TCN, który wchodzi w życie 

z dniem określonym w decyzji Komisji Europejskiej, zgodnie z art. 35 ust. 5 rozporządzenia 

Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/816 z dnia 17 kwietnia 2019 r. 

ustanawiającego scentralizowany system służący do ustalania państw członkowskich 

posiadających informacje o wyrokach skazujących wydanych wobec obywateli państw 

trzecich i bezpaństwowców (ECRIS-TCN) na potrzeby uzupełnienia europejskiego 

systemu przekazywania informacji z rejestrów karnych oraz zmieniającego rozporządzenie 

(UE) 2018/1726 oraz 

• art. 5 ust. 1 i ust. 2 pkt 2 i 5, art. 6 ust. 2 pkt 1 i 3, art. 8, art. 12 i art. 15–17, które wejdą 

w życie z dniem następującym po dniu ogłoszenia. W związku z potrzebą wejścia w życie 

tych przepisów jeszcze przed datą uruchomienia Systemu zdecydowano się skorzystać z 

przewidzianej w art. 4 ust. 2 ustawy z dnia 20 lipca 2000 r. o ogłaszaniu aktów 

normatywnych i niektórych innych aktów prawnych (Dz. U. z 2019 r. poz. 1461) 

możliwości skrócenia vacatio legis. Zgodnie z ww. przepisem w uzasadnionych 

przypadkach akty normatywne mogą wchodzić w życie w terminie krótszym niż czternaście 

dni, a jeżeli ważny interes państwa wymaga natychmiastowego wejścia w życie aktu 

normatywnego i zasady demokratycznego państwa prawnego nie stoją temu na 

przeszkodzie, dniem wejścia w życie może być dzień ogłoszenia tego aktu w dzienniku 

urzędowym. 
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Projektowana ustawa nie będzie miała wpływu na konkurencyjność gospodarki 

i przedsiębiorczość, w tym na funkcjonowanie przedsiębiorców.  

Projekt został udostępniony w Biuletynie Informacji Publicznej na stronie internetowej 

Rządowego Centrum Legislacji, w zakładce „Rządowy Proces Legislacyjny”, zgodnie z § 52 

uchwały nr 190 Rady Ministrów z dnia 29 października 2013 r. – Regulamin pracy Rady 

Ministrów (M.P. z 2024 r. poz. 806) oraz stosownie do wymogów art. 5 ustawy z dnia 7 lipca 

2005 r. o działalności lobbingowej w procesie stanowienia prawa (Dz. U. z 2017 r. poz. 248). 

W trybie przepisów o działalności lobbingowej w procesie stanowienia prawa żaden z 

podmiotów nie zgłosił zainteresowania nad projektem. 

Projektowany akt prawny nie podlega procedurze notyfikacji określonej w przepisach 

rozporządzenia Rady Ministrów z dnia 23 grudnia 2002 r. w sprawie sposobu funkcjonowania 

krajowego systemu notyfikacji norm i aktów prawnych (Dz. U. poz. 2039, z późn. zm.). 

Projektowany akt prawny nie wymaga przedłożenia właściwym instytucjom i organom UE, w 

tym Europejskiemu Bankowi Centralnemu, w celu uzyskania opinii, dokonania 

powiadomienia, konsultacji albo uzgodnienia. 

Projekt ustawy jest zgodny z prawem Unii Europejskiej. 
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OCENA SKUTKÓW REGULACJI 

1. Jaki problem jest rozwiązywany? 

Projektowana ustawa o udziale Rzeczypospolitej Polskiej w Systemie Wjazdu/Wyjazdu ma służyć stosowaniu 

rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/2226 z dnia 30 listopada 2017 r. ustanawiającego 

system wjazdu/wyjazdu (EES) w celu rejestrowania danych dotyczących wjazdu i wyjazdu obywateli państw 

trzecich przekraczających granice zewnętrzne państw członkowskich i danych dotyczących odmowy wjazdu 

w odniesieniu do takich obywateli oraz określającego warunki dostępu do EES na potrzeby ochrony porządku 

publicznego i zmieniającego konwencję wykonawczą do układu z Schengen i rozporządzenia (WE) 

nr 767/2008 i (UE) nr 1077/2011 (Dz. Urz. UE L 327 z 09.12.2017, str. 20, z późn. zm.), zwanego dalej 

,,rozporządzeniem 2017/2226”. 

Wskazane rozporządzenie ustanawia system rejestrujący elektronicznie czas i miejsce wjazdu i wyjazdu 

obywateli państw trzecich dopuszczonych do pobytu krótkoterminowego na terytorium państw członkowskich 

Unii Europejskiej oraz obliczający okres ich dozwolonego pobytu. Ma on zastąpić system obowiązkowego 

stemplowania paszportów obywateli państw trzecich, który stosują wszystkie państwa członkowskie. 

W systemie mają być rejestrowane również wydane obywatelom państw trzecich uprawnionym do pobytu 

krótkoterminowego na terytorium państw członkowskich UE decyzje o odmowie wjazdu oraz określone 

w projektowanej ustawie decyzje wpływające na status pobytowy obywateli państw trzecich, których dane 

zostały zarejestrowane w systemie. 

Głównym celem ustanawianego przez rozporządzenie systemu ma być skuteczniejsze zarządzanie granicami 

zewnętrznymi oraz umożliwienie weryfikacji przestrzegania przez obywateli państw trzecich przepisów 

dotyczących dozwolonego okresu pobytu na terytorium państw członkowskich. 

Dodatkowo w celu zapobiegania przestępstwom terrorystycznym lub innym poważnym przestępstwom, ich 

wykrywania i prowadzenia w ich sprawie postępowań przygotowawczych, rozporządzenie określa również 

warunki, zgodnie z którymi wyznaczone organy państw członkowskich i Europol mogą uzyskać dostęp 

do przeglądania danych EES. 

2. Rekomendowane rozwiązanie, w tym planowane narzędzia interwencji, i oczekiwany efekt 

W celu dostosowania polskiego prawa do przepisów rozporządzenia 2017/2226 został opracowany projekt 

ustawy, w którym określono zasady i warunki realizacji udziału Rzeczypospolitej Polskiej w Systemie 

Wjazdu/Wyjazdu, w tym obowiązki i uprawnienia organów dotyczące wprowadzania danych oraz wglądu 

do danych zawartych w Systemie Wjazdu/Wyjazdu poprzez Krajowy System Informatyczny ds. Systemu 
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Wjazdu/Wyjazdu (KSI EES). Projekt określa również sprawowanie nadzoru nad prawidłowością działania KSI 

EES. 

Dane przetwarzane w systemie EES będą wykorzystywane na potrzeby realizacji zadań ustawowych, m. in. 

sądów, prokuratury, Straży Granicznej, wojewodów, Szefa Urzędu do Spraw Cudzoziemców, Policji i Krajowej 

Administracji Skarbowej. 

W projekcie uregulowano przede wszystkim zakres uprawnień poszczególnych organów i służb 

do wprowadzenia, przetwarzania i dostępu do danych gromadzonych w systemie EES (art. 3 i 4 projektowanej 

ustawy): 

• w art. 3 określono podmioty uprawnione do bezpośredniego dostępu do EES w celu realizacji: 

1) przez organy imigracyjne uprawnienia wynikającego z art. 12 ust. 3 rozporządzenia 2017/2226, czyli 

możliwości generowania wykazu zawierającego dane wszystkich osób zidentyfikowanych jako osoby 

przekraczające okres dozwolonego pobytu, w celu podejmowania przez nie odpowiednich działań. 

W związku z imigracyjnym charakterem uprawnienia projekt przewiduje, że będzie ono przysługiwało 

Straży Granicznej, wojewodzie, Szefowi Urzędu do Spraw Cudzoziemców, konsulowi i ministrowi 

właściwemu do spraw zagranicznych; 

2) przez służbę graniczną oraz organy imigracyjne i wizowe obowiązków określonych w art. 19 

rozporządzenia 2017/2226, czyli dodawania danych do EES w przypadku cofnięcia lub unieważnienia 

zezwolenia na pobyt krótkoterminowy lub cofnięcia lub unieważnienia wizy lub decyzji o przedłużeniu 

okresu dozwolonego pobytu lub okresu ważności wizy. W związku z charakterem ww. czynności, 

uprawnienie do dostępu do KSI EES w tym celu będzie przysługiwało Straży Granicznej, wojewodzie 

oraz Szefowi Urzędu do Spraw Cudzoziemców;  

3) przez służbę graniczną obowiązków określonych w art. 14 ust. 1-7 rozporządzenia 2017/2226, czyli 

tworzenia rejestru indywidualnego, dokonywania jego aktualizacji oraz wprowadzaniu wpisu 

dotyczącego wjazdu, wyjazdu lub odmowy wjazdu. W związku z granicznym charakterem obowiązku, 

zakłada się, że uprawnienie do dostępu do KSI EES w tym celu będzie przysługiwało Straży Granicznej; 

4) przez organy imigracyjne oraz wizowe obowiązku określonego w art. 14 ust. 8 rozporządzenia 

2017/2226, czyli utworzenia rejestru indywidualnego i wpisu dotyczącego wjazdu/wyjazdu na wniosek 

obywatela państwa trzeciego przebywającego na terytorium państwa członkowskiego, którego pobyt 

krótkoterminowy rozpoczyna się bezpośrednio po pobycie na podstawie dokumentu pobytowego lub 

wizy długoterminowej i nie utworzono wcześniej rejestru indywidualnego. W związku z charakterem 

ww. czynności, które rodzą powstanie obowiązku wykonania czynności w Systemie Wjazdu/Wyjazdu, 

uprawnienie do dostępu do KSI EES w tym celu będzie przysługiwało Straży Granicznej, wojewodzie 

i Szefowi Urzędu do Spraw Cudzoziemców; 

5) obowiązku wynikającego z art. 20 rozporządzenia 2017/2226, tj. utworzenia rejestru indywidualnego, 

aktualizacji ostatniego wpisu dotyczącego wjazdu/wyjazdu oraz usuwania istniejącego rejestru  

w przypadku obalenia domniemania, że obywatel państwa trzeciego nie spełnia warunków związanych 

z okresem dozwolonego pobytu na terytorium państw członkowskich lub przestał te warunki spełniać 

przysługuje Policji, Krajowej Administracji Skarbowej, Straży Granicznej, wojewodzie i Szefowi 

Urzędu do Spraw Cudzoziemców; 

6) obowiązku wynikającego z art. 23 rozporządzenia 2017/2226, tj. zweryfikowania tożsamości 

i wcześniejszej rejestracji obywatela państwa trzeciego, w celu aktualizacji danych EES oraz w celu 

przeglądania danych w zakresie, w jakim jest to niezbędne do dokonywania odpraw granicznych. 

W związku z granicznym charakterem uprawnienia, zostanie ono przyznane Straży Granicznej; 

7) obowiązku określonego w art. 25 rozporządzenia 2017/2226, tj. przeglądania EES w celu rozpatrywania 

wniosków o dostęp do krajowych programów ułatwień (o których mowa w art. 8d rozporządzenia 

2016/399) oraz w celu wydawania decyzji dotyczących tych wniosków. Uprawnienie ma przysługiwać 

Straży Granicznej, wojewodzie, Szefowi Urzędu do Spraw Cudzoziemców, konsulowi oraz ministrowi 

właściwemu do spraw zagranicznych; 

8) uprawnienia określonego w art. 26 rozporządzenia 2017/2226, tj. weryfikacji tożsamości obywatela 

państwa trzeciego lub sprawdzenia, lub zweryfikowania, czy spełnione zostały warunki wjazdu lub 

pobytu na terytorium państw członkowskich. W związku z migracyjnym charakterem uprawnienia 

związanym z przeprowadzaniem kontroli legalności pobytu cudzoziemców na terytorium 

Rzeczypospolitej Polskiej, o której mowa w art. 289 ustawy o cudzoziemcach, projekt zakłada, że 

uprawnienie to będzie przysługiwało Straży Granicznej, wojewodzie, Szefowi Urzędu do Spraw 

Cudzoziemców, Policji oraz Krajowej Administracji Skarbowej; 
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9) uprawnienia, o którym mowa w art. 27 rozporządzenia 2017/2226, tj. zidentyfikowania obywatela 

państwa trzeciego, który mógł zostać uprzednio zarejestrowany w EES pod inną tożsamością lub który 

nie spełnia warunków wjazdu lub pobytu na terytorium państw członkowskich lub przestał spełniać te 

warunki. W związku z graniczno-migracyjnym charakterem ww. czynności, uprawnienie to będzie 

przysługiwać Straży Granicznej, wojewodzie, Szefowi Urzędu do Spraw Cudzoziemców, Policji oraz 

Krajowej Administracji Skarbowej. 

Projektowana ustawa zobowiązuje organy wprowadzające dane do Systemu Wjazdu/Wyjazdu do zapewnienia 

wysokiej jakości danych rozumianej jako ich zgodność z prawem, dokładność i aktualność, do czego 

zobowiązuje państwa członkowskie art. 39 rozporządzenia 2017/2226. Ponadto, w razie takiej potrzeby dane 

zgromadzone w Systemie powinny być sprostowane, uzupełnione lub usunięte zgodnie z procedurami, 

o których mowa w art. 35 rozporządzenia. W związku z powyższym, obowiązek ten zostanie nałożony na 

organy uprawnione zgodnie z art. 3 do wprowadzania oraz modyfikowania danych, tj. Straż Graniczną, 

wojewodę, Szefa Urzędu do Spraw Cudzoziemców, konsula oraz ministra właściwego do spraw zagranicznych. 

• w art. 4 określono podmioty uprawnione do pośredniego dostępu do EES, tj. dostępu do danych przez 

wyznaczone organy państw członkowskich, które zgodnie z art. 29 ust. 1 rozporządzenia 2017/2226 są 

upoważnione do przeglądania danych EES w celu zapobiegania przestępstwom terrorystycznym lub 

innym poważnym przestępstwom, ich wykrywania i prowadzenia w ich sprawie postępowań 

przygotowawczych. Dostęp taki jest możliwy w celu określonym w art. 32 ust. 2 rozporządzenia 

2017/2226, tj. w celu identyfikacji nieznanej osoby podejrzewanej o popełnienie przestępstwa 

terrorystycznego lub innego poważnego przestępstwa, nieznanego sprawcy takiego przestępstwa lub 

jego nieznanej domniemanej ofiary, lub w celu określonym w art. 32 ust. 3 rozporządzenia 2017/2226, 

tj. w celu przeglądania historii podróży lub okresów pobytu na terytorium państw członkowskich znanej 

osoby podejrzanej o popełnienie przestępstwa terrorystycznego lub innego poważnego przestępstwa, 

znanego sprawcy takiego przestępstwa lub jego znanej domniemanej ofiary.  

Ponieważ dostęp, o którym mowa w art. 4 projektu, przewidziany jest dla wyznaczonych organów, tj. zgodnie 

z definicją określoną w art. 3 ust 1 pkt 26 rozporządzenia 2017/2226 – organów wyznaczonych przez państwo 

członkowskie jako odpowiedzialne za zapobieganie przestępstwom terrorystycznym lub innym poważnym 

przestępstwom, za ich wykrywanie lub prowadzenie w ich sprawie postępowań przygotowawczych – 

uprawnienie to będzie przysługiwało prokuraturze, sądom, Policji, Straży Granicznej, Krajowej Administracji 

Skarbowej, Agencji Bezpieczeństwa Wewnętrznego, Agencji Wywiadu, Centralnemu Biuru 

Antykorupcyjnemu, Służbie Ochrony Państwa, Służbie Kontrwywiadu Wojskowego, Służbie Wywiadu 

Wojskowego lub Żandarmerii Wojskowej. 

 

W projekcie określono również podmiot realizujący zadania Krajowej Jednostki ds. EES oraz opisano jej zadania, 

a także wskazano Centralny Organ Techniczny KSI EES, który ma realizować techniczne zadania wynikające 

z udziału Rzeczypospolitej Polskiej w Systemie Wjazdu/Wyjazdu. W rezultacie określono również obowiązek 

współpracy określonych organów z COT KSI EES oraz KSI EES w celu realizacji zadań związanych z udziałem 

w EES, w tym do przekazywania dokumentów, udzielania informacji oraz przekazywania aktualnych danych 

niezbędnych do prowadzenia wykazów jednostek organizacyjnych organów uprawnionych do przetwarzania 

danych EES  i wszystkich jednostek operacyjnych mających dostęp do EES, a także zgłaszania ujawnionych 

nieprawidłowości w związku z przetwarzaniem danych EES poprzez KSI. 

Projektowana ustawa zawiera także regulacje odnoszące się do zasad bezpieczeństwa, w tym ochrony danych 

osobowych. 

EES jest systemem wspólnotowym, wszystkie państwa będą miały dostęp do danych w nim gromadzonych na 

zasadach określonych w art. 9 i 41 rozporządzenia 2017/2226. Krajowe regulacje mają wpływ tylko na dostęp do 

danych na terenie kraju. 

 

3. Jak problem został rozwiązany w innych krajach, w szczególności krajach członkowskich OECD/UE?  

Państwa członkowskie UE znajdują się obecnie na różnych etapach przygotowań mających na celu dostosowanie 

swoich krajowych porządków prawnych do przepisów rozporządzenia 2017/2226. Państwa członkowskie UE 

podjęły lub prowadzą obecnie ocenę skutków regulacji pod względem budżetu, zasobów ludzkich, organizacji 

i przepisów krajowych.  

Potencjalne różnice w treści projektowanych przepisów w innych krajach UE mogą wynikać ze specyfiki 

organizacji podziału zadań i kompetencji instytucji, które będą korzystać z systemu EES. 

4. Podmioty, na które oddziałuje projekt 
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Grupa Wielkość Źródło danych  Oddziaływanie 

Komendant 
Główny Straży 

Granicznej 

1  Pełnienie roli Krajowej jednostki ds. EES, 
w tym przekazywanie danych EES na 

wniosek wskazanych w projektowanej 

ustawie organów w celu zapobiegania, 
wykrywania, zwalczania oraz ścigania 

sprawców określonych w projektowanej 

ustawie przestępstw. 

 

Pełnienie funkcji administratora danych 

osobowych przetwarzanych w EES. 

 

Zapewnienie rozwiązań technicznych 
umożliwiających określonym 

w projektowanej ustawie organom dostęp 

do EES.  

Straż Graniczna 1  Bezpośredni dostęp do EES w celu 
realizacji obowiązku wprowadzania, 

zmiany i usuwania danych w celach i na 

zasadach określonych w projektowanej 

ustawie. 

Bezpośredni dostęp do EES w celu 

wglądu do przetwarzanych w nim danych 

w celach i na zasadach  określonych 

w projektowanej ustawie. 

Prawo do wystąpienia do Krajowej 
Jednostki ds. EES  z wnioskiem 

o przekazanie przetwarzanych w systemie 

danych obywateli państw trzecich w celu 
zapobiegania, wykrywania, zwalczania 

oraz ścigania sprawców określonych 

w projektowanej ustawie przestępstw.  
 

Obowiązek wyznaczenia jednostek 

organizacyjnych, które będą uprawnione 

do składania do Krajowej Jednostki ds. 
EES wniosków o przekazanie danych EES.  

 

Komendant 

Główny Policji 

1  Obowiązki w zakresie podłączenia 

zarządzanych przez KGP systemów z KSI 

EES. 

Policja   Bezpośredni dostęp do EES w celu 
realizacji obowiązku wprowadzania, 

zmiany i usuwania danych w celach i na 

zasadach określonych w projektowanej 

ustawie. 

Bezpośredni dostęp do EES w celu 

wglądu do przetwarzanych w nim danych 

w celach i na zasadach określonych  

w projektowanej ustawie. 

Prawo do wystąpienia do Krajowej 
Jednostki ds. EES z wnioskiem 

o przekazanie przetwarzanych w systemie 

danych obywateli państw trzecich w celu 
zapobiegania, wykrywania, zwalczania 
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oraz ścigania sprawców określonych 

w projektowanej ustawie przestępstw.  

Obowiązek wyznaczenia jednostek 
organizacyjnych, które będą uprawnione 

do składania do Krajowej Jednostki ds. 

EES  wniosków o przekazanie danych 
EES.  

wojewodowie 16  Bezpośredni dostęp do EES w celu 

realizacji obowiązku wprowadzania, 

zmiany i usuwania danych w celach i na 
zasadach określonych w projektowanej 

ustawie. 

Bezpośredni dostęp do EES w celu 

wglądu do przetwarzanych w nim danych 
w celach i na zasadach określonych 

w projektowanej ustawie. 

Szef Urzędu do 

Spraw 

Cudzoziemców 

1  Bezpośredni dostęp do EES w celu 

realizacji obowiązku wprowadzania, 
zmiany i usuwania danych w celach i na 

zasadach określonych w projektowanej 

ustawie. 

Bezpośredni dostęp do EES w celu 
wglądu do przetwarzanych w nim danych 

w celach i na zasadach  określonych  

w projektowanej ustawie. 

minister 

właściwy  
do spraw 

zagranicznych 

1  Bezpośredni dostęp do EES w celu 
realizacji obowiązku wprowadzania, 

zmiany i usuwania danych w celach i na 

zasadach określonych w projektowanej 

ustawie. 

Bezpośredni dostęp do EES w celu 

wglądu do przetwarzanych w nim danych 

w celach i na zasadach określonych 

w projektowanej ustawie. 

minister 
właściwy  

do spraw 

wewnętrznych 

1  Bezpośredni dostęp do EES w celu 

realizacji obowiązku wprowadzania, 

zmiany i usuwania danych w celach i na 
zasadach określonych w projektowanej 

ustawie. 

Bezpośredni dostęp do EES w celu 

wglądu do przetwarzanych w nim danych 

w celach i na zasadach określonych  

w projektowanej ustawie. 

Nadzór nad prawidłowością działania KSI 

EES. 

konsulowie 36 – konsulatów generalnych 

2 – agencje konsularne 

91 – wydziałów konsularnych 

 Bezpośredni dostęp do EES w celu 

realizacji obowiązku wprowadzania, 
zmiany i usuwania danych w celach i na 

zasadach określonych w projektowanej 

ustawie. 

Bezpośredni dostęp do EES w celu 
wglądu do przetwarzanych w nim danych 

w celach i na zasadach określonych w 

projektowanej ustawie. 



6 

Krajowa 

Administracja 

Skarbowa 

  Bezpośredni dostęp do EES w celu 

realizacji obowiązku wprowadzania, 

zmiany i usuwania danych w celach i na 
zasadach określonych w projektowanej 

ustawie. 

Bezpośredni dostęp do EES w celu 

wglądu do przetwarzanych w nim danych 
w celach i na zasadach  określonych  

w projektowanej ustawie. 

 

Prawo do wystąpienia do Krajowej 
Jednostki ds. EES z wnioskiem  

o przekazanie przetwarzanych w systemie 

danych obywateli państw trzecich w celu 

zapobiegania, wykrywania, zwalczania 
oraz ścigania sprawców określonych  

w projektowanej ustawie przestępstw.  

Obowiązek wyznaczenia jednostek 
organizacyjnych, które będą uprawnione 

do składania do Krajowej Jednostki ds. 

EES wniosków o przekazanie danych EES.  

 

Prokuratura 

 

 

 

 

 

 

Sądy 

 

 

Agencja 

Bezpieczeństwa 

Wewnętrznego 

 

Agencja 
Wywiadu 

 

Centralne Biuro 
Antykorupcyjne 

 

Służba Ochrony 

Państwa 

 

Służba 

Kontrwywiadu 

Wojskowego 

 

Służba Wywiadu 
Wojskowego 

 

Żandarmeria  

Wojskowa 

 

358 - prokuratur rejonowych  

45 - prokuratur okręgowych  

11 - prokuratur regionalnych 

1 - Prokuratura Krajowa 

374 - sądy powszechne 

 

1 - Agencja Bezpieczeństwa 

Wewnętrznego 

 

 

1 - Agencja Wywiadu 

 

 

1 - Centralne Biuro 
Antykorupcyjne 

 

1 - Służba Ochrony Państwa 

 

 

1 - Służba Kontrwywiadu 
Wojskowego 

 

 

1 - Służba Wywiadu 

Wojskowego 

 

1- Żandarmeria  

Wojskowa 

Strona internetowa: 
dane.gov.pl  

Strona internetowa 

Prokuratury Krajowej 

 

Prawo do wystąpienia do Krajowej 
Jednostki ds. EES  z wnioskiem  

o przekazanie przetwarzanych w systemie 

danych obywateli państw trzecich w celu 
zapobiegania, wykrywania, zwalczania 

oraz ścigania sprawców określonych  

w projektowanej ustawie przestępstw.  

 
Obowiązek wyznaczenia jednostek 

organizacyjnych, które będą uprawnione 

do składania do Krajowej Jednostki ds. 
EES  wniosków o przekazanie danych 

EES.  
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Prezes Urzędu 

Ochrony Danych 

Osobowych 

  Sprawowanie nadzoru nad przetwarzaniem 

danych osobowych obywateli państw 

trzecich poprzez KSI EES. 

Przeprowadzenie kontroli  KSI EES przed 

jego uruchomieniem w celu zapewnienia 
spełniania wymagań przewidzianych  

w przepisach o ochronie danych 

osobowych. 

 

Obywatele 

państw trzecich 
uprawnieni do 

pobytu 

krótkoterminowe
go 

Ruch graniczny cudzoziemców 

przekraczających granicę na 

podstawie wiz 

krótkoterminowych w 2023 r. 

wyniósł: przyjazd – 488 742, 

wyjazd – 406 194, razem – 

894 936 (przekroczeń granicy). 

 

Ruch graniczny, bezwizowy 

cudzoziemców w 2023 r. 

wyniósł: przyjazd – 

9 886 786, wyjazd – 
11 039 350, razem – 

20 926 136 (przekroczeń 

granicy) 

 Przetwarzanie ich danych w systemie EES 

na zasadach określonych w projektowanej 
ustawie. 

5. Informacje na temat zakresu, czasu trwania i podsumowanie wyników konsultacji 

Na etapie przygotowywania projektu jego treść została poddana uzgodnieniom z organami, które będą realizowały 

obowiązki oraz korzystały z uprawnień wynikających z projektowanej ustawy. 
Projektowana ustawa, stosownie do wymogów art. 5 ustawy z dnia 7 lipca 2005 r. o działalności lobbingowej w procesie 

stanowienia prawa (Dz. U. z 2017 r. poz. 248) oraz § 52 ust. 1 uchwały nr 190 Rady Ministrów z dnia 29 października 

2013 r. – Regulamin pracy Rady Ministrów (M.P. z 2024 r. poz. 806), została zamieszczona w Biuletynie Informacji 

Publicznej Rządowego Centrum Legislacji w serwisie „Rządowy proces legislacyjny”. W trybie przepisów o działalności 
lobbingowej w procesie stanowienia prawa nie zgłosił się żaden podmiot zainteresowany pracami nad projektem. 

Ze względu na zakres przedmiotowy, projektowana ustawa została skierowana do zaopiniowania przez wojewodów,  

Prezesa Urzędu Ochrony Danych Osobowych, Rzecznika Praw Obywatelskich oraz Rzecznika Praw Dziecka. 
Projekt nie ma bezpośredniego wpływu na sytuację społeczną i gospodarczą, stąd też brak potrzeby objęcia go konsultacjami 

w tym obszarze.  

W związku z tym, że projektowane rozwiązania wiążą się z kwestią m. in. przetwarzania danych, w tym danych osobowych, 
projekt został skierowany do konsultacji publicznych do następujących podmiotów: 

1) Centrum Cyfrowe Projekt: Polska; 

2) Fundacja Bezpieczeństwa Informacji Polska; 

3) Fundacja Bezpieczna Cyberprzestrzeń; 
4) Fundacja Panoptykon; 

5) SABI - Stowarzyszenie Inspektorów Ochrony Danych; 

6) Stowarzyszenie Inspektorów Ochrony Danych Osobowych; 
7) Stowarzyszenie Sieć Obywatelska – Watchdog Polska. 

6. Wpływ na sektor finansów publicznych 

(ceny stałe z ….) 
Skutki w okresie 10 lat od wejścia w życie zmian [mln zł] 

2024 2025 2026 2027 2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 Łącznie (0-10) 

Dochody ogółem 0,009 1,004 1,07 1,133 1,201 1,274 1,357 1,446 1,545 1,654 1,774 13,467 

Budżet państwa 0,001 0,092 0,098 0,105 0,112 0,119 0,127 0,136 0,146 0,157 0,169 1,262 

JST 0,001 0,096 0,104 0,110 0,117 0,124 0,134 0,143 0,153 0,165 0,177 1,324 

Narodowy Fundusz Zdrowia 0,001 0,135 0,144 0,153 0,163 0,173 0,185 0,198 0,212 0,227 0,245 1,836 

Fundusz Ubezpieczeń 
Społecznych 

0,006 0,654 0,693 0,733 0,776 0,825 0,877 0,935 0,998 1,069 1,146 8,712 

Fundusz Pracy 0 0,011 0,013 0,013 0,014 0,014 0,014 0,014 0,015 0,015 0,015 0,138 

Fundusz Solidarnościowy 0 0,016 0,018 0,019 0,019 0,019 0,02 0,02 0,021 0,021 0,022 0,195 

Wydatki ogółem 0 76,43 19,274 43,561 27,493 33,205 27,059 71,394 12,232 59,772 10,413 380,833 

Straż Graniczna - wydatki 
rzeczowe 

0 43,734 13,943 40 23 24,95 19,5 33,5 7,5 55 4 265,127 

Urząd ds. Cudzoziemców - 
wydatki rzeczowe 

0 31,2 3,8 2 2,9 6,63 5,9 36,2 3 3 4,6 99,23 
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Urząd do Spraw Cudzoziemców 
- koszty osobowe 

0 
0,96 0,93 0,93 0,93 0,93 0,93 0,93 0,93 0,93 0,93 9,33 

Ministerstwo spraw 
wewnętrznych i administracji - 
wydatki osobowe 

0 0,536 0,601 0,631 0,663 0,695 0,729 0,764 0,802 0,842 0,883 7,146 

Saldo ogółem 0,009 -75,426 -18,204 -42,428 -26,292 -31,931 -25,702 -69,948 -10,687 -58,118 -8,639 -367,37 

Budżet państwa 0,001 -76,338 -19,176 -43,456 -27,381 -33,086 -26,932 -71,258 -12,086 -59,615 -10,244 -379,57 

JST 0,001 0,096 0,104 0,110 0,117 0,124 0,134 0,143 0,153 0,165 0,177 1,324 

Narodowy Fundusz Zdrowia 0,001 0,135 0,144 0,153 0,163 0,173 0,185 0,198 0,212 0,227 0,245 1,836 

Fundusz Ubezpieczeń 
Społecznych 

0,006 0,654 0,693 0,733 0,776 0,825 0,877 0,935 0,998 1,069 1,146 8,712 

Fundusz Pracy 0 0,011 0,013 0,013 0,014 0,014 0,014 0,014 0,015 0,015 0,015 0,138 

Fundusz Solidarnościowy 0 0,016 0,018 0,019 0,019 0,019 0,02 0,02 0,021 0,021 0,022 0,195 
 

 

Źródła 

finansowania  

Wejście w życie projektowanej regulacji spowoduje dodatkowe skutki finansowe dla budżetu 

państwa w rozumieniu art. 50 ust. 1 ustawy z dnia 27 sierpnia 2009 r. o finansach publicznych 

(Dz. U. z 2023 r. poz. 1270, z późn. zm.) i będzie stanowiło podstawę do ubiegania się 

o zwiększenie limitu wydatków w części 42 – Sprawy wewnętrzne: 

- w ramach środków zaplanowanych na funkcjonowanie Straży Granicznej w łącznej kwocie 

265.126.963,80 zł w okresie 10-ciu kolejno po sobie następujących lat (tj. w latach 2025-

2034), 

- w ramach środków na funkcjonowanie MSWiA w łącznej kwocie 7,146  mln zł w okresie 

10-ciu kolejno po sobie następujących lat (tj. w latach 2025-2034), 

- w ramach środków zaplanowanych na funkcjonowanie Urzędu do Spraw Cudzoziemców 

w łącznej kwocie 108.560.000 zł w okresie 10-ciu kolejno po sobie następujących lat 

(tj. w latach 2025-2034). 

Dodatkowe 

informacje, w 

tym wskazanie 

źródeł danych i 

przyjętych do 

obliczeń 

założeń 

Projekt ustawy regulującej udział Rzeczypospolitej Polskiej w Systemie Wjazdu/Wyjazdu 

(EES) przewidujący wdrożenie systemu EES jest jednym z zadań nałożonych na Straż 

Graniczną (jako koordynatora) w ramach przyjętego w dniu 10 marca 2023 r. przez Radę 

Ministrów Planu dostosowania organów polskiej administracji do współpracy 

z przebudowanymi wielkoskalowymi systemami informacyjnymi UE MasterPlan.  

Straż Graniczna w ramach środków finansowych z budżetu krajowego i środków unijnych 

w latach 2020–2023 dokonała zakupu infrastruktury sieciowej, macierzowo-serwerowej, 

sprzętu specjalistycznego dla funkcjonariuszy pierwszej i drugiej linii kontroli granicznej 

oraz rozbudowy infrastruktury teleinformatycznej ponosząc wydatki na łączną kwotę: 90 543 

479,26 zł. Zakupiony w ww. latach sprzęt, oprogramowanie i zastosowane rozwiązania 

technologiczne mają już 3-letni okres eksploatacji, w związku z tym wymagać będą 

modernizacji oraz niewątpliwie wystąpi konieczność zakupu nowych urządzeń 

i oprogramowania, które również będą wymagały zintegrowania w ramach posiadanej 

infrastruktury teleinformatycznej. W związku z czym wykazane w ramach pkt 6 OSR  koszty 

w ramach Straży Granicznej należy traktować jako niezbędne. 

Poniesione wydatki, których zestawienie znajduje się poniżej zostały zrealizowane w miarę 

możliwości finansowych formacji i nie zabezpieczyły w pełni potrzeb w przedmiotowym 

zakresie: 

2020 r:  Fundusz Bezpieczeństwa Wewnętrznego – kwota 14 158 530,00 zł 

2021 r:  Fundusz Bezpieczeństwa Wewnętrznego – kwota 11 115 879,00 zł 

2022 r:  

Budżet podstawowy SG  – kwota 638 733,58 zł 

Fundusz Bezpieczeństwa Wewnętrznego – kwota 30 721 067,37 zł 

Fundusz Pomocy 2022 – kwota 514 386,00 zł 

Fundusz Wsparcia  SG – kwota: 28 647 317,38 zł 

2023 r:   

Budżet podstawowy SG – kwota 374 219,72 zł 

Fundusz Bezpieczeństwa Wewnętrznego – kwota 4 365 559,61 zł 

Fundusz Pomocy 2023 – kwota 7 786,60 zł 

Realizując postanowienia ustawy o udziale Rzeczypospolitej Polskiej w Systemie 

Wjazdu/Wyjazdu (EES) oraz mając na uwadze przepisy rozporządzenia 2017/2226 i zapisy 

MasterPlanu, podstawowym zadaniem jest dalsza rozbudowa wdrażanego systemu, jak 

również jego utrzymanie. W tym celu Straż Graniczna zaplanowała do realizacji w latach 

2025–2034 szereg zadań, w tym m.in. rozbudowę oraz utrzymanie wsparcia w zakresie 
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urządzeń bezpieczeństwa sieciowego, systemu mocy obliczeniowej i pamięci masowej, 

urządzeń telekomunikacyjnych oraz sprzętu wspierającego rejestrację biometryczną. 

Przy dokonywaniu szacunków skutków finansowych dla budżetu państwa w latach kolejnych 

przyjęte zostały następujące założenia w zakresie wdrożenia przez Straż Graniczną systemu 

EES: 

Koszty w przedmiotowym zakresie do wydatkowania w latach 2025-2034 oszacowano 

w łącznej wysokości 265.126.963,80 zł.  

 

W poszczególnych latach kształtują się one następująco: 

1) w roku 2025: 43.734.403,80 zł, w tym: 

a) wydatki rzeczowe: 

- bieżące: 500.000,00 zł, 

- wydatki majątkowe: 43.234.403,80 zł, 

2) w roku 2026: 13.942.560,00 zł, w tym: 

a) wydatki rzeczowe: 

- bieżące: 32.560,00 zł, 

- wydatki majątkowe: 13.910.000,00 zł, 

3) w roku 2027: 40.000.000,00 zł, w tym: 

a) wydatki rzeczowe: 

- wydatki majątkowe: 40.000.000,00 zł, 

4) w roku 2028: 23.000.000,00 zł, w tym: 

a) wydatki rzeczowe: 

- bieżące: 23.000.000,00 zł, 

5) w roku 2029: 24.950.000,00 zł, w tym: 

a) wydatki rzeczowe: 

- wydatki majątkowe: 24.950.000,00 zł, 

6) w roku 2030: 19.500.000,00 zł, w tym: 

a) wydatki rzeczowe: 

- wydatki majątkowe: 19.500.000,00 zł, 

7) w roku 2031: 33.500.000,00 zł, w tym: 

a) wydatki rzeczowe: 

- wydatki bieżące: 33.500.000,00 zł, 

8) w roku 2032: 7.500.000,00 zł, w tym: 

a) wydatki rzeczowe: 

- wydatki majątkowe: 7.500.000,00 zł, 

9) w roku 2033: 55.000.000,00 zł, w tym: 

a) wydatki rzeczowe: 

- wydatki majątkowe: 55.000.000,00 zł, 

10) w roku 2034: 4.000.000,00 zł, w tym: 

a) wydatki rzeczowe: 

- wydatki bieżące: 4.000.000,00 zł. 

 

Budowa Systemu EES jest zadaniem nowym dla wszystkich państw członkowskich. System 

EES stanowi uszczelnienie systemu bezpieczeństwa granic zewnętrznych poprzez wdrożenie 

zaawansowanej identyfikacji biometrycznej. Pobieranie danych biometrycznych od 

cudzoziemców niesie ze sobą nie tylko znaczne podwyższenie bezpieczeństwa, ale również 

wprowadza konieczność zastosowania technologii dotąd niewykorzystywanych na taką skalę 

(kamery na zewnątrz i wewnątrz obiektów, terminale mobilne oraz smartfony wspierające 

odprawę graniczną). Utrzymanie w sprawności infrastruktury niezbędnej do przetwarzania 

tak dużego wolumenu danych wymaga poniesienia kosztów wskazanych powyżej.  

Straż Graniczna, pełniąc rolę wiodącą w Systemie EES: 

1) projektuje i wytwarza oprogramowanie dla całej administracji publicznej; 

2) udostępnia innym instytucjom aplikację www umożliwiającą dostęp do danych EES; 

3) ponosi koszty związane z budową, utrzymaniem i rozwojem  KSI EES, infrastruktury 

sieciowej niezbędnej do komunikacji placówek z KSI EES o wyższym poziomie 

niezawodności i przepustowości, infrastruktury granicznej do zbierania biometrii, 
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przestrzeni  macierzowej i serwerowej; dla zobrazowania Straż Graniczna szacuje 

obsługę ok. 27 mln zapytań do systemu EES oraz wprowadzenia danych 

cudzoziemców nie tylko do Systemu EES, ale i systemu krajowego. Zapytania innych 

organów  w trybie migracyjnym i kryminalnym szacowane są na poziomie 2,5 mln 

i nie wymagają one dysponowania wyspecjalizowanym sprzętem komputerowym 

i biometrycznym. Dostęp do systemu EES może odbywać się ze „standardowych” 

komputerów służb, 

4) projektuje bazy danych; 

5) konfiguruje i utrzymuje komponenty sieciowe, serwerowe, macierzowe, 

bezpieczeństwa oraz balansowania ruchu siłami własnymi inżynierów 

utrzymywanych z budżetu formacji. 

Biorąc powyższe pod uwagę, wskazane koszty infrastrukturalne stanowią minimalne 

zabezpieczenie niezbędne do utrzymania infrastruktury KSI EES. Zważywszy na obecne 

ceny rynkowe, wykazane koszty zostały oszacowane z należytą starannością przy 

uwzględnieniu optymalnych (najmniej kosztochłonnych) rozwiązań. Dokonując szacunków 

wzięto pod uwagę wartości wcześniej zawartych umów dla podobnego asortymentu, bądź 

dokonano analizy rynku z uwzględnieniem wskaźnika inflacji. 

Podkreślenia wymaga również fakt, iż w ramach wykazanych kosztów nie ujęto kosztów 

osobowych (uwzględnionych w budżecie formacji Straży Granicznej), które w przypadku ich 

uwzględnienia, w sytuacji zatrudnienia zewnętrznych podmiotów do realizacji omawianego 

zadania, uległyby znacznemu zwiększeniu. Koszty budowy systemu EES poniesione 

dotychczas przez Straż Graniczną i niezbędne do jego dalszego rozwoju oraz utrzymania 

stanowią większość kosztów związanych z udziałem RP w Systemie EES. 

 

Szczegółowa kalkulacja przedstawionych w tym punkcie skutków finansowych została 

zaprezentowana w załączniku do formularza OSR. 

 

W odniesieniu do źródeł zabezpieczenia szacowanych wydatków w ramach budżetu państwa,  

podkreślenia wymaga, iż ubieganie się o zwiększenie limitu wydatków w części 42 – Sprawy 

wewnętrzne dla środków zaplanowanych na funkcjonowanie Straży Granicznej jest 

spowodowane brakiem funduszy w ramach przyznanego z budżetu państwa dla Straży 

Granicznej limitu wydatków.  

Założenia finansowe w ramach omawianego projektu wielkoskalowego opracowano 

w oparciu o realizowane na przestrzeni ostatnich lat w ww. obszarze umowy, 

przeprowadzone analizy rynku, które uwzględniały jednocześnie ryzyko inflacji i ryzyko 

walutowe (kurs USD oraz EUR). Jednakże niedoszacowanie wartości projektu (np. 

wynikające z różnic kursowych) to kluczowe ryzyko wykazane w ww. Planie dostosowania 

organów polskiej administracji do współpracy z przebudowanymi wielkoskalowymi 

systemami informacyjnymi UE MasterPlan w obszarze finansowym. 

 

Projekt ustawy regulującej udział Rzeczypospolitej Polskiej w Systemie Wjazdu/Wyjazdu 

(EES) określa kwestie nadzoru nad prawidłowością działania Krajowego Systemu 

Informatycznego do spraw Systemu Wjazdu/Wyjazdu - KSI EES. 

Zgodnie z projektowanym art. 11 ust. 1 ustawy o udziale Rzeczypospolitej Polskiej  

w Systemie Wjazdu/Wyjazdu minister właściwy do spraw wewnętrznych sprawuje nadzór 

nad prawidłowością działania KSI EES. 

Aktualnie zgodnie z art. 16 ust. 1 ustawy z dnia 24 sierpnia 2007 r. o udziale Rzeczypospolitej 

Polskiej w Systemie Informacyjnym Schengen oraz Wizowym Systemie Informacyjnym 

(Dz. U. z 2023 r. poz. 1355) minister właściwy do spraw wewnętrznych sprawuje nadzór nad 

prawidłowością działania Krajowego Systemu Informatycznego (KSI) w odniesieniu 

do systemów SIS oraz VIS. Zadanie jest realizowane w ramach komórki organizacyjnej 

Departamentu Teleinformatyki MSWiA.  

W związku z przyjęciem rozporządzeń UE obejmujących modernizację i  wdrożenie nowych 

systemów wielkoskalowych UE zadanie nadzoru będzie miało coraz szerszy zakres 

obejmując każdorazowo nowe systemy. Zgodnie z dokumentem rządowym Plan 
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dostosowania organów polskiej administracji do współpracy z przebudowanymi 

wielkoskalowymi systemami informacyjnymi UE – MasterPlan, poza modernizacją systemu 

SIS i wdrożeniem systemu EES, konieczne będzie uruchomienie w Polsce systemu ETIAS, 

modernizacja i nowe uregulowania w zakresie systemu EURODAC i VIS oraz wdrożenie 

narzędzi Interoperacyjności tych systemów.  

Projekt ustawy o udziale Rzeczypospolitej Polskiej w Systemie Wjazdu/Wyjazdu  

przewiduje maksymalny limit wydatków budżetu państwa określony na 385,781 mln zł. 

Podział na główne instytucje biorące udział we wdrożeniu systemu, w perspektywie 

dziesięcioletniej, wygląda następująco: 

● KGSG 265,127 mln zł,  

● UDSC 108,56 mln zł, 

● MSWiA 7,146 mln zł. 

Projektowana ustawa określa zasady i sposób realizacji udziału Rzeczypospolitej Polskiej 

w Systemie Wjazdu/Wyjazdu (EES), w tym obowiązki i uprawnienia organów dotyczące 

przetwarzania danych zawartych w EES poprzez Krajowy System Informatyczny do spraw 

Systemu Wjazdu/Wyjazdu (KSI EES). Jest to projekt wynikający z konieczności określenia 

w polskim porządku prawnym powyższych kwestii wynikających z przyjętych 

w rozporządzeń unijnych. Obowiązki określone rozporządzeniami UE nie mają charakteru 

fakultatywnego i wymagają realizacji dodatkowych zadań nie przewidzianych dotychczas 

w przepisach krajowych.  

Projekt zakłada zastosowanie nowoczesnych technologii oraz innowacyjnych rozwiązań, 

które umożliwią skuteczne monitorowanie i kontrolę przepływu osób, a także nadzór nad 

samym systemem. System EES będzie miał bezpośredni wpływ na bezpieczeństwo 

wewnętrzne Polski, a także ze względu na status kraju frontowego Unii Europejskiej -  

bezpośredni wpływ na całą UE. Dzięki wprowadzonym rozwiązaniom będzie możliwe 

szybsze wykrywanie i reagowanie na wszelkie próby nielegalnego przekroczenia granic 

kraju, a implementacja rozwiązań w projektowanym zakresie będzie mieć istotne znaczenie 

w kontekście realizacji czynności kontrolnych w stosunku do obywateli państw trzecich 

w zakresie odprawy granicznej i legalności pobytu pod kątem weryfikacji warunków wjazdu 

i pobytu w terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.    

Horyzont potencjalnych zagrożeń dla bezpieczeństwa Polski został diametralnie zmieniony 

w chwili wybuchu wojny bezpośrednio za naszą wschodnią granicą. Te nieprzewidywalne 

i dynamiczne zagrożenia wymagają podjęcia zdecydowanych działań, mających na celu 

ochronę integralności terytorialnej RP oraz zapewnienia właściwej ochrony obywatelom.  

Projekt ustawy, poza samą infrastrukturą informatyczną, zakłada zapewnienie odpowiednio 

przeszkolonej kadry, co zwiększy zdolność do szybkiego reagowania na sytuacje kryzysowe 

i zminimalizuje ryzyko związane z nielegalną migracją, działalnością terrorystyczną, a także 

działalnością destabilizującą państwo. System EES zapewnia zintegrowane i nowoczesne 

podejście do zarządzania granicami, co stanowi fundament skutecznej ochrony przed 

potencjalnymi zagrożeniami.  

Dla prawidłowej realizacji obowiązków wynikających z przyjętych rozporządzeń UE 

konieczne jest zapewnienie również odpowiednich zasobów kadrowych. Brak odpowiedniej 

kadry i nadzoru nad prawidłowością działania systemu może prowadzić do niedostatecznego 

monitorowania i zatorów na granicy, co potencjalnie ułatwi nielegalny przepływ osób 

stanowiących zagrożenie, w tym członków zorganizowanych grup przestępczych czy też 

osób mających afiliację z grupami terrorystycznymi. Ograniczenie zapewnienia pokrycia 

wydatków wynikających z projektowanej ustawy doprowadzi do zmniejszenia zdolności 

operacyjnej służb, co wpłynie negatywnie na wizerunek Polski na arenie międzynarodowej. 

Zapewnienie przyznania odpowiednich środków na pokrycie wydatków w ramach 
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projektowanej ustawy jest niezbędne dla zapewnienia odpowiedniego bezpieczeństwa,  w 

tym kwestii dotyczących cyberbezpieczeństwa, a także ochrony danych osobowych. 

 

W związku z przyjęciem rozporządzeń UE obejmujących modernizację i  wdrożenie nowych 

systemów wielkoskalowych UE, będzie istniała konieczność wydzielenia i utworzenia 

w Ministerstwie Spraw Wewnętrznych i Administracji odrębnej komórki do sprawowania 

nadzoru nad SIS, VIS, EES. Docelowo przewiduje się zatrudnienie 4 pracowników. Cały 

zakres działań, będzie wpisywał się w dodatkową, nowo utworzoną strukturę wydziałową, 

w ramach MSWiA. Jest to kluczowe z perspektywy bezpieczeństwa i ochrony granic. 

Osobna komórka nadzorcza jest niezbędna do skutecznego koordynowania działań 

w przypadku m.in. oceny ryzyka, incydentów, ewaluacji i ochrony danych osobowych. 

Pracownicy planowanej komórki nadzorczej będą składać się z wyspecjalizowanej kadry 

ekspertów, a ich  zadaniem będzie minimalizowanie ryzyka związanego z użytkowaniem KSI 

EES. W ich zadaniach będzie odpowiednie zapewnienie, że jednostki podległe ministrowi 

działają zgodnie z wymaganiami prawnymi dotyczącymi przetwarzania, przechowywania 

i ochrony danych osobowych. Będą czuwali nad nieautoryzowanym dostępem i będą 

zarządzać prawidłowym dostępem do danych w systemie. Komórka nadzorcza będzie 

odpowiadać m.in. za dokonywanie okresowych analiz i audytów bezpieczeństwa oraz ocen 

działalności kontrolnej prowadzonej przez organy i jednostki organizacyjne podległe 

Ministrowi, a także oceniać funkcjonowanie i działalności powyższych  organów, w ramach 

działania KSI EES.   

Zagrożenia związane z masowym napływem migracyjnym, zagrożenia hybrydowe 

na granicy Polski z Białorusią oraz napięta sytuacja w Ukrainie, powodują konieczność 

rozwoju infrastruktury bezpieczeństwa wewnętrznego, zarówno w kontekście 

technologicznym jak i organizacyjnym. Wydzielenie dodatkowych środków podyktowane 

jest potrzebą zapewnienia wysoko wykwalifikowanej kadry, aby praca w służbie cywilnej 

mogła stanowić realną konkurencję dla komercyjnego rynku pracy, zwłaszcza w strefie IT. 

Tylko dzięki odpowiedniej, prawidłowo wyszkolonej kadrze będzie można prawidłowo 

identyfikować incydenty, neutralizować ataki oraz poprawnie wprowadzać odpowiednie 

środki zaradcze lub w razie potrzeby procedury minimalizujące szkody, które przywrócą 

normalne funkcjonowanie systemów. 

 

W tekście normatywnym ujęto maksymalny limit wydatków, mechanizm korygujący oraz 

wskazano organ monitorujący i wdrażający mechanizm korygujący. 

 

Do obliczenia niezbędnej kwoty dla pracowników komórki nadzoru, przyjęto następujące 

założenia: Średnie wynagrodzenie w administracji przy ujęciu mnożnikowym 3,5. 

 Miesięcznie rocznie 

kwota netto  

            6 401,20 zł  76 814,40 zł 

ubezpieczenie emerytalne  897,92 zł  10 775,04 zł 

ubezpieczenie rentowe  138,00 zł     1 656,00 zł 

ubezpieczenie chorobowe  225,40 zł     2 704,80 zł     

ubezpieczenie zdrowotne  714,48 zł     8 573,76 zł  

zaliczka na PIT 639,00 zł     7 668,00 zł 

składka PPK 184,00 zł    2 208,00  zł   

kwota brutto 9 200,00 zł    110 400,00 zł 

    

koszty pracodawcy   
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 miesięcznie rocznie  

ubezpieczenie emerytalne 897,92 zł     10 775,04 zł 

ubezpieczenie rentowe 598,00 zł    7 176,00 zł 

ubezpieczenie wypadkowe 153,64 zł    1 843,68 zł 

Fundusz Pracy 225,40 zł 2 704,80 zł 

składka PPK 138,00 zł    1 656,00 zł  

SUMA 2 012,96 zł 24 155,52 zł 

 

Suma kosztów pracownika i pracodawcy w ujęciu rocznym - 134 555,52 zł 

Kwota brutto wynagrodzeń dla 4 dodatkowych pracowników w ujęciu rocznym - 441 600,00 

zł 

 

Roczny wskaźnik wzrostu wynagrodzenia 4,9% 

 

Obecne dostępne, wewnętrzne zasoby kadrowe MSWiA nie są wystarczające do zapewnienia 

realizacji zadań związanych z nadzorem Ministra nad systemem wjazdu/wyjazdu, 

szczegółowo opisanych w art. 11 projektowanej ustawy. Z uwagi na specyfikę, zakres oraz 

skalę przedmiotowego zadania musi być ono prawidłowo wykonywane przez dedykowany 

zespół w celu zapewnienia zastępowalności i ciągłości realizacji zadania. Niezbędne jest 

zapewnienie obsady w liczbie co najmniej 4 osób. Realizacja takiego zadania wymaga 

szerokiej wiedzy z zakresu technicznego funkcjonowania systemu. Planuje się, że do zadań 

nowopowstałej komórki, oprócz kluczowych zadań wskazanych w art. 11 projektowanej 

ustawy, należeć będzie również m.in. przygotowywanie corocznych informacji na temat 

funkcjonowania EES na podstawie analizy i oceny sprawozdania rocznego z funkcjonowania 

EES oraz informacji dotyczących technicznego funkcjonowania KSI EES składanych 

Ministrowi Spraw Wewnętrznych i Administracji przez centralny organ techniczny KSI EES 

oraz opinii użytkowników końcowych. Ponadto, aby zapewnić stały wysoki poziom 

funkcjonowania systemu planuje się, że do zadań pracowników ww. komórki dodatkowo 

należeć będzie m.in. sprawdzanie upoważnień nadanych użytkownikom systemu. 

Wprawdzie organem odpowiedzialnym za eksploatację techniczną oraz utrzymanie KSI jest 

Centralny Organ Techniczny w SG, którego funkcję będzie pełnić Komendant Główny SG, 

niemniej jednak nadzór nad funkcjonowaniem całego systemu należy do zadań ministra 

właściwego do spraw wewnętrznych i realizowany będzie w MSWiA. MSWiA nie posiada 

wystarczających zasobów kadrowych o tak unikatowej wiedzy technicznej z zakresu 

funkcjonowania przedmiotowego systemu, a braki kadrowe w tym obszarze będą miały  

niewątpliwie negatywny wpływ, a wręcz uniemożliwią realizację ww. zadań w przypadku 

obciążenia nimi  obecnych pracowników. 

 

Szczegółowa kalkulacja została przedstawiona w załączniku do OSR. 

 

W zakresie szacowanych skutków finansowych projektowanych regulacji dotyczących 

Urzędu do Spraw Cudzoziemców, pozostających we właściwości Szefa Urzędu do Spraw 

Cudzoziemców, przygotowano kalkulację na bazie prognozy finansowej programu 

dotyczącego wdrażania systemów wielkoskalowych UE w Polsce, ujętego w przyjętym 

w dniu 10 marca 2023 r. przez Radę Ministrów Planie dostosowania organów polskiej 

administracji do współpracy z przebudowanymi wielkoskalowymi systemami informacyjnymi 

UE MasterPlan. 
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Koszty dostosowania po stronie Urzędu do Spraw Cudzoziemców zostały wskazane  

w załączniku do OSR: 

- w ramach środków zaplanowanych na funkcjonowanie Urzędu do Spraw Cudzoziemców 

w łącznej kwocie 108.560.000 zł w okresie 10-ciu kolejno po sobie następujących lat 

(tj. w latach 2025-2034).  

Wskazane wydatki infrastrukturalne zostały oszacowane na podstawie cen rynkowych 

zakupów rozwiązań teleinformatycznych podobnego rodzaju, uwzględniają wzrost kosztów 

takich zakupów w kolejnych latach oraz konieczność przeprowadzenia regularnej wymiany 

zużytych urządzeń obsługujących systemy wielkoskalowe UE (w tym System 

Wjazdu/Wyjazdu) oraz krajowe systemy referencyjne (w ramach Krajowego Zbioru 

Ewidencji, Rejestru i Wykazu w Sprawach Cudzoziemców – dalej: „KZREW”), tak aby 

zapewnić niezbędną na poziomie krajowym oraz unijnym dostępność systemów, w tym także 

aby nie dopuścić do powstania długów technologicznych i infrastrukturalnych. Urząd do 

Spraw Cudzoziemców nie posiada w swoich zasobach kadrowych pionu programistycznego 

i nie widzi możliwości pozyskania takich zasobów kadrowych z uwagi na konieczność 

zatrudnienia ekspertów (lub całych zespołów) posiadających niezbędne wieloletnie 

doświadczenie w budowaniu rozwiązań wielkoskalowych obsługujących sektor publiczny, 

legitymujących się również niezbędną wiedzą prawną do samodzielnego zaprojektowania 

architektury systemów wielkoskalowych. Opisane koszty rzeczowe były konsultowane 

z obecnym wykonawcą modernizacji Systemu Pobyt (w ramach którego funkcjonuje 

KZREW), z którym Urząd do Spraw Cudzoziemców jest związany umową i który posiada 

wiedzę na temat obecnego stanu infrastruktury oraz rozwiązań aplikacyjnych, a także były 

porównywane z kosztami innych projektów wdrożenia systemów wielkoskalowych 

o porównywalnej skali. 

Należy podkreślić, że w przeciwieństwie do dotychczasowych procedur wdrażania 

i modernizacji systemów wielkoskalowych, które były wprowadzane metodą „zaplanuj 

i wdróż” (wdrażanie stabilnych, mało zmiennych w czasie wersji systemów 

wielkoskalowych UE) – obecnie przyjęta w projektach wielkoskalowych Unii Europejskiej 

metoda ich wdrażania stawia na częstsze, pomniejsze iteracje, wynikające z praktycznych 

wniosków działania systemów oraz wdrażania mniej krytycznych funkcjonalności 

wynikających ze zmian w legislacji wtórnej (akty wykonawcze i delegowane UE) oraz 

pokrewnej (rozporządzenia dotyczące innych systemów wielkoskalowych), podnosi stopień 

skomplikowania procesów wdrażania, dalszego utrzymania oraz powoduje konieczność 

prowadzenia stałej ekspertyzy od architektów systemów/infrastruktury oraz programistów. 

Z doświadczeń Urzędu do Spraw Cudzoziemców oraz innych jednostek administracji 

publicznej dotyczących przeprowadzenia modernizacji infrastruktury we właściwym czasie 

wynika, że brak wieloletniego planowania w tym zakresie może prowadzić do krytycznych 

zagrożeń dla bezpieczeństwa RP poprzez narażanie się na nieakceptowalne ryzyka związane 

z brakiem dostępności do kluczowych systemów referencyjnych w RP. 

Odnośnie do kosztów obsługi projektowej po stronie Urzędu do Spraw Cudzoziemców 

planuje się sfinansowanie 4 etatów oraz dodatków motywacyjnych dla ekspertów z innych 

komórek organizacyjnych Urzędu w celu umożliwienia efektywnej współpracy organów 

migracyjnych poprzez obsługę wpisów w Systemie EES, kontroli legalności pobytu 

cudzoziemców w ramach pobytów krótkoterminowych, obsługi przyszłych zmian 

w Systemie EES oraz obsługi zadań związanych z interoperacyjnością wynikających 

z wpisów do Systemu EES dokonywanych przez polskie organy migracyjne. 

Według szacunków Urzędu do Spraw Cudzoziemców, komórki Urzędu odpowiedzialne za 

obsługę klientów zewnętrznych, bezpieczeństwo migracyjne oraz obsługujące postępowania 
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legalizacyjne mogą w toku toczonych postępowań dokonywać ok. 40 tys. dodatkowych 

zapytań rocznie (średnio: 200 dziennie) oraz obsługiwać do 15 tys. wpisów modyfikujących 

dane EES rocznie (średnio: 75 dziennie) w ramach obecnie istniejących formuł uzyskiwania 

tytułów pobytowych. Skala koniecznej obsługi Systemu EES związana z rejestracją wjazdu 

obywateli Ukrainy (ruch krótkoterminowy) w celu uzyskania statusu związanego z ochroną 

czasową, który zostanie przekształcony później w zezwolenie pobytowe, jest praktycznie 

niemożliwa do oszacowania. 

Wnioskowane etaty mają na celu zapewnienie wykształcenia odpowiedniej liczby 

pracowników obsługujących System EES, którzy po praktycznym wdrożeniu rozwiązań 

związanych z rozporządzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/817 z dnia 20 

maja 2019 r. w sprawie ustanowienia ram interoperacyjności systemów informacyjnych UE 

w obszarze granic i polityki wizowej oraz zmieniającym rozporządzenia Parlamentu 

Europejskiego i Rady (WE) nr 767/2008, (UE) 2016/399, (UE) 2017/2226, (UE) 2018/1240, 

(UE) 2018/1726, (UE) 2018/1861 oraz decyzje Rady 2004/512/WE i 2008/633/WSiSW, będą 

w stanie samodzielnie obsługiwać zadania związane z interoperacyjnością wynikające 

z dokonania lub modyfikacji wpisu EES, w tym także służyć pomocą merytoryczną dla 

wojewodów w zakresie obsługi interoperacyjności. 

Z uwagi na zmiany związane z legislacją wtórną dotyczącą Systemu EES, projektowanymi 

zmianami w Systemie EES (częściowe przejście z komunikacji bezpośredniej na 

komunikację za pomocą Europejskiego Portalu Wyszukiwania), rozbudowę elementów 

interoperacyjności oraz konieczność obsługi projektowo-prawnej Systemu EES w związku 

z zaplanowanymi w rozporządzeniu (UE) 2017/2226 cyklicznymi przeglądami 

funkcjonowania Systemu EES oraz zapewnieniem monitorowania wdrażania rekomendacji 

wynikających z ewaluacji Schengen, zapewnienia wymaga utrzymanie motywacji 

doświadczonych ekspertów zapewniających prawidłowy przebieg procesu modernizacji 

rejestrów KZREW połączonych z Systemem EES oraz umożliwienie wprowadzenia 

zastępowalności kluczowych ekspertów przez mechanizmy motywacyjne, szczególnie 

w sytuacji, gdy podstawa uposażenia w Urzędzie do Spraw Cudzoziemców znacząco odbiega 

od uposażeń rynkowych (w tym w innych działach administracji rządowej na stanowiskach 

związanych z wdrażaniem systemów o podobnym stopniu skomplikowania oraz horyzoncie 

czasowym planowania; wg Raportów Szefa Służby Cywilnej Urząd do Spraw 

Cudzoziemców od 2 lat jest na ostatnim miejscu, jeżeli chodzi o przeciętny poziom 

wynagrodzenia wśród urzędów centralnych i daleko za przeciętnym wynagrodzeniem 

w najniżej notowanym w tym raporcie ministerstwie). 

 

Odnośnie do kosztów dostosowywania pozostałych użytkowników korzystających 

z Systemu EES należy podkreślić, że zdecydowana większość kosztów związanych 

z udziałem Polski w Systemie EES zostanie poniesiona przez Straż Graniczną ze 

względu na jej wiodącą rolę w tym Systemie, określoną w ustawie. Należy zwrócić uwagę, 

że Straż Graniczna udostępniła wszystkim instytucjom aplikację www umożliwiającą 

dostęp do danych EES oraz jest zobligowana do ponoszenia kosztów związanych z budową, 

utrzymaniem i rozwojem KSI EES, infrastruktury sieciowej niezbędnej do komunikacji 

placówek z KSI EES o wyższym poziomie niezawodności i przepustowości, infrastruktury 

granicznej do zbierania biometrii, przestrzeni  macierzowej i serwerowej. Jak już wskazano 

powyżej dla zobrazowania Straż Graniczna szacuje obsługę ok. 27 mln zapytań do EES oraz 

wprowadzenia danych cudzoziemców nie tylko do EES, ale i systemu krajowego. Zapytania 

innych organów w trybie migracyjnym i kryminalnym szacowne są na poziomie 2,5 mln i nie 

wymagają one dysponowania wyspecjalizowanym sprzętem komputerowym 
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i biometrycznym. Dostęp do systemu EES może odbywać się ze „standardowych” 

komputerów służb. 

Pozostałe służby, w przypadku podjęcia decyzji o integracji z EES, wykraczającej poza 

rozwiązania zapewnione przez Straż Graniczną, mają możliwość rozbudowy swoich 

systemów. Aktualnie takie działania podjęła Policja, Urząd do Spraw Cudzoziemców oraz 

Ministerstwo Spraw Zagranicznych. Dodatkowo Policja zmodyfikowała interfejs VIS dla 

organów wizowych Straży Granicznej, Urzędu do Spraw Cudzoziemców, wojewodów oraz 

Ministerstwa Spraw Zagranicznych. Dodać należy, że wszystkie prace programistyczne 

i konfiguracyjne realizowane są przez inżynierów Komendy Głównej Straży Granicznej, 

a koszty związane z ich zatrudnieniem ponosi Komendant Główny Straży Granicznej.  

Odnośnie Policji można wskazać, że środki na dostosowanie systemów teleinformatycznych 

Policji do systemu EES pochodziły z budżetu Policji. Wielkość tych nakładów była 

stosunkowo niska ze względu na duży procentowy udział prac własnych, realizowanych 

przez informatyków i programistów Policji.  

Odnośnie kosztów Straży Granicznej i Urzędu do Spraw Cudzoziemców wykorzystanie 

zasobów wewnętrznych nie było wystarczające ze względów opisanych powyżej. 

Na etapie uzgodnień projektu pozostałe podmioty, które będą miały dostęp do Systemu EES, 

nie zgłosiły potrzeb przyznania im środków finansowych związanych ze stosowaniem 

ustawy. 

 

Wejście w życie projektowanej ustawy będzie miało nieznaczny wpływ na budżety jednostek 

samorządu terytorialnego, w postaci wpływów podatkowych generujących dochody 

podatkowe Skarbu Państwa i jednostek samorządu terytorialnego. 

7. Wpływ na konkurencyjność gospodarki i przedsiębiorczość, w tym funkcjonowanie przedsiębiorców 

oraz na rodzinę, obywateli i gospodarstwa domowe  

Skutki 

Czas w latach od 

wejścia w życie zmian 

0 1 2 3 5 10 Łącznie (0-10) 

W ujęciu 

pieniężny

m 

(w mln zł,  

ceny stałe 

z 2020 r.) 

duże 

przedsiębior

stwa 

       

sektor 

mikro-, 

małych i 

średnich 

przedsiębior

stw 

       

rodzina, 

obywatele 

oraz 

gospodarstw

a domowe 

-6,839 -73,603 -18,332 -42,601 -32,212 -9,333 -375,739 

(dodaj/usuń)        
W ujęciu 

niepienię

żnym 

duże 

przedsiębior

stwa 

 

sektor 

mikro-, 

małych i 

średnich 
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przedsiębior

stw 

rodzina, 

obywatele 

oraz 

gospodarstw

a domowe  

 

(dodaj/usuń)  

Niemierz

alne 
(dodaj/usuń)  

(dodaj/usuń)  
Dodatkowe 

informacje, w 

tym wskazanie 

źródeł danych i 

przyjętych do 

obliczeń założeń  

Projektowana ustawa nie będzie miała wpływu na konkurencyjność gospodarki 

i przedsiębiorczość, w tym funkcjonowanie przedsiębiorców. Wpływ na rodzinę, obywateli 

i gospodarstwa domowe poprzez stworzenie nowych miejsc pracy w administracji, a także 

podniesienie poziomu bezpieczeństwa obywateli. 

 

8. Zmiana obciążeń regulacyjnych (w tym obowiązków informacyjnych) wynikających z projektu 

 

 zmniejszenie liczby dokumentów  
 zmniejszenie liczby procedur 

 skrócenie czasu na załatwienie sprawy 

 sądy powszechne, administracyjne lub wojskowe 

 zwiększenie liczby dokumentów 
 zwiększenie liczby procedur 

 wydłużenie czasu na załatwienie sprawy 

 inne: skrócenie czasu załatwienia sprawy 
 

Wprowadzane obciążenia są przystosowane do ich 

elektronizacji. 

 tak 

 nie 

 nie dotyczy 
 

Implementacja rozwiązań w przedmiotowym zakresie ma istotne znaczenie w kontekście realizacji czynności 

kontrolnych w stosunku do obywateli państw trzecich w zakresie odprawy granicznej i legalności pobytu pod 

kątem weryfikacji warunków wjazdu i pobytu w terytorium Rzeczypospolitej Polskiej. Przyczyni się 

do optymalizacji wykonywanych czynności służbowych w toku kontroli granicznej. Podczas kontroli 

granicznej od określonych kategorii podróżnych będą pobierane dane biometryczne służące do weryfikacji 

bądź tworzenia rejestru w Systemie Wjazdu/Wyjazdu. Oparcie się na tych danych zapewni możliwość 

systematycznej i niezawodnej identyfikacji osób nadmiernie przedłużających pobyt w strefie Schengen, a przez 

to skuteczniejsze monitorowanie długości okresu dozwolonego pobytu cudzoziemców, jak również 

podejmowanie przez organy ścigania działań w określonych w rozporządzeniu celach. Ponadto dodatkowym 

obowiązkiem podczas przekraczania granicy będzie konieczność informowania osób objętych przepisami 

rozporządzenia 2017/2226 o pozostałym do wykorzystania czasie dozwolonego pobytu na terytorium państw 

strefy Schengen. 

9. Wpływ na rynek pracy  

Wykorzystanie systemu EES wpłynie na zwiększenie efektywności w zakresie identyfikacji obywateli państw 

trzecich, którzy nie spełniają warunków wjazdu lub przestali spełniać te warunki, co wpłynie na poprawę 

bezpieczeństwa, w tym przejrzystość zatrudniania cudzoziemców na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej. 

Dane zawarte w systemie EES pozwolą dokonać analizy informacji dotyczących korzystania z wcześniej 

wydanych wiz, w tym weryfikację, czy cudzoziemiec w trakcie swoich wcześniejszych pobytów realizował cel 

podróży. Ponadto system EES umożliwi identyfikowanie i wykrywanie osób przekraczających okres 

dozwolonego pobytu, co pozwoli na podjęcie dalszych czynności, m. in. związanych z ich zatrudnieniem. 

10. Wpływ na pozostałe obszary 

 środowisko naturalne 

 sytuacja i rozwój regionalny 
 sądy powszechne, administracyjne 

lub wojskowe 

 demografia 

 mienie państwowe 
 inne: bezpieczeństwo 

 informatyzacja 

 zdrowie 

Omówienie 

wpływu 

Objęcie systemem teleinformatycznym danych dotyczących osób wpłynie na wzrost 

efektywności krajowych organów, które korzystać będą z elektronicznej wymiany informacji 

w rozszerzonym zakresie, przy uwzględnieniu zasad ochrony danych osobowych.   
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Przy zwalczaniu przestępstw terrorystycznych i innych poważnych przestępstw niezbędne jest 

zadbanie o to, by wyznaczone organy miały dostęp do najbardziej aktualnych informacji, 

tak by mogły wykonywać powierzone im zadania. Użyteczność dostępu do danych 

przechowywanych w VIS na potrzeby ochrony porządku publicznego została już dowiedziona 

w zakresie identyfikowania osób, które zmarły gwałtowną śmiercią, lub umożliwiania 

śledczym poczynienia istotnych postępów w sprawach dotyczących handlu ludźmi, terroryzmu 

lub nielegalnego obrotu środkami odurzającymi. Dostęp do danych EES jest konieczny 

do zapobiegania przestępstwom terrorystycznym, ich wykrywania i prowadzenia w ich sprawie 

postępowań przygotowawczych, zgodnie z dyrektywą Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 

2017/541 lub do zapobiegania innym poważnym przestępstwom, ich wykrywania 

i prowadzenia w ich sprawie postępowań przygotowawczych, zgodnie z decyzją ramową Rady 

2002/584/WSiSW. Powinna istnieć możliwość wykorzystywania danych EES jako narzędzia 

weryfikacji tożsamości zarówno w przypadku zniszczenia przez obywatela państwa trzeciego 

jego dokumentów, jak i w przypadku, gdy w ramach postępowania przygotowawczego 

w sprawie przestępstwa wyznaczone organy chcą ustalić tożsamość danej osoby na podstawie 

odcisków palców lub wizerunku twarzy. Powinna również istnieć możliwość posługiwania się 

tymi danymi jako narzędziem wykorzystywanym do gromadzenia dowodów poprzez śledzenie 

tras podróży osoby podejrzanej o popełnienie przestępstwa lub osoby będącej ofiarą 

przestępstwa.  

Udział Rzeczypospolitej Polskiej w EES korzystnie wpłynie na wzmocnienie bezpieczeństwa: 

pozwoli efektywniej zapobiegać zagrożeniom terrorystycznym i związanym z przestępczością 

zorganizowaną. Pozwoli ponadto na wymianę informacji w przedmiocie bezpieczeństwa 

związanego z migracją.  

11. Planowane wykonanie przepisów aktu prawnego 

Projektowana ustawa ma wejść w życie, , z dniem określonym w decyzji Komisji Europejskiej, zgodnie 

z art. 66 ust. 1 rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/2226 z dnia 30 listopada 2017 r. 

ustanawiającego system wjazdu/wyjazdu (EES) w celu rejestrowania danych dotyczących wjazdu i wyjazdu 

obywateli państw trzecich przekraczających granice zewnętrzne państw członkowskich i danych dotyczących 

odmowy wjazdu w odniesieniu do takich obywateli oraz określającego warunki dostępu do EES na potrzeby 

ochrony porządku publicznego i zmieniającego konwencję wykonawczą do układu z Schengen 

i rozporządzenia (WE) nr 767/2008 i (UE) nr 1077/2011, z wyjątkiem: 

1) art. 3 ust. 1 pkt 8, który wchodzi w życie z dniem określonym w decyzji Komisji Europejskiej, 

zgodnie z art. 88 rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)  

2018/1240 z dnia 12 września 2018 r. ustanawiającego europejski system informacji  

o podróży oraz zezwoleń na podróż (ETIAS) i zmieniającego rozporządzenia (UE)  

nr 1077/2011, (UE) nr 515/2014, (UE) 2016/399, (UE) 2016/1624 i (UE) 2017/2226 (Dz. Urz. UE L 236 

z 19.09.2018, str. 1); 

2) art. 19 pkt 1 w zakresie dodawanego art. 20 ust. 1ab ustawy z dnia 6 kwietnia 1990 r. o Policji 

w części dotyczącej dostępu do systemu ECRIS-TCN, który wchodzi w życie z dniem określonym w decyzji 

Komisji Europejskiej, zgodnie z art. 35 ust. 5 rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/816 

z dnia 17 kwietnia 2019 r. ustanawiającego scentralizowany system służący do ustalania państw członkowskich 

posiadających informacje o wyrokach skazujących wydanych wobec obywateli państw trzecich i 

bezpaństwowców (ECRIS-TCN) na potrzeby uzupełnienia europejskiego systemu przekazywania informacji z 

rejestrów karnych oraz zmieniającego rozporządzenie (UE) 2018/1726; 

3) art. 5 ust. 1 i ust. 2 pkt 2 i 5, art. 6 ust. 2 pkt 1 i 3, art. 8, art. 12 i art. 15–17, które wchodzą w życie z 

dniem następującym po dniu ogłoszenia. 

12.  W jaki sposób i kiedy nastąpi ewaluacja efektów projektu oraz jakie mierniki zostaną zastosowane? 

Zgodnie z art. 72 ust 2 rozporządzenia 2017/2226 ewaluacją efektów ustawy zajmie się Komisja Europejska.  

Po upływie trzech lat od uruchomienia EES, a następnie co cztery lata, Komisja opracowuje całościową ocenę 

EES. Ta całościowa ocena obejmuje: 

a) ocenę stosowania rozporządzenia; 

b) analizę osiągniętych wyników w stosunku do wyznaczonych celów i ocenę wpływu na prawa 

podstawowe;  
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c) ocenę aktualności przesłanek stworzenia EES; 

d) ocenę adekwatności wykorzystywanych danych biometrycznych w świetle właściwego funkcjonowania 

EES; 

e) ocenę stosowania stempli w wyjątkowych okolicznościach, o których mowa w art. 21 ust. 2;  

f) ocenę bezpieczeństwa EES;  

g) ocenę wszelkich konsekwencji, w tym wszelkich nieproporcjonalnych skutków dla płynności ruchu 

na przejściach granicznych, a także konsekwencji mających wpływ na budżet Unii. Oceny obejmują 

wszelkie konieczne zalecenia. Komisja przekazuje sprawozdanie z oceny Parlamentowi Europejskiemu, 

Radzie, Europejskiemu Inspektorowi Ochrony Danych i Agencji Praw Podstawowych Unii 

Europejskiej ustanowionej rozporządzeniem Rady (WE) nr 168/2007. 

13. Załączniki (istotne dokumenty źródłowe, badania, analizy itp.)  

1 karta – Szczegółowy podział kwot EES w latach 2025-2034 w ujęciu tabelarycznym. 
 



Lp. Katalog sprzętu 2024 2025 2026 2027 2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 Razem
II.
4

4.1 Sprzęt (zakup, serwis, pakiety 
gwarancyjne)

 -  zł  43 234 403,80  zł  13 910 000,00  zł  40 000 000,00  zł  20 000 000,00  zł  24 950 000,00  zł  19 500 000,00  zł  30 000 000,00  zł  7 500 000,00  zł  55 000 000,00  zł  -  zł  254 094 403,80  zł 
2028 - wydatki bieżące 20.000.000,00 zł
2031 - wydatki bieżące 30.000.000,00 zł
pozostałe kwoty to wydatki majątkowe

4.2 Wartości niematerialne i prawne  (zakup i 
usługi)

 -  zł  -  zł  -  zł  -  zł  3 000 000,00  zł  -  zł  -  zł  3 500 000,00  zł  -  zł  -  zł  4 000 000,00  zł  10 500 000,00  zł wydatki bieżące

4.3 Szkolenia  -  zł  500 000,00  zł  -  zł  -  zł  -  zł  -  zł  -  zł  -  zł  -  zł  -  zł  -  zł  500 000,00  zł wydatki bieżące

4.4 Inne (np. Wizyty studyjne)  -  zł  -  zł  32 560,00  zł  -  zł  -  zł  -  zł  -  zł  -  zł  -  zł  -  zł  -  zł  32 560,00  zł wydatki bieżące

 -  zł  43 734 403,80  zł  13 942 560,00  zł  40 000 000,00  zł  23 000 000,00  zł  24 950 000,00  zł  19 500 000,00  zł  33 500 000,00  zł  7 500 000,00  zł  55 000 000,00  zł  4 000 000,00  zł  265 126 963,80  zł 

Straż Graniczna - Załącznik do Oceny Skutków Regulacji projektu ustawy o EES - Szczegółowy podział kwot UWAGI

Komendant Główny Straży Granicznej
Wdożenie systemu EES

Razem



instytytucja

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 Łącznie (0-10)
2024 r. 2025 r. 2026 r. 2027 r. 2028 r. 2029 r. 2030 r. 2031 r. 2032 r. 2033 r. 2034 r.

dochody ogółem, z tego: 0,280 0,330 0,364 0,401 0,439 0,484 0,532 0,585 0,644 0,708 4,767
Budżet państwa 0,031 0,036 0,040 0,044 0,048 0,053 0,058 0,064 0,070 0,078 0,522
JST 0,032 0,038 0,042 0,046 0,050 0,056 0,061 0,067 0,074 0,081 0,547
pozostale jednostki (NFZ) 0,041 0,048 0,053 0,059 0,064 0,071 0,078 0,086 0,094 0,104 0,698
pozostale jednostki (FUS) 0,163 0,193 0,212 0,233 0,257 0,282 0,310 0,341 0,376 0,413 2,780
pozostale jednostki (FP) 0,005 0,006 0,007 0,008 0,008 0,009 0,010 0,011 0,012 0,013 0,089
pozostale jednostki (FS) 0,008 0,009 0,010 0,011 0,012 0,013 0,015 0,016 0,018 0,019 0,131
wydatki ogółem w mln zł 0,536 0,601 0,631 0,663 0,695 0,729 0,764 0,802 0,842 0,883 7,146
Budżet państwa 0,536 0,601 0,631 0,663 0,695 0,729 0,764 0,802 0,842 0,883 7,146
JST 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
wydatki ogółem, z tego: 0,536 0,601 0,631 0,663 0,695 0,729 0,764 0,802 0,842 0,883 7,146
§4020 0,442 0,464 0,487 0,511 0,536 0,562 0,590 0,619 0,649 0,681 5,541

§4040 0,000 0,039 0,041 0,043 0,046 0,048 0,050 0,053 0,055 0,058 0,433

§4110 0,076 0,080 0,084 0,088 0,092 0,097 0,101 0,106 0,112 0,117 0,953

§4120 0,011 0,011 0,012 0,013 0,013 0,014 0,014 0,015 0,016 0,017 0,136

§4710 0,007 0,007 0,007 0,008 0,008 0,008 0,009 0,009 0,010 0,010 0,083

Saldo ogółem -0,256 -0,271 -0,267 -0,262 -0,256 -0,245 -0,232 -0,217 -0,198 -0,175 -2,379
Budżet państwa -0,505 -0,565 -0,591 -0,619 -0,647 -0,676 -0,706 -0,738 -0,772 -0,805 -6,624
JST 0,032 0,038 0,042 0,046 0,050 0,056 0,061 0,067 0,074 0,081 0,547
pozostale jednostki (NFZ) 0,041 0,048 0,053 0,059 0,064 0,071 0,078 0,086 0,094 0,104 0,698
pozostale jednostki (FUS) 0,163 0,193 0,212 0,233 0,257 0,282 0,310 0,341 0,376 0,413 2,780
pozostale jednostki (FP) 0,005 0,006 0,007 0,008 0,008 0,009 0,010 0,011 0,012 0,013 0,089
pozostale jednostki (FS) 0,008 0,009 0,010 0,011 0,012 0,013 0,015 0,016 0,018 0,019 0,131

Łącznie (0-10)
Ministerstwo spraw 
wewnętrzych i administracji - 
wydatki osobowe 0 0,536 0,601 0,631 0,663 0,695 0,729 0,764 0,802 0,842 0,883 7,146
Ministerstwo spraw 
wewnętrzych i administracji - 
wydatki rzeczowe

 -  zł  -  zł  -  zł  -  zł  -  zł  -  zł  -  zł  -  zł  -  zł  -  zł  -  zł  -  zł 

Ministerstwo Spraw Wewnętrznych i Administracji - Załącznik do Oceny Skutków Regulacji projektu ustawy o EES - Szczegółowy podział kwot 

MSWiA

wydatki osobowe



Instytucja zakres Koszty  2024 Koszty  2025 Koszty  2026 Koszty  2027 Koszty  2028 Koszty  2029 Koszty  2030 Koszty  2031 Koszty  2032 Koszty  2033 Koszty  2034

Utrzymanie sprzetu i oprogramowania (wsparcie techniczne producenta, 
aktualizacje, bezpieczeństwo itd.) 0 3 0 0 0,7 3,5 3,5 3,5 0 0 1,1

Sprzęt i oprogramowanie (wymiana sprzętu i zakup licencji) 25 30

Utrzymanie sprzętu i oprogramowania (zarządzanie i obsługa sprzetu przez 
dostawce rozwiązania)

0 1,1 2 2 2,2 2,4 2,4 2,7 3 3 3,5

Zakup czytników dokumentów UdSC
0 0,02 0,03

Zakup czytników dokumentów urzędy wojewódzkie 0 0,55 0,7

Koszt prac programistycznych (czytniki)
0 0,55

Dostosowanie rejestrów SI Pobyt do współpracy z EES
0

Automatyczne dokonywanie zapytań do systemu EES
1,8

Koszty obsługi projektowej - osobowe
0 0,96 0,93 0,93 0,93 0,93 0,93 0,93 0,93 0,93 0,93

Łącznie 1-10
Urząd do Spraw Cudzoziemców - koszty rzeczowe 0 31,2 3,8 2 2,9 6,63 5,9 36,2 3 3 4,6 99,23
Urząd do Spraw Cudzoziemców - koszty osobowe 0 0,96 0,93 0,93 0,93 0,93 0,93 0,93 0,93 0,93 0,93 9,33

zakres

System Pobyt 

Sprzęt i oprogramowanie 
(wymiana sprzętu i zakup 
licencji)

Utrzymanie sprzętu i 
oprogramowania 
(zarządzanie i obsługa 
sprzętu przez dostawcę 
rozwiązania)

Utrzymanie sprzętu i 
oprogramowania (wsparcie 
techniczne producenta, 
aktualizacje, 
bezpieczeństwo itd.)
Zakup czytników 
dokumentów UdSC

Zakup czytników 
dokumentów urzędy 
wojewódzkie

Koszt prac 
programistycznych 
(czytniki)

Dostosowanie rejestrów 
SI Pobyt do współpracy z 
EES

Automatyczne 
dokonywanie zapytań do 
systemu EES

Koszty obsługi 
projektowej

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 Łącznie (0-10)
2024 r. 2025 r. 2026 r. 2027 r. 2028 r. 2029 r. 2030 r. 2031 r. 2032 r. 2033 r. 2034 r.

dochody ogółem, z tego: 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Budżet państwa
JST
pozostale jednostki (NFZ)
pozostale jednostki (FUS)
pozostale jednostki (FP)
pozostale jednostki (FS)
wydatki ogółem w mln zł 0,96 0,93 0,93 0,93 0,93 0,93 0,93 0,93 0,93 0,93 9,33
Budżet państwa 0,96 0,93 0,93 0,93 0,93 0,93 0,93 0,93 0,93 0,93 9,33
JST 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
wydatki ogółem, z tego: 0,96 0,93 0,93 0,93 0,93 0,93 0,93 0,93 0,93 0,93 9,33
§4000 0,09 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0,09
§4020 0,72 0,72 0,72 0,72 0,72 0,72 0,72 0,72 0,72 0,72 7,2
§4040 0 0,06 0,06 0,06 0,06 0,06 0,06 0,06 0,06 0,06 0,54
§4110 0,12 0,12 0,12 0,12 0,12 0,12 0,12 0,12 0,12 0,12 1,2
§4120 0,02 0,02 0,02 0,02 0,02 0,02 0,02 0,02 0,02 0,02 0,2
§4710 0,01 0,01 0,01 0,01 0,01 0,01 0,01 0,01 0,01 0,01 0,1
Saldo ogółem -0,96 -0,93 -0,93 -0,93 -0,93 -0,93 -0,93 -0,93 -0,93 -0,93 -9,33
Budżet państwa -0,96 -0,93 -0,93 -0,93 -0,93 -0,93 -0,93 -0,93 -0,93 -0,93 -9,33
JST 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
pozostale jednostki (NFZ) 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
pozostale jednostki (FUS) 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
pozostale jednostki (FP) 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
pozostale jednostki (FS) 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

Zakup czytników dokumentów pozwalających na automatyczne uzupełnienie danych w zapytaniach EES dotyczących weryfikacji tożsamości oraz okresu dozwolonego pobytu, sczytywanie z paska maszynowego dokumentu (MRZ) oraz w razie potrzeby na pobranie wizerunku cyfrowego cudzoziemca z czipa 
dokumentu podróży dla celu umieszczenia w EES.

Zakup czytników dokumentów pozwalających na automatyczne uzupełnienie danych w zapytaniach EES dotyczących weryfikacji tożsamości oraz okresu dozwolonego pobytu, sczytywanie z paska maszynowego dokumentu (MRZ) oraz w razie potrzeby na pobranie wizerunku cyfrowego cudzoziemca z czipa 
dokumentu podróży dla celu umieszczenia w EES.

Prace programistyczne umożliwiające automatyczne uzupełnienia danych w wyszukiwarkach w Systemie Pobyt oraz przy wprowadzaniu danych EES na podstawie MRZ/czipa dokumentu podróży.

Obsługa interfejsów EES oraz interoperacyjności EES z VIS w systemie Pobyt oraz Krajowym Systemie Konsultacyjnym, stworzenie interfejsów wyszukiwania w EES oraz do wprowadzania, aktualizacji oraz usuwania danych w ramach kompetencji Szefa Urzędu do Spraw Cudzoziemców, wojewodów oraz 
ministra właściwego ds. wewnętrznych.

Automatyczna weryfikacja legalności pobytów krótkoterminowych cudzoziemców w wybranych momentach procedur migracyjnych, w tym w zakresie badania dopuszczalności wniosku, zautomatyzowanie obsługi procesów związanych z obsługą mechanizmu informacyjnego art. 12 rozporządzenia (UE) 2017/2226

Wymagane wzmocnienie kadry obsługującej poprzez dodadnie nowych etatów oraz przyznanie dodatków motywacyjnych dla ekspertów komórek właściwych.

Urząd do Spraw Cudzoziemców - Załącznik do Oceny Skutków Regulacji projektu ustawy o EES - Szczegółowy podział kwot 

UdSC

Umowa na świadczenie usług wsparcia technicznego, szacowana wartość na lata 2022-2024 to 200 tyś. zł miesięcznie. Umowy podpisywane są w cyklach 3 letnich (razem z modernizacją systemu Pobyt). Na kolejne 3 lata założony został wzrost cen o 15% w stosunku do poprzedniej umowy. Wartość na lata 2022-2024 zostałą oszacowana przez 
byłego Wykonawcę systemu Pobyt oraz rozeznanie rynku. 

Zakładany cykl życia sprzętu i oprogramowania to 6 lat. UdSC założyło wymianę i modernizację sprzetową w 6 roku użytkownia. Do szacunków przyjęto ostatnią modernizację i wymianę sprzętową, jaka odbyła się w roku 2020. W wycenie zawarto szacowane różnice walutowe, a także wzrost kosztów produkcji 
sprzetu, zmiany w licencjonowaniu itd. Sprzęt wraz z licencjami i wsparciem technicznym producenta na 3 lata.

Umowa na świadczenie usług wsparcia technicznego na utrzymanie sprzętu i oprogramowania przez Wykonawcę Systemu Pobyt. Aby uniknąć konfliktu pomiędzy wykonawcami Systemu Pobyt oraz Wykonawcą urtrzymującym infrastrukturę na potrzeby Systemu Poybt konieczne jest, aby robiła to ta sama firma. 
Dzięki takiemu podjeściu zniwelowane zostanie ryzyko, że nastąpi konfilkt interesów, nieprawidłowa współpraca i zrozumienie problematyki zwiAzanej z tworzeniem oprogramowania, a działaniem infrastruktury. 

Przedłużenie licencji wraz ze wsparciem technicznym producenta na kolejne 3 lata.



Raport z konsultacji publicznych i opiniowania  

projektu ustawy o udziale Rzeczypospolitej Polskiej w Systemie Wjazdu/Wyjazdu 

(UC54) 

1. Informacje ogólne 

Zgodnie z § 36 uchwały nr 190 Rady Ministrów z dnia 29 października 2013 r. – Regulamin pracy Rady 

Ministrów (M.P. z 2022 r. poz. 348) projekty założeń projektów ustaw, projekty ustaw lub projekty 

rozporządzeń przedstawia się do konsultacji publicznych, w tym konsultacji z organizacjami 

społecznymi lub innymi zainteresowanymi podmiotami albo instytucjami w celu przedstawienia ich 

stanowiska.  

Niniejszy dokument stanowi wypełnienie obowiązku, o którym mowa w § 51 ust. 1 Regulaminu pracy 

Rady Ministrów, zgodnie z którym organ wnioskujący sporządza raport z konsultacji obejmujący 

omówienie wyników przeprowadzonych konsultacji publicznych i opiniowania. Stosownie  

do wymogów art. 5 ustawy z dnia 7 lipca 2005 r. o działalności lobbingowej w procesie stanowienia 

prawa (Dz. U. z 2017 r. poz. 248) oraz zgodnie z § 52 ust. 1 Regulaminu pracy Rady Ministrów projekt 

ustawy został udostępniony w Biuletynie Informacji Publicznej Rządowego Centrum Legislacji,  

a odnośnik do projektu został zamieszczony w Biuletynie Informacji Publicznej Ministerstwa Spraw 

Wewnętrznych i Administracji.  

2. Przebieg konsultacji i opiniowania 

Projekt ustawy w dniu 13 czerwca 2024 r. został skierowany do konsultacji publicznych  

z terminem zgłaszania uwag do dnia 20 czerwca 2024 r. do następujących  podmiotów: 

1) Centrum Cyfrowe Projekt: Polska, 

2) Fundacja Bezpieczeństwa Informacji Polska, 

3) Fundacja Bezpieczna Cyberprzestrzeń, 

4) Fundacja Panoptykon, 

5) SABI - Stowarzyszenie Inspektorów Ochrony Danych, 

6) Stowarzyszenie Inspektorów Ochrony Danych Osobowych, 

7) Stowarzyszenie Sieć Obywatelska – Watchdog Polska. 

Projekt ustawy w dniu 13 czerwca 2024 r. został skierowany do opiniowania z terminem zgłaszania 

uwag do dnia 20 czerwca 2024 r. do następujących podmiotów: 

1) Rzecznika Praw Obywatelskich, 

2) Rzecznika Praw Dziecka, 

3) Prezesa Urzędu Ochrony Danych Osobowych. 

  

Projekt ustawy został również przekazany do zaopiniowania, w terminie wskazanym wyżej, przez 

wojewodów.  

Skrócenie terminu na zajęcie stanowiska w ramach konsultacji i opiniowania do 7 dni było 

podyktowane przyjętym na Radzie ds. Sprawiedliwości i Spraw Wewnętrznych UE harmonogramem, 

zgodnie z którym produkcyjne uruchomienie Systemu miało nastąpić w październiku 2024 r. Wcześniej 
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państwa członkowskie powinny zgłosić Komisji Europejskiej gotowość, w tym prawną, 

do  uruchomienia systemu. 

Ponieważ projektowane rozwiązania nie dotyczą jednostek samorządu terytorialnego, projekt nie 

wymagał konsultacji z Komisją Wspólną Rządu i Samorządu Terytorialnego. 

 

3. Omówienie wyników przeprowadzonych konsultacji publicznych i opiniowania 

 

W ramach konsultacji publicznych nie wpłynęły żadne uwagi do projektu. 

W ramach opiniowania uwagi zgłosił Prezes Urzędu Ochrony Danych Osobowych. Uwaga odnośnie  

do projektu ustawy dotyczyła potrzeby doprecyzowania zasad przekazywania informacji organowi 

właściwemu w sprawie ochrony danych osobowych w związku z nałożonymi na Prezesa Urzędu 

Ochrony Danych Osobowych (art. 18 ust. 2 pkt 3 projektu) obowiązkami publikowania co roku 

informacji o liczbie wniosków o sprostowanie, uzupełnienie, usunięcie lub ograniczenie przetwarzania 

danych EES. Uwaga została uwzględniona. 

Prezes Urzędu Ochrony Danych Osobowych wskazał ponadto na konieczność uwzględnienia w Ocenie 

Skutków Regulacji do projektu ustawy dodatkowych środków finansowych dla Prezesa Urzędu Ochrony 

Danych Osobowych na realizację nowych obowiązków tego organu wynikających z rozporządzenia 

Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/2226 z dnia 30 listopada 2017 r. ustanawiającego system 

wjazdu/wyjazdu (EES) w celu rejestrowania danych dotyczących wjazdu i wyjazdu obywateli państw 

trzecich przekraczających granice zewnętrzne państw członkowskich i danych dotyczących odmowy 

wjazdu w odniesieniu do takich obywateli oraz określającego warunki dostępu do EES na potrzeby 

ochrony porządku publicznego i zmieniającego konwencję wykonawczą do układu z Schengen  

i rozporządzenia (WE) nr 767/2008 i (UE) nr 1077/2011. W przekazanym stanowisku nie zawarto jednak 

konkretnych propozycji w tym zakresie, tj. nie przekazano założeń organizacyjnych ani finansowych. 

Nie przekazano kalkulacji kosztów, a także nie wskazano źródeł ich finansowania. Należy jednak 

wskazać, że Ministerstwo Spraw Wewnętrznych i Administracji nie jest właściwe w zakresie 

wnioskowania czy przyznawania finansowania na realizację zadań Prezesa Urzędu Ochrony Danych 

Osobowych.  

Nie wpłynęły uwagi od Rzecznika Praw Obywatelskich oraz Rzecznika Praw Dziecka.  

10 wojewodów poinformowało o braku uwag do projektu, pozostali nie przedstawili stanowiska. 

4. Przedstawienie wyników zasięgnięcia opinii, dokonania konsultacji albo uzgodnienia projektu  

z właściwymi organami i instytucjami Unii Europejskiej, w tym Europejskim Bankiem Centralnym 

Projekt ustawy nie wymaga przedłożenia właściwym organom i instytucjom Unii Europejskiej, w tym 

Europejskiemu Bankowi Centralnemu, w celu uzyskania opinii, dokonania powiadomienia, konsultacji 

albo uzgodnienia. 

5. Wskazanie podmiotów, które zgłosiły zainteresowanie pracami nad projektem w trybie przepisów 

o działalności lobbingowej w procesie stanowienia prawa, wraz ze wskazaniem kolejności dokonania 

zgłoszeń albo informację o ich braku 

Nie odnotowano zgłoszeń zainteresowanych podmiotów w trybie przepisów o działalności 

lobbingowej w procesie stanowienia prawa. 
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TYTUŁ PROJEKTU Ustawa o udziale Rzeczypospolitej Polskiej w Systemie Wjazdu/Wyjazdu 

TYTUŁ WDRAŻANEGO AKTU PRAWNEGO / 

WDRAŻANYCH AKTÓW PRAWNYCH 

Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/2226 z dnia 

30 listopada 2017 r. ustanawiające system wjazdu/wyjazdu (EES) w celu 

rejestrowania danych dotyczących wjazdu i wyjazdu obywateli państw trzecich 

przekraczających granice zewnętrzne państw członkowskich i danych dotyczących 

odmowy wjazdu w odniesieniu do takich obywateli oraz określające warunki dostępu 

do EES na potrzeby ochrony porządku publicznego i zmieniające konwencję 

wykonawczą do układu z Schengen i rozporządzenia (WE) nr 767/2008 i (UE) nr 

1077/2011 

WYJAŚNIENIE TERMINU WEJŚCIA W ŻYCIE 

PROJEKTU / PROJEKTÓW 

Ustawa ma wejść w życie z dniem określonym w decyzji Komisji Europejskiej, zgodnie z 

art. 66 ust. 1 rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/2226 z dnia 30 
listopada 2017 r.  ustanawiającego system wjazdu/wyjazdu (EES) w celu rejestrowania 

danych dotyczących wjazdu i wyjazdu obywateli państw trzecich przekraczających granice 

zewnętrzne państw członkowskich i danych dotyczących odmowy wjazdu w odniesieniu 

do takich obywateli oraz określającego warunki dostępu do EES na potrzeby ochrony 
porządku publicznego i zmieniającego konwencję wykonawczą do układu z Schengen i 

rozporządzenia (WE) nr 767/2008 i (UE) nr 1077/2011 oraz  określa wyjątki od terminu 

głównego.  

JEDN. 

RED. 
TREŚĆ PRZEPISU UE 

KONIECZNOŚĆ 

WDROŻENIA T/

N* 

JEDN. 

RED. 
TREŚĆ PRZEPISU / 

PRZEPISÓW PROJEKTU 
UZASADNIENIE 

 Art. 1  

Przedmiot 
 

1. Niniejsze rozporządzenie ustanawia "system 

wjazdu/wyjazdu" (EES) do: 

a) rejestrowania i przechowywania daty, godziny i 
miejsca wjazdu i wyjazdu obywateli państw trzecich 

przekraczających granice państw członkowskich, na 

których działa EES; 
b) obliczania okresu dozwolonego pobytu takich 

obywateli państw trzecich; 

 T  Art. 1 

 Art. 1. Ustawa określa zasady i 

sposób realizacji udziału 

Rzeczypospolitej Polskiej w 

Systemie Wjazdu/Wyjazdu, 
zwanym dalej ,,EES”, w tym 

obowiązki i uprawnienia organów 

dotyczące przetwarzania danych  
zawartych w  EES przez Krajowy 

System Informatyczny do spraw 

Systemu Wjazdu/Wyjazdu, zwany 
dalej ,,KSI EES”. 

Przepis o charakterze 

ogólnym stosowany 

wprost. 
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c)generowania wpisów informujących państwa 
członkowskie o upływie okresu dozwolonego pobytu; 

oraz 

d)rejestrowania i przechowywania daty, godziny i 
miejsca odmowy wjazdu udzielonej obywatelom 

państw trzecich, którym odmówiono wjazdu na pobyt 

krótkoterminowy, oraz do rejestrowania organu 
państwa członkowskiego, który odmówił wjazdu, i 

przyczyn odmowy. 

2.W celu zapobiegania przestępstwom terrorystycznym 

lub innym poważnym przestępstwom, ich wykrywania 
i prowadzenia w ich sprawie postępowań 

przygotowawczych, niniejsze rozporządzenie określa 

również warunki, zgodnie z którymi wyznaczone 
organy państw członkowskich i Europol mogą uzyskać 

dostęp do przeglądania danych EES. 

3.  Poprzez przechowywanie danych potwierdzających 

tożsamość, danych dokumentów podróży i danych 
biometrycznych we wspólnym repozytorium danych 

umożliwiających identyfikację ustanowionym na mocy 

art. 17 ust. 1 rozporządzenia Parlamentu Europejskiego 
i Rady (UE) 2019/817 EES przyczynia się do 

ułatwienia i wspomagania poprawnej identyfikacji osób 

zarejestrowanych w systemie EES na warunkach i w 
celach określonych w art. 20 tego rozporządzenia. 

 Art. 2  

Zakres stosowania 

1.Niniejsze rozporządzenie ma zastosowanie do: 

a)obywateli państw trzecich dopuszczonych do pobytu 
krótkoterminowego na terytorium państw 

członkowskich i podlegających odprawie granicznej 

zgodnie z rozporządzeniem (UE) 2016/399 podczas 
przekraczania granic, na których działa EES; oraz 

N   

Przepis o charakterze 

ogólnym stosowany 

wprost nie wymaga 
wdrożenia 
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b)obywateli państw trzecich, przy wjeździe na 
terytorium państw członkowskich i wyjeździe z niego, 

którzy: 

(i)  są członkami rodziny obywatela Unii, do których 
ma zastosowanie dyrektywa 2004/38/WE, lub 

członkami rodziny obywatela państwa trzeciego 

korzystającego - na mocy umowy między Unią i jej 
państwami członkowskimi, z jednej strony, a państwem 

trzecim, z drugiej strony - z prawa do swobodnego 

przemieszczania się równoważnego prawu 

przysługującemu obywatelom Unii; oraz 
(ii)nie posiadają karty pobytowej przewidzianej w 

dyrektywie 2004/38/WE ani dokumentu pobytowego 

przewidzianego w rozporządzeniu Rady (WE) nr 
1030/2002 . 

2.Niniejsze rozporządzenie ma również zastosowanie 

do obywateli państw trzecich, którym odmówiono 

wjazdu na pobyt krótkoterminowy na terytorium 
państw członkowskich zgodnie z art. 14 rozporządzenia 

(UE) 2016/399. 

3.Niniejsze rozporządzenie nie ma zastosowania do: 
a) obywateli państw trzecich będących członkami 

rodziny obywatela Unii, do których ma zastosowanie 

dyrektywa 2004/38/WE, i którzy posiadają kartę 
pobytową przewidzianą w tej dyrektywie; niezależnie 

od tego czy towarzyszą, czy dołączają do tego 

obywatela Unii; 

b)obywateli państw trzecich, którzy są członkami 
rodziny obywatela państwa trzeciego niezależnie od 

tego czy towarzyszą czy dołączają do tego obywatela 

państwa trzeciego, jeżeli: 
(i)ten obywatel państwa trzeciego korzysta - na mocy 

umowy między Unią i jej państwami członkowskimi, z 

jednej strony, a państwem trzecim, z drugiej strony - z 
prawa do swobodnego przemieszczania się 
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równoważnego prawu przysługującemu obywatelom 
Unii; i 

(ii) ci obywatele państwa trzeciego posiadają kartę 

pobytową przewidzianą w dyrektywie 2004/38/WE lub 
dokument pobytowy przewidziany w rozporządzeniu 

(WE) nr 1030/2002; 

c)posiadaczy dokumentów pobytowych, o których 
mowa w art. 2 pkt 16 rozporządzenia (UE) 2016/399, 

innych niż ci, którzy są objęci lit. a) i b) niniejszego 

ustępu; 

d)obywateli państw trzecich korzystających ze swojego 
prawa do mobilności zgodnie z dyrektywą Parlamentu 

Europejskiego i Rady 2014/66/UE 39  lub dyrektywą 

Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/801 ; 
e)posiadaczy wiz długoterminowych; 

f)  obywateli Andory, Monako i San Marino, i 

posiadaczy paszportów wydanych przez Państwo 

Watykańskie lub Stolicę Apostolską; 
g)osób lub kategorii osób zwolnionych z odprawy 

granicznej lub korzystających ze szczególnych zasad w 

stosunku do odprawy granicznej, o których mowa w 
art. 6a ust. 3 lit. g) rozporządzenia (UE) 2016/399; 

h) osób lub kategorii osób, o których mowa w art. 6a 

ust. 3 lit. h), i), j) i k) rozporządzenia (UE) 2016/399. 
4.Przepisy niniejszego rozporządzenia dotyczące 

obliczania okresu dozwolonego pobytu i generowania 

wpisów informujących państwa członkowskie o 

upływie okresu dozwolonego pobytu nie mają 
zastosowania do obywateli państw trzecich, którzy: 

a) są członkami rodziny obywatela Unii, do których ma 

zastosowanie dyrektywa 2004/38/WE, lub członkami 
rodziny obywatela państwa trzeciego korzystającego - 

na mocy umowy między Unią i jej państwami 

członkowskimi, z jednej strony, a państwem trzecim, z 
drugiej strony - z prawa do swobodnego 



Tabela oceny zgodności 

5 
 

przemieszczania się równoważnego prawu 
przysługującemu obywatelom Unii; oraz 

b)nie posiadają karty pobytowej przewidzianej w 

dyrektywie 2004/38/WE ani dokumentu pobytowego 
przewidzianego w rozporządzeniu (WE) nr 1030/2002. 

Art. 3 

Definicje 
1.Do celów niniejszego rozporządzenia stosuje się 

następujące definicje: 

1)"granice zewnętrzne" oznaczają granice zewnętrzne 

zdefiniowane w art. 2 pkt 2 rozporządzenia (UE) 
2016/399; 

2)"granice wewnętrzne" oznaczają granice wewnętrzne 

zdefiniowane w art. 2 pkt 1 rozporządzenia (UE) 
2016/399; 

3)"służba graniczna" oznacza straż graniczną 

wyznaczoną zgodnie z prawem krajowym do 

dokonywania odpraw granicznych zdefiniowanych w 
art. 2 pkt 11 rozporządzenia (UE) 2016/399; 

4)"organ imigracyjny" oznacza właściwy organ 

odpowiedzialny, zgodnie z prawem krajowym, za co 
najmniej jedno z następujących: 

a)sprawdzanie na terytorium państw członkowskich, 

czy zostały spełnione warunki wjazdu lub pobytu na 
terytorium państw członkowskich; 

b)badanie warunków i podejmowanie decyzji 

dotyczących zamieszkania obywateli państw trzecich 

na terytorium państw członkowskich, o ile organ ten 
nie jest "organem rozstrzygającym" zdefiniowanym w 

art. 2 lit. f) dyrektywy Parlamentu Europejskiego i 

Rady 2013/32/UE 43 , oraz w stosownych przypadkach 
wydawanie opinii zgodnie z rozporządzeniem Rady 

(WE) 377/2004 ; 

T 

Art. 18 
ust. 1 

 

 

 
 

 

 
Art. 2 

ustawy 

Art. 18. 1. Prezes Urzędu Ochrony 

Danych Osobowych  jest organem 
nadzorczym w rozumieniu art. 3 

ust. 1 pkt 21 rozporządzenia. 

 

 
 

Art 2. Ilekroć w ustawie jest 

mowa o: 
1) agencji eu-LISA – rozumie się 

przez to Agencję Unii 

Europejskiej ds. Zarządzania 

Operacyjnego Wielkoskalowymi 
Systemami Informatycznymi w 

Przestrzeni Wolności, 

Bezpieczeństwa i 
Sprawiedliwości, ustanowioną 

rozporządzeniem Parlamentu 

Europejskiego i Rady (UE) 
2018/1726 z dnia 14 listopada 

2018 r. w sprawie Agencji Unii 

Europejskiej ds. Zarządzania 

Operacyjnego Wielkoskalowymi 
Systemami Informatycznymi w 

Przestrzeni Wolności, 

Bezpieczeństwa i Sprawiedliwości 
(eu-LISA), zmiany rozporządzenia 

(WE) nr 1987/2006 i decyzji Rady 

2007/533/WSiSW oraz uchylenia 
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c)powroty obywateli państw trzecich do państwa 
trzeciego będącego państwem pochodzenia lub 

tranzytu; 

5)"organ wizowy" oznacza organ wizowy 
zdefiniowany w art. 4 pkt 3 rozporządzenia (WE) nr 

767/2008; 

6)"obywatel państwa trzeciego" oznacza każdą osobę 
niebędącą obywatelem Unii w rozumieniu art. 20 ust. 1 

TFUE, z wyjątkiem osób, które - na mocy umów 

między Unią i jej państwami członkowskimi, z jednej 

strony, a państwami trzecimi, z drugiej strony - 
korzystają z prawa do swobodnego przemieszczania się 

równoważnego prawu przysługującemu obywatelom 

Unii; 
7)"dokument podróży" oznacza paszport lub inny 

równoważny dokument, który upoważnia jego 

posiadacza do przekraczania granic zewnętrznych i w 

którym może być umieszczona wiza; 
8)"pobyt krótkoterminowy" oznacza pobyt na 

terytorium państw członkowskich, który nie przekracza 

90 dni w każdym okresie 180-dniowym i o którym 
mowa w art. 6 ust. 1 rozporządzenia (UE) 2016/399; 

9)"wiza krótkoterminowa" oznacza wizę zdefiniowaną 

w art. 2 pkt 2 lit. a) rozporządzenia Parlamentu 
Europejskiego i Rady (UE) nr 810/2009 ; 

10)"krajowa wiza krótkoterminowa" oznacza 

zezwolenie wydawane przez państwo członkowskie, 

które nie stosuje w pełni dorobku Schengen, z 
zamiarem umożliwienia planowanego pobytu na 

terytorium tego państwa członkowskiego, który nie 

będzie przekraczał 90 dni w każdym okresie 180-
dniowym; 

11)"dozwolony pobyt" oznacza dokładną liczbę dni, w 

czasie których obywatel państwa trzeciego może 
legalnie przebywać na terytorium państw 

rozporządzenia (UE) nr 1077/2011 
(Dz. Urz. UE L 295 z 21.11.2018, 

str. 99, z późn. zm.);  

2) aplikacji WWW EES – 
rozumie się przez to system 

teleinformatyczny umożliwiający 

autoryzowanym użytkownikom 
dostęp do danych EES bez 

konieczności integracji ich 

systemów z KSI EES; 

3) bezpośrednim dostępie do 
EES – rozumie się przez to dostęp 

w celu wprowadzania, zmiany, 

usuwania i przeglądania danych 
przetwarzanych przez KSI EES 

realizowany samodzielnie przez 

organy, o których mowa w art. 3; 

4) cofnięciu lub 
unieważnieniu pobytu 

krótkoterminowego – rozumie się 

przez to wydanie obywatelowi 
państwa trzeciego, którego dane 

zostały zarejestrowane w EES 

decyzji o cofnięciu lub 
unieważnieniu wizy 

krótkoterminowej, decyzji o 

zobowiązaniu go do powrotu lub  

decyzji o wydaleniu z terytorium 
Rzeczypospolitej Polskiej; 

5) danych EES – rozumie się 

przez to dane, o których mowa w 
art. 3 ust. 1 pkt 22 rozporządzenia 

Parlamentu Europejskiego i Rady 

(UE) 2017/2226 z dnia 30 
listopada 2017 r. ustanawiającego 
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członkowskich, liczoną od dnia wjazdu zgodnie z 
mającymi zastosowanie przepisami; 

12)"odpowiedzialne państwo członkowskie" oznacza 

państwo członkowskie, które wprowadziło dane do 
EES; 

13)"weryfikacja" oznacza proces porównywania 

zestawów danych w celu ustalenia autentyczności 
podawanej tożsamości (kontrola jeden do jednego); 

14)"identyfikacja" oznacza proces ustalania tożsamości 

osoby poprzez przeszukiwanie bazy danych w oparciu 

o różne zestawy danych (kontrola jeden do wielu); 
15)"dane alfanumeryczne" oznaczają dane wyrażone 

literami, cyframi, znakami specjalnymi, odstępami i 

znakami przestankowymi; 
16)"dane daktyloskopijne" oznaczają dane dotyczące 

odcisków czterech palców ręki prawej: wskazującego, 

środkowego, serdecznego i małego, o ile występują, a 

w przeciwnym razie ręki lewej; 
17)"wizerunek twarzy" oznacza cyfrowe wizerunki 

twarzy; 

18)"dane biometryczne" oznaczają dane 
daktyloskopijne i wizerunek twarzy; 

19)"osoba przekraczająca okres dozwolonego pobytu" 

oznacza obywatela państwa trzeciego, który nie spełnia 
warunków dotyczących okresu swojego dozwolonego 

pobytu krótkoterminowego na terytorium państw 

członkowskich lub przestał je spełniać; 

20)"eu-LISA" oznacza Europejską Agencję ds. 
Zarządzania Operacyjnego Wielkoskalowymi 

Systemami Informatycznymi w Przestrzeni Wolności, 

Bezpieczeństwa i Sprawiedliwości ustanowioną 
rozporządzeniem (UE) nr 1077/2011; 

21)"organy nadzorcze" oznaczają organ nadzorczy 

ustanowiony zgodnie z art. 51 ust. 1 rozporządzenia 

system wjazdu/wyjazdu (EES) w 
celu rejestrowania danych 

dotyczących wjazdu i wyjazdu 

obywateli państw trzecich 
przekraczających granice 

zewnętrzne państw członkowskich 

i danych dotyczących odmowy 
wjazdu w odniesieniu do takich 

obywateli oraz określającego 

warunki dostępu do EES na 

potrzeby ochrony porządku 
publicznego i zmieniającego 

konwencję wykonawczą do układu 

z Schengen i rozporządzenia (WE) 
nr 767/2008 i (UE) nr 1077/2011 

(Dz. Urz. UE L 327 z 09.12.2017, 

str. 20, z późn. zm.), zwanego 

dalej ,,rozporządzeniem’’; 
6) danych VIS – rozumie się 

przez to dane określone w art. 22o 

ust. 5 rozporządzenia Parlamentu 
Europejskiego i Rady (WE) nr 

767/2008 z dnia 9 lipca 2008 r. w 

sprawie Wizowego Systemu 
Informacyjnego (VIS) oraz 

wymiany danych pomiędzy 

państwami członkowskimi na 

temat wiz krótkoterminowych (Dz. 
Urz. UE L 218 z 13.08.2008, str. 

60, z późn. zm.); 

7)  jednolitym 
interfejsie krajowym – rozumie się 

przez to interfejs, o którym mowa 

w art. 7 ust. 1 lit. b 
rozporządzenia; 
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(UE) 2016/679 oraz organ nadzorczy ustanowiony 
zgodnie z art. 41 ust. 1 dyrektywy (UE) 2016/680; 

22) "dane EES" oznaczają wszystkie dane 

przechowywane w systemie centralnym EES i 
wspólnym repozytorium danych umożliwiających 

identyfikację zgodnie z art. 15-20; 

22a) "dane dotyczące tożsamości" oznaczają dane, o 
których mowa w art. 16 ust. 1 lit. a), a także 

odpowiednie dane, o których mowa w art. 17 ust. 1 i 

art. 18 ust. 1; 

23)"ochrona porządku publicznego " oznacza 
zapobieganie przestępstwom terrorystycznym lub 

innym poważnym przestępstwom, ich wykrywanie lub 

prowadzenie w ich sprawie postępowań 
przygotowawczych; 

24)"przestępstwo terrorystyczne" oznacza określone w 

prawie krajowym przestępstwo odpowiadające lub 

równoważne jednemu z przestępstw, o których mowa 
w dyrektywie (UE) 2017/541; 

25)"poważne przestępstwo" oznacza przestępstwo 

odpowiadające lub równoważne jednemu z 
przestępstw, o których mowa w art. 2 ust. 2 decyzji 

ramowej 2002/584/WSiSW, jeżeli zgodnie z prawem 

krajowym podlega karze pozbawienia wolności lub 
środkowi zabezpieczającemu polegającemu na 

pozbawieniu wolności o maksymalnym wymiarze co 

najmniej trzech lat; 

26)"wyznaczony organ" oznacza organ, wyznaczony 
przez państwo członkowskie zgodnie z art. 29 jako 

odpowiedzialny za zapobieganie przestępstwom 

terrorystycznym lub innym poważnym przestępstwom, 
za ich wykrywanie lub prowadzenie w ich sprawie 

postępowań przygotowawczych; 

8) jednostce operacyjnej – 
rozumie się przez to jednostkę 

organizacyjną działającą 

w strukturze wyznaczonego 
organu, o której mowa w art. 29 

ust. 5 rozporządzenia; 

9) krajowej infrastrukturze 
granicznej – rozumie się przez to 

wszelkie urządzenia, sprzęt lub 

sieci służące ochronie granicy 

państwowej i kontroli ruchu 
granicznego; 

10) krajowym programie 

ułatwień – rozumie się przez to 
program ułatwień, o którym mowa 

w art. 8d rozporządzenia 

Parlamentu Europejskiego i Rady 

(UE) 2016/399 z dnia 9 marca 
2016 r. w sprawie unijnego 

kodeksu zasad regulujących 

przepływ osób przez granice 
(kodeks graniczny Schengen) (Dz. 

Urz. UE L 77 z 23.03.2016, str. 1, 

z późn. zm.); 
11) Krajowym Systemie 

Informatycznym do spraw 

Systemu Wjazdu/Wyjazdu (KSI 

EES) – rozumie się przez to 
system teleinformatyczny w 

rozumieniu art. 3 pkt 3 ustawy z 

dnia 17 lutego 2005 r. 
o informatyzacji działalności 

podmiotów realizujących zadania 

publiczne (Dz. U. z 2024 r. poz. 
307); 
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27)"system samoobsługi" oznacza system samoobsługi 
zdefiniowany w art. 2 pkt 23 rozporządzenia (UE) 

2016/399; 

28)"bramka elektroniczna" oznacza bramkę 
elektroniczną zdefiniowaną w art. 2 pkt 24 

rozporządzenia (UE) 2016/399; 

29)"współczynnik niepowodzenia rejestracji" (FTER) 
oznacza odsetek rejestracji, w przypadku których 

zapisy biometryczne nie mają dostatecznie dobrej 

jakości; 

30)"współczynnik fałszywego dopasowania" (FPIR) 
oznacza odsetek uzyskanych skojarzeń w trakcie 

przeszukiwania biometrycznego, które nie należą do 

podróżnego poddawanego odprawie; 
31)"współczynnik fałszywego niedopasowania" 

(FNIR) oznacza odsetek skojarzeń nieuzyskanych w 

trakcie przeszukiwania biometrycznego pomimo tego, 

że do zarejestrowania podróżnego wykorzystano dane 
biometryczne; 

32) "europejski portal wyszukiwania" oznacza 

europejski portal wyszukiwania ustanowiony w art. 6 
ust. 1 rozporządzenia (UE) 2019/817; 

33) "wspólne repozytorium danych umożliwiających 

identyfikację" oznacza wspólne repozytorium danych 
umożliwiających identyfikację ustanowione w art. 17 

ust. 1 rozporządzenia (UE) 2019/817. 

2.Terminy zdefiniowane w art. 4 rozporządzenia (UE) 

2016/679 mają takie samo znaczenie w niniejszym 
rozporządzeniu w zakresie, w jakim dane osobowe 

przetwarzane są przez organy państw członkowskich w 

celach określonych w art. 6 ust. 1 niniejszego 
rozporządzenia. 

3.Terminy zdefiniowane w art. 3 dyrektywy (UE) 

2016/680 mają takie samo znaczenie w niniejszym 
rozporządzeniu w zakresie, w jakim dane osobowe 

12) obywatelu państwa 
trzeciego – rozumie się przez to 

cudzoziemca, o którym mowa w 

art. 2 oraz w art. 3 ust. 1 pkt 6 
rozporządzenia; 

13) odpowiedzialnym 

państwie członkowskim – rozumie 
się przez to państwo, o którym 

mowa w art. 3 ust. 1 pkt 12 

rozporządzenia;  

14) organach uprawnionych 
do przetwarzania danych EES – 

rozumie się przez to organy  

i służby, o których mowa w art. 3 
ust. 1 oraz art. 4 ust. 1, uprawnione 

do dostępu do KSI EES oraz 

przetwarzania danych przez KSI 

EES, zgodnie z zakresem 
ustawowych zadań; 

15) pobycie 

krótkoterminowym – rozumie się 
przez to pobyt, o którym mowa w 

art. 3 ust. 1 pkt 8 rozporządzenia; 

16) pośrednim dostępie – 
rozumie się przez to dostęp do 

przeglądania danych EES, 

realizowany za pośrednictwem 

centralnego punktu dostępu, o 
którym mowa w art. 5 ust. 1;  

17) poważnym przestępstwie – 

rozumie się przez to przestępstwo, 
o którym mowa w art. 607w 

ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. – 

Kodeks postępowania karnego 
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przetwarzane są przez organy państw członkowskich w 
celach określonych w art. 6 ust. 2 niniejszego 

rozporządzenia. 

(Dz. U. z 2024 r. poz. 37, 1222 i 
1248); 

18) przetwarzaniu – rozumie 

się przez to operację lub zestaw 
operacji wykonywanych na 

danych osobowych lub zestawach 

osobowych, o których mowa w art. 
4 pkt. 2 rozporządzenia 

Parlamentu Europejskiego i Rady 

(UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 

2016 r. w sprawie ochrony osób 
fizycznych w związku z 

przetwarzaniem danych 

osobowych i w sprawie 
swobodnego przepływu takich 

danych oraz uchylenia dyrektywy 

95/46/WE (ogólne rozporządzenie 

o ochronie danych) (Dz. Urz. UE 
L 119 z 04.05.2016, str. 1, z późn. 

zm.); 

19) rozporządzeniu 2016/679 
– rozumie się przez to 

rozporządzenie Parlamentu 

Europejskiego i Rady (UE) nr 
2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 

r. w sprawie ochrony osób 

fizycznych w związku z 

przetwarzaniem danych 
osobowych i w sprawie 

swobodnego przepływu takich 

danych oraz uchylenia dyrektywy 
95/46/WE (ogólne rozporządzenie 

o ochronie danych); 

20)   Systemie 
Wjazdu/Wyjazdu (EES) – rozumie 
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się przez to system informacyjny, 
o którym mowa w art. 1 

rozporządzenia; 

21) użytkowniku 
indywidualnym – rozumie się 

przez to osobę fizyczną, która  

w ramach organu jest 
upoważniona do  przetwarzania 

danych przez KSI EES oraz do 

dostępu do tych danych lub do 

wnioskowania o nadanie lub 
cofnięcie upoważnienia dla 

użytkownika indywidualnego do 

dostępu do KSI EES oraz do 
przetwarzania danych przez KSI 

EES oraz która korzysta z aplikacji 

WWW EES; 

22) użytkowniku 
instytucjonalnym – rozumie się 

przez to organ uprawniony do 

przetwarzania danych EES za 
pośrednictwem własnego systemu 

teleinformatycznego; 

23) użytkowniku końcowym – 
rozumie się przez to osobę 

fizyczną upoważnioną do dostępu 

oraz do przetwarzania danych 

przez KSI EES za pośrednictwem 
systemu teleinformatycznego 

użytkownika instytucjonalnego; 

24) wizie krótkoterminowej – 
rozumie się przez to wizę, o której 

mowa w art. 3 ust. 1 pkt 9 

rozporządzenia; 
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25) wyznaczonym organie – 
rozumie się przez to organ 

wyznaczony zgodnie z art. 29 ust. 

1 rozporządzenia, który został 
wymieniony w art. 4 ust. 1. 

 

Art. 4 

Granice, na których stosowany jest EES, i korzystanie 
z EES na tych granicach 

 

1.EES jest stosowany na granicach zewnętrznych. 

2.Państwa członkowskie, które stosują w pełni dorobek 
Schengen, wprowadzają EES na swoich granicach 

wewnętrznych z państwami członkowskimi, które nie 

stosują jeszcze w pełni dorobku Schengen, ale 
posługują się EES. 

3.Państwa członkowskie, które stosują w pełni dorobek 

Schengen, i państwa członkowskie, które nie stosują 

jeszcze w pełni dorobku Schengen, ale posługują się 
EES, wprowadzają EES na swoich granicach 

wewnętrznych z państwami członkowskimi, które nie 

stosują jeszcze w pełni dorobku Schengen i nie 
posługują się EES. 

4.Państwa członkowskie, które nie stosują jeszcze w 

pełni dorobku Schengen, ale posługują się EES, 
wprowadzają EES na swoich granicach wewnętrznych 

zdefiniowanych w art. 2 pkt 1 lit. b) i c) rozporządzenia 

(UE) 2016/399. 

5.Na zasadzie odstępstwa od art. 23 ust. 2 akapit trzeci 
i czwarty, a także na zasadzie odstępstwa od art. 27 

państwo członkowskie, które nie stosuje jeszcze w 

pełni dorobku Schengen, ale posługuje się EES, 
wprowadza EES bez funkcji biometrycznych na swoich 

wewnętrznych granicach lądowych z państwem 

członkowskim, które nie stosuje jeszcze w pełni 

N   

Przepis o charakterze 

ogólnym stosowany 

wprost nie wymaga 
wdrożenia 
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dorobku Schengen, ale posługuje się EES. W 
przypadku gdy na tych granicach wewnętrznych, 

obywatel państwa trzeciego nie jest jeszcze 

zarejestrowany w EES, tworzy się dla tego obywatela 
państwa trzeciego rejestr indywidualny bez 

wprowadzania danych biometrycznych. Dane 

biometryczne dodaje się na następnym przejściu 
granicznym, na którym działa EES wyposażony w 

funkcje biometryczne. 

Art. 5  

Utworzenie EES 

eu-LISA opracowuje EES, w tym funkcje techniczne 
służące przetwarzaniu danych biometrycznych, o 

których mowa w art. 16 ust. 1 lit. d) i art. 17 ust. 1 lit. 

b) i c), a także odpowiednie zabezpieczenia EES, i 
zapewnia zarządzanie operacyjne tym systemem. 

N   

Przepis o charakterze 
ogólnym stosowany 

wprost nie wymaga 

wdrożenia 

Art. 6 

Cele systemu EES 

 

1.Poprzez rejestrowanie i przechowywanie danych w 
EES oraz zapewnianie dostępu do takich danych 

państwom członkowskim, celami EES są: 

a)zwiększanie efektywności odpraw granicznych dzięki 
obliczaniu i monitorowaniu okresu dozwolonego 

pobytu w momencie wjazdu i wyjazdu obywateli 

państw trzecich dopuszczonych do pobytu 
krótkoterminowego; 

b)pomaganie w identyfikacji obywateli państw 

trzecich, którzy nie spełniają warunków wjazdu lub 

pobytu krótkoterminowego na terytorium państw 
członkowskich lub też przestali spełniać te warunki; 

c)umożliwianie identyfikowania i wykrywania osób 

przekraczających okres dozwolonego pobytu oraz 
umożliwianie właściwym organom krajowym państw 

członkowskich podejmowania odpowiednich działań; 

N   

Przepis o charakterze 

ogólnym stosowany 
wprost nie wymaga 

wdrożenia 



Tabela oceny zgodności 

14 
 

d)umożliwianie elektronicznego sprawdzania odmów 
wjazdu w EES; 

e)umożliwianie zautomatyzowania odpraw granicznych 

dotyczących obywateli państw trzecich; 
f)umożliwianie organom wizowym dostępu do 

informacji dotyczących korzystania zgodnie z prawem 

z wcześniejszych wiz; 
g)przekazywanie informacji obywatelom państw 

trzecich o okresie ich dozwolonego pobytu; 

h)zbieranie danych statystycznych dotyczących 

wjazdów i wyjazdów, odmów wjazdu i przekraczania 
okresu dozwolonego pobytu w przypadku obywateli 

państw trzecich w celu udoskonalenia oceny ryzyka 

przekraczania okresu dozwolonego pobytu oraz w celu 
wspierania kształtowania unijnej polityki migracyjnej 

w oparciu o dowody; 

i)zwalczanie oszustw dotyczących tożsamości oraz 

nieuprawnionego użycia dokumentów podróży; 
j) zapewnić poprawną identyfikację osób; 

k) wspieranie celów europejskiego systemu informacji 

o podróży oraz zezwoleń na podróż (ETIAS) 
ustanowionego rozporządzeniem Parlamentu 

Europejskiego i Rady (UE) 2018/1240  

2.Poprzez przyznanie - na warunkach określonych w 
niniejszym rozporządzeniu - dostępu wyznaczonym 

organom, celami EES są: 

a)przyczynianie się do zapobiegania przestępstwom 

terrorystycznym lub innym poważnym przestępstwom, 
ich wykrywania i prowadzenia w ich sprawie 

postępowań przygotowawczych; 

b)umożliwianie generowania informacji na potrzeby 
postępowań przygotowawczych dotyczących 

przestępstw terrorystycznych lub innych poważnych 

przestępstw, w tym identyfikacji sprawców tych 
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przestępstw, osób podejrzanych o ich popełnienie oraz 
ich ofiar, którzy przekroczyli granice zewnętrzne. 

3.W stosownych przypadkach EES pomaga państwom 

członkowskim w stosowaniu ich krajowych programów 
ułatwień ustanowionych zgodnie z art. 8d 

rozporządzenia (UE) 2016/399, ułatwiając w ten 

sposób przekraczanie granic obywatelom państw 
trzecich, poprzez: 

a)umożliwianie właściwym organom krajowym, o 

których mowa w art. 8d rozporządzenia (UE) 

2016/399, dostępu do informacji dotyczących 
poprzednich pobytów krótkoterminowych lub odmów 

wjazdu w celu rozpatrywania wniosków o dostęp do 

krajowych programów ułatwień i wydawania decyzji, o 
których mowa w art. 25 niniejszego rozporządzenia; 

b)powiadamianie służb granicznych o udzieleniu 

dostępu do krajowego programu ułatwień. 

Art. 7 

Architektura techniczna EES 
 

1.EES składa się z: 

a)systemu centralnego (zwanego dalej "systemem 
centralnym EES"); 

aa)  infrastruktury centralnej wspólnego repozytorium 

danych umożliwiających identyfikację, o której mowa 
w art. 17 ust. 2 lit. a) rozporządzenia (UE) 2019/817; 

b)jednolitego interfejsu krajowego w każdym państwie 

członkowskim, opartego na wspólnych specyfikacjach 

technicznych i identycznego dla wszystkich państw 
członkowskich, który umożliwia podłączenie w 

bezpieczny sposób systemu centralnego EES do 

krajowej infrastruktury granicznej w państwach 
członkowskich; 

T 
Art. 2 

pkt 8   

8) jednolitym interfejsie krajowym 

– rozumie się przez to interfejs, o 

którym mowa w art. 7 ust. 1 lit. b 
rozporządzenia; 
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c)bezpiecznego kanału komunikacyjnego między 
systemem centralnym EES i systemem centralnym 

VIS; 

d)bezpiecznej i zaszyfrowanej infrastruktury łączności 
między systemem centralnym EES i jednolitymi 

interfejsami krajowymi; 

e)usługi sieciowej, o której mowa w art. 13; 
f)  bezpiecznej infrastruktury łączności między 

systemem centralnym EES a infrastrukturą centralną 

europejskiego portalu wyszukiwania oraz wspólnego 

repozytorium danych umożliwiających identyfikację. 
1a. Wspólne repozytorium danych umożliwiających 

identyfikację zawiera dane, o których mowa w art. 16 

ust. 1 lit. a)-d), art. 17 ust. 1 lit. a), b) i c) oraz art. 18 
ust. 1 i 2. Pozostałe dane pochodzące z EES są 

przechowywane w systemie centralnym EES. 

2.System centralny EES jest prowadzony przez eu-

LISA w jej obiektach technicznych. Zapewnia on 
funkcje techniczne określone w niniejszym 

rozporządzeniu zgodnie z warunkami dostępności, 

jakości i szybkości określonymi w art. 37 ust. 3. 
3.Bez uszczerbku dla decyzji Komisji 2008/602/WE  

niektóre sprzęty i oprogramowanie komputerowe 

infrastruktury łączności EES są wspólne z 
infrastrukturą komunikacyjną VIS, o której mowa w 

art. 1 ust. 2 decyzji 2004/512/WE. Zapewnia się 

logiczne rozdzielenie danych VIS i danych EES. 

Art. 8  

Interoperacyjność z VIS 
 

1.eu-LISA ustanawia bezpieczny kanał komunikacyjny 

między systemem centralnym EES i systemem 
centralnym VIS w celu umożliwienia 

interoperacyjności między EES a VIS. Bezpośrednie 

przeglądanie danych pomiędzy systemami EES i VIS 

N   
Nie wymaga działań 

dostosowawczych   
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jest możliwe wyłącznie wtedy, gdy zostało 
przewidziane zarówno w niniejszym rozporządzeniu, 

jak i w rozporządzeniu (WE) nr 767/2008. Pobieranie 

danych wizowych z VIS, ich importowanie do EES i 
aktualizowanie danych z VIS w EES jest procesem 

zautomatyzowanym po rozpoczęciu danej operacji 

przez zainteresowany organ. 
2.Interoperacyjność umożliwia służbom granicznym 

korzystającym z EES przeglądanie VIS z poziomu EES 

w celu: 

a)pobierania danych wizowych bezpośrednio z VIS i 
ich importowania do EES w celu utworzenia lub 

zaktualizowania w EES wpisu dotyczącego 

wjazdu/wyjazdu lub wpisu dotyczącego odmowy 
wjazdu w odniesieniu do posiadacza wizy zgodnie z 

art. 14, 16 i 18 niniejszego rozporządzenia i art. 18a 

rozporządzenia (WE) nr 767/2008; 

b)pobierania danych wizowych bezpośrednio z VIS i 
ich importowania do EES w celu zaktualizowania 

wpisu dotyczącego wjazdu/wyjazdu w przypadku 

unieważnienia, cofnięcia lub przedłużenia wizy 
zgodnie z art. 19 niniejszego rozporządzenia i art. 13, 

14 i 18a rozporządzenia (WE) nr 767/2008; 

c)weryfikacji, zgodnie z art. 23 niniejszego 
rozporządzenia i art. 18 ust. 2 rozporządzenia (WE) nr 

767/2008, autentyczności i ważności odpowiedniej 

wizy lub weryfikacji, czy warunki wjazdu na 

terytorium państw członkowskich ustanowione w art. 6 
rozporządzenia (UE) 2016/399 zostały spełnione; 

d)weryfikacji na granicach, na których działa EES, czy 

obywatel państwa trzeciego zwolniony z obowiązku 
wizowego był wcześniej zarejestrowany w VIS 

zgodnie z art. 23 niniejszego rozporządzenia i art. 19a 

rozporządzenia (WE) nr 767/2008; oraz 
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e) 57  w przypadku gdy tożsamość posiadacza wizy 
jest weryfikowana na podstawie odcisków palców lub 

wizerunku twarzy - weryfikacji na granicach, na 

których działa EES, tożsamości posiadacza wizy 
poprzez porównanie odcisków palców lub wizerunku 

twarzy posiadacza wizy z odciskami palców lub 

pobranym na miejscu wizerunkiem twarzy 
zarejestrowanymi w VIS, zgodnie z art. 23 ust. 2 i 4 

niniejszego rozporządzenia i art. 18 ust. 6 

rozporządzenia (WE) nr 767/2008. Do 

przeprowadzenia takiego porównania wykorzystywane 
są wyłącznie wizerunki twarzy zarejestrowane w VIS, 

w przypadku których wskazano, że wizerunek twarzy 

został pobrany na miejscu w momencie składania 
wniosku wizowego. 

3.Interoperacyjność umożliwia organom wizowym 

korzystającym z VIS przeglądanie EES z poziomu VIS 

w celu: 
a)rozpatrywania wniosków wizowych i podejmowania 

decyzji dotyczących tych wniosków zgodnie z art. 24 

niniejszego rozporządzenia i art. 15 ust. 4 
rozporządzenia (WE) nr 767/2008; 

b)rozpatrywania, w przypadku państw członkowskich, 

które nie stosują jeszcze w pełni dorobku Schengen, ale 
posługują się EES, wniosków o wydanie krajowej wizy 

krótkoterminowej i podejmowania decyzji dotyczących 

tych wniosków; 

c) aktualizowania danych wizowych we wpisie 
dotyczącym wjazdu/wyjazdu w przypadku 

unieważnienia, cofnięcia lub przedłużenia wizy 

zgodnie z art. 19 niniejszego rozporządzenia i art. 13 i 
14 rozporządzenia (WE) nr 767/2008. 

3a.  58  Interoperacyjność umożliwia usuwanie 

wizerunku twarzy, o którym mowa w art. 16 ust. 1 lit. 
d), z rejestru indywidualnego, w przypadku gdy przy 
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rejestrowaniu wizerunku twarzy w VIS wskazano, że 
został on pobrany na miejscu w momencie składania 

wniosku wizowego. 

3b.  59  Interoperacyjność umożliwia EES 
automatyczne powiadomienie VIS zgodnie z art. 23 

ust. 3 rozporządzenia (WE) nr 767/2008, jeżeli zgodnie 

z art. 16 ust. 3 niniejszego rozporządzenia do wpisu 
dotyczącego wjazdu/wyjazdu została wprowadzona 

informacja o wyjeździe dziecka poniżej 12. roku życia. 

4. Do celów działania usługi sieciowej EES, o 

której mowa w art. 13, oddzielna baza danych 
przeznaczona wyłącznie do odczytu, o której mowa w 

art. 13 ust. 5, jest codziennie aktualizowana przez VIS 

poprzez jednokierunkowe pobieranie minimalnego 
niezbędnego podzbioru danych VIS. 

5.  60  Od daty uruchomienia VIS zgodnie z art. 11 

rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 

2021/ 1134 61  EES jest połączony z europejskim 
portalem wyszukiwania, aby umożliwić 

zautomatyzowane przetwarzanie na podstawie art. 9a i 

22b rozporządzenia (WE) nr 767/2008. 

Art. 8a 

Zautomatyzowany proces z ETIAS 

 

1. Zautomatyzowany proces wykorzystujący 
bezpieczny kanał komunikacyjny, o którym mowa w 

art. 6 ust. 2 lit. da) rozporządzenia (UE) 2018/1240, 

umożliwia EES utworzenie lub aktualizację w EES 

wpisu dotyczącego wjazdu/wyjazdu lub wpisu 
dotyczącego odmowy wjazdu w odniesieniu do 

obywatela państwa trzeciego zwolnionego z obowiązku 

wizowego zgodnie z art. 14, 17 i 18 niniejszego 
rozporządzenia. 

Jeżeli utworzono wpis dotyczący wjazdu/wyjazdu lub 

wpis dotyczący odmowy wjazdu w odniesieniu do 

N   
Nie wymaga działań 

dostosowawczych   
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obywatela państwa trzeciego zwolnionego z obowiązku 
wizowego, zautomatyzowany proces, o którym mowa 

w akapicie pierwszym, umożliwia systemowi 

centralnemu EES: 
 

a) przesłanie zapytania do systemu centralnego 

ETIAS o informacje, o których mowa w art. 47 ust. 2 
rozporządzenia (UE) 2018/1240, a także o numer 

wniosku i datę utraty ważności zezwolenia na podróż 

ETIAS, i zaimportowanie tych informacji i danych; 

b) zaktualizowanie wpisu dotyczącego 
wjazdu/wyjazdu w EES zgodnie z art. 17 ust. 2 

niniejszego rozporządzenia; oraz 

c) zaktualizowanie wpisu dotyczącego odmowy 
wjazdu w EES zgodnie z art. 18 ust. 1 lit. b) 

niniejszego rozporządzenia. 

2.  Zautomatyzowany proces wykorzystujący 

bezpieczny kanał komunikacyjny, o którym mowa w 
art. 6 ust. 2 lit. da) rozporządzenia (UE) 2018/1240, 

umożliwia EES przetwarzanie zapytań otrzymywanych 

z systemu centralnego ETIAS oraz wysyłanie 
odpowiednich odpowiedzi zgodnie z art. 11c i art. 41 

ust. 8 tego rozporządzenia. W razie potrzeby system 

centralny EES odnotowuje fakt, że powiadomienie ma 
zostać wysłane do systemu centralnego ETIAS 

niezwłocznie po utworzeniu wpisu dotyczącego 

wjazdu/wyjazdu wskazującego, że wnioskodawca, 

który wystąpił o cofnięcie zezwolenia na podróż, 
opuścił terytorium państw członkowskich. 

Art. 8b 

Interoperacyjność z ETIAS 

 
1. Od daty uruchomienia ETIAS, określonej zgodnie z 

art. 88 ust. 1 rozporządzenia (UE) 2018/1240, system 

centralny EES jest połączony z europejskim portalem 

N   
Nie wymaga działań 

dostosowawczych   
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wyszukiwania, aby umożliwić automatyczne 
weryfikacje i sprawdzenia zgodnie z art. 20, art. 24 ust. 

6 lit. c) ppkt (ii), art. 41 i art. 54 ust. 1 lit. b) tego 

rozporządzenia. 
2. Bez uszczerbku dla art. 24 rozporządzenia (UE) 

2018/1240, automatyczne weryfikacje i sprawdzenia 

zgodnie z art. 20, art. 24 ust. 6 lit. c) ppkt (ii), art. 41 i 
art. 54 ust. 1 lit. b) tego rozporządzenia umożliwiają 

przeprowadzenie weryfikacji określonych w art. 20 

tego rozporządzenia oraz dalszych weryfikacji 

określonych w art. 22 i 26 tego rozporządzenia. 
Do celów przeprowadzenia weryfikacji, o których 

mowa w art. 20 ust. 2 lit. g) i h) rozporządzenia (UE) 

2018/1240, system centralny ETIAS korzysta z 
europejskiego portalu wyszukiwania, aby porównać 

dane przechowywane w ETIAS z danymi EES, zgodnie 

z art. 11 ust. 8 tego rozporządzenia, korzystając z 

danych wymienionych w tabeli odpowiedników 
zawartej w załączniku III do niniejszego 

rozporządzenia. 

 
Weryfikacje, o których mowa w art. 20 ust. 2 lit. g) i h) 

rozporządzenia (UE) 2018/1240, pozostają bez 

uszczerbku dla przepisów szczególnych określonych w 
art. 24 ust. 3 tego rozporządzenia. 

Art. 9 

Dostęp do EES w celu wprowadzania, zmieniania, 

usuwania i przeglądania danych 

 
1.Dostęp do EES w celu wprowadzania, zmieniania, 

usuwania i przeglądania danych, o których mowa w art. 

14 i w art. 16-20, jest zarezerwowany wyłącznie dla 
odpowiednio upoważnionego personelu organów 

krajowych każdego państwa członkowskiego, które są 

właściwe do realizowania celów określonych w art. 23-

T 

Art. 2 

pkt 3   

 
 

 

 
 

 

 

3) bezpośrednim dostępie do EES– 

rozumie się przez to dostęp w celu 

wprowadzania, zmiany, usuwania i 

przeglądania danych 
przetwarzanych przez KSI EES, 

realizowany samodzielnie przez 

organy, o których mowa w art. 3; 
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35. Dostęp taki jest ograniczony w zakresie, w jakim 
jest to niezbędne do wykonywania zadań tych organów 

krajowych zgodnie z tymi celami, i proporcjonalny do 

wyznaczonych celów. 
 

2. Do celów niniejszego rozporządzenia każde państwo 

członkowskie wyznacza właściwe organy krajowe, 
którymi są służby graniczne, organy wizowe i organy 

imigracyjne. Odpowiednio upoważniony personel 

właściwych organów krajowych ma dostęp do EES na 

potrzeby wprowadzania, zmieniania, usuwania lub 
przeglądania danych. Każde państwo członkowskie 

niezwłocznie przekazuje eu-LISA wykaz tych 

właściwych organów krajowych. W wykazie określa 
się, do jakich celów każdy z tych organów ma mieć 

dostęp do danych przechowywanych w EES. EES 

zapewnia funkcję scentralizowanego zarządzania tym 

wykazem. Szczegółowe zasady zarządzania tą funkcją 
określa się w aktach wykonawczych. Te akty 

wykonawcze przyjmuje się zgodnie z procedurą 

sprawdzającą, o której mowa w art. 68 ust. 2. 
 

2a.   Odpowiednio upoważniony personel jednostek 

krajowych ETIAS, wyznaczonych zgodnie z art. 8 
rozporządzenia (UE) 2018/1240, ma dostęp do EES na 

potrzeby przeglądania danych EES w formacie 

wyłącznie do odczytu (read-only). 

 
3.Organy upoważnione do przeglądania danych EES 

lub do dostępu do takich danych w celu zapobiegania 

przestępstwom terrorystycznym lub innym poważnym 
przestępstwom, ich wykrywania i prowadzenia w ich 

sprawie postępowań przygotowawczych, wyznacza się 

zgodnie z rozdziałem IV. 
 

 
 

 

 
Art. 17 

 

 

Art. 17. 1. Komendant Główny 
Straży Granicznej, na podstawie 

wniosku przekazanego przez organ 

uprawniony do przetwarzania 
danych EES nadaje  w formie 

elektronicznej  użytkownikowi 

indywidualnemu upoważnienie do 
dostępu do KSI EES oraz do 

przetwarzania danych przez KSI 

EES.  

2. Warunkiem nadania 
upoważnienia jest odbycie 

szkolenia, o którym mowa w ust. 

4. 
3. Organ uprawniony do 

przetwarzania danych EES 

zapewnia szkolenia, o których 

mowa w art. 38 ust. 5 
rozporządzenia. 

4. Szkolenie do dostępu do KSI 

EES, w szczególności w zakresie 
zasad bezpieczeństwa danych  

i ochrony danych, a także w 

zakresie praw podstawowych, jest 
prowadzone na podstawie 

programu szkolenia 

zatwierdzonego przez 

Komendanta Głównego Straży 
Granicznej. Szkolenie kończy się 

uzyskaniem zaświadczenia o jego 

ukończeniu. 
5. Na podstawie upoważnienia, o 

którym mowa w ust. 1, Krajowa 

Jednostka ds. EES  nadaje  
użytkownikowi indywidualnemu 
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4.  Dostęp do danych pochodzących z EES zawartych 
we wspólnym repozytorium danych umożliwiających 

identyfikację jest zarezerwowany wyłącznie dla 

odpowiednio upoważnionego personelu organów 
krajowych każdego państwa członkowskiego i 

odpowiednio upoważnionego personelu agencji 

unijnych, które są właściwe do celów określonych w 
art. 20 i 21 rozporządzenia (UE) 2019/817. Dostęp taki 

jest ograniczony do zakresu, w jakim dane te są 

niezbędne do wykonywania ich zadań w tych celach 

oraz proporcjonalnie do wyznaczonych celów. 

uprawnienie do dostępu do KSI 
EES oraz przetwarzania danych 

przez KSI EES i wydaje w tym 

celu spersonalizowany 
identyfikator użytkownika 

indywidualnego oraz hasło. 

6. Wniosek i upoważnienie, o 
których mowa w ust. 1, zawierają 

w szczególności: 

1) imię i nazwisko użytkownika 

indywidualnego; 
2) numer PESEL użytkownika 

indywidualnego; 

3) zakres uprawnień nadanych 
użytkownikowi indywidualnemu ; 

4) okres, na który przyznaje się 

uprawnienia użytkownikowi 

indywidualnemu; 
5) nazwę organu uprawnionego do 

przetwarzania danych EES; 

6) oświadczenie użytkownika 
indywidualnego, że zobowiązuje 

się do zapewnienia 

bezpieczeństwa danych 
osobowych, w tym ochrony przed 

niedozwolonym lub niezgodnym z 

prawem przetwarzaniem danych 

osobowych oraz ich przypadkową 
utratą, zniszczeniem lub 

uszkodzeniem. W przypadku 

wydawania upoważnień w formie 
elektronicznej uznaje się, że 

równoznaczne z dołączeniem do 

upoważnienia są:  
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a)  oświadczenie podpisane przez 
użytkownika indywidualnego 

elektronicznym podpisem 

kwalifikowanym lub 
b) skan oświadczenia podpisanego 

odręcznie przez użytkownika 

indywidualnego – w formacie pdf,  
potwierdzony elektronicznym 

podpisem kwalifikowanym przez 

organ wnioskujący o wydanie 

upoważnienia;  
7) informacje o odbyciu szkolenia, 

o którym mowa w ust. 2; 

8) adres mailowy użytkownika 
indywidualnego; 

9) telefon kontaktowy do 

użytkownika indywidualnego. 

7. Komendant Główny Straży 
Granicznej cofa upoważnienie 

oraz uprawnienie użytkownikowi 

indywidualnemu do dostępu do 
KSI EES oraz przetwarzania 

danych przez KSI EES na 

podstawie pisemnego wniosku 
organu, który wystąpił o nadanie 

upoważnienia dla użytkownika 

indywidualnego, zawierającego co 

najmniej:  
1) imię i nazwisko użytkownika 

indywidualnego; 

2) numer PESEL użytkownika 
indywidualnego;  

3) nazwę organu uprawnionego do 

bezpośredniego dostępu do KSI 
EES.  
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8. Wnioski i upoważnienia, o 
których mowa w ust. 1 i 7, 

odpowiednio składa się lub nadaje 

w formie elektronicznej za 
pośrednictwem przeznaczonej do 

tego aplikacji WWW EES.  Jeżeli 

nie ma możliwości złożenia 
wniosku lub nadania upoważnienia 

w formie elektronicznej, co jest 

spowodowane przyczynami 

niezależnymi od danego organu, 
wniosek oraz upoważnienie mogą 

mieć formę pisemną. 

9. Komendant Główny Straży 
Granicznej może upoważnić 

podległych mu funkcjonariuszy 

Straży Granicznej lub 

pracowników Straży Granicznej z 
Krajowej Jednostki ds. EES do 

nadawania i cofania w jego 

imieniu, upoważnień i uprawnień, 
o których mowa w ust. 1 i 5. 

10. Organ uprawniony do 

przetwarzania danych EES, po 
otrzymaniu dostępu do KSI EES 

jako użytkownik instytucjonalny, 

każdy we własnym zakresie, 

upoważnia lub cofa upoważnienie 
użytkownika końcowego do 

dostępu do KSI EES oraz 

przetwarzania danych przez KSI 
EES, a także prowadzi ewidencję 

użytkowników wraz z zakresem 

dostępu. Do upoważnienia dla 
użytkownika końcowego należy 
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dołączyć oświadczenie 
użytkownika końcowego o 

zobowiązaniu do zapewnienia 

bezpieczeństwa danych 
osobowych, w tym ochrony przed 

niedozwolonym lub niezgodnym z 

prawem przetwarzaniem danych 
osobowych oraz ich przypadkową 

utratą, zniszczeniem lub 

uszkodzeniem. W przypadku 

wydawania upoważnień w formie 
elektronicznej uznaje się za 

równoznaczne z dołączeniem 

do upoważnienia oświadczenia 
podpisanego przez użytkownika 

końcowego skanu tego 

oświadczenia w formacie pdf 

potwierdzonego za zgodność z 
oryginałem podpisem 

elektronicznym przez organ 

wydający upoważnienie. 
11. Organ uprawniony do 

przetwarzania danych EES może 

upoważnić podległych mu 
funkcjonariuszy lub pracowników 

do nadawania i cofania, w jego 

imieniu, upoważnień, o których 

mowa w ust. 10. 
12. Upoważnienie i ewidencja, o 

których mowa w ust. 10, zawierają 

co najmniej elementy wymienione 
w ust. 6 pkt 1–3 oraz datę nadania 

lub cofnięcia upoważnienia. 

13. Ewidencja upoważnień, o 
której mowa w art. 5 ust. 2 pkt 5 
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lit. a, zawiera co najmniej 
elementy wymienione w ust. 6 pkt 

1–5 oraz datę nadania lub 

cofnięcia upoważnienia. 
Ewidencja upoważnień może być 

prowadzona w formie 

elektronicznej łącznie z ewidencją 
uprawnień. 

14. Ewidencja uprawnień, o której 

mowa w art. 5 ust. 2 pkt 5, zawiera  

elementy wymienione w ust. 7 
oraz spersonalizowany 

identyfikator użytkownika 

indywidualnego i datę nadania lub 
cofnięcia uprawnienia. Ewidencja 

uprawnień może być prowadzona 

w formie elektronicznej łącznie z 

ewidencją upoważnień. 
15. Administratorem danych 

przetwarzanych w KSI EES jest 

Komendant Główny Straży 
Granicznej. 

16. Organ uprawniony do 

przetwarzania danych EES 
wyznacza użytkowników 

indywidualnych do wnioskowania 

o nadanie lub cofnięcie 

upoważnienia dla użytkownika 
indywidualnego do dostępu do 

KSI EES oraz przetwarzania 

danych przez KSI EES w celu: 
1) przygotowania projektu 

wniosku o nadanie lub cofnięcie 

upoważnienia; 
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2) przeglądania ewidencji, o której 
mowa w ust. 13 i 14, w zakresie 

zgodnym z przypisaniem 

użytkownika indywidualnego do 
struktury organizacyjnej danego 

organu określonej w słownikach 

systemowych KSI EES; 
3) przekazywania przygotowanego 

projektu wniosku o nadanie lub 

cofnięcie upoważnienia; 

4) występowania z wnioskiem o 
nadanie lub cofnięcie 

upoważnienia; 

5) aktualizowania słowników 
systemowych KSI EES w zakresie 

udostępnionym do 

administrowania w WWW EES.  

17. Zakres uprawnień, o którym 
mowa w ust. 16, może znajdować 

się na upoważnieniu dla 

użytkownika indywidualnego do 
dostępu do KSI EES oraz 

przetwarzania danych przez KSI 

EES. 
18. Minister właściwy do spraw 

wewnętrznych określi, w drodze 

rozporządzenia, tryb dostępu 

użytkowników instytucjonalnych, 
końcowych oraz indywidualnych 

do KSI EES, sposób przydzielania 

spersonalizowanego identyfikatora 
użytkownika indywidualnego oraz 

hasła tego użytkownika, a także 

wzór upoważnienia dla 
użytkownika indywidualnego do 
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dostępu do KSI EES oraz 
przetwarzania danych przez KSI 

EES, mając na względzie 

zapewnienie bezpieczeństwa 
danych oraz prawidłową realizację 

przez Rzeczpospolitą Polską 

obowiązków wynikających z 
udziału w EES. 

 

Art. 10  

Zasady ogólne 

1.Każdy właściwy organ uprawniony do dostępu do 
EES zapewnia, aby system ten był wykorzystywany w 

niezbędnym, odpowiednim i proporcjonalnym zakresie. 

2.Każdy właściwy organ zapewnia, aby 
wykorzystywanie EES, w tym pobieranie danych 

biometrycznych, było zgodne z zabezpieczeniami 

określonymi w Konwencji o ochronie praw człowieka i 

podstawowych wolności, Karcie praw podstawowych 
Unii Europejskiej i w Konwencji o prawach dziecka 

przyjętej przez Organizację Narodów Zjednoczonych. 

W szczególności w przypadku pobierania danych 
dziecka kwestią nadrzędną jest dobro dziecka. 

N  
 
 

Przepis o charakterze 

ogólnym stosowany 
wprost nie wymaga 

wdrożenia 

Art. 11 

Automatyczny kalkulator i obowiązek informowania 

obywateli państw trzecich o pozostającym do 
wykorzystania dozwolonym pobycie 

 

1.W skład EES wchodzi automatyczny kalkulator, 

który wskazuje maksymalny okres dozwolonego 
pobytu w odniesieniu do obywateli państw trzecich 

zarejestrowanych w EES. 

Automatycznego kalkulatora nie stosuje się do 
obywateli państw trzecich: 

 

N   

Dni będą zliczane 

automatycznie w 
systemie  
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a) którzy są członkami rodziny obywatela Unii, do 
których ma zastosowanie dyrektywa 2004/38/WE, lub 

członkami rodziny obywatela państwa trzeciego 

korzystającego - na mocy umowy między Unią i jej 
państwami członkowskimi, z jednej strony, a państwem 

trzecim, z drugiej strony - z prawa do swobodnego 

przemieszczania się równoważnego prawu 
przysługującemu obywatelom Unii; oraz 

b)którzy nie posiadają karty pobytowej przewidzianej 

w dyrektywie 2004/38/WE ani dokumentu pobytowego 

przewidzianego w rozporządzeniu (WE) nr 1030/2002. 
2.Automatyczny kalkulator informuje właściwe 

organy: 

a)przy wjeździe - o maksymalnym okresie 
dozwolonego pobytu obywateli państw trzecich oraz o 

wcześniejszym wykorzystaniu liczby dozwolonych 

wjazdów na podstawie wizy krótkoterminowej wydanej 

na potrzeby jednokrotnego lub dwukrotnego wjazdu; 
b)w trakcie odpraw lub weryfikacji przeprowadzanych 

na terytorium państw członkowskich - o pozostającym 

do wykorzystania dozwolonym pobycie obywateli 
państw trzecich lub o okresie o jaki przekroczyli oni 

okres dozwolonego pobytu; 

c)przy wyjeździe - o przekroczeniu okresu 
dozwolonego pobytu przez obywateli państw trzecich; 

d)przy rozpatrywaniu wniosków o wydanie wiz 

krótkoterminowych i podejmowaniu decyzji w ich 

sprawie - o maksymalnym pozostającym do 
wykorzystania okresie dozwolonego pobytu na 

podstawie dat planowanego wjazdu. 

3.Służby graniczne informują obywatela państwa 
trzeciego o maksymalnym okresie dozwolonego 

pobytu, z uwzględnieniem liczby wjazdów i długości 

pobytu dozwolonych na podstawie wizy, zgodnie z art. 
8 ust. 9 rozporządzenia (UE) 2016/399. Informacje 
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takie zostają udzielone przez funkcjonariusza straży 
granicznej w momencie dokonywania odpraw 

granicznych albo za pośrednictwem zainstalowanego 

na przejściu granicznym sprzętu umożliwiającego 
obywatelowi państwa trzeciego skorzystanie z usługi 

sieciowej, o której mowa w art. 13 ust. 1 i 2 niniejszego 

rozporządzenia. 
4.Dla obywateli państw trzecich podlegających 

obowiązkowi wizowemu, którzy przebywają na 

podstawie wizy krótkoterminowej lub krajowej wizy 

krótkoterminowej w państwie członkowskim, które nie 
stosuje jeszcze w pełni dorobku Schengen, ale 

posługuje się EES, automatyczny kalkulator nie podaje 

dozwolonego pobytu na podstawie wizy 
krótkoterminowej lub krajowej wizy krótkoterminowej. 

W przypadku, o którym mowa w akapicie pierwszym, 

automatyczny kalkulator sprawdza jedynie: 

 
a)czy nie przekroczono całkowitego limitu 

wynoszącego 90 dni w każdym okresie 180-dniowym; 

oraz 
b)w przypadku wiz krótkoterminowych - czy nie 

upłynął okres ważności takich wiz. 

5.W celu zweryfikowania, czy obywatele państw 
trzecich, którzy posiadają wizę krótkoterminową 

wydaną na potrzeby jednokrotnego lub dwukrotnego 

wjazdu, wykorzystali już liczbę wjazdów dozwoloną na 

podstawie ich wizy krótkoterminowej, automatyczny 
kalkulator uwzględnia wyłącznie wjazdy na terytorium 

państw członkowskich, które w pełni stosują dorobek 

Schengen. Weryfikacji takiej nie przeprowadza się 
jednakże przy wjeździe na terytorium państw 

członkowskich, które nie stosują jeszcze w pełni 

dorobku Schengen, ale posługują się EES. 
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6. Automatyczny kalkulator ma zastosowanie również 
do pobytów krótkoterminowych, do których uprawnia 

wiza krótkoterminowa o ograniczonej ważności 

terytorialnej wydana zgodnie z art. 25 ust. 1 lit. b) 
rozporządzenia (WE) nr 810/2009. W takim przypadku 

automatyczny kalkulator uwzględnia dozwolony pobyt 

określony w takiej wizie, niezależnie od tego, czy 
łączny pobyt danego obywatela państwa trzeciego 

przekracza 90 dni w każdym okresie 180-dniowym. 

Art. 12  

Mechanizm informacyjny 

 
1. W skład EES wchodzi mechanizm, który 

automatycznie identyfikuje wpisy dotyczące 

wjazdu/wyjazdu niezawierające, niezwłocznie po 
upływie dozwolonego pobytu, danych o wyjeździe oraz 

automatycznie identyfikuje wpisy, w przypadku 

których przekroczono maksymalny okres dozwolonego 

pobytu. 
2. W przypadku obywateli państw trzecich, którzy 

przekraczają granicę na podstawie ważnego 

uproszczonego dokumentu tranzytowego wydanego 
zgodnie z rozporządzeniem Rady (WE) nr 693/2003 68  

(FTD), w skład EES wchodzi mechanizm, który 

automatycznie identyfikuje wpisy dotyczące 
wjazdu/wyjazdu niezawierające, niezwłocznie po 

upływie dozwolonego pobytu, danych o wyjeździe i 

automatycznie identyfikuje wpisy, w przypadku 

których przekroczono maksymalny okres dozwolonego 
pobytu. 

3. Do generowanego przez EES wykazu zawierającego 

dane, o których mowa w art. 16 i 17 i które dotyczą 
wszystkich osób zidentyfikowanych jako osoby 

przekraczające okres dozwolonego pobytu, mają dostęp 

wyznaczone zgodnie z art. 9 ust. 2 właściwe organy 

T 
Art. 3 
ust. 1 

pkt 1 

Art. 3. 1. Uprawnienie do 

bezpośredniego dostępu do KSI 
EES w celu: 

 

 

1) dostępu do wykazu 
zawierającego dane wszystkich 

osób zidentyfikowanych jako 

osoby przekraczające okres 
dozwolonego pobytu, zgodnie z  

art. 12 ust. 3 rozporządzenia, 

przysługuje Straży Granicznej, 
wojewodzie, Szefowi Urzędu do 

Spraw Cudzoziemców, ministrowi 

właściwemu do spraw 

zagranicznych i konsulowi; 
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krajowe, tak aby mogły one podejmować odpowiednie 
środki. 

Art. 13 

Usługa sieciowa 

 
1.Aby obywatele państw trzecich mieli w dowolnym 

momencie możliwość zweryfikowania pozostającego 

do wykorzystania dozwolonego pobytu, bezpieczny 
dostęp internetowy do usługi sieciowej świadczonej 

przez eu-LISA w jej obiektach technicznych umożliwia 

obywatelom państw trzecich podanie danych 

wymaganych na podstawie art. 16 ust. 1 lit. b) oraz 
planowanej daty wjazdu lub wyjazdu. Na tej podstawie 

w ramach usługi sieciowej obywatele państw trzecich 

uzyskują odpowiedź "OK/NOT OK" oraz informację 
na temat pozostającego do wykorzystania dozwolonego 

pobytu. 

2.Na zasadzie odstępstwa od ust. 1 w przypadku 

planowanego pobytu w państwie członkowskim, które 
nie stosuje jeszcze w pełni dorobku Schengen, ale 

posługuje się EES, w ramach usługi sieciowej nie 

udziela się żadnych informacji na temat dozwolonego 
pobytu na podstawie wizy krótkoterminowej lub 

krajowej wizy krótkoterminowej. 

W sytuacjach, o których mowa w akapicie pierwszym, 
w ramach usługi sieciowej obywatele państw trzecich 

mogą zweryfikować, czy nie przekroczyli całkowitego 

limitu wynoszącego 90 dni w każdym okresie 180-

dniowym, i mogą uzyskać informacje o pozostałym do 
wykorzystania dozwolonym pobycie w ramach tego 

limitu. Informacji takich udziela się w odniesieniu do 

pobytów, które miały miejsce w okresie 180-dniowym 
poprzedzającym skorzystanie z usługi sieciowej lub ich 

planowaną datę wjazdu lub wyjazdu. 

 

T 

Art. 6 

ust. 2 

pkt 4 

4) utrzymuje połączenia z 

systemem centralnym EES 

poprzez infrastrukturę sieciową 

systemu VIS utrzymywaną przez 
Komendanta Głównego Policji; 
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3.  W celu wypełnienia zobowiązań wynikających z art. 
26 ust. 1 lit. b) konwencji wykonawczej do układu z 

Schengen, przewoźnicy korzystają z usługi sieciowej, 

aby zweryfikować, czy dany obywatel państwa 
trzeciego posiadający wizę krótkoterminową wydaną 

na potrzeby jednokrotnego lub dwukrotnego wjazdu 

wykorzystał już dozwoloną liczbę wjazdów lub czy 
posiadacz wizy krótkoterminowej wykorzystał 

maksymalny okres dozwolonego pobytu. 

Przewoźnicy przekazują dane wymienione w art. 16 

ust. 1 lit. a), b) i c) niniejszego rozporządzenia. Na tej 
podstawie w ramach usługi sieciowej przewoźnicy 

uzyskują odpowiedź "OK/NOT OK". Przewoźnicy 

mogą - zgodnie z mającym zastosowaniem prawem - 
przechowywać przesłane informacje i otrzymane 

odpowiedzi. Przewoźnicy opracowują system 

uwierzytelniający zapewniający, by dostęp do usługi 

sieciowej miał jedynie upoważniony personel. 
Odpowiedź " OK/NOT OK" nie może być uznawana za 

decyzję o zezwoleniu na wjazd lub o odmowie wjazdu 

wydawaną zgodnie rozporządzeniem (UE) 2016/399. 
 

Jeżeli obywatelom państwa trzeciego odmówiono 

wejścia na pokład na podstawie odpowiedzi uzyskanej 
w ramach usługi sieciowej, przewoźnicy informują ich, 

że podstawą tej odmowy są informacje przechowywane 

w EES, oraz informują ich o przysługujących im 

prawach w zakresie dostępu do danych osobowych 
zarejestrowanych w EES oraz ich sprostowania lub 

usunięcia. 

 
4.Do celów wdrożenia art. 26 ust. 2 konwencji 

wykonawczej do układu z Schengen lub do celów 

rozstrzygania ewentualnych sporów związanych ze 
stosowaniem art. 26 konwencji wykonawczej do 
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układu z Schengen, eu-LISA prowadzi rejestr 
wszystkich operacji przetwarzania danych 

przeprowadzonych przez przewoźników w ramach 

usługi sieciowej. Zapisy w tym rejestrze wskazują datę 
i godzinę każdej operacji, dane wykorzystywane do 

przeprowadzania wyszukiwania, dane przekazane w 

ramach usługi sieciowej i nazwę danego przewoźnika. 
Zapisy w rejestrze przechowuje się przez okres dwóch 

lat. Zapisy w rejestrze są chronione przed 

nieupoważnionym dostępem przez stosowanie 

odpowiednich środków. 
 

5.W ramach usługi sieciowej wykorzystywana jest 

oddzielna baza danych przeznaczona wyłącznie do 
odczytu, która jest codziennie aktualizowana poprzez 

jednokierunkowe pobieranie minimalnego niezbędnego 

podzbioru danych EES i danych VIS. Eu-LISA jest 

odpowiedzialna za bezpieczeństwo usługi sieciowej, za 
bezpieczeństwo przechowywanych w niej danych 

osobowych i za proces pobierania danych osobowych 

do oddzielnej bazy danych przeznaczonej wyłącznie do 
odczytu. 

6. W ramach usługi sieciowej przewoźnicy nie mogą 

weryfikować, czy obywatele państw trzecich 
posiadający krajową wizę krótkoterminową wydaną na 

potrzeby jednokrotnego lub dwukrotnego wjazdu 

wykorzystali już liczbę wjazdów dozwoloną na 

podstawie tej wizy. 
7. Komisja przyjmuje akty wykonawcze dotyczące 

szczegółowych przepisów dotyczących warunków 

działania usługi sieciowej oraz przepisów dotyczących 
ochrony i bezpieczeństwa danych mające zastosowanie 

do usługi sieciowej. Te akty wykonawcze przyjmuje 

się zgodnie z procedurą sprawdzającą, o której mowa w 
art. 68 ust. 2. 
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Art. 13a 

Procedury awaryjne w przypadku braku technicznej 
możliwości uzyskania przez przewoźników dostępu do 

danych 

 
1. Jeżeli przeprowadzenie weryfikacji, o której mowa 

w art. 13 ust. 3, jest technicznie niemożliwe z powodu 

awarii jakiekolwiek części EES, przewoźnicy są 
zwolnieni z obowiązku zweryfikowania, czy obywatel 

państwa trzeciego posiadający wizę krótkoterminową 

wydaną na potrzeby jednokrotnego lub dwukrotnego 

wjazdu wykorzystał już liczbę wjazdów dozwoloną na 
podstawie tej wizy. Jeżeli eu-LISA wykryje taką 

awarię, jednostka centralna ETIAS powiadamia o tym 

przewoźników i państwa członkowskie. Powiadamia 
również przewoźników i państwa członkowskie o 

usunięciu awarii. Jeżeli taką awarię wykryją 

przewoźnicy, mogą oni powiadomić jednostkę 

centralną ETIAS. Jednostka centralna ETIAS 
niezwłocznie informuje państwa członkowskie o 

powiadomieniu przekazanym przez przewoźników. 

2. Jeżeli przeprowadzenie przez przewoźnika 
weryfikacji, o której mowa w art. 13 ust. 3, jest przez 

dłuższy czas technicznie niemożliwe z innego powodu 

niż awaria jakiejkolwiek części EES, przewoźnik 
powiadamia o tym jednostkę centralną ETIAS. 

Jednostka centralna ETIAS niezwłocznie informuje 

państwa członkowskie o powiadomieniu przekazanym 

przez tego przewoźnika. 
3. Komisja określi w drodze aktów wykonawczych 

szczegóły dotyczące procedur awaryjnych, o których 

mowa w niniejszym artykule. Ten akt wykonawczy 
przyjmuje się zgodnie z procedurą sprawdzającą, o 

której mowa w art. 68 ust. 2. 

4. Jednostka centralna ETIAS zapewnia przewoźnikom 
wsparcie operacyjne w związku z ust. 1 i 2. Jednostka 

N   

Przepis stosowany 

wprost, nie wymaga 
wdrożenia. 
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centralna ETIAS ustanawia standardowe procedury 
operacyjne określające sposób, w jaki takie wsparcie 

ma być udzielane. Komisja przyjmuje, w drodze aktów 

wykonawczych, dodatkowe szczegółowe przepisy 
dotyczące wsparcia, jakiego należy udzielić, i 

sposobów jego udzielania. Te akty wykonawcze 

przyjmuje się zgodnie z procedurą sprawdzającą, o 
której mowa w art. 68 ust. 2. 

Art. 14 

Procedury wprowadzania danych do EES 

 

1.Zgodnie z art. 23 służby graniczne weryfikują, czy w 
EES utworzony został wcześniej rejestr indywidualny 

dotyczący danego obywatela państwa trzeciego, a także 

weryfikują jego tożsamość. Jeżeli obywatel państwa 
trzeciego korzysta z systemu samoobsługi w celu 

wstępnego zarejestrowania danych lub dokonania 

odprawy granicznej, weryfikację prowadzi się za 

pośrednictwem systemu samoobsługi. 
2.Jeżeli rejestr indywidualny został już utworzony dla 

obywatela państwa trzeciego, służba graniczna w razie 

potrzeby: 
a)aktualizuje dany rejestr indywidualny, mianowicie te 

dane, o których mowa - odpowiednio - w art. 16, 17 i 

18; oraz 
b)wprowadza wpis dotyczący wjazdu w odniesieniu do 

każdego wjazdu i wpis dotyczący wyjazdu w 

odniesieniu do każdego wyjazdu zgodnie z art. 16 i 17 

lub, w stosownych przypadkach, wprowadza wpis 
dotyczący odmowy wjazdu zgodnie z art. 18. 

Wpis, o którym mowa w akapicie pierwszym lit. b) 

niniejszego ustępu, zostaje powiązany z rejestrem 
indywidualnym danego obywatela państwa trzeciego. 

 

T 

Art. 3 

ust. 1 

pkt 3 i 
 

 pkt 4 

3) utworzenia rejestru 

indywidualnego, jego aktualizacji 

oraz wprowadzania wpisu 
dotyczącego wjazdu/wyjazdu lub 

odmowy wjazdu, zgodnie z art. 14 

oraz art. 16–18 rozporządzenia, 
przysługuje Straży Granicznej; 

 

4) utworzenia, zgodnie z art. 14 

ust. 8 rozporządzenia, rejestru 
indywidualnego i wpisu 

dotyczącego wjazdu/wyjazdu na 

wniosek obywatela państwa 
trzeciego przebywającego na 

terytorium państwa 

członkowskiego, którego pobyt 
krótkoterminowy rozpoczyna się 

bezpośrednio po pobycie na 

podstawie dokumentu pobytowego 

lub wizy długoterminowej i nie 
utworzono wcześniej rejestru 

indywidualnego, przysługuje 

Straży Granicznej, wojewodzie, 
Szefowi Urzędu do Spraw 

Cudzoziemców; 
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W stosownych przypadkach dane, o których mowa w 
art. 19 ust. 1, 2, 4 i 5, dodaje się do wpisu dotyczącego 

wjazdu/ wyjazdu danego obywatela państwa trzeciego. 

Do rejestru indywidualnego dotyczącego obywatela 
państwa trzeciego dodaje się dokumenty podróży i 

tożsamości wykorzystywane zgodnie z prawem przez 

tego obywatela państwa trzeciego. 
 

Jeżeli rejestr indywidualny został już utworzony, a 

obywatel państwa trzeciego przedstawia ważny 

dokument podróży różniący się od dokumentu 
wcześniej zarejestrowanego, aktualizuje się również - 

zgodnie z art. 15 - dane, o których mowa w art. 16 ust. 

1 lit. d) i art. 17 ust. 1 lit. b). 
 

3.Jeżeli konieczne jest wprowadzenie lub 

zaktualizowanie danych posiadacza wizy we wpisie 

dotyczącym wjazdu/ wyjazdu, służby graniczne mogą 
pobrać z VIS i zaimportować do EES dane, o których 

mowa w art. 16 ust. 2 lit. c)-f) niniejszego 

rozporządzenia, zgodnie z art. 8 niniejszego 
rozporządzenia i art. 18a rozporządzenia (WE) nr 

767/2008. 

4.W przypadku braku wcześniejszej rejestracji 
obywatela państwa trzeciego w EES służba graniczna 

tworzy rejestr indywidualny dotyczący tego obywatela 

państwa trzeciego, wprowadzając dane, o których 

mowa, odpowiednio, w art. 16 ust. 1 i 6, art. 17 ust. 1 i 
art. 18 ust. 1. 

5.Jeżeli obywatel państwa trzeciego korzysta z systemu 

samoobsługi w celu wstępnego zarejestrowania 
danych, stosuje się art. 8a rozporządzenia (UE) 

2016/399. W takim przypadku obywatel państwa 

trzeciego może wstępnie zarejestrować dane w 
rejestrze indywidualnym lub, w stosownych 
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przypadkach, wymagające aktualizacji dane we wpisie 
dotyczącym wjazdu/wyjazdu. Służby graniczne 

potwierdzają te dane, gdy wydana zostanie decyzja o 

zezwoleniu na wjazd lub o odmowie wjazdu zgodnie z 
rozporządzeniem (UE) 2016/399. Dane wymienione w 

art. 16 ust. 2 lit. c)-f) niniejszego rozporządzenia 

można pobrać z VIS i zaimportować do EES. 
6.Jeżeli obywatel państwa trzeciego korzysta z systemu 

samoobsługi w celu poddania się odprawie granicznej, 

stosuje się art. 8b rozporządzenia (UE) 2016/399. W 

takim przypadku weryfikację, o której mowa w ust. 1 
niniejszego artykułu, prowadzi się za pomocą systemu 

samoobsługi. 

7.Jeżeli obywatel państwa trzeciego korzysta z bramki 
elektronicznej w celu przekroczenia granic 

zewnętrznych lub granic wewnętrznych, na których 

kontrole nie zostały jeszcze zniesione, stosuje się art. 

8b rozporządzenia (UE) 2016/399. W takim przypadku 
bramka elektroniczna odpowiednio rejestruje wpis 

dotyczący wjazdu/wyjazdu i przypisuje go do rejestru 

indywidualnego danej osoby. 
8.Bez uszczerbku dla art. 20 niniejszego 

rozporządzenia i art. 12 ust. 3 rozporządzenia (UE) 

2016/399, jeżeli pobyt krótkoterminowy obywatela 
państwa trzeciego, który przebywa na terytorium 

państwa członkowskiego, rozpoczyna się bezpośrednio 

po pobycie na podstawie dokumentu pobytowego lub 

wizy długoterminowej i nie utworzono wcześniej 
rejestru indywidualnego, ten obywatel państwa 

trzeciego może zwrócić się do właściwych organów, o 

których mowa w art. 9 ust. 2 niniejszego 
rozporządzenia, o utworzenie rejestru indywidualnego i 

wpisu dotyczącego wjazdu/wyjazdu poprzez 

wprowadzenie danych, o których mowa w art. 16 ust. 
1, 2 i 6 oraz art. 17 ust. 1 niniejszego rozporządzenia. 
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Zamiast danych, o których mowa w art. 16 ust. 2 lit. a) 
niniejszego rozporządzenia, te właściwe organy 

wprowadzają datę rozpoczęcia pobytu 

krótkoterminowy, a zamiast danych, o których mowa w 
art. 16 ust. 2 lit. b) niniejszego rozporządzenia, 

wprowadzają nazwę organu, który wprowadził te dane. 

Art. 15  

Wizerunek twarzy obywateli państw trzecich 
 

1. W przypadku gdy konieczne jest utworzenie rejestru 

indywidualnego lub zaktualizowanie wizerunku 

twarzy, o którym mowa w art. 16 ust. 1 lit. d) i art. 17 
ust. 1 lit. b), wizerunek twarzy pobiera się na miejscu. 

Nie ma to zastosowania do obywateli państw trzecich 

podlegających obowiązkowi wizowemu, jeżeli przy 
rejestrowaniu wizerunku twarzy w VIS wskazano, że 

został on pobrany na miejscu w momencie składania 

wniosku. 

2.Na zasadzie odstępstwa od ust. 1, w wyjątkowych 
przypadkach, gdy nie jest możliwe spełnienie 

wymogów specyfikacji dotyczących jakości i 

rozdzielczości, które trzeba spełnić, aby móc 
zarejestrować w EES wizerunek twarzy pobrany na 

miejscu, wizerunek twarzy można pobrać w formie 

elektronicznej z chipa zamieszczonego w 
elektronicznym dokumencie podróży odczytywanym 

maszynowo. W takich przypadkach wizerunek twarzy 

włącza się do rejestru indywidualnego tylko po 

elektronicznym zweryfikowaniu, czy wizerunek twarzy 
zapisany na chipie elektronicznego dokumentu podróży 

odczytywanego maszynowo odpowiada wizerunkowi 

twarzy danego obywatela państwa trzeciego 
pobranemu na miejscu. 

3.Każde państwo członkowskie raz w roku przekazuje 

Komisji sprawozdanie dotyczące stosowania ust. 2. W 

T 
Art. 5 
ust. 2 

pkt 7 

7) raz w roku przygotowuje i 

przekazuje do Komisji 
Europejskiej  sprawozdanie, o 

którym mowa w art. 15 ust. 3 

rozporządzenia; 
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sprawozdaniu tym podaje się liczbę obywateli państw 
trzecich, wobec których zastosowano odstępstwo, i 

wyjaśnienie wyjątkowych przypadków, które miały 

miejsce. 
4. Wizerunek twarzy obywatela państwa 

trzeciego musi mieć dostateczną rozdzielczość i jakość, 

aby można go było wykorzystywać na potrzeby 
zautomatyzowanego kojarzenia danych 

biometrycznych. 

Art. 16 

Dane osobowe obywateli państw trzecich 

podlegających obowiązkowi wizowemu 
 

1.Na granicach, na których działa EES, służba 

graniczna tworzy rejestr indywidualny dotyczący 
obywatela państwa trzeciego podlegającego 

obowiązkowi wizowemu, wprowadzając następujące 

dane: 

a)nazwisko, imię lub imiona, data urodzenia, 
obywatelstwo lub obywatelstwa; płeć; 

b)rodzaj i numer dokumentu lub dokumentów podróży 

i trzyliterowy kod państwa wydającego dokument lub 
dokumenty podróży; 

c)data upływu ważności dokumentu lub dokumentów 

podróży; 
d)  wizerunek twarzy, o którym mowa w art. 15, chyba 

że przy rejestrowaniu wizerunku twarzy w VIS 

wskazano, że został on pobrany na miejscu w 

momencie składania wniosku. 
1a.  W przypadku gdy rejestr indywidualny obywatela 

państwa trzeciego zawiera wizerunek twarzy, o którym 

mowa w ust. 1 lit. d) i który został następnie 
zarejestrowany w VIS ze wskazaniem, że został 

pobrany na miejscu w momencie składania wniosku, 

T 

Art. 3 

ust. 1 

pkt 3 

3) utworzenia rejestru 

indywidualnego, jego aktualizacji 
oraz wprowadzania wpisu 

dotyczącego wjazdu/wyjazdu lub 

odmowy wjazdu, zgodnie z art. 14 
oraz art. 16–18 rozporządzenia, 

przysługuje Straży Granicznej; 
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EES usuwa ten wizerunek twarzy z rejestru 
indywidualnego. 

2.Przy każdym wjeździe obywatela państwa trzeciego 

podlegającego obowiązkowi wizowemu, na granicy, na 
której działa EES, we wpisie dotyczącym 

wjazdu/wyjazdu wprowadza się poniższe dane: 

a)data i godzina wjazdu; 
b)przejście graniczne wjazdu i organ, który zezwolił na 

wjazd; 

c)w odpowiednich przypadkach - status obywatela 

państwa trzeciego wskazujący, że jest to obywatel 
państwa trzeciego, który: 

(i)  jest członkiem rodziny obywatela Unii, do którego 

to członka rodziny ma zastosowanie dyrektywa 
2004/38/WE, lub członkiem rodziny obywatela 

państwa trzeciego korzystającego - na mocy umowy 

między Unią i jej państwami członkowskimi, z jednej 

strony, a państwem trzecim, z drugiej strony - z prawa 
do swobodnego przemieszczania się równoważnego 

prawu przysługującemu obywatelom Unii; oraz 

(ii)nie posiada karty pobytowej przewidzianej w 
dyrektywie 2004/38/WE ani dokumentu pobytowego 

przewidzianego w rozporządzeniu (WE) nr 1030/2002; 

d) w odpowiednich przypadkach - numer naklejki 
wizowej wizy krótkoterminowej, w tym trzyliterowy 

kod wydającego państwa członkowskiego, rodzaj wizy 

krótkoterminowej, data zakończenia maksymalnego 

okresu pobytu dozwolonego na podstawie wizy 
krótkoterminowej, która jest aktualizowana przy 

każdym wjeździe, oraz data upływu ważności wizy 

krótkoterminowej; 
e)przy pierwszym wjeździe na podstawie wizy 

krótkoterminowej - liczba wjazdów i okres pobytu 

dozwolone na podstawie wizy krótkoterminowej 
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zgodnie z informacjami na naklejce wizowej wizy 
krótkoterminowej; 

f)w odpowiednich przypadkach - informacje 

wskazujące, że wiza krótkoterminowa została wydana z 
ograniczoną ważnością terytorialną, zgodnie z art. 25 

ust. 1 lit. b) rozporządzenia nr (WE) 810/2009; 

g)w przypadku państw członkowskich, które nie 
stosują jeszcze w pełni dorobku Schengen, ale 

posługują się EES - w odpowiednich przypadkach, 

powiadomienie wskazujące, że obywatel państwa 

trzeciego korzystał przy wjeździe z krajowej wizy 
krótkoterminowej. 

Wpis dotyczący wjazdu/wyjazdu, o którym mowa w 

akapicie pierwszym zostaje powiązany z rejestrem 
indywidualnym dotyczącym tego obywatela państwa 

trzeciego poprzez indywidulany numer odniesienia 

wygenerowany przez EES podczas tworzenia tego 

rejestru indywidulanego. 
 

3.Przy każdym wyjeździe obywatela państwa trzeciego 

podlegającego obowiązkowi wizowemu, na granicy, na 
której działa EES, do wpisu dotyczącego 

wjazdu/wyjazdu wprowadza się następujące dane: 

a)data i godzina wyjazdu; 
b)przejście graniczne wyjazdu; 

Jeżeli ten obywatel państwa trzeciego korzysta z wizy 

innej niż wiza zarejestrowana w ostatnim wpisie 

dotyczącym wjazdu, dane z wpisu dotyczącego 
wjazdu/wyjazdu wymienione w ust. 2 lit. d)-g) są 

odpowiednio aktualizowane. 

 
Wpis dotyczący wjazdu/wyjazdu, o którym mowa w 

akapicie pierwszym zostaje powiązany z rejestrem 

indywidualnym dotyczącym tego obywatela państwa 
trzeciego. 
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4.Jeżeli niezwłocznie po dniu, w którym upływa 

dozwolony pobyt, nie są dostępne żadne dane 

dotyczące wyjazdu, EES opatruje wpis dotyczący 
wjazdu/wyjazdu znacznikiem, a dane dotyczące 

obywatela państwa trzeciego, który podlega 

obowiązkowi wizowemu i którego uznano za osobę 
przekraczającą okres dozwolonego pobytu, wprowadza 

się do wykazu, o którym mowa w art. 12. 

5.W celu wprowadzenia lub zaktualizowania wpisu 

dotyczącego wjazdu/wyjazdu odnoszącego się do 
obywatela państwa trzeciego podlegającego 

obowiązkowi wizowemu dane, o których mowa w ust. 

2 lit. c)-f) niniejszego artykułu, mogą zostać pobrane z 
VIS i zaimportowane do EES przez służbę graniczną 

zgodnie z art. 18a rozporządzenia (WE) nr 767/2008. 

6.W przypadku gdy obywatel państwa trzeciego 

korzysta z krajowego programu ułatwień państwa 
członkowskiego zgodnie z art. 8d rozporządzenia (UE) 

2016/399, zainteresowane państwo członkowskie 

wprowadza powiadomienie w rejestrze indywidualnym 
tego obywatela państwa trzeciego, wskazując odnośny 

program ułatwień krajowych danego państwa 

członkowskiego. 
7.Przepisy szczegółowe określone w załączniku II mają 

zastosowanie do obywateli państw trzecich, którzy 

przekraczają granicę na podstawie ważnego FTD. 

Art. 17 

Dane osobowe obywateli państw trzecich zwolnionych 
z obowiązku wizowego 

 

1.Służba graniczna tworzy rejestr indywidualny 
dotyczący obywateli państw trzecich zwolnionych z 

obowiązku wizowego, wprowadzając następujące dane: 

a)dane określone w art. 16 ust. 1 lit. a), b) i c); 

T 

Art. 3 

ust. 1 
pkt 3 

3) utworzenia rejestru 
indywidualnego, jego aktualizacji 

oraz wprowadzania wpisu 

dotyczącego wjazdu/wyjazdu lub 
odmowy wjazdu, zgodnie z art. 14 

oraz art. 16–18 rozporządzenia, 

przysługuje Straży Granicznej; 
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b)wizerunek twarzy o którym mowa w art. 15; 
c)dane daktyloskopijne pobrane z ręki prawej, o ile to 

możliwe, a w przeciwnym razie odpowiadające im 

dane daktyloskopijne pobrane z ręki lewej; dane 
daktyloskopijne muszą mieć dostateczną rozdzielczość 

i jakość, aby można je było wykorzystywać na 

potrzeby zautomatyzowanego kojarzenia danych 
biometrycznych; 

d) w stosownych przypadkach - dane, o których mowa 

w art. 16 ust. 6. 

2. Do obywateli państw trzecich zwolnionych z 
obowiązku wizowego stosuje się odpowiednio art. 16 

ust. 2 lit. a), b) i c), art. 16 ust. 3 lit. a) i b) oraz art. 16 

ust. 4. 
Do wpisu dotyczącego wjazdu/wyjazdu wprowadza się 

również następujące dane: 

 

a)numer wniosku ETIAS; 
b)datę utraty ważności zezwolenia na podróż ETIAS; 

c)w przypadku zezwolenia na podróż ETIAS o 

ograniczonej ważności terytorialnej - informację o 
państwie członkowskim lub państwach członkowskich, 

na których terytorium zezwolenie jest ważne. 

3.Z obowiązku złożenia odcisków palców zwolnione są 
dzieci poniżej 12 roku życia. 

4.Z obowiązku złożenia odcisków palców zwolnione są 

osoby, od których pobranie takich odcisków jest 

fizycznie niemożliwe. 
Jeżeli jednak fizyczna niemożność złożenia odcisków 

palców jest tymczasowa, fakt ten należy odnotować w 

EES, a dana osoba jest zobowiązana złożyć odciski 
palców przy wyjeździe lub kolejnym wjeździe. 

Informacja ta jest usuwana z EES po złożeniu 

odcisków palców. Służby graniczne mają prawo 
zażądać dalszych wyjaśnień w związku z tymczasową 
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niemożnością złożenia odcisków palców Państwa 
członkowskie zapewniają wprowadzenie odpowiednich 

procedur zapewniających poszanowanie godności 

osoby w sytuacji, gdy wystąpią problemy z pobraniem 
odcisków palców. 

 

5.W przypadku gdy dana osoba jest zwolniona z 
obowiązku złożenia odcisków palców zgodnie z ust. 3 

lub 4, w odnośnym polu przeznaczonym na te dane 

wpisuje się "nie dotyczy". 

Art. 18 

Dane osobowe obywateli państw trzecich, którym 
odmówiono wjazdu 

 

1.Jeżeli zgodnie z art. 14 rozporządzenia (UE) 
2016/399 i jego załącznikiem V służba graniczna 

podjęła decyzję o odmowie obywatelowi państwa 

trzeciego wjazdu na terytorium państw członkowskich 

na pobyt krótkoterminowy oraz jeżeli w EES nie 
utworzono wcześniej rejestru dotyczącego tego 

obywatela państwa trzeciego, służba graniczna tworzy 

rejestr indywidualny, do którego wprowadza: 
a)w przypadku obywateli państw trzecich, którzy 

podlegają obowiązkowi wizowemu - dane 

alfanumeryczne wymagane zgodnie z art. 16 ust. 1 
niniejszego rozporządzenia oraz, w stosownych 

przypadkach, dane, o których mowa w art. 16 ust. 6 

niniejszego rozporządzenia; 

b) w przypadku obywateli państw trzecich, którzy są 
zwolnieni z obowiązku wizowego - dane 

alfanumeryczne wymagane zgodnie z art. 17 ust. 1 i 2 

niniejszego rozporządzenia;. 
2. Jeżeli obywatelowi państwa trzeciego odmówiono 

wjazdu na podstawie jednej z przesłanek 

przewidzianych w części B lit. B), D) lub H) załącznika 

T 

Art. 3 

ust. 1 
pkt 3 

3) utworzenia rejestru 
indywidualnego, jego aktualizacji 

oraz wprowadzania wpisu 

dotyczącego wjazdu/wyjazdu lub 
odmowy wjazdu, zgodnie z art. 14 

oraz art. 16–18 rozporządzenia, 

przysługuje Straży Granicznej; 
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V do rozporządzenia (UE) 2016/399 i jeżeli w EES nie 
utworzono wcześniej rejestru z danymi 

biometrycznymi dotyczącego tego obywatela państwa 

trzeciego, służba graniczna tworzy rejestr 
indywidualny i wprowadza do niego dane 

alfanumeryczne wymagane, odpowiednio, zgodnie z 

art. 16 ust. 1 lub art. 17 ust. 1 niniejszego 
rozporządzenia, a także następujące dane: 

a)w przypadku obywateli państw trzecich 

podlegających obowiązkowi wizowemu - wizerunek 

twarzy, o którym mowa w art. 16 ust. 1 lit. d) 
niniejszego rozporządzenia; 

b)w przypadku obywateli państw trzecich zwolnionych 

z obowiązku wizowego - dane biometryczne 
wymagane zgodnie z art. 17 ust. 1 lit. b) i c) 

niniejszego rozporządzenia; 

c)w przypadku obywateli państw trzecich 

podlegających obowiązkowi wizowemu, którzy nie są 
zarejestrowani w VIS - wizerunek twarzy, o którym 

mowa w art. 16 ust. 1 lit. d) niniejszego rozporządzenia 

i dane daktyloskopijne, o których mowa w art. 17 ust. 1 
lit. c) niniejszego rozporządzenia. 

Na zasadzie odstępstwa od art. 15 ust. 1 i art. 16 ust. 1 

lit. d) niniejszego rozporządzenia, jeżeli obywatelowi 
państwa trzeciego odmówiono wjazdu na podstawie 

jednego z powodów odpowiadających pkt B lub D 

części B załącznika V do rozporządzenia (UE) 

2016/399 i jeżeli istnieją wątpliwości co do 
autentyczności wizerunku twarzy zarejestrowanego w 

VIS, wizerunek twarzy, o którym mowa w lit. a) 

niniejszego ustępu, jest pobierany na miejscu i 
wprowadzany do rejestru indywidualnego niezależnie 

od innych wizerunków twarzy zarejestrowanych w 

VIS. 
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3.Na zasadzie odstępstwa od ust. 2 niniejszego 
artykułu, jeżeli zastosowanie ma przesłanka 

przewidziana w części B lit. H) załącznika V do 

rozporządzenia (UE) 2016/399, a dane biometryczne 
obywatela państwa trzeciego są zarejestrowane we 

wpisie w SIS, który skutkuje odmową wjazdu, danych 

biometrycznych obywatela państwa trzeciego nie 
wprowadza się do EES. 

4.Jeżeli obywatelowi państwa trzeciego odmówiono 

wjazdu na podstawie przesłanki przewidzianej w części 

B lit. I) załącznika V do rozporządzenia (UE) 2016/399 
i jeżeli w EES nie utworzono wcześniej rejestru z 

danymi biometrycznymi dotyczącego tego obywatela 

państwa trzeciego, dane biometryczne wprowadza się 
do EES jedynie wtedy, gdy wjazdu odmówiono ze 

względu na fakt, że obywatela państwa trzeciego 

uznano za zagrożenie dla bezpieczeństwa 

wewnętrznego, w tym, w odpowiednich przypadkach, 
dla porządku publicznego. 

5.Jeżeli obywatelowi państwa trzeciego odmówiono 

wjazdu na podstawie przesłanki przewidzianej w części 
B lit. J) załącznika V do rozporządzenia (UE) 

2016/399, służba graniczna tworzy rejestr 

indywidualny dotyczący tego obywatela państwa 
trzeciego bez wprowadzania danych biometrycznych. 

Jeżeli obywatel państwa trzeciego posiada 

elektroniczny dokument podróży odczytywany 

maszynowo, wizerunek twarzy jest pobierany z tego 
dokumentu. 

6.Jeżeli zgodnie z art. 14 rozporządzenia (UE) 

2016/399 i jego załącznikiem V służba graniczna 
podjęła decyzję o odmowie obywatelowi państwa 

trzeciego wjazdu na terytorium państw członkowskich 

na pobyt krótkoterminowy, w oddzielnym wpisie 
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dotyczącym odmowy wjazdu wprowadza się 
następujące dane: 

a)data i godzina odmowy wjazdu; 

b)przejście graniczne; 
c)organ, który odmówił wjazdu; 

d)litera lub litery odpowiadające przesłankom odmowy 

wjazdu zgodnie z częścią B załącznika V do 
rozporządzenia (UE) 2016/399. 

Ponadto w przypadku obywateli państw trzecich 

podlegających obowiązkowi wizowemu we wpisie 

dotyczącym odmowy wjazdu wprowadza się dane, o 
których mowa w art. 16 ust. 2 lit. d)-g) niniejszego 

rozporządzenia. 

 
W celu utworzenia lub zaktualizowania wpisu 

dotyczącego odmowy wjazdu odnoszącego się do 

obywatela państwa trzeciego podlegającego 

obowiązkowi wizowemu dane, o których mowa w art. 
16 ust. 2 lit. d), e) i f) niniejszego rozporządzenia, 

mogą zostać pobrane z VIS i zaimportowane do EES 

przez właściwą służbę graniczną zgodnie z art. 18a 
rozporządzenia (WE) nr 767/2008. 

 

7.Wpis dotyczący odmowy wjazdu, o którym mowa w 
ust. 6, zostaje powiązany z rejestrem indywidualnym 

dotyczącym danego obywatela państwa trzeciego. 

Art. 19 

Dane dodawane w przypadku cofnięcia, unieważnienia 

lub przedłużenia zezwolenia na pobyt krótkoterminowy 
 

1.Jeżeli wydano decyzję o cofnięciu lub unieważnieniu 

zezwolenia na pobyt krótkoterminowy lub cofnięciu 
lub unieważnieniu wizy lub decyzję o przedłużeniu 

okresu dozwolonego pobytu lub okresu ważności wizy, 

właściwy organ, który podjął taką decyzję, dodaje do 

Art. 2 pkt 4  

 
 

 

 
 

 

 

 

Art. 2 pkt 4  

4) cofnięciu lub unieważnieniu 
pobytu krótkoterminowego – 

rozumie się przez to wydanie 

obywatelowi państwa trzeciego, 
którego dane zostały 

zarejestrowane w EES, decyzji o  

cofnięciu lub unieważnieniu wizy 
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ostatniego stosownego wpisu dotyczącego 
wjazdu/wyjazdu następujące dane: 

a)informacja o statusie wskazująca, że cofnięto lub 

unieważniono zezwolenie na pobyt krótkoterminowy 
lub cofnięto lub unieważniono wizę lub że przedłużono 

okres dozwolonego pobytu lub okres ważności wizy; 

b)dane organu, który cofnął lub unieważnił zezwolenie 
na pobyt krótkoterminowy lub cofnął lub unieważnił 

wizę lub przedłużył okres dozwolonego pobytu lub 

okres ważności wizy; 

c)miejsce i data wydania decyzji o cofnięciu lub 
unieważnieniu zezwolenia na pobyt krótkoterminowy 

lub cofnięciu lub unieważnieniu wizy lub o 

przedłużeniu okresu dozwolonego pobytu lub okresu 
ważności wizy; 

d)w stosownych przypadkach - nowy numer naklejki 

wizowej, w tym trzyliterowy kod państwa wydającego; 

e)w stosownych przypadkach, okres, na jaki 
przedłużono okres dozwolonego pobytu; 

f)w stosownych przypadkach, nowa data upływu 

dozwolonego pobytu lub upływu ważności wizy. 
2.Jeżeli okres dozwolonego pobytu został przedłużony 

zgodnie z art. 20 ust. 2 konwencji wykonawczej do 

układu z Schengen, właściwy organ, który przedłużył 
dozwolony pobyt dodaje do ostatniego stosownego 

wpisu dotyczącego wjazdu/wyjazdu dane dotyczące 

okresu, na jaki przedłużono dozwolony pobyt i, w 

stosownych przypadkach, informację o tym, że 
dozwolony pobyt został przedłużony zgodnie z art. 20 

ust. 2 lit. b) konwencji wykonawczej do układu z 

Schengen. 
3.Jeżeli wydano decyzję o unieważnieniu, cofnięciu lub 

przedłużeniu wizy, organ wizowy, który wydał tę 

decyzję, niezwłocznie pobiera dane, o których mowa w 
ust. 1 niniejszego artykułu, z VIS i importuje je 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

Art. 3 ust. 1 pkt 2 

krótkoterminowej, decyzji o 
zobowiązaniu go do powrotu lub 

decyzji o wydaleniu z terytorium 

Rzeczypospolitej Polskiej 
 

2) dodawania danych, 

zgodnie z art. 19 

rozporządzenia, w przypadku 

cofnięci, unieważnienia lub 

przedłużenia pobytu 

krótkoterminowego przysługuje  

ministrowi właściwemu do 

spraw zagranicznych, 

ministrowi właściwemu do 

spraw wewnętrznych, 

konsulowi, Szefowi Urzędu do 

Spraw Cudzoziemców, 

wojewodzie oraz Straży 

Granicznej; 
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bezpośrednio do EES zgodnie z art. 13 i 14 
rozporządzenia (WE) nr 767/2008. 

4.Wpis dotyczący wjazdu/wyjazdu wskazuje podstawy 

cofnięcia lub unieważnienia pobytu 
krótkoterminowego, którymi są: 

a)decyzja nakazująca powrót wydana na mocy 

dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 
2008/115/WE 80 ; 

b)każda inna decyzja podjęta przez właściwe organy 

państwa członkowskiego zgodnie z prawem krajowym, 

skutkująca powrotem, wydaleniem lub dobrowolnym 
wyjazdem obywatela państwa trzeciego, który nie 

spełnia warunków wjazdu lub pobytu na terytorium 

państw członkowskich lub przestał te warunki spełniać. 
5.Wpis dotyczący wjazdu/wyjazdu wskazuje podstawy 

przedłużenia okresu dozwolonego pobytu. 

6.Jeżeli dana osoba wyjechała lub została wydalona z 

terytorium państw członkowskich na podstawie 
decyzji, o której mowa w ust. 4 niniejszego artykułu, 

właściwy organ wprowadza dane zgodnie z art. 14 ust. 

2 do wpisu dotyczącego wjazdu/wyjazdu związanego z 
danym wjazdem. 

Art. 20 

Dane dodawane w przypadku obalenia domniemania, 

że obywatel państwa trzeciego nie spełnia warunków 
dotyczących okresu dozwolonego pobytu 

 

Bez uszczerbku dla art. 22, jeżeli nie utworzono w EES 

rejestru indywidualnego dla obywatela państwa 
trzeciego przebywającego na terytorium państwa 

członkowskiego lub jeżeli nie ma ostatniego 

stosownego wpisu dotyczącego wjazdu/ wyjazdu dla 
takiego obywatela państwa trzeciego, właściwe organy 

mogą domniemywać, że obywatel państwa trzeciego 

nie spełnia warunków związanych z okresem 

T 

Art. 3 

ust. 1 

pkt 5 

5) utworzenia rejestru 

indywidualnego, aktualizacji 
ostatniego wpisu dotyczącego 

wjazdu/wyjazdu oraz usuwania 

istniejącego rejestru, zgodnie z art. 

20 rozporządzenia, w przypadku 
obalenia domniemania, że 

obywatel państwa trzeciego nie 

spełnia warunków związanych z 
okresem dozwolonego pobytu na 

terytorium państw członkowskich 

lub że przestał te warunki spełniać, 
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dozwolonego pobytu na terytorium państw 
członkowskich lub przestał te warunki spełniać. 

 

W przypadku, o którym mowa w akapicie pierwszym 
niniejszego artykułu, stosuje się art. 12 rozporządzenia 

(UE) 2016/399, przy czym jeżeli domniemanie zostanie 

obalone zgodnie z art. 12 ust. 3 tego rozporządzenia, 
właściwe organy: 

 

a)tworzą, w razie potrzeby, rejestr indywidualny 

dotyczący tego obywatela państwa trzeciego w EES; 
b)aktualizują ostatni wpis dotyczący wjazdu/wyjazdu 

poprzez wprowadzenie brakujących danych zgodnie z 

art. 16 i art. 17 niniejszego rozporządzenia; lub 
c)usuwają istniejący rejestr, jeżeli art. 35 niniejszego 

rozporządzenia przewiduje takie usuniecie. 

przysługuje Straży Granicznej, 
wojewodzie i Szefowi Urzędu do 

Spraw Cudzoziemców; 

Art. 21 

Procedury awaryjne w przypadku braku technicznej 

możliwości wprowadzenia danych lub w przypadku 
awarii EES 

 

1. Jeżeli nie ma technicznej możliwości wprowadzenia 
danych do systemu centralnego EES lub wspólnego 

repozytorium danych umożliwiających identyfikację 

lub w przypadku awarii systemu centralnego EES lub 
wspólnego repozytorium danych umożliwiających 

identyfikację dane, o których mowa w art. 16-20, 

przechowuje się tymczasowo w jednolitym interfejsie 

krajowym. Jeżeli nie jest to możliwe, dane tymczasowo 
przechowuje się lokalnie w formacie elektronicznym. 

W obydwu przypadkach dane wprowadza się do 

systemu centralnego EES lub wspólnego repozytorium 
danych umożliwiających identyfikację, gdy tylko 

rozwiązany zostanie problem braku technicznej 

możliwości wprowadzania danych lub zostanie 

 

Art. 3 
ust. 4  

i 5  

 
Art. 5 

ust. 2 

pkt 10 

4. W przypadku braku 

bezpośredniego dostępu do EES 
spowodowanego przyczynami 

niezależnymi od danego organu 

organ wymieniony w ust. 2 mogą 
wprowadzać dane do EES, 

modyfikować je i usuwać za 

pośrednictwem Krajowej 
Jednostki ds. EES. 

5. Minister właściwy do spraw 

wewnętrznych określi, w drodze 

rozporządzenia, sposób i tryb 
wnioskowania do Krajowej 

Jednostki ds. EES w zakresie 

wprowadzania danych do EES, ich 
modyfikowania i usuwania oraz 

wzory wniosków w tych sprawach 

w przypadku braku 
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usunięta awaria. Państwa członkowskie podejmują 
odpowiednie środki i udostępniają wymaganą 

infrastrukturę, sprzęt i zasoby w celu zapewnienia, by 

dane mogły być tymczasowo przechowywane lokalnie 
w każdym momencie i na każdym ich przejściu 

granicznym. 

2. Bez uszczerbku dla obowiązku dokonywania odpraw 
granicznych zgodnie z rozporządzeniem (UE) 

2016/399 służba graniczna, w sytuacji wyjątkowej, gdy 

nie ma technicznej możliwości wprowadzenia danych 

do systemu centralnego EES i wspólnego repozytorium 
danych umożliwiających identyfikację ani do 

jednolitego interfejsu krajowego i nie ma technicznej 

możliwości tymczasowego przechowywania danych 
lokalnie w formacie elektronicznym, zapisuje ręcznie 

dane, o których mowa w art. 16-20 niniejszego 

rozporządzenia, z wyjątkiem danych biometrycznych, i 

zamieszcza w dokumencie podróży obywatela państwa 
trzeciego stempel wjazdowy lub wyjazdowy. Dane te 

wprowadzane są do systemu centralnego EES i do 

wspólnego repozytorium danych umożliwiających 
identyfikację, jak tylko jest to technicznie możliwe. 

Państwa członkowskie informują Komisję o 

przypadkach stemplowania dokumentów podróży w 
razie wystąpienia sytuacji wyjątkowych, o których 

mowa w akapicie pierwszym niniejszego ustępu. 

Komisja przyjmuje akty wykonawcze dotyczące 

szczegółowych przepisów dotyczących informacji, 
które mają być przekazywane Komisji. Te akty 

wykonawcze przyjmuje się zgodnie z procedurą 

sprawdzającą, o której mowa w art. 68 ust. 2. 
 

3.EES wskazuje, że dane, o których mowa w art. 16-

20, zostały wprowadzone w ramach procedury 
awaryjnej i że w rejestrze indywidualnym utworzonym 

bezpośredniego dostępu do EES 
spowodowanego przyczynami 

niezależnymi od danego organu, 

uwzględniając zakres uprawnień 
organów do przetwarzania danych 

EES oraz możliwość  sprawnego 

wprowadzenia danych do EES. 
 

 

 

Art. 5 ust. 2 pkt 10:  

10)  przygotowuje i 

przekazuje Komisji 

Europejskiej informację o 

przypadkach 

stemplowania 

dokumentów podróży, o 

których mowa w art. 21 

ust. 2 rozporządzenia; 
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zgodnie z ust. 2 niniejszego artykułu brakuje danych 
biometrycznych. Dane biometryczne wprowadza się do 

EES na następnym przejściu granicznym. 

Art. 22 

Okres przejściowy i środki przejściowe 
 

1.Przez okres 180 dni od uruchomienia EES, w celu 

zweryfikowania przy wjeździe i wyjeździe, czy 
obywatele państw trzecich dopuszczeni do pobytu 

krótkoterminowego nie przekroczyli maksymalnego 

okresu dozwolonego pobytu, oraz, w stosownych 

przypadkach, w celu zweryfikowania przy wjeździe, 
czy obywatel państwa trzeciego nie przekroczył liczby 

wjazdów dozwolonych na podstawie wizy 

krótkoterminowej wydanej na potrzeby jednokrotnego 
lub dwukrotnego wjazdu, właściwe służby graniczne 

uwzględniają pobyty na terytorium państw 

członkowskich w okresie 180 dni poprzedzających 

wjazd lub wyjazd poprzez sprawdzenie - obok danych 
dotyczących wjazdu/wyjazdu zarejestrowanych w EES 

- również stempli w dokumentach podróży. 

2.Jeżeli obywatel państwa trzeciego wjechał na 
terytorium państw członkowskich przed 

uruchomieniem EES i wyjeżdża z tego terytorium już 

po uruchomieniu EES, w momencie wyjazdu tworzy 
się rejestr indywidualny i do wpisu dotyczącego 

wjazdu/wyjazdu wprowadza się zgodnie z art. 16 ust. 2 

datę wjazdu widniejącą na stemplu w paszporcie. 

Zasada ta nie ogranicza się do okresu 180 dni po 
uruchomieniu EES, o którym to okresie mowa w ust. 1 

niniejszego artykułu. W przypadku rozbieżności 

między stemplem wjazdowym a danymi EES, 
rozstrzygająca jest data widniejąca na stemplu. 

N   

Przepis stosowany 

wprost, nie wymaga 
wdrożenia. 
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Art. 23 

Wykorzystywanie danych w celu przeprowadzenia 
weryfikacji na granicach, na których działa EES 

 

1.Służby graniczne mają dostęp do EES w celu 
zweryfikowania tożsamości i wcześniejszej rejestracji 

obywatela państwa trzeciego, w celu aktualizacji - gdy 

jest to konieczne - danych EES oraz w celu 
przeglądania danych w zakresie, w jakim jest to 

niezbędne do dokonywania odpraw granicznych. 

2. Przy wykonywaniu zadań, o których mowa w ust. 1 

niniejszego artykułu, służby graniczne mają dostęp do 
wyszukiwania informacji według danych, o których 

mowa w art. 16 ust. 1 lit. a), b) i c) oraz art. 17 ust. 1 

lit. a). 
Ponadto, do celów przeglądają VIS zgodnie z art. 18 

ust. 3 rozporządzenia (WE) nr 767/2008, w odniesieniu 

do obywateli państw trzecich, którzy podlegają 

obowiązkowi wizowemu, służby graniczne wyszukują 
informacje w VIS bezpośrednio z poziomu EES, 

używając tych samych danych alfanumerycznych, lub, 

w stosownych przypadkach, przeglądają VIS zgodnie z 
art. 18 ust. 2a rozporządzenia (WE) nr 767/2008. 

 

Jeżeli w wyniku wyszukiwania w EES według danych 
określonych w akapicie pierwszym niniejszego ustępu 

okazuje się, że dane dotyczące obywatela państwa 

trzeciego są zarejestrowane w EES, służby graniczne: 

 
a)w przypadku obywateli państw trzecich, którzy nie 

podlegają obowiązkowi wizowemu - porównują 

wizerunek twarzy pobrany na miejscu z wizerunkiem 
twarzy, o którym mowa w art. 17 ust. 1 lit. b), lub 

przystępują do weryfikacji odcisków palców w EES; 

oraz 

 

Art. 3 

ust. 1 

pkt 6 

6) zweryfikowania tożsamości i 

wcześniejszej rejestracji obywatela 
państwa trzeciego, w celu 

aktualizacji danych EES oraz w 

celu przeglądania danych w 

zakresie, w jakim jest to niezbędne 
do dokonywania odpraw 

granicznych, zgodnie z art. 23 

rozporządzenia, przysługuje Straży 
Granicznej; 
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b)w przypadku obywateli państw trzecich 
podlegających obowiązkowi wizowemu: 

(i)porównują wizerunek twarzy pobrany na miejscu z 

wizerunkiem twarzy zarejestrowanym w EES, o 
którym mowa art. 16 ust. 1 lit. d) niniejszego 

rozporządzenia, lub z pobranym na miejscu 

wizerunkiem twarzy zarejestrowanym w VIS zgodnie z 
art. 9 pkt 5 rozporządzenia (WE) nr 767/2008; lub 

(ii)przystępują do weryfikacji odcisków palców 

bezpośrednio w VIS zgodnie z art. 18 rozporządzenia 

(WE) nr 767/2008. 
Do celów weryfikacji w VIS odcisków palców lub 

pobranego na miejscu wizerunku twarzy w odniesieniu 

do posiadaczy wiz służby graniczne mogą 
przeprowadzać wyszukiwanie w VIS bezpośrednio z 

poziomu EES zgodnie z art. 18 ust. 6 rozporządzenia 

(WE) nr 767/2008. 

 
Jeżeli weryfikacja wizerunku twarzy się nie powiedzie, 

dokonuje się weryfikacji z użyciem odcisków palców i 

odwrotnie. 
 

2a. Do celów weryfikacji zgodnie z ust. 1 niniejszego 

artykułu służba graniczna dokonuje zapytania za 
pośrednictwem europejskiego portalu wyszukiwania, 

aby porównać dane dotyczące obywatela państwa 

trzeciego z odpowiednimi danymi EES i VIS. 

3.Jeżeli w wyniku wyszukiwania według danych 
określonych w ust. 2 okazuje się, że dane dotyczące 

obywatela państwa trzeciego są zarejestrowane w EES, 

służba graniczna uzyskuje dostęp do przeglądania 
danych z rejestru indywidualnego dotyczącego tego 

obywatela państwa trzeciego oraz do powiązanych z 

nim wpisu lub wpisów dotyczących wjazdu/wyjazdu 
lub wpisu lub wpisów dotyczących odmowy wjazdu. 
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4. Jeżeli w wyniku wyszukiwania według danych 
alfanumerycznych określonych w ust. 2 niniejszego 

artykułu okazuje się, że dane dotyczące obywatela 

państwa trzeciego nie są zarejestrowane w EES, a 
weryfikacja obywatela państwa trzeciego zgodnie z ust. 

2 niniejszego artykułu nie powiedzie się lub istnieją 

wątpliwości co do tożsamości obywatela państwa 
trzeciego, służby graniczne mają dostęp do danych w 

celu identyfikacji zgodnie z art. 27 w celu utworzenia 

lub aktualizacji akt osobowych zgodnie z art. 14. 

Oprócz identyfikacji, o której mowa w akapicie 
pierwszym niniejszego ustępu, zastosowanie mają 

następujące przepisy: 

 
a)  w przypadku obywateli państw trzecich, którzy 

podlegają obowiązkowi wizowemu - jeżeli po 

przeprowadzeniu wyszukiwania w VIS według danych, 

o których mowa w art. 18 ust. 1 rozporządzenia (WE) 
nr 767/2008, okazuje się, że dane dotyczące obywatela 

państwa trzeciego są zarejestrowane w VIS, 

przeprowadza się w VIS zgodnie z art. 18 ust. 6 tego 
rozporządzenia weryfikację odcisków palców lub 

pobranego na miejscu wizerunku twarzy. W tym celu 

służba graniczna może przeprowadzać wyszukiwanie w 
VIS z poziomu EES zgodnie z art. 18 ust. 7 

rozporządzenia (WE) nr 767/2008. Jeżeli weryfikacja 

obywatela państwa trzeciego zgodnie z ust. 2 

niniejszego artykułu nie powiedzie się, służby 
graniczne uzyskują dostęp do danych VIS do celów 

identyfikacji zgodnie z art. 20 rozporządzenia (WE) 

nr767/2008. 
b)w przypadku obywateli państw trzecich, którzy nie 

podlegają obowiązkowi wizowemu i których danych 

nie znaleziono w EES po przeprowadzeniu 
identyfikacji zgodnie z art. 27 niniejszego 
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rozporządzenia, przegląda się dane VIS zgodnie z art. 
19a rozporządzenia (WE) nr 767/2008. Służba 

graniczna może przeprowadzać wyszukiwanie w VIS z 

poziomu EES zgodnie z art. 19a rozporządzenia (WE) 
nr 767/2008. 

5.W przypadku obywateli państw trzecich, których 

dane zostały już zarejestrowane w EES, ale których 
indywidualny rejestr został utworzony w EES przez 

państwo członkowskie niestosujące jeszcze w pełni 

dorobku Schengen, ale posługujące się EES, i których 

dane zostały wprowadzone do EES na podstawie 
krajowej wizy krótkoterminowej, służby graniczne 

przeglądają VIS zgodnie ust. 4 akapit drugi lit. a), 

jeżeli, po raz pierwszy od utworzenia rejestru 
indywidualnego, obywatel państwa trzeciego zamierza 

przekroczyć granicę państwa członkowskiego 

stosującego w pełni dorobek Schengen i posługującego 

się EES. 

Art. 24 

Korzystanie z EES w celu rozpatrywania wniosków 

wizowych i wydawania decyzji w ich sprawie 

 
1.Organy wizowe przeglądają EES w celu 

rozpatrywania wniosków wizowych oraz wydawania 

decyzji dotyczących tych wniosków, w tym decyzji o 
unieważnieniu, cofnięciu lub przedłużeniu okresu 

ważności wydanej wizy, zgodnie z rozporządzeniem 

(WE) nr 810/2009. 

Ponadto organy wizowe państwa członkowskiego, 
które nie stosuje jeszcze w pełni dorobku Schengen, ale 

posługuje się EES, przeglądają EES przy 

rozpatrywaniu wniosków o wydanie krajowej wizy 
krótkoterminowej i wydawaniu decyzji dotyczących 

tych wniosków, w tym decyzji o unieważnieniu, 

N   

Przepis stosowany 

wprost, nie wymaga 

wdrożenia. 
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cofnięciu lub przedłużeniu okresu ważności wydanej 
krajowej wizy krótkoterminowej. 

 

2.Organy wizowe uzyskują dostęp do przeprowadzenia 
wyszukiwania w EES bezpośrednio z poziomu VIS 

według następujących kategorii danych: 

a)dane, o których mowa w art. 16 ust. 1 lit. a), b) i c); 
b)numer naklejki wizowej wizy krótkoterminowej - w 

tym trzyliterowy kod wydającego państwa 

członkowskiego - o której mowa w art. 16 ust. 2 lit. d); 

lub 
c)dane daktyloskopijne lub dane daktyloskopijne w 

połączeniu z wizerunkiem twarzy. 

3.Jeżeli w wyniku wyszukiwania według danych 
określonych w ust. 2 okazuje się, że dane dotyczące 

obywatela państwa trzeciego są zarejestrowane w EES, 

organy wizowe uzyskują dostęp do przeglądania 

danych z rejestru indywidualnego tego obywatela 
państwa trzeciego oraz powiązanych z tym rejestrem 

indywidualnym wpisów dotyczących wjazdu/wyjazdu, 

jak również powiązanych z tym rejestrem 
indywidualnym wpisów dotyczących odmowy wjazdu. 

Organy wizowe uzyskują dostęp do automatycznego 

kalkulatora w celu sprawdzenia maksymalnego 
pozostającego do wykorzystania okresu dozwolonego 

pobytu. Organy wizowe uzyskują również dostęp do 

przeglądania EES i automatycznego kalkulatora przy 

rozpatrywaniu nowych wniosków wizowych i 
podejmowaniu decyzji w ich sprawie, tak aby 

automatycznie ustalić maksymalny okres dozwolonego 

pobytu. 
4.Organy wizowe państwa członkowskiego, które nie 

stosuje jeszcze w pełni dorobku Schengen, ale 

posługuje się EES, uzyskują dostęp do 
przeprowadzania wyszukiwania w EES według jednej 
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lub kilku kategorii danych określonych w ust. 2. Jeżeli 
w wyniku wyszukiwania okazuje się, że dane 

dotyczące obywatela państwa trzeciego są 

zarejestrowane w EES, organy te uzyskują dostęp do 
przeglądania danych z rejestru indywidualnego tego 

obywatela państwa trzeciego oraz powiązanych z tym 

rejestrem indywidualnym wpisów dotyczących 
wjazdu/wyjazdu, jak również powiązanych z tym 

rejestrem indywidualnym wpisów dotyczących 

odmowy wjazdu. Organy wizowe państwa 

członkowskiego, które nie stosuje jeszcze w pełni 
dorobku Schengen, ale posługuje się EES, uzyskują 

dostęp do przeglądania automatycznego kalkulatora w 

celu ustalenia maksymalnego pozostającego do 
wykorzystania okresu dozwolonego pobytu. Organy 

wizowe uzyskują również dostęp do przeglądania EES 

i automatycznego kalkulatora przy rozpatrywaniu 

nowych wniosków wizowych i podejmowaniu decyzji 
w ich sprawie, tak aby ustalić maksymalny okres 

dozwolonego pobytu. 

5.  Właściwe organy wizowe i organy właściwe do 
podejmowania decyzji w sprawie wniosku o wydanie 

wizy długoterminowej lub dokumentu pobytowego 

mają dostęp do odpowiednich danych w EES do celów 
ręcznej weryfikacji trafień wynikających z zapytań w 

EES zgodnie z art. 9c i 22b rozporządzenia (WE) nr 

767/2008, jak również do celów rozpatrywania tych 

wniosków i podejmowania decyzji w ich sprawie. 

Art. 25 

Korzystanie z EES w celu rozpatrywania wniosków o 

dostęp do krajowych programów ułatwień 

 
1.Właściwe organy, o których mowa w art. 8d 

rozporządzenia (UE) 2016/399, przeglądają EES w 

celu rozpatrywania wniosków o dostęp do krajowych 

 

Art. 3 

ust. 1 

pkt 7 

7) rozpatrywania wniosków o 

dostęp do krajowych programów 

ułatwień oraz w celu wydawania 
decyzji dotyczących tych 

wniosków, zgodnie z art. 25 

rozporządzenia, przysługuje Straży 
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programów ułatwień, o których mowa w tym artykule 
oraz w celu wydawania decyzji dotyczących tych 

wniosków, w tym decyzji o odmowie, cofnięciu lub 

przedłużeniu okresu ważności dostępu do krajowych 
programów ułatwień zgodnie z tym artykułem. 

2.Właściwe organy uzyskują dostęp do 

przeprowadzenia wyszukiwania według następujących 
kategorii danych: 

a)dane, o których mowa w art. 16 ust. 1 lit. a), b) i c), 

lub dane, o których mowa w art. 17 ust. 1 lit. a); lub 

b)dane daktyloskopijne lub dane daktyloskopijne w 
połączeniu z wizerunkiem twarzy. 

3.Jeżeli w wyniku wyszukiwania według danych 

określonych w ust. 2 okazuje się, że dane dotyczące 
obywatela państwa trzeciego są zarejestrowane w EES, 

właściwy organ uzyskuje dostęp do przeglądania 

danych z rejestru indywidualnego tego obywatela 

państwa trzeciego, jak również powiązanych z tym 
rejestrem indywidualnym wpisów dotyczących 

wjazdu/wyjazdu i powiązanych z tym rejestrem 

indywidualnym wpisów dotyczących odmowy wjazdu. 

Granicznej, wojewodzie, Szefowi 
Urzędu do Spraw Cudzoziemców, 

ministrowi właściwemu do spraw 

zagranicznych i konsulowi; 

Art. 25a 

Dostęp jednostki centralnej ETIAS do danych EES 

 

1. Do celów wykonywania zadań powierzonych jej 
rozporządzeniem (UE) 2018/1240 jednostka centralna 

ETIAS ma prawo do dostępu do danych w EES i do ich 

wyszukiwania zgodnie z art. 11 ust. 8 tego 

rozporządzenia. 
2. Jeżeli weryfikacja przeprowadzona przez jednostkę 

centralną ETIAS zgodnie z art. 22 rozporządzenia (UE) 

2018/1240 potwierdza, że dane zapisane w pliku 
wniosku ETIAS są zgodne z danymi EES lub jeżeli po 

przeprowadzeniu takiej weryfikacji pozostają 

N   

Przepis stosowany 

wprost, nie wymaga 

wdrożenia. 
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wątpliwości, zastosowanie ma procedura określona w 
art. 26 tego rozporządzenia. 

Art. 25b 

Korzystanie z EES do celów ręcznego przetwarzania 

wniosków przez jednostki krajowe ETIAS 
 

1. Jednostki krajowe ETIAS, o których mowa w art. 8 

ust. 1 rozporządzenia (UE) 2018/1240, przeglądają 
EES korzystając z takich samych danych 

alfanumerycznych jak dane, z których korzysta się w 

przypadku automatycznych weryfikacji i sprawdzeń 

zgodnie z art. 20, art. 24 ust. 6 lit. c) ppkt (ii), art. 41 i 
art. 54 ust. 1 lit. b) tego rozporządzenia. 

2. Jednostki krajowe ETIAS mają dostęp do EES i 

mogą przeglądać ten system, w formacie wyłącznie do 
odczytu (read-only), do celów rozpatrywania 

wniosków o zezwolenie na podróż zgodnie z art. 8 ust. 

2 rozporządzenia (UE) 2018/1240. Jednostki krajowe 

ETIAS mogą przeglądać dane, o których mowa w art. 
16-18 niniejszego rozporządzenia, bez uszczerbku dla 

art. 24 rozporządzenia (UE) 2018/1240. 

3. Po dokonaniu przeglądu EES przez jednostki 
krajowe ETIAS, o których mowa w art. 8 ust. 1 

rozporządzenia (UE) 2018/1240, odpowiednio 

upoważniony personel jednostek krajowych ETIAS 
odnotowuje wynik przeglądu wyłącznie w plikach 

wniosku ETIAS. 

T  i pkt 8 

8) rozpatrywania wniosków o 

zezwolenie na podróż, zgodnie z 

art. 8 ust. 2 rozporządzenia 
Parlamentu Europejskiego i Rady 

(UE) 2018/1240 z dnia 12 

września 2018 r. ustanawiającego 
europejski system informacji o 

podróży oraz zezwoleń na podróż 

(ETIAS) i zmieniającego 
rozporządzenia (UE) nr 

1077/2011, (UE) nr 515/2014, 

(UE) 2016/399, (UE) 2016/1624 i 

(UE) 2017/2226 (Dz. Urz. UE L 
236 z 19.09.2018, str. 1), 

przysługuje Straży Granicznej; 

 

Art. 26 

Dostęp do danych w celu weryfikacji na terytorium 

państw członkowskich 
 

1.Do celów weryfikacji tożsamości obywatela państwa 

trzeciego lub sprawdzenia, lub zweryfikowania, czy 
spełnione zostały warunki wjazdu lub pobytu na 

terytorium państw członkowskich, organy imigracyjne 

państw członkowskich mają dostęp do wyszukiwania 

 
Art. 3 
ust. 1 

pkt 9 

9) weryfikacji tożsamości 

obywatela państwa trzeciego lub 
sprawdzenia, lub zweryfikowania, 

czy spełnione zostały warunki 

wjazdu lub pobytu na terytorium 
państw członkowskich, zgodnie z 

art. 26 rozporządzenia,  

przysługuje Straży Granicznej, 
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informacji według danych, o których mowa w art. 16 
ust. 1 lit. a), b) i c) oraz art. 17 ust. 1 lit. a). 

Jeżeli w wyniku takiego wyszukiwania okazuje się, że 

dane dotyczące obywatela państwa trzeciego są 
zarejestrowane w EES, organy imigracyjne mogą: 

 

a)porównać pobrany na miejscu wizerunek twarzy 
obywatela państwa trzeciego z wizerunkiem twarzy, o 

którym mowa w art. 16 ust. 1 lit. d) i art. 17 ust. 1 lit. b) 

niniejszego rozporządzenia, lub 

b)przeprowadzić weryfikację odcisków palców 
obywateli państw trzecich zwolnionych z obowiązku 

wizowego w EES i obywateli państw trzecich 

podlegających obowiązkowi wizowemu w VIS zgodnie 
z art. 19 rozporządzenia (WE) nr 767/2008. 

2.Jeżeli w wyniku wyszukiwania według danych 

określonych w ust. 1 okazuje się, że dane dotyczące 

obywatela państwa trzeciego są zarejestrowane w EES, 
organy imigracyjne uzyskują dostęp do 

automatycznego kalkulatora, danych z rejestru 

indywidualnego dotyczącego danego obywatela 
państwa trzeciego, wpisów dotyczących 

wjazdu/wyjazdu oraz powiązanych z tym rejestrem 

indywidualnym wpisów dotyczących każdej odmowy 
wjazdu. 

3.Jeżeli w wyniku wyszukiwania według danych 

określonych w ust. 1 niniejszego artykułu okazuje się, 

że dane dotyczące obywatela państwa trzeciego nie są 
zarejestrowane w EES, i jeżeli nie powiedzie się 

weryfikacja obywatela państwa trzeciego lub jeżeli 

istnieją wątpliwości co do tożsamości obywatela 
państwa trzeciego, organy imigracyjne mają dostęp do 

danych w celu identyfikacji zgodnie z art. 27. 

wojewodzie, Szefowi Urzędu do 
Spraw Cudzoziemców, Policji 

iKrajowej Administracji 

Skarbowej; 
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Art. 27 

Dostęp do danych w celu identyfikacji 
 

1.Służby graniczne lub organy imigracyjne mają dostęp 

do wyszukiwania według danych daktyloskopijnych 
lub danych daktyloskopijnych w połączeniu z 

wizerunkiem twarzy wyłącznie w celu 

zidentyfikowania obywatela państwa trzeciego, który 
mógł zostać uprzednio zarejestrowany w EES pod inną 

tożsamością lub który nie spełnia warunków wjazdu 

lub pobytu na terytorium państw członkowskich lub 

przestał spełniać te warunki. 
Jeżeli w wyniku wyszukiwania według danych 

daktyloskopijnych lub danych daktyloskopijnych w 

połączeniu z wizerunkiem twarzy okazuje się, że dane 
dotyczące obywatela państwa trzeciego nie są 

zarejestrowane w EES, uzyskiwany jest dostęp do 

danych w VIS w celu identyfikacji zgodnie z art. 20 

rozporządzenia (WE) nr 767/2008. Na granicach, na 
których działa EES, przed przeprowadzeniem 

identyfikacji według danych zawartych w VIS 

właściwe organy w pierwszej kolejności uzyskują 
dostęp do VIS zgodnie z art. 18 lub 19a rozporządzenia 

(WE) nr 767/2008. 

 
W przypadku gdy wykorzystanie odcisków palców 

danego obywatela państwa trzeciego nie jest możliwe 

lub gdy wyszukiwanie według danych 

daktyloskopijnych lub danych daktyloskopijnych w 
połączeniu z wizerunkiem twarzy nie powiodło się, 

wyszukiwanie przeprowadza się według wszystkich lub 

wybranych danych, o których mowa w art. 16 ust. 1 lit. 
a), b) i c) i art. 17 ust. 1 lit. a). 

 

2.Jeżeli w wyniku wyszukiwania według danych 
określonych w ust. 1 okazuje się, że dane dotyczące 

 

Art. 3 

ust. 1 
pkt 10 

10) zidentyfikowania obywatela 

państwa trzeciego, który mógł 

zostać uprzednio zarejestrowany w 
EES pod inną tożsamością lub 

który nie spełnia warunków 

wjazdu lub pobytu na terytorium 

państw członkowskich lub przestał 
spełniać te warunki, zgodnie z art. 

27 rozporządzenia, przysługuje 

Straży Granicznej, wojewodzie, 
Szefowi Urzędu do Spraw 

Cudzoziemców, Policji i Krajowej 

Administracji Skarbowej; 
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obywatela państwa trzeciego są zarejestrowane w EES, 
właściwy organ uzyskuje dostęp do przeglądania 

danych z rejestru indywidualnego oraz powiązanych z 

tym rejestrem indywidualnym wpisów dotyczących 
wjazdu/wyjazdu, jak również powiązanych z tym 

rejestrem indywidualnym wpisów dotyczących 

odmowy wjazdu. 

Art. 28 

Przechowywanie danych pobranych z EES 

 

Dane pobrane z EES zgodnie z art. 24, 25, 26 i 27 

mogą być przechowywane w rejestrach krajowych, a 
dane pobrane z EES zgodnie z art. 25a i 25b mogą być 

przechowywane w plikach wniosków ETIAS tylko 

wówczas, gdy jest to niezbędne w konkretnym 
przypadku, zgodnie z celem, w jakim zostały pobrane, i 

zgodnie z właściwymi przepisami prawa Unii, w 

szczególności przepisami w zakresie ochrony danych, i 

nie dłużej niż jest to bezwzględnie niezbędne w danym 
konkretnym przypadku. 

 

N   

Przepis został 
uwzględniony w 

ustawie o Straży 

Granicznej  

Art. 29 

Wyznaczone organy państw członkowskich 
 

1.Państwa członkowskie wyznaczają organy, które są 

upoważnione do przeglądania danych EES w celu 
zapobiegania przestępstwom terrorystycznym lub 

innym poważnym przestępstwom, ich wykrywania i 

prowadzenia w ich sprawie postępowań 

przygotowawczych. 
2.Każde państwo członkowskie prowadzi wykaz 

wyznaczonych organów. Każde państwo członkowskie 

powiadamia eu-LISA i Komisję o swoich 
wyznaczonych organach i może w dowolnym czasie 

zmienić lub zastąpić to powiadomienie. 

T 

Art. 2 
pkt 8 

 

 
 

 

 

 
i pkt 

25 

 
 

 

9) jednostce operacyjnej – rozumie 
się przez to jednostkę 

organizacyjną działającą w 

strukturze wyznaczonego organu, 
o której mowa w art. 29 ust. 5 

rozporządzenia; 

 

25) wyznaczonym organie - 
rozumie się przez to organ 

wyznaczony zgodnie z art. 29 ust. 

1 rozporządzenia, o którym mowa 
w art. 4 ust. 1; 
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3.Każde państwo członkowskie wyznacza centralny 
punkt dostępu, mający dostęp do EES. Centralny punkt 

dostępu weryfikuje, czy spełnione są warunki 

wystąpienia z wnioskiem o uzyskanie dostępu do EES 
określone w art. 32. 

Jeżeli zezwala na to prawo krajowe, wyznaczony organ 

i centralny punkt dostępu mogą stanowić część tej 
samej organizacji, lecz centralny punkt dostępu, 

wykonując swoje zadania na podstawie niniejszego 

rozporządzenia, działa w sposób całkowicie niezależny 

od wyznaczonych organów. Centralny punkt dostępu 
jest odrębny od wyznaczonych organów i nie może 

otrzymywać od nich poleceń odnośnie do wyniku 

weryfikacji, którą to weryfikację przeprowadza w 
sposób niezależny. 

 

Państwa członkowskie mogą wyznaczyć więcej niż 

jeden centralny punkt dostępu, żeby odzwierciedlić 
swoją strukturę organizacyjną i administracyjną 

zgodnie ze swoimi wymogami konstytucyjnymi lub 

prawnymi. 
 

4.Państwa członkowskie powiadamiają eu-LISA i 

Komisję o swoich centralnych punktach dostępu i 
mogą w dowolnym czasie zmienić lub zastąpić te 

powiadomienia. 

5.Na szczeblu krajowym każde państwo członkowskie 

prowadzi wykaz jednostek operacyjnych, które działają 
w strukturach wyznaczonych organów i które mogą 

występować z wnioskiem o uzyskanie dostępu do 

danych EES za pośrednictwem centralnych punktów 
dostępu. 

6.Jedynie personel posiadający odpowiednie 

pełnomocnictwa centralnych punktów dostępu jest 

Art. 5 
ust. 2 

pkt 2 i 

pkt 8 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

Art. 17 

ust. 1  
i 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 
 ust. 10 

2)  prowadzi ewidencję 
upoważnień do dostępu do KSI 

EES oraz przetwarza przez KSI 

EES dane: a) użytkowników 
indywidualnych, 

b) osób posiadających 

upoważnienia w ramach 
centralnego punktu dostępu, o 

którym mowa w art. 29 ust. 6 

rozporządzenia; 

  
 

8) przygotowuje i przekazuje do 

Komisji Europejskiej i agencji eu-
LISA powiadomienia, o których 

mowa w art. 65 ust. 1-3 

rozporządzenia 

 
 

 

Art. 17. 1.  Komendant 
Główny Straży Granicznej, na 

podstawie wniosku przekazanego 

przez organ uprawniony do 
przetwarzania danych EES nadaje  

w formie elektronicznej  

użytkownikowi indywidualnemu 

upoważnienie do dostępu do KSI 
EES oraz do przetwarzania danych 

przez KSI EES.  

  10. Organ uprawniony do 
przetwarzania danych EES, po 

otrzymaniu dostępu do KSI EES 

jako użytkownik instytucjonalny, 
każdy we własnym zakresie, 
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uprawniony do uzyskania dostępu do EES zgodnie z 
art. 31 i 32. 

upoważnia lub cofa upoważnienie 
użytkownika końcowego do 

dostępu do KSI EES oraz 

przetwarzania danych przez KSI 
EES, a także prowadzi ewidencję 

użytkowników wraz z zakresem 

dostępu. Do upoważnienia dla 
użytkownika końcowego należy 

dołączyć oświadczenie tego 

użytkownika o zobowiązaniu do 

zapewnienia bezpieczeństwa 
danych osobowych, w tym 

ochrony przed niedozwolonym lub 

niezgodnym z prawem 
przetwarzaniem danych 

osobowych oraz ich przypadkową 

utratą, zniszczeniem lub 

uszkodzeniem. W przypadku 
wydawania upoważnień w formie 

elektronicznej uznaje się za 

równoznaczne z dołączeniem 
do upoważnienia oświadczenia 

podpisanego przez użytkownika 

końcowego skanu tego 
oświadczenia w formacie pdf 

potwierdzonego za zgodność z 

oryginałem podpisem 

elektronicznym przez organ 
wydający upoważnienie. 

Art. 30  

Europol 

 
1.Europol wyznacza jedną ze swoich jednostek 

operacyjnych jako "wyznaczony organ Europolu" i 

upoważnia ją do występowania z wnioskiem o 

N   

Przepis o charakterze 

ogólnym stosowany 

wprost nie wymaga 
wdrożenia 
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uzyskanie dostępu do EES - za pośrednictwem 
centralnego punktu dostępu Europolu, o którym mowa 

w ust. 2 w celu wsparcia i wzmocnienia działań państw 

członkowskich w zakresie zapobiegania przestępstwom 
terrorystycznym lub innym poważnym przestępstwom, 

ich wykrywania lub prowadzenia w ich sprawie 

postępowań przygotowawczych. 
2.Europol hytggv  pełnomocnictwa funkcjonariuszami 

Europolu jako centralny punkt dostępu Europolu. 

Centralny punkt dostępu Europolu weryfikuje, czy 

spełnione są warunki wystąpienia z wnioskiem o 
uzyskanie dostępu do EES określone w art. 33. 

Przy wykonywaniu swoich zadań na mocy niniejszego 

rozporządzenia centralny punkt dostępu Europolu 
działa w sposób niezależny i nie może otrzymywać od 

wyznaczonego organu Europolu poleceń odnośnie do 

wyniku weryfikacji. 

Art. 31 

Procedura uzyskania dostępu do EES na potrzeby 

ochrony porządku publicznego 
 

1.Jednostka operacyjna, o której mowa w art. 29 ust. 5, 

przedkłada centralnemu punktowi dostępu, o którym 
mowa w art. 29 ust. 3, uzasadniony wniosek, w formie 

elektronicznej lub pisemnej, o uzyskanie dostępu do 

danych EES. Po otrzymaniu wniosku o uzyskanie 
dostępu taki centralny punkt dostępu weryfikuje, czy 

spełnione są warunki dostępu, o których mowa w art. 

32. Jeżeli warunki dostępu są spełnione, dany centralny 

punkt dostępu realizuje wniosek. Dane EES, do których 
udzielono dostępu, są przekazywane jednostce 

operacyjnej, o której mowa w art. 29 ust. 5, w taki 

sposób, aby nie zostało naruszone bezpieczeństwo tych 
danych. 

T 

Art. 4  
ust. 4 i 

7 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
4. Jednostki operacyjne 

wyznaczonych organów kierują 

wniosek o dane EES, do których 
mają dostęp pośredni, do 

centralnego punktu dostępu. 

Centralny punkt dostępu 
niezwłocznie dokonuje sprawdzeń 

danych EES, informując o ich 

wynikach wnioskującą jednostkę 

albo informuje ją o braku 
możliwości dokonania sprawdzeń 

danych EES oraz jego 

przyczynach. 
 

7. Minister właściwy do spraw 

wewnętrznych określi, w drodze 
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2.W pilnych przypadkach, kiedy zachodzi potrzeba, by 
zapobiec bezpośredniemu zagrożeniu życia osoby, 

związanych z przestępstwem terrorystycznym lub 

innym poważnym przestępstwem, centralny punkt 
dostępu, o którym mowa w art. 29 ust. 3, niezwłocznie 

realizuje wniosek i weryfikuje jedynie ex post, czy 

wszystkie warunki, o których mowa w art. 32, zostały 
spełnione, w tym również, czy zaistniały przypadek 

rzeczywiście był pilny. Weryfikacja ex post następuje 

bez zbędnej zwłoki i w każdym razie nie później niż 

siedem dni roboczych po realizacji wniosku. 
3.Jeżeli w wyniku weryfikacji ex post okazuje się, że 

dostęp do danych EES był nieuzasadniony, wszystkie 

organy, które uzyskały dostęp do tych danych, usuwają 
wyszukane w EES informacje i powiadamiają o ich 

usunięciu odpowiedni centralny punkt dostępu państwa 

członkowskiego, w którym złożono wniosek o 

usunięcie. 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

art. 5 

ust. 1 i 
ust. 2 

pkt 1 

 
 

 

 

 
 

 

rozporządzenia, sposób i tryb 
wyznaczania jednostek 

operacyjnych oraz sposób i tryb 

przyjmowania i rozpatrywania 
wniosków do centralnego punktu 

dostępu o dane EES uwzględniając 

warunki techniczne do 
przekazywania danych, 

konieczność zapewnienia 

bezpiecznego i efektywnego 

przekazywania danych oraz 
bezpieczeństwo i ochronę danych 

osobowych przetwarzanych przez 

KSI EES. 
 

 

Art. 5. 1. Komendant Główny 

Straży Granicznej pełni funkcję 
Krajowej Jednostki ds. EES oraz 

wyznacza komórkę organizacyjną 

Komendy Głównej Straży 
Granicznej realizującą zadania 

Krajowej Jednostki ds. EES, w 

ramach której funkcjonuje 
centralny punkt dostępu, o którym 

mowa w art. 29 ust. 3 

rozporządzenia. 

2. Krajowa Jednostka ds. EES:: 
1)  pełni rolę centralnego 

punktu dostępu; 
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Art. 32 

Warunki dostępu wyznaczonych organów do danych 
EES 

 

1.Wyznaczone organy mogą mieć dostęp do EES w 
celu przeglądania danych, jeżeli spełnione są wszystkie 

poniższe warunki: 

a) dostęp w celu przeglądania danych jest niezbędny do 
celów zapobieżenia przestępstwu terrorystycznemu lub 

innemu poważnemu przestępstwu, jego wykrycia lub 

prowadzenia w jego sprawie postępowania 

przygotowawczego; 
b)dostęp w celu przeglądania danych jest w danej 

sprawie niezbędny i proporcjonalny; 

c)istnieją dowody lub uzasadnione podstawy, aby 
uznać, że przeglądanie danych EES przyczyni się do 

zapobiegania przedmiotowym przestępstwom, ich 

wykrywania lub prowadzenia w ich sprawie 

postępowań przygotowawczych, w szczególności jeżeli 
zachodzi uzasadnione podejrzenie, że osoba podejrzana 

o popełnienie przestępstwa terrorystycznego lub innego 

poważnego przestępstwa, jego sprawca lub jego ofiara 
należą do jednej z kategorii objętych niniejszym 

rozporządzeniem. 

1a. Jeżeli wyznaczone organy dokonały zapytania we 
wspólnym repozytorium danych umożliwiających 

identyfikację zgodnie z art. 22 rozporządzenia (UE) 

2019/817, mają one dostęp do EES w celu sprawdzenia 

danych, jeśli spełniono warunki określone w 
niniejszym artykule oraz jeśli według uzyskanej 

odpowiedzi, o której mowa w art. 22 ust. 2 

rozporządzenia (UE) 2019/817, dane te są 
przechowywane w EES. 

2.Dostęp do EES jako narzędzia do identyfikacji 

nieznanej osoby podejrzanej o popełnienie 
przestępstwa terrorystycznego lub innego poważnego 

T 

Art. 4 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

Art. 4. 1. Uprawnienie do 
pośredniego dostępu do KSI EES, 

zgodnie z art. 32 rozporządzenia, 

przysługuje prokuraturze, sądom, 
Policji, Straży Granicznej, 

Krajowej Administracji 

Skarbowej, Agencji 
Bezpieczeństwa Wewnętrznego, 

Agencji Wywiadu, Centralnemu 

Biuru Antykorupcyjnemu, Służbie 

Ochrony Państwa, Służbie 
Kontrwywiadu Wojskowego, 

Służbie Wywiadu Wojskowego i 

Żandarmerii Wojskowej. 
2. Pośredni dostęp, o którym 

mowa w ust. 1, jest realizowany 

przez centralny punkt dostępu, 

jeżeli spełnione są warunki 
określone w art. 32 

rozporządzenia. 

3. Dane jednostek operacyjnych 
EES są dodawane, usuwane i 

aktualizowane na wniosek złożony 

do centralnego punktu dostępu 
przez wyznaczony organ. 

4. Jednostki operacyjne 

wyznaczonych organów kierują 

wniosek o dane EES, do których 
mają dostęp pośredni, do 

centralnego punktu dostępu. 

Centralny punkt dostępu 
niezwłocznie dokonuje sprawdzeń 

danych EES, informując o  

wynikach tych sprawdzeń 
wnioskującą jednostkę albo 
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przestępstwa, nieznanego sprawcy takiego 
przestępstwa lub jego nieznanej domniemanej ofiary 

jest dozwolony, jeżeli oprócz warunków 

wymienionych w ust. 1, spełnione są następujące 
warunki dodatkowe: 

a)przeprowadzono wcześniejsze wyszukiwanie w 

krajowych bazach danych; oraz 
b)w przypadku wyszukiwania według odcisków 

palców - rozpoczęto wcześniejsze wyszukiwanie w 

zautomatyzowanym systemie identyfikacji 

daktyloskopijnej innych państw członkowskich 
zgodnie z decyzją 2008/615/WSiSW, o ile porównanie 

odcisków palców jest możliwe z technicznego punktu 

widzenia, i wyszukiwanie to albo zostało w pełni 
przeprowadzone, albo nie zostało w pełni 

przeprowadzone w terminie dwóch dni od jego 

rozpoczęcia. 

Dodatkowe warunki określone w akapicie pierwszym 
lit. a) i b) nie mają jednak zastosowania, gdy istnieją 

uzasadnione podstawy, aby przypuszczać, że 

porównanie z systemami innych państw członkowskich 
nie doprowadziłoby do weryfikacji tożsamości osoby, 

której dane dotyczą, lub gdy zaistnieje pilny przypadek, 

w którym zachodzi potrzeba zapobieżenia 
bezpośredniemu zagrożeniu życia osoby, związany z 

przestępstwem terrorystycznym lub innym poważnym 

przestępstwem. Te uzasadnione podstawy podaje się w 

sporządzonym w formie elektronicznej lub pisemnej 
wniosku, przesyłanym przez jednostkę operacyjną 

wyznaczonego organu do centralnego punktu dostępu. 

 
Wniosek o przeglądanie VIS w odniesieniu do tej 

samej osoby, której dane dotyczą, można złożyć 

jednocześnie z wnioskiem o przeglądanie EES, zgodnie 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

informuje ją o braku możliwości 
dokonania sprawdzeń danych EES 

oraz jego przyczynach. 

5. W przypadku identyfikacji, o 
której mowa w art. 32 ust. 2 

rozporządzenia, jednostka 

operacyjna może jednocześnie 
zwrócić się z wnioskiem o dostęp 

do danych EES oraz do danych 

VIS.  

6. W przypadku jednoczesnego 
zwrócenia się z wnioskiem, o 

którym mowa w ust. 5, dostęp do 

danych VIS może być 
zrealizowany po spełnieniu 

warunków określonych w 

rozdziale IIIb rozporządzenia 

Parlamentu Europejskiego i Rady 
(WE) nr 767/2008 z dnia 9 lipca 

2008 r. w sprawie Wizowego 

Systemu Informacyjnego (VIS) 
oraz wymiany danych pomiędzy 

państwami członkowskimi na 

temat wiz krótkoterminowych i 
poinformowaniu centralnego 

punktu dostępu o ich spełnieniu. 

7. Minister właściwy do spraw 

wewnętrznych określi, w drodze 
rozporządzenia, sposób i tryb 

wyznaczania jednostek 

operacyjnych oraz sposób i tryb 
przyjmowania i rozpatrywania 

wniosków do centralnego punktu 

dostępu o dane EES uwzględniając 
warunki techniczne do 
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z warunkami określonymi w decyzji Rady (WE) nr 
2008/633/WSiSW . 

 

3.Dostęp do EES jako narzędzia do przeglądania 
historii podróży lub okresów pobytu na terytorium 

państw członkowskich znanej osoby podejrzanej o 

popełnienie przestępstwa terrorystycznego lub innego 
poważnego przestępstwa, znanego sprawcy takiego 

przestępstwa lub jego znanej domniemanej ofiary jest 

dozwolony, jeżeli spełnione są warunki wymienione w 

ust. 1. 
4.Przeglądanie EES w celu przeprowadzenia 

identyfikacji, o którym mowa w ust. 2, ogranicza się do 

wyszukiwania w rejestrze indywidualnym według 
następujących danych EES: 

a)odciski palców obywateli państw trzecich 

zwolnionych z obowiązku wizowego lub posiadaczy 

FTD. Aby rozpocząć to przeglądanie EES, można 
wykorzystać niewidoczne ślady linii papilarnych, które 

mogą zostać porównane z odciskami palców 

przechowywanymi w EES; 
b)wizerunki twarzy. 

Przeglądanie EES, jeżeli system potwierdzi istnienie 

wpisu, zapewnia dostęp do wszelkich pozostałych 
danych zawartych w rejestrze indywidualnym, które 

wymieniono w art. 16 ust. 1 i 6, art. 17 ust. 1 i art. 18 

ust. 1. 

 
5.Przeglądanie EES w celu uzyskania historii podróży 

danego obywatela państwa trzeciego ogranicza się do 

wyszukiwania w rejestrze indywidualnym, we wpisach 
dotyczących wjazdu/wyjazdu lub we wpisach 

dotyczących odmowy wjazdu według następujących 

danych EES: 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
Art. 5 

ust. 1 i  

ust. 2 
pkt 1  

przekazywania danych, 
konieczność zapewnienia 

bezpiecznego i efektywnego 

przekazywania danych oraz 
bezpieczeństwo i ochronę danych 

osobowych przetwarzanych przez 

KSI EES. 
 

 

 

 
 

Art. 5. 1. Komendant Główny 

Straży Granicznej pełni funkcję 
Krajowej Jednostki ds. EES oraz 

wyznacza komórkę organizacyjną 

Komendy Głównej Straży 

Granicznej realizującą zadania 
Krajowej Jednostki ds. EES w 

ramach której funkcjonuje 

centralny punkt dostępu, o którym 
mowa w art. 29 ust. 3 

rozporządzenia 

2.  Krajowa Jednostka ds. EES: 
1)  pełni rolę centralnego 

punktu dostępu, 
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a)nazwisko, imię lub imiona, data urodzenia, 
obywatelstwo lub obywatelstwa, płeć; 

b)rodzaj i numer dokumentu lub dokumentów podróży, 

trzyliterowy kod państwa wydającego dokument oraz 
data upływu ważności dokumentu podróży; 

c)numer naklejki wizowej i data upływu ważności 

wizy; 
d)odciski palców, w tym niewidoczne ślady linii 

papilarnych; 

e)wizerunek twarzy; 

f)data i godzina wjazdu, organ, który zezwolił na 
wjazd, i przejście graniczne wjazdu; lub 

g)data i godzina wyjazdu i przejście graniczne 

wyjazdu. 
Przeglądanie EES, jeżeli system potwierdzi istnienie 

wpisu, zapewnia dostęp do danych wymienionych w 

akapicie pierwszym oraz do wszelkich innych danych 

pobranych z rejestru indywidualnego, wpisów 
dotyczących wjazdu/wyjazdu oraz wpisów 

dotyczących odmowy wjazdu, w tym danych 

dotyczących cofnięcia lub przedłużenia zezwolenia na 
pobyt krótkoterminowy zgodnie z art. 19. 

Art. 33 

Procedura i warunki dostępu Europolu do danych EES 

 
1.Europol uzyskuje dostęp do przeglądania EES, jeżeli 

spełnione są wszystkie poniższe warunki: 

a)przeglądanie danych jest niezbędne do wsparcia i 

wzmocnienia działań państw członkowskich w zakresie 
zapobiegania przestępstwom terrorystycznym lub 

innym poważnym przestępstwom objętym zakresem 

uprawnień Europolu, ich wykrywania lub prowadzenia 
w ich sprawie postępowań przygotowawczych; 

b)przeglądanie danych jest w danej sprawie niezbędne i 

proporcjonalne; 

N   

Przepis stosowany 

wprost, nie wymaga 

wdrożenia. 
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c)istnieją dowody lub uzasadnione podstawy, aby 
uznać, że przeglądanie danych EES przyczyni się do 

zapobiegania przedmiotowym przestępstwom, ich 

wykrywania lub prowadzenia w ich sprawie 
postępowań przygotowawczych, w szczególności jeżeli 

zachodzi uzasadnione podejrzenie, że osoba podejrzana 

o popełnienie przestępstwa terrorystycznego lub innego 
poważnego przestępstwa, jego sprawca lub ofiara 

należą do jednej z kategorii objętych niniejszym 

rozporządzeniem. 

1a.  Jeżeli Europol dokonał zapytania we wspólnym 
repozytorium danych umożliwiających identyfikację 

zgodnie z art. 22 rozporządzenia (UE) 2019/817, ma on 

dostęp do EES w celu sprawdzenia danych, jeśli 
spełniono warunki określone w niniejszym artykule 

oraz jeśli według uzyskanej odpowiedzi, o której mowa 

w art. 22 ust. 2 rozporządzenia (UE) 2019/817, dane te 

są przechowywane w EES. 
2.Dostęp do EES jako narzędzia do identyfikacji 

nieznanej osoby podejrzanej o popełnienie 

przestępstwa terrorystycznego lub innego poważnego 
przestępstwa, nieznanego sprawcy takiego 

przestępstwa lub jego nieznanej domniemanej ofiary 

jest dozwolony, jeżeli spełnione są warunki 
wymienione w ust. 1, a przeglądanie w pierwszej 

kolejności danych przechowywanych w bazach 

danych, które są technicznie i zgodnie z prawem 

dostępne dla Europolu, nie umożliwiło identyfikacji 
danej osoby. 

Wniosek o przeglądanie VIS w odniesieniu do tej 

samej osoby, której dane dotyczą, można złożyć 
jednocześnie z wnioskiem o przeglądanie EES, zgodnie 

z warunkami określonymi w decyzji (WE) nr 

2008/633/WSiSW. 
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3.Stosuje się odpowiednio warunki określone w art. 32 
ust. 3, 4 i 5. 

4.Wyznaczony organ Europolu może przedłożyć 

centralnemu punktowi dostępu Europolu, o którym 
mowa w art. 30 ust. 2, uzasadniony wniosek w formie 

elektronicznej o przeglądanie wszystkich danych EES 

lub konkretnego zbioru danych EES. Po otrzymaniu 
wniosku o uzyskanie dostępu centralny punkt dostępu 

Europolu weryfikuje, czy spełnione są warunki dostępu 

określone w ust. 1 i 2 niniejszego artykułu. Jeżeli 

spełnione są wszystkie warunki dostępu, odpowiednio 
upoważniony personel centralnego punktu dostępu 

Europolu realizuje wnioski. Dane EES, do których 

uzyskano dostęp, są przekazywane wyznaczonemu 
organowi Europolu, w taki sposób, aby nie zostało 

naruszone bezpieczeństwo tych danych. 

5.Europol przetwarza informacje uzyskane w wyniku 

przeglądania danych EES wyłącznie za zgodą państwa 
członkowskiego pochodzenia. Zgodę taką uzyskuje się 

za pośrednictwem jednostki krajowej Europolu w tym 

państwie członkowskim. 

Art. 34 

Okres zatrzymywania danych 

 

1.  Każdy wpis dotyczący wjazdu/wyjazdu lub wpis 
dotyczący odmowy wjazdu powiązane z rejestrem 

indywidualnym przechowuje się we wspólnym 

repozytorium danych umożliwiających identyfikację i 

w systemie centralnym EES przez trzy lata, licząc, 
odpowiednio, od daty wpisu dotyczącego wyjazdu lub 

daty wpisu dotyczącego odmowy wjazdu. 

2.  Każdy rejestr indywidualny wraz z powiązanymi z 
nim wpisami dotyczącymi wjazdu/wyjazdu lub 

odmowy wjazdu przechowuje się we wspólnym 

repozytorium danych umożliwiających identyfikację i 

T 

Art. 3 

ust. 1 
pkt 11 

11) dostępu do automatycznej 
informacji o planowanym 

usunięciu danych dotyczących 

osób przekraczających okres 

dozwolonego pobytu, o której 
mowa w art. 34 ust. 3 

rozporządzenia, przysługuje Straży 

Granicznej, wojewodzie i Szefowi 
Urzędu do Spraw Cudzoziemców; 
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w systemie centralnym EES przez trzy lata i jeden 
dzień, licząc od daty ostatniego wpisu dotyczącego 

wyjazdu lub wpisu dotyczącego odmowy wjazdu, jeżeli 

w terminie trzech lat od ostatniego wpisu dotyczącego 
wyjazdu lub wpisu dotyczącego odmowy wjazdu nie 

zarejestrowano wpisu dotyczącego wjazdu. 

3.Jeżeli po dacie upływu okresu dozwolonego pobytu 
nie zarejestrowano wpisu dotyczącego wyjazdu, dane 

przechowuje się przez pięć lat, licząc od daty upływu 

okresu dozwolonego pobytu. EES automatycznie 

informuje państwa członkowskie z trzymiesięcznym 
wyprzedzeniem o planowanym usunięciu danych 

dotyczących osób przekraczających okres 

dozwolonego pobytu, tak aby państwa te mogły podjąć 
odpowiednie środki. 

4.Na zasadzie odstępstwa od ust. 1 każdy wpis 

dotyczący wjazdu/wyjazdu rejestrowany w odniesieniu 

do obywateli państw trzecich, posiadających status, o 
którym mowa w art. 2 ust. 1 lit. b), przechowuje się w 

EES maksymalnie przez jeden rok po wyjeździe tych 

obywateli państw trzecich. Jeżeli nie zarejestrowano 
wpisu dotyczącego wyjazdu, dane przechowuje się 

przez pięć lat od daty ostatniego wpisu dotyczącego 

wjazdu. 
5. Po upływie okresów zatrzymywania danych, o 

których mowa w ust. 1-4, przedmiotowe dane są 

automatycznie usuwane z systemu centralnego EES i 

ze wspólnego repozytorium danych umożliwiających 
identyfikację. 

Art. 35 

Zmiana danych i wcześniejsze usunięcie danych 

 
1.Odpowiedzialne państwo członkowskie ma prawo do 

zmiany danych, które wprowadziło do EES, poprzez 

ich sprostowanie, uzupełnienie lub usunięcie. 

T 

Art. 3  

ust. 1 
pkt 12 

i  13  

 

12) zmiany danych,  zgodnie z art. 

35 ust. 1–5 rozporządzenia, przez 
ich sprostowanie, uzupełnienie lub 

usunięcie w przypadku posiadania 

dowodów wskazujących na to, że 
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2.Jeżeli odpowiedzialne państwo członkowskie posiada 
dowody wskazujące na to, że dane zarejestrowane w 

EES są niezgodne ze stanem faktycznym, niekompletne 

lub że zostały przetworzone w EES niezgodnie z 
niniejszym rozporządzeniem, sprawdza przedmiotowe 

dane i w razie konieczności niezwłocznie dokonuje ich 

sprostowania lub uzupełnienia w EES, lub ich 
usunięcia z EES oraz, w stosownych przypadkach, z 

wykazu zidentyfikowanych osób, o których mowa w 

art. 12 ust. 3. Dane mogą zostać również sprawdzone i 

sprostowane, uzupełnione lub usunięte na wniosek 
zainteresowanej osoby zgodnie z art. 52. 

3.Na zasadzie odstępstwa od ust. 1 i 2 niniejszego 

artykułu, jeżeli państwo członkowskie inne niż 
odpowiedzialne państwo członkowskie posiada 

dowody wskazujące na to, że dane zarejestrowane w 

EES są niezgodne ze stanem faktycznym, niekompletne 

lub że zostały przetworzone w EES niezgodnie z 
niniejszym rozporządzeniem, sprawdza przedmiotowe 

dane, o ile może to zrobić bez konsultowania się z 

odpowiedzialnym państwem członkowskim, i w razie 
konieczności niezwłocznie dokonuje ich sprostowania 

lub uzupełnienia w EES, lub ich usunięcia z EES oraz, 

w stosownych przypadkach, z wykazu 
zidentyfikowanych osób, o których mowa w art. 12 ust. 

3. Jeżeli nie jest możliwe przeprowadzenie takiego 

sprawdzenia bez konsultowania się z odpowiedzialnym 

państwem członkowskim, to inne państwo 
członkowskie kontaktuje się z organami 

odpowiedzialnego państwa członkowskiego w terminie 

siedmiu dni, a po upływie tego terminu odpowiedzialne 
państwo członkowskie sprawdza w terminie jednego 

miesiąca prawidłowość danych i zgodność 

przetwarzania tych danych z prawem. Dane mogą 
zostać również sprawdzone i sprostowane, uzupełnione 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
ust. 2 

dane zarejestrowane w EES są 
niezgodne ze stanem faktycznym, 

niekompletne lub że zostały 

przetworzone w EES niezgodnie z 
rozporządzeniem, przysługuje 

Straży Granicznej, wojewodzie, 

Szefowi Urzędu do Spraw 
Cudzoziemców, ministrowi 

właściwemu do spraw 

zagranicznych i konsulowi; 

 
13) usunięcia danych w przypadku 

uzyskania przez obywatela 

państwa trzeciego obywatelstwa 
państwa członkowskiego lub 

objęcia go zakresem art. 2 ust. 3 

rozporządzenia, zgodnie z art. 35 

ust. 6 rozporządzenia, przysługuje 
Straży Granicznej, wojewodzie, 

Szefowi Urzędu do Spraw 

Cudzoziemców, ministrowi 
właściwemu do spraw 

zagranicznych, konsulowi i 

ministrowi właściwemu do spraw 
wewnętrznych; 

 

2. Straż Graniczna, wojewoda, 

Szef Urzędu do Spraw 
Cudzoziemców, minister właściwy 

do spraw wewnętrznych, minister 

właściwy do spraw zagranicznych 
i konsul, są zobowiązani do 

zapewnienia zgodności z prawem, 

dokładności i aktualności danych 
wprowadzanych do EES oraz w 
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lub usunięte na wniosek zainteresowanego obywatela 
państwa trzeciego zgodnie z art. 52. 

4. Jeżeli państwo członkowskie posiada dowody 

wskazujące na to, że zarejestrowane w EES dane 
wizowe są niezgodne ze stanem faktycznym, 

niekompletne lub że zostały przetworzone w EES 

niezgodnie z niniejszym rozporządzeniem, w pierwszej 
kolejności sprawdza prawidłowość tych danych w 

oparciu o dane zawarte w VIS i w razie konieczności 

dokonuje ich sprostowania lub uzupełnienia w EES, 

lub ich usunięcia z EES. Jeżeli dane zarejestrowane w 
VIS odpowiadają danym zarejestrowanym w EES, to 

państwo członkowskie natychmiast informuje państwo 

członkowskie odpowiedzialne za wprowadzenie tych 
danych do VIS zgodnie z art. 24 ust. 2 rozporządzenia 

(WE) nr 767/2008. Państwo członkowskie 

odpowiedzialne za wprowadzenie danych do VIS 

sprawdza te dane i w razie konieczności natychmiast 
dokonuje ich sprostowania lub uzupełnienia w VIS, lub 

ich usunięcia z VIS oraz informuje o tym dane państwo 

członkowskie, które w razie konieczności niezwłocznie 
dokonuje sprostowania danych lub ich uzupełnienia w 

EES, lub ich usunięcia z EES oraz, w stosownych 

przypadkach, w wykazie zidentyfikowanych osób, o 
których mowa w art. 12 ust. 3, lub z tego wykazu. 

5.Dane dotyczące zidentyfikowanych osób, o których 

mowa w art. 12, niezwłocznie usuwa się z wykazu, o 

którym mowa w tym artykule, oraz dokonuje się ich 
sprostowania lub uzupełnienia w EES, w przypadku 

gdy zainteresowany obywatel państwa trzeciego 

przedstawi, zgodnie z prawem krajowym 
odpowiedzialnego państwa członkowskiego lub 

państwa członkowskiego, do którego skierowano 

wniosek, dowody na to, że był zmuszony przekroczyć 
okres dozwolonego pobytu z powodu 

razie potrzeby ich sprostowania, 
uzupełniania lub usunięcia zgodnie 

z procedurami, o których mowa w 

art. 35 rozporządzenia. 
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nieprzewidywalnych i poważnych zdarzeń, dowody na 
to, że nabył prawo do pobytu, lub w przypadku 

stwierdzenia błędów. Bez uszczerbku dla dostępnych 

administracyjnych lub pozasądowych środków ochrony 
prawnej ten obywatel państwa trzeciego ma dostęp do 

skutecznego środka ochrony prawnej przed sądem w 

celu zapewnienia, by dane zostały sprostowane, 
uzupełnione lub usunięte. 

6. Jeżeli przed upływem mającego zastosowanie 

okresu, o którym mowa w art. 34, obywatel państwa 

trzeciego uzyskał obywatelstwo państwa 
członkowskiego lub został objęty zakresem stosowania 

art. 2 ust. 3, rejestr indywidualny i wpisy dotyczące 

wjazdu/wyjazdu, powiązane z tym rejestrem 
indywidualnym zgodnie z art. 16 i 17, oraz wpisy 

dotyczące odmowy wjazdu, powiązane z tym rejestrem 

indywidualnym zgodnie z art. 18, są - niezwłocznie i w 

każdym razie nie później niż pięć dni roboczych od 
daty uzyskania przez tego obywatela państwa trzeciego 

obywatelstwa państwa członkowskiego lub od daty 

objęcia go zakresem stosowania art. 2 ust. 3 przed 
upływem okresu, o którym mowa w art. 34 - usuwane z 

EES oraz w stosownych przypadkach z wykazu 

zidentyfikowanych osób, o których mowa w art. 12 ust. 
3, przez: 

a)państwo członkowskie, którego obywatelstwo 

uzyskał; lub 

b)państwo członkowskie, które wydało dokument 
pobytowy lub kartę pobytową lub wizę 

długoterminową. 

Jeżeli obywatel państwa trzeciego uzyskał 
obywatelstwo Andory, Monako lub San Marino lub 

jeżeli obywatel państwa trzeciego posiada paszport 

wydany przez Państwo Watykańskie lub Stolicę 
Apostolską, informuje właściwe organy tego państwa 
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członkowskiego, do którego następnie wjeżdża, o takiej 
zmianie. Dane państwo członkowskie niezwłocznie 

usuwa dane dotyczące tego obywatela z EES. Ten 

obywatel państwa trzeciego ma możliwość 
skorzystania ze skutecznego środka ochrony prawnej 

przed sądem, w celu zapewnienia, by te dane zostały 

usunięte. 
 

7. System centralny EES i wspólne repozytorium 

danych umożliwiających identyfikację natychmiast 

przekazują wszystkim państwom członkowskim 
informację o usunięciu danych z EES i ze wspólnego 

repozytorium danych umożliwiających identyfikację 

oraz, w stosownych przypadkach, usuwają je z wykazu 
zidentyfikowanych osób, o którym mowa w art. 12 ust. 

3. 

8.W przypadku gdy sprostowania, uzupełnienia lub 

usunięcia danych zgodnie z niniejszym 
rozporządzeniem dokonało państwo członkowskie inne 

niż odpowiedzialne państwo członkowskie, to państwo 

członkowskie staje się państwem członkowskim 
odpowiedzialnym za sprostowanie, uzupełnienie lub 

usunięcie. EES rejestruje wszystkie dokonane 

sprostowania, uzupełnienia i usunięcia danych. 

Art. 36 

Przyjęcie aktów wykonawczych przez Komisję przed 

rozwojem systemu 

 

Komisja przyjmuje akty wykonawcze niezbędne do 
rozwoju i technicznego wdrożenia systemu centralnego 

EES i wspólnego repozytorium danych 

umożliwiających identyfikację, jednolitych interfejsów 
krajowych, infrastruktury łączności, usługi sieciowej, o 

której mowa w art. 13, i repozytorium danych, o 

N   
Przepis stosowany 
wprost, nie wymaga 

wdrożenia. 
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którym mowa w art. 63 ust. 2, w szczególności środki 
w zakresie: 

 

a)specyfikacji dotyczących jakości, rozdzielczości oraz 
wykorzystania odcisków palców do weryfikacji i 

identyfikacji biometrycznej w EES; 

b)specyfikacji dotyczących jakości, rozdzielczości oraz 
wykorzystania wizerunku twarzy - w tym pobranego na 

miejscu lub pobranego drogą elektroniczną z 

elektronicznego dokumentu podróży odczytywanego 

maszynowo - do weryfikacji i identyfikacji 
biometrycznej w EES; 

c)wprowadzania danych zgodnie z art. 16-20; 

d)dostępu do danych zgodnie z art. 23-33; 
e)zmiany, usuwania i wcześniejsze usuwanie danych 

zgodnie z art. 35; 

f)prowadzenia rejestrów i dostępu do nich zgodnie z 

art. 46; 
g)wymogów dotyczących wydajności, w tym 

specyfikacji minimalnych dla sprzętu technicznego 

oraz wymogów dotyczących wydajności biometrycznej 
EES, w szczególności. pod kątem wymaganego 

współczynnika fałszywego dopasowania, 

współczynnika fałszywego niedopasowania i 
współczynnika niepowodzenia rejestracji; 

h)specyfikacji i warunków dotyczących usługi 

sieciowej, o której mowa w art. 13, w tym przepisów 

szczegółowych dotyczących ochrony danych, w 
przypadku gdy dane zostały przekazane przez 

przewoźników lub przewoźnikom; 

i)ustanowienia i zaprojektowania zaawansowanej 
struktury interoperacyjności, o której mowa w art. 8; 

j)specyfikacji i warunków dotyczących repozytorium 

danych, o którym mowa w art. 63 ust. 2; 
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k)ustanowienia wykazu zidentyfikowanych osób, o 
których mowa w art. 12 ust. 3, i procedury 

udostępniania tego wykazu państwom członkowskim; 

l)specyfikacji dotyczących rozwiązań technicznych 
służących połączeniu centralnych punktów dostępu 

zgodnie z art. 31, 32 i 33 oraz specyfikacji dotyczących 

rozwiązania technicznego służącego zbieraniu danych 
statystycznych zgodnie z art. 72 ust. 8. 

Te akty wykonawcze przyjmuje się zgodnie z 

procedurą sprawdzającą, o której mowa w art. 68 ust. 2. 

 
W celu przyjęcia aktów wykonawczych określonych w 

akapicie pierwszym lit. i) niniejszego artykułu komitet 

ustanowiony na mocy art. 68 niniejszego 
rozporządzenia konsultuje się z komitetem ds. VIS 

ustanowionym na mocy art. 49 rozporządzenia (WE) nr 

767/2008. 

Art. 37 

Rozwój systemu oraz zarządzanie operacyjne 
 

1. 102  eu-LISA odpowiada za rozwój systemu 

centralnego EES i wspólnego repozytorium danych 
umożliwiających identyfikację, jednolitych interfejsów 

krajowych, infrastruktury łączności i bezpiecznego 

kanału komunikacyjnego między systemem centralnym 
EES i systemem centralnym VIS. eu-LISA odpowiada 

również za rozwój usługi sieciowej, o której mowa w 

art. 13 zgodnie ze szczegółowymi zasadami, o których 

mowa w art. 13 ust. 7, oraz specyfikacjami i 
warunkami przyjętymi zgodnie z art. 36 akapit 

pierwszy lit h) oraz za rozwój repozytorium danych, o 

którym mowa w art. 63 ust. 2. 
eu-LISA określa projekt architektury fizycznej EES, w 

tym jego infrastrukturę łączności, oraz specyfikacje 

techniczne i ich dalsze zmiany w odniesieniu do 

N   

Przepis stosowany 

wprost, nie wymaga 

wdrożenia. 
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systemu centralnego EES, jednolitych interfejsów 
krajowych, infrastruktury łączności, bezpiecznego 

kanału komunikacyjnego między systemem centralnym 

EES i systemem centralnym VIS, usługi sieciowej, o 
której mowa w art. 13 niniejszego rozporządzenia, i 

repozytorium danych, o którym mowa w art. 63 ust. 2 

niniejszego rozporządzenia. Te specyfikacje techniczne 
przyjmowane przez zarząd eu-LISA z zastrzeżeniem 

uzyskania pozytywnej opinii Komisji. eu-LISA wdraża 

również niezbędne zmiany w VIS, wynikające z 

ustanowienia interoperacyjności z EES oraz z 
wprowadzenia zmian do rozporządzenia (WE) nr 

767/2008 przewidzianych w art. 61 niniejszego 

rozporządzenia. 
 

eu-LISA rozwija i wdraża system centralny EES, 

jednolite interfejsy krajowe, infrastrukturę łączności, 

bezpieczny kanał komunikacyjny między systemem 
centralnym EES i systemem centralnym VIS, usługę 

sieciową, o której mowa w art. 13, i repozytorium 

danych, o którym mowa w art. 63 ust. 2, jak 
najszybciej po przyjęciu przez Komisję środków 

określonych w art. 36. 

 
Rozwój obejmuje opracowanie i wdrożenie 

specyfikacji technicznych, testowanie oraz ogólne 

koordynowanie projektu. 

 
Rozwijając i wdrażając system centralny EES, jednolite 

interfejsy krajowe, infrastrukturę łączności, bezpieczny 

kanał komunikacyjny między systemem centralnym 
EES i systemem centralnym VIS, usługę sieciową, o 

której mowa w art. 13 oraz repozytorium danych, o 

którym mowa w art. 63 ust. 2, do zadań eu-LISA 
należą także: 
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a)przeprowadzanie oceny ryzyka związanego z 

bezpieczeństwem; 

b)przestrzeganie przez cały cykl rozwoju EES zasady 
ochrony prywatności już w fazie projektowania oraz 

zasady domyślnej ochrony prywatności; 

c)przeprowadzanie oceny ryzyka związanego z 
bezpieczeństwem w odniesieniu do interoperacyjności 

z VIS, o której mowa w art. 8, i ocena potrzebnych 

środków bezpieczeństwa, niezbędnych do wdrożenia 

interoperacyjności z VIS. 
2.Na etapie projektowania i rozwoju powołuje się 

Komisję ds. Zarządzania Programem składającą się 

maksymalnie z dziesięciu członków. Komisja ds. 
Zarządzania Programem składa się z siedmiu członków 

wyznaczonych przez zarząd eu-LISA spośród swoich 

członków lub ich zastępców, przewodniczącego grupy 

doradczej ds. EES, o której mowa w art. 69, członka 
reprezentującego eu-LISA wyznaczonego przez jej 

dyrektora wykonawczego i jednego członka 

wyznaczonego przez Komisję. Członkowie wyznaczani 
przez zarząd eu-LISA wybierani są jedynie z tych 

państw członkowskich, które są w pełni związane na 

mocy prawa Unii aktami ustawodawczymi 
regulującymi rozwijanie, ustanawianie, 

funkcjonowanie i użytkowanie wszystkich 

wielkoskalowych systemów informatycznych 

zarządzanych przez eu-LISA oraz które spełniają 
warunki określone w art. 66 ust. 2. 

Komisja ds. Zarządzania Programem spotyka się 

regularnie, co najmniej trzy razy na kwartał. Komisja ta 
zapewnia właściwe zarządzanie etapem projektowania i 

rozwoju EES oraz spójność między centralnymi i 

krajowymi projektami w zakresie EES. 
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Komisja ds. Zarządzania Programem co miesiąc 
przedkłada zarządowi eu-LISA pisemne sprawozdania 

z postępów w realizacji projektu. Komisji ds. 

Zarządzania Programem nie przysługują uprawnienia w 
zakresie podejmowania decyzji ani reprezentowania 

członków zarządu eu-LISA. 

 
Zarząd eu-LISA ustanawia regulamin wewnętrzny 

Komisji ds. Zarządzania Programem, który obejmuje w 

szczególności zasady dotyczące: 

 
a) jej przewodniczenia; 

b) miejsca odbywania posiedzeń; 

c) przygotowywania posiedzeń; 
d) wstępu ekspertów na posiedzenia; 

e) planów komunikacji zapewniających pełne 

informowanie członków zarządu eu-LISA, którzy nie 

uczestniczą w posiedzeniu. 
Komisji ds. Zarządzania Programem przewodniczy 

państwo członkowskie, które jest w pełni związane na 

mocy prawa Unii aktami ustawodawczymi 
regulującymi rozwijanie, ustanawianie, 

funkcjonowanie i użytkowanie wszystkich 

wielkoskalowych systemów informatycznych 
zarządzanych przez eu-LISA. 

 

eu-LISA zwraca wszystkie koszty podróży i 

utrzymania poniesione przez członków Komisji ds. 
Zarządzania Programem, przy czym zastosowanie ma 

odpowiednio art. 10 regulaminu wewnętrznego eu-

LISA. eu-LISA zapewnia prowadzenie sekretariatu 
Komisji ds. Zarządzania Programem. 

 

Na etapie projektowania i rozwoju grupa doradcza ds. 
EES, o której mowa w art. 69, składa się z 
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kierowników projektów krajowych w zakresie EES, a 
przewodniczy jej eu-LISA. Posiedzenia grupy 

doradczej odbywają się regularnie, co najmniej trzy 

razy na kwartał, do czasu uruchomienia EES. Po 
każdym posiedzeniu grupa doradcza przedkłada 

sprawozdanie Komisji ds. Zarządzania Programem. 

Grupa doradcza zapewnia wiedzę techniczną w celu 
wsparcia Komisji ds. Zarządzania Programem w 

realizacji jej zadań oraz śledzi stan przygotowania 

państw członkowskich. 

 
3. eu-LISA odpowiada za zarządzanie operacyjne 

systemem centralnym EES i wspólnym repozytorium 

danych umożliwiających identyfikację, jednolitymi 
interfejsami krajowymi i bezpiecznym kanałem 

komunikacyjnym między systemem centralnym EES i 

systemem centralnym VIS. We współpracy z 

państwami członkowskimi eu-LISA zapewnia, by - na 
potrzeby systemu centralnego EES i wspólnego 

repozytorium danych umożliwiających identyfikację, 

jednolitych interfejsów krajowych, infrastruktury 
łączności, bezpiecznego kanału komunikacyjnego 

między systemem centralnym EES i systemem 

centralnym VIS, usługi sieciowej, o której mowa w art. 
13, i repozytorium danych, o którym mowa w art. 63 

ust. 2 -stale wykorzystywana była, z uwzględnieniem 

analizy kosztów i korzyści, najlepsza dostępna 

technologia. eu-LISA odpowiada również za 
zarządzanie operacyjne infrastrukturą łączności między 

systemem centralnym EES i jednolitymi interfejsami 

krajowymi, za usługę sieciową, o której mowa w art. 
13, i repozytorium danych, o którym mowa w 63 ust. 2. 

Zarządzanie operacyjne EES obejmuje wszystkie 

zadania niezbędne do tego, by system ten funkcjonował 
przez całą dobę, siedem dni w tygodniu, zgodnie z 
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niniejszym rozporządzeniem, w szczególności prace 
konserwacyjne i zmiany techniczne niezbędne do 

zapewnienia zadowalającego poziomu jakości działania 

EES, zwłaszcza w zakresie czasu reakcji potrzebnego 
do przeprowadzenia wyszukiwania w centralnym 

systemie EES przez służby graniczne, zgodnie ze 

specyfikacjami technicznymi. 
 

4.Bez uszczerbku dla art. 17 regulaminu 

pracowniczego urzędników Unii Europejskiej i 

warunków zatrudnienia innych pracowników Unii 
Europejskiej ustanowionych rozporządzeniem Rady 

(EWG, Euratom, EWWiS) nr 259/68 eu-LISA 

zapewnia, że jej pracownicy, którzy muszą operować 
danymi EES lub danymi przechowywanymi w EES, 

stosują właściwe zasady dotyczące tajemnicy 

zawodowej lub że na pracowników tych nałożone są 

inne równoważne obowiązki w zakresie zachowania 
poufności. Obowiązek ten ma zastosowanie również po 

odejściu takich pracowników ze stanowiska lub z pracy 

lub po zakończeniu ich działań. 

Art. 38 

Obowiązki państw członkowskich i Europolu 
1.Każde państwo członkowskie odpowiada za: 

a)integrację istniejącej krajowej infrastruktury 

granicznej oraz jej połączenie z jednolitym interfejsem 
krajowym; 

b)organizację swojej istniejącej krajowej infrastruktury 

granicznej, zarządzanie nią, jej funkcjonowanie i 

utrzymanie oraz jej połączenie z EES do celów art. 6, z 
wyjątkiem art. 6 ust. 2; 

c)organizację centralnych punktów dostępu i ich 

połączenie z jednolitym interfejsem krajowym na 
potrzeby ochrony porządku publicznego; 

T 

Art. 2 

pkt  2, 

pkt 21 
i pkt 

23 

 

 
 

 

 
 

 

 

Art. 2  

2) aplikacji WWW EES – 

rozumie się przez to system 
teleinformatyczny umożliwiający 

autoryzowanym użytkownikom 

dostęp do danych EES bez 

konieczności integracji ich 
systemów z KSI EES; 

 

21) użytkowniku indywidualnym – 
rozumie się przez to osobę 

fizyczną, która w ramach organu 

jest upoważniona do przetwarzania 
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d)zarządzanie dostępem odpowiednio upoważnionego 
personelu właściwych organów krajowych do EES oraz 

dostępem personelu właściwych organów krajowych 

posiadającego odpowiednie pełnomocnictwo do EES i 
ustalenia dotyczące tego dostępu, zgodnie z niniejszym 

rozporządzeniem, oraz sporządzenie listy takiego 

personelu wraz z jego profilami i jej regularną 
aktualizację. 

2.Każde państwo członkowskie wyznacza organ 

krajowy zapewniający właściwym organom, o których 

mowa w art. 9 ust. 2, dostęp do EES. Każde państwo 
członkowskie podłącza ten organ krajowy do 

jednolitego interfejsu krajowego. Każde państwo 

członkowskie podłącza swoje centralne punkty 
dostępu, o których mowa w art. 29, do jednolitego 

interfejsu krajowego. 

3.Każde państwo członkowskie korzysta z 

zautomatyzowanych procedur przetwarzania danych 
EES. 

4.Państwa członkowskie zapewniają, by wydajność 

techniczna infrastruktury służącej do przeprowadzania 
kontroli granicznej, jej dostępność, czas trwania 

odpraw granicznych oraz jakość danych były ściśle 

monitorowane, tak by spełniały ogólne wymogi 
związane z właściwym działaniem EES i efektywnymi 

procedurami dokonywania odpraw granicznych. 

5. Przed otrzymaniem upoważnienia do 

przetwarzania danych przechowywanych w EES 
personel organów mających prawo dostępu do EES 

przechodzi odpowiednie szkolenie, w szczególności w 

zakresie zasad bezpieczeństwa danych i ochrony 
danych a także w zakresie praw podstawowych. 

6. Państwa członkowskie nie przetwarzają danych 

w EES ani danych z EES w celach innych niż 
określone w niniejszym rozporządzeniu. 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

Art. 5 
ust. 1 

i ust. 2 

pkt 2 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

danych przez KSI EES oraz do 
dostępu do tych danych lub do 

wnioskowania o nadanie lub 

cofnięcie upoważnienia dla 
użytkownika indywidualnego do 

dostępu do KSI EES oraz 

przetwarzania danych przez KSI 
EES oraz która korzysta z aplikacji 

WWW EES; 

23) użytkowniku końcowym – 

rozumie się przez to osobę 
fizyczną upoważnioną do dostępu 

oraz przetwarzania danych przez 

KSI EES za pośrednictwem 
systemu teleinformatycznego 

użytkownika instytucjonalnego; 

 

 

Art. 5. 1. Komendant 

Główny Straży Granicznej pełni 

funkcję Krajowej Jednostki ds. 

EES oraz wyznacza komórkę 

organizacyjną Komendy 

Głównej Straży Granicznej 

realizującą zadania Krajowej 

Jednostki ds. EES w ramach 

której funkcjonuje centralny 

punkt dostępu, o którym mowa 

w art. 29 ust. 3 rozporządzenia. 
 

2)  prowadzi ewidencję 

upoważnień do dostępu do 

KSI EES oraz 
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7. Europol przyjmuje na siebie obowiązki 
określone w ust. 1 lit. d) i w ust. 3, 5 i 6. Podłącza on 

centralny punkt dostępu Europolu do EES i odpowiada 

za to połączenie. 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 
Art. 6 

 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

przetwarzania danych 

przez KSI EES: 

  a)  użytkowników 

indywidualnych, 

 b) osób 

posiadających 

upoważnienia w ramach 

centralnego punktu 

dostępu, o którym mowa 

w art. 29 ust. 6 

rozporządzenia; 
 

Art 6. 1. Komendant 

Główny Straży Granicznej pełni 

rolę Centralnego Organu 

Technicznego Krajowego 

Systemu Informatycznego EES 

zwanego dalej ,,COT KSI EES", 

odpowiedzialnego od strony 

technicznej za KSI EES, oraz 

wyznacza komórkę 

organizacyjną Komendy 

Głównej Straży Granicznej 

realizującą zadania COT KSI 

EES. ”. 

2. COT KSI EES: 

1) integruje 

istniejącą krajową infrastrukturę 

graniczną, która jest usytuowana 

w Komendzie Głównej Straży 

Granicznej, oraz jej połączenie z 



Tabela oceny zgodności 

90 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

jednolitym interfejsem 

krajowym usytuowanym w 

Komendzie Głównej Policji 

oraz w Komendzie Stołecznej 

Policji;  

2)  organizuje, 

zarządza i utrzymuje krajową 

infrastrukturę graniczną, w tym 

gromadzi i przetwarza dane EES 

do celów określonych w art. 6 

rozporządzenia; 

3)  podłącza 

centralny punkt dostępu do 

krajowej infrastruktury 

granicznej na potrzeby ochrony 

porządku publicznego w ramach 

istniejącej sieci łączności; 

4)  utrzymuje 

połączenia z systemem 

centralnym EES przez 

infrastrukturę sieciową systemu 

VIS utrzymywaną przez 

Komendanta Głównego Policji; 

5)  zapewnia środki 

techniczne organom 

uprawnionym do przetwarzania 

danych EES, dostępu do EES 

przez: 

a) opracowanie, rozwój i 

utrzymanie  interfejsów 
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programowych oraz 

teleinformatycznych 

umożliwiających integrację 

systemów organów 

uprawnionych do przetwarzania 

danych EES, 

b) opracowanie i 

utrzymanie aplikacji WWW 

EES; 

6)  zapewnia 

wydajność techniczną i 

dostępność infrastruktury, która 

służy do przeprowadzania 

kontroli granicznej spełniającej 

wymogi związane z właściwym 

działaniem EES i efektywnymi 

procedurami odpraw 

granicznych; 

7)  zapewnia 

bezpieczne rozwiązania 

techniczne, które chronią dane 

EES w trakcie ich przesyłania i 

odbierania z jednolitego 

interfejsu krajowego; 

8)  zapewnia na 

poziomie krajowym 

interoperacyjności z systemem 

VIS poprzez umożliwienie 

Straży Granicznej przeglądania 
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systemu VIS z poziomu EES, 

zgodnie z art. 8 rozporządzenia; 

9)  powiadamia o 

incydentach bezpieczeństwa 

podmioty, o których mowa w 

art. 44 ust. 3 rozporządzenia; 

10)  odbiera 

przekazane przez eu-LISA 

informacje o incydentach 

bezpieczeństwa, o których 

mowa w art. 44 ust. 4 i 5 

rozporządzenia; 

11)  przygotowuje i 

przekazuje, zgodnie z art. 72 ust. 

6 rozporządzenia, agencji eu-

LISA informacje niezbędne do 

sporządzania sprawozdania, o 

którym mowa w art. 72 ust. 4. 
 

 

 

Art. 7.  W celu realizacji 
zadań, o których mowa w art. 6 

ust. 2: 

1) COT KSI EES: 
a) w odniesieniu do krajowej 

infrastruktury granicznej, 

przyjmuje niezbędne środki, w 
tym plan bezpieczeństwa oraz plan 

ciągłości działania i przywrócenia 

gotowości do pracy po 

wystąpieniu sytuacji 
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Art. 7 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

nadzwyczajnej, w celach, o 
których mowa w art. 43 ust. 2 

rozporządzenia, 

b) współpracuje z agencją eu-
LISA w celach, o których mowa w 

art. 43 ust. 4 rozporządzenia oraz 

art. 44 ust. 5 rozporządzenia, 
c) łączy się z systemem 

centralnym EES przez 

infrastrukturę sieciową systemu 

VIS utrzymywaną przez 
Komendanta Głównego Policji; 

2) Komendant Główny 

Policji: 
a) zapewnia całodobową 

dostępność obsługi, zasilanie, 

bezpieczeństwo fizyczne 

elementów jednolitego interfejsu 
krajowego zarządzanego przez 

agencję eu-LISA i jego łączność z 

komponentem centralnym EES w 
ramach ośrodka podstawowego i 

zapasowego,  

b) zapewnia podłączenie 
krajowej infrastruktury granicznej 

do jednolitego interfejsu 

krajowego w ramach ośrodka 

podstawowego i zapasowego, 
c) zapewnia redundantną 

(podwojoną liczbę kluczowych 

elementów systemu tak, aby w 
razie awarii jednego z nich 

element zapasowy (rezerwowy) 

natychmiast przejął jego rolę bez 
zatrzymywania procesu 
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produkcyjnego) i wydajną 
łączność między ośrodkami 

podstawowym i zapasowym na 

potrzeby EES, 
d) współpracuje z 

Komendantem Głównym Straży 

Granicznej odpowiedzialnym za 
doprowadzenie sieci łączności do 

ośrodka zapasowego i 

podstawowego jednolitego 

interfejsu krajowego w celu 
podłączenia krajowej 

infrastruktury granicznej. 

 

Art. 17. 1.  

Komendant Główny Straży 

Granicznej, na podstawie 

wniosku przekazanego przez 

organ uprawniony do 

przetwarzania danych EES 

nadaje w formie elektronicznej  

użytkownikowi 

indywidualnemu upoważnienie 

do dostępu do KSI EES oraz do 

przetwarzania danych przez KSI 

EES.  

2. Warunkiem nadania 

upoważnienia jest odbycie 

szkolenia, o którym mowa w 

ust. 4. 

3. Organ uprawniony do 

przetwarzania danych EES 



Tabela oceny zgodności 

95 
 

Art. 17 
ust. 1-

14 i 18 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

zapewnia szkolenia, o których 

mowa w art. 38 ust. 5 

rozporządzenia. 

4. Szkolenie do dostępu do 

KSI EES, w szczególności w 

zakresie zasad bezpieczeństwa 

danych i ochrony danych, a 

także w zakresie praw 

podstawowych, jest prowadzone 

na podstawie programu 

szkolenia zatwierdzonego przez 

Komendanta Głównego Straży 

Granicznej. Szkolenie kończy 

się uzyskaniem zaświadczenia o 

jego ukończeniu. 

5. Na podstawie 

upoważnienia, o którym mowa 

w ust. 1, Krajowa Jednostka ds. 

EES  nadaje  użytkownikowi 

indywidualnemu uprawnienie 

do dostępu do KSI EES oraz 

przetwarzania danych przez KSI 

EES i wydaje w tym celu 

spersonalizowany identyfikator 

użytkownika indywidualnego 

oraz hasło. 

6. Wniosek i 

upoważnienie, o których mowa 

w ust. 1, zawierają: 
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1) imię i nazwisko 

użytkownika indywidualnego; 

2) numer PESEL 

użytkownika indywidualnego; 

3) zakres 

uprawnień nadanych 

użytkownikowi 

indywidualnemu; 

4) okres, na który 

przyznaje się uprawnienia 

użytkownikowi 

indywidualnemu; 

5) nazwę organu 

uprawnionego do przetwarzania 

danych EES; 

6) oświadczenie 

użytkownika indywidualnego,  

że zobowiązuje się do 

zapewnienia bezpieczeństwa 

danych osobowych, w tym 

ochrony przed niedozwolonym 

lub niezgodnym z prawem 

przetwarzaniem danych 

osobowych oraz ich 

przypadkową utratą, 

zniszczeniem lub 

uszkodzeniem. W przypadku 

wydawania upoważnień w 

formie elektronicznej uznaje się  
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że równoznaczne z dołączeniem 

do upoważnienia są:  

a)  oświadczenie podpisane 

przez użytkownika 

indywidualnego elektronicznym 

podpisem kwalifikowanym lub 

b)  skan 

oświadczenia podpisanego 

odręcznie przez użytkownika 

indywidualnego – w formacie 

pdf,potwierdzony 

elektronicznym podpisem 

kwalifikowanym przez organ 

wnioskujący o wydanie 

upoważnienia;  

7) informacje o 

odbyciu szkolenia, o którym 

mowa w ust. 2; 

8) adres mailowy 

użytkownika indywidualnego; 

9) telefon kontaktowy do 

użytkownika indywidualnego. 

7. Komendant Główny 

Straży Granicznej cofa 

upoważnienie oraz uprawnienie 

użytkownikowi 

indywidualnemu do dostępu do 

KSI EES oraz przetwarzania 

danych poprzez KSI EES na 
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podstawie pisemnego wniosku 

organu, który wystąpił o 

nadanie upoważnienia dla 

użytkownika indywidualnego, 

zawierającego:  

1) imię i nazwisko 

użytkownika indywidualnego; 

2) numer PESEL 

użytkownika indywidualnego;  

3) nazwę organu 

uprawnionego do 

bezpośredniego dostępu do KSI 

EES.; 

4) numer cofanego 

upoważnienia. 

8. Wnioski i 

upoważnienia, o których mowa 

w ust. 1 i 7, odpowiednio 

składa się lub nadaje w formie 

elektronicznej za 

pośrednictwem przeznaczonej 

do tego aplikacji WWW EES. 

Jeżeli nie ma możliwości 

złożenia wniosku lub nadania 

upoważnienia w formie 

elektronicznej, co jest 

spowodowane przyczynami 

niezależnymi od danego 

organu, wniosek oraz 
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upoważnienie mogą mieć formę 

pisemną. 

9. Komendant Główny 

Straży Granicznej może 

upoważnić podległych mu 

funkcjonariuszy Straży 

Granicznej lub pracowników 

Straży Granicznej z Krajowej 

Jednostki ds. EES do 

nadawania i cofania, w jego 

imieniu, upoważnień i 

uprawnień, o których mowa w 

ust. 1 i 5. 

10. Organ uprawniony do 

przetwarzania danych EES, po 

otrzymaniu dostępu do KSI 

EES jako użytkownik 

instytucjonalny, każdy we 

własnym zakresie, upoważnia 

lub cofa upoważnienie 

użytkownika końcowego do 

dostępu do KSI EES oraz 

przetwarzania danych poprzez 

KSI EES, a także prowadzi 

ewidencję użytkowników wraz 

z zakresem dostępu. Do 

upoważnienia dla użytkownika 

końcowego należy dołączyć 

oświadczenie użytkownika 

końcowego o zobowiązaniu do 

zapewnienia bezpieczeństwa 
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danych osobowych, w tym 

ochrony przed niedozwolonym 

lub niezgodnym z prawem 

przetwarzaniem danych 

osobowych oraz ich 

przypadkową utratą, 

zniszczeniem lub 

uszkodzeniem. W przypadku 

wydawania upoważnień w 

formie elektronicznej uznaje się 

za równoznaczne z dołączeniem 

do upoważnienia oświadczenia 

podpisanego przez użytkownika 

końcowego skanu tego 

oświadczenia w formacie pdf 

potwierdzonego za zgodność z 

oryginałem podpisem 

elektronicznym przez organ 

wydający upoważnienie. 

11. Organ uprawniony do 

przetwarzania danych EES 

może upoważnić podległych 

mu funkcjonariuszy lub 

pracowników do nadawania i 

cofania, w jego imieniu, 

upoważnień, o których mowa w 

ust. 10. 

12. Upoważnienie i 

ewidencja, o których mowa w 

ust. 10, zawierają elementy 

wymienione w ust. 6 pkt 1–3 



Tabela oceny zgodności 

101 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

oraz datę nadania lub cofnięcia 

upoważnienia. 

13. Ewidencja 

upoważnień, o której mowa w 

art. 5 ust. 2 pkt 5 lit. a, zawiera 

elementy wymienione w ust. 6 

pkt 1–5 oraz datę nadania lub 

cofnięcia upoważnienia. 

Ewidencja upoważnień może 

być prowadzona w formie 

elektronicznej łącznie z 

ewidencją uprawnień. 

14. Ewidencja uprawnień, 

o której mowa w art. 5 ust. 2 

pkt 5, zawiera elementy 

wymienione w ust. 7 oraz 

spersonalizowany identyfikator 

użytkownika indywidualnego, 

datę nadania lub cofnięcia 

uprawnienia. Ewidencja 

uprawnień może być 

prowadzona w formie 

elektronicznej łącznie z 

ewidencją upoważnień. 

18. Minister właściwy do 

spraw wewnętrznych określi, w 

drodze rozporządzenia, tryb 

dostępu użytkowników 

instytucjonalnych, końcowych 

oraz indywidualnych do KSI 

EES, sposób przydzielania 
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Art. 20 

pkt 1 

lit. b 

spersonalizowanego 

identyfikatora użytkownika 

indywidualnego oraz hasła tego 

użytkownika, a także wzór 

upoważnienia dla użytkownika 

indywidualnego do dostępu do 

KSI EES oraz przetwarzania 

danych przez KSI EES, mając 

na względzie zapewnienie 

bezpieczeństwa danych oraz 

prawidłową realizację przez 

Rzeczpospolitą Polską 

obowiązków wynikających z 

udziału w EES. 
 

 

  

 Art. 20. W ustawie z dnia 
12 października 1990 r. o Straży 

Granicznej (Dz. U. z 2024 r. poz. 

915, 1089, 1222, 1248 i 1473) 
wprowadza się następujące 

zmiany: 

1) w art. 1: 

 
b) po ust. 3a dodaje się ust. 

3b w brzmieniu: 

„3b. Straż Graniczna realizuje 
zadania Krajowej Jednostki ds. 

EES oraz Centralnego Organu 

Technicznego Krajowego Systemu 
Informatycznego EES, określone 

w ustawie z dnia ... . o udziale 
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Rzeczypospolitej Polskiej w 
Systemie Wjazdu/Wyjazdu (Dz. 

U. poz.…).”;  

 
 

 

Art. 39 

Odpowiedzialność za przetwarzanie danych 

 

1. W związku z przetwarzaniem danych 
osobowych w EES każde państwo członkowskie 

wyznacza organ, który uznaje się za administratora 

zgodnie z art. 4 pkt 7 rozporządzenia (UE) 2016/679 i 

który ponosi główną odpowiedzialność za 
przetwarzanie danych przez to państwo członkowskie. 

Każde państwo członkowskie przekazuje Komisji dane 

kontaktowe tego organu. 
Każde państwo członkowskie zapewnia, by zbierane i 

rejestrowane w EES dane były przetwarzane zgodnie z 

prawem, a w szczególności by dostęp do danych miał - 
w celu wykonywania swoich zadań - wyłącznie 

odpowiednio upoważniony personel. Odpowiedzialne 

państwo członkowskie zapewnia w szczególności, by te 

dane były: 
 

a) zbierane zgodnie z prawem i przy pełnym 

poszanowaniu godności ludzkiej danego obywatela 
państwa trzeciego; 

b) rejestrowane w EES zgodnie z prawem; 

c) prawidłowe i aktualne w momencie ich 

przesyłania do EES. 
2. eu-LISA zapewnia obsługę EES zgodnie z 

niniejszym rozporządzeniem i aktami wykonawczymi, 

o których mowa w art. 36. W szczególności eu-LISA: 

 

Art. 17 
ust. 15 

 

Art. 5 
ust. 2 

pkt 8 

 

Art. 3 
ust. 2 

15. Administratorem danych 

przetwarzanych w KSI EES jest 

Komendant Główny Straży 

Granicznej 
 
art. 5 ust. 2 pkt 8 

8)  przygotowuje i przekazuje 

do Komisji Europejskiej i agencji 

eu-LISA powiadomienia, o 
których mowa w art. 65 ust. 1–3 

rozporządzenia; 

 
Art. 3 ust. 2 . Straż Graniczna, 

wojewoda, Szef Urzędu do Spraw 

Cudzoziemców, minister właściwy 
do spraw wewnętrznych, minister 

właściwy do spraw zagranicznych 

i konsul, są zobowiązani do 

zapewnienia zgodności z prawem, 
dokładności i aktualności danych 

wprowadzanych do EES oraz w 

razie potrzeby ich sprostowania, 
uzupełniania lub usunięcia zgodnie 

z procedurami, o których mowa w 

art. 35 rozporządzenia. 
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a) podejmuje środki niezbędne do zapewnienia 
bezpieczeństwa systemu centralnego EES oraz 

infrastruktury łączności pomiędzy systemem 

centralnym EES i jednolitym interfejsem krajowym, 
bez uszczerbku dla obowiązków państw 

członkowskich; 

b) zapewnia, by dostęp do danych przetwarzanych 
w EES miał wyłącznie odpowiednio upoważniony 

personel. 

3. eu-LISA informuje Parlament Europejski, Radę 

i Komisję oraz Europejskiego Inspektora Ochrony 
Danych o środkach, które podejmuje zgodnie z ust. 2 w 

celu uruchomienia EES. 

Art. 40 

Przechowywanie danych w rejestrach krajowych oraz 
w krajowych systemach wjazdu/wyjazdu 

 

1. Państwo członkowskie może przechowywać w 

swoim krajowym systemie wjazdu/wyjazdu lub 
równoważnych rejestrach krajowych dane 

alfanumeryczne, które wprowadziło do EES zgodnie z 

celami EES, przy pełnym poszanowaniu prawa Unii. 
2. Dane te przechowuje się w krajowym systemie 

wjazdu/wyjazdu lub równoważnych rejestrach 

krajowych nie dłużej niż są one przechowywane w 
EES. 

3. Każdorazowe wykorzystanie danych w sposób 

niezgodny z ust. 1 uznaje się za wykorzystanie tych 

danych niezgodnie z przeznaczeniem w świetle prawa 
krajowego poszczególnych państw członkowskich i w 

świetle prawa Unii. 

4. Niniejszego artykułu nie należy interpretować 
jako nakładającego obowiązek dokonania dostosowań 

technicznych w EES. Państwa członkowskie mogą 

przechowywać dane zgodnie z niniejszym artykułem 

T 
 

 

,,2b. 1. Straż Granicza realizuje 

ustawowe zadania wymagające 
wprowadzenia danych do 

systemów teleinformatycznych – 

w tym z zakresu dokonywania 

kontroli ruchu granicznego i 
odpraw granicznych, zapobiegania 

i przeciwdziałania nielegalnej 

migracji, zapobiegania i 
przeciwdziałania przestępczości, a 

także innych czynności 

dokonywanych na podstawie 
niniejszej ustawy lub przepisów 

odrębnych, które wiążą się  

z przetwarzaniem danych, w tym 

danych biometrycznych – w 
szczególności w oparciu o 

posiadany Centralny System 

Informatyczny Straży Granicznej 
(CSI SG). …” 

Przepis został 

uwzględniony w 

ustawie o Straży 
Granicznej w  

nowododanym art. 2b 
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na swój własny koszt i własne ryzyko i przy 
wykorzystaniu swoich własnych środków 

technicznych. 

Art. 41 

Przekazywanie danych państwom trzecim, 
organizacjom międzynarodowym i podmiotom 

prywatnym 

 
1. Danych przechowywanych w EES nie 

przekazuje się ani nie udostępnia żadnemu państwu 

trzeciemu, żadnej organizacji międzynarodowej ani 

żadnemu podmiotowi prywatnemu. 
2. Na zasadzie odstępstwa od ust. 1 niniejszego 

artykułu, dane, o których mowa w art. 16 ust. 1 oraz w 

art. 17 ust. 1 lit. a), b) i c) niniejszego rozporządzenia, 
mogą zostać w poszczególnych przypadkach 

przekazane przez służby graniczne lub organy 

imigracyjne państwu trzeciemu lub organizacji 

międzynarodowej wymienionym w załączniku I do 
niniejszego rozporządzenia jeżeli jest to konieczne do 

potwierdzenia tożsamości obywateli państw trzecich, 

wyłącznie do celów związanych z powrotem i tylko 
wtedy, gdy spełniony jest jeden z następujących 

warunków: 

a) Komisja przyjęła decyzję - zgodnie z art. 45 
ust. 3 rozporządzenia (UE) 2016/679 - o tym, że w 

danym państwie trzecim dane osobowe podlegają 

odpowiedniej ochronie; 

b) zapewnione są odpowiednie zabezpieczenia, o 
których mowa w art. 46 rozporządzenia (UE) 

2016/679, na przykład za pomocą obowiązującej 

umowy o readmisji między Unią lub państwem 
członkowskim a danym państwem trzecim; lub 

c) zastosowanie ma art. 49 ust. 1 lit. d) 

rozporządzenia (UE) 2016/679. 

N   
Przepis stosowany 
wprost, nie wymaga 

wdrożenia 
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3. Dane, o których mowa w art. 16 ust. 1 oraz w 
art. 17 ust. 1 lit. a), b) i c) niniejszego rozporządzenia, 

mogą zostać przekazane zgodnie z ust. 2 niniejszego 

artykułu jedynie, gdy spełnione są wszystkie 
następujące warunki: 

a) dane są przekazywane zgodnie z odpowiednimi 

przepisami prawa Unii, w szczególności przepisami w 
zakresie ochrony danych, w tym zgodnie z rozdziałem 

V rozporządzenia (UE) 2016/679, oraz zgodnie z 

umowami o readmisji, a także prawem krajowym 

państwa członkowskiego przekazującego dane; 
b) państwo trzecie lub organizacja 

międzynarodowa zgodziły się przetwarzać dane 

wyłącznie do celów, do jakich zostały one dostarczone; 
oraz 

c) w odniesieniu do danego obywatela państwa 

trzeciego wydana została decyzja nakazująca powrót, 

przyjęta zgodnie z dyrektywą 2008/115/WE, o ile 
wykonanie takiej decyzji nakazującej powrót nie jest 

zawieszone ani nie wniesiono od niej odwołania 

mogącego skutkować zawieszeniem jej wykonania. 
4. Przekazywanie danych osobowych państwom 

trzecim lub organizacjom międzynarodowym na 

podstawie ust. 2 nie może naruszać praw osób 
ubiegających się o ochronę międzynarodową i osób 

objętych ochroną międzynarodową, w szczególności 

jeżeli chodzi o zasadę non-refoulement. 

5. Dane osobowe uzyskane z systemu centralnego 
EES przez państwo członkowskie lub Europol na 

potrzeby ochrony porządku publicznego nie są 

przekazywane ani udostępniane żadnemu państwu 
trzeciemu, organizacji międzynarodowej ani 

podmiotowi prywatnemu mającemu swoją siedzibę w 

Unii lub poza Unią. Zakaz ten stosuje się również w 
przypadku dalszego przetwarzania tych danych na 
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szczeblu krajowym lub między państwami 
członkowskimi zgodnie z dyrektywą (UE) 2016/680. 

6. Na zasadzie odstępstwa od ust. 5 niniejszego 

artykułu, dane, o których mowa w art. 16 ust. 1 lit. a), 
b) i c), art. 16 ust. 2 lit. a) i b), art. 16 ust. 3 lit. a) i b) 

oraz art. 17 ust. 1 lit. a), mogą być w poszczególnych 

przypadkach przekazywane przez wyznaczony organ 
państwu trzeciemu tylko wtedy, gdy spełnione są 

łącznie wszystkie następujące warunki: 

a) zaistniał wyjątkowo pilny przypadek, w którym 

zachodzi: 
(i) bezpośrednie zagrożenie związane z 

przestępstwem terrorystycznym; lub 

(ii) bezpośrednie zagrożenie dla życia ludzkiego, 
związane z poważnym przestępstwem; 

b) przekazanie danych jest niezbędne do 

zapobieżenia takiemu przestępstwu terrorystycznemu 

lub poważnemu przestępstwu, do ich wykrycia lub do 
prowadzenia w ich sprawie postępowania 

przygotowawczego, na terytorium państw 

członkowskich lub danego państwa trzeciego; 
c) wyznaczony organ ma dostęp do takich danych 

zgodnie z procedurą i warunkami określonymi w art. 

31 i 32; 
d) przekazania dokonuje się zgodnie z mającymi 

zastosowanie warunkami, które określono w 

dyrektywie (UE) 2016/680, w szczególności w jej 

rozdziale V; 
e) złożony został, w formie pisemnej lub 

elektronicznej, należycie uzasadniony wniosek państwa 

trzeciego; oraz 
f) zagwarantowano, że na zasadzie wzajemności 

państwo trzecie występujące z wnioskiem przekazuje 

państwom członkowskim, które posługują się EES, 
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wszelkie posiadane przez siebie informacje na temat 
wpisów dotyczących wjazdu/ wyjazdu. 

Jeżeli przekazanie odbywa się zgodnie z akapitem 

pierwszym niniejszego ustępu, musi być ono 
udokumentowane, a dokumentacja ta, w tym data i 

godzina przekazania, informacje o właściwym organie 

odbierającym, uzasadnienie przekazania oraz 
przekazane dane osobowe, jest udostępniana organowi 

nadzorczemu ustanowionemu zgodnie z art. 41 ust. 1 

dyrektywy (UE) 2016/680 na jego wniosek. 

Art. 42 

Warunki przekazywania danych państwu 
członkowskiemu, które nie posługuje się jeszcze EES, i 

państwu członkowskiemu, do którego niniejsze 

rozporządzenie nie ma zastosowania 
 

1. Dane, o których mowa w art. 16 ust. 1 lit. a), b) 

i c), art. 16 ust. 2 lit. a) i b), art. 16 ust. 3 lit. a) i b) oraz 

art. 17 ust. 1 lit. a) mogą być w poszczególnych 
przypadkach przekazywane przez wyznaczony organ 

państwu członkowskiemu, które nie posługuje się 

jeszcze EES, i państwu członkowskiemu, do którego 
niniejsze rozporządzenie nie ma zastosowania, tylko 

wtedy, gdy spełnione są wszystkie następujące 

warunki: 
a) zaistniał wyjątkowo pilny przypadek, w 

którym: 

(i) zachodzi bezpośrednie zagrożenie związane z 

przestępstwem terrorystycznym; lub 
(ii) miało miejsce poważne przestępstwo; 

b) przekazanie danych jest niezbędne do 

zapobieżenia takiemu przestępstwu terrorystycznemu 
lub poważnemu przestępstwu, do ich wykrycia lub do 

prowadzenia w ich sprawie postępowania 

przygotowawczego; 

 

 

N 

  

Przepis stosowany 

wprost, nie wymaga 
wdrożenia 
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c) wyznaczony organ ma dostęp do takich danych 
zgodnie z procedurą i warunkami określonymi w art. 

31 i 32; 

d) zastosowanie ma dyrektywa (UE) 2016/680; 
e) złożony został należycie uzasadniony wniosek 

w formie pisemnej lub elektronicznej; oraz 

f) zagwarantowano, że na zasadzie wzajemności 
państwo członkowskie występujące z wnioskiem 

przekazuje państwom członkowskim, które posługują 

się EES, wszelkie posiadane przez siebie informacje na 

temat wpisów dotyczących wjazdu/wyjazdu. 
Jeżeli przekazanie odbywa się na podstawie akapitu 

pierwszego niniejszego ustępu, musi być ono 

udokumentowane, a dokumentacja ta, w tym data i 
godzina przekazania, informacje o właściwym organie 

odbierającym, uzasadnienie przekazania oraz 

przekazane dane osobowe, jest udostępniana organowi 

nadzorczemu ustanowionemu zgodnie z art. 41 ust. 1 
dyrektywy (UE) 2016/680 na jego wniosek. 

 

2. W przypadkach gdy dane są przekazywane 
zgodnie z niniejszym artykułem, stosuje się 

odpowiednio te same warunki, o których mowa w art. 

43 ust. 1, art. 45 ust. 1 i 3, art. 48 i art. 58 ust. 4. 

Art. 43 

Bezpieczeństwo danych 

 

1.Odpowiedzialne państwo członkowskie zapewnia 

bezpieczeństwo danych przed ich przesłaniem do 
jednolitego interfejsu krajowego i w trakcie ich 

przesyłania do tego interfejsu. Każde państwo 

członkowskie zapewnia bezpieczeństwo danych, które 
otrzymuje z EES. 

2.W odniesieniu do krajowej infrastruktury granicznej, 

każde państwo członkowskie przyjmuje niezbędne 

T 

Art. 6 

ust. 2 

pkt 7 

 
 

 

 
 

 

 

 

7)  zapewnia bezpieczne 

rozwiązania techniczne, które 

chronią dane EES w trakcie ich 
przesyłania i odbierania z 

jednolitego interfejsu krajowego; 

 
a) w odniesieniu do krajowej 

infrastruktury granicznej, 

przyjmuje niezbędne środki, w 
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środki, w tym plan bezpieczeństwa oraz plan ciągłości 
działania i przywrócenia gotowości do pracy po 

wystąpieniu sytuacji nadzwyczajnej, w celu: 

a)fizycznej ochrony danych, w tym poprzez 
opracowywanie planów awaryjnych służących 

ochronie infrastruktury krytycznej; 

b)odmowy dostępu osobom nieuprawnionym do 
sprzętu do przetwarzania danych i do obiektów 

krajowych, w których dane państwo członkowskie 

prowadzi działania zgodnie z celami EES; 

c)uniemożliwienia nieuprawnionego odczytywania, 
kopiowania, zmieniania lub usuwania nośników 

danych; 

d)uniemożliwienia nieuprawnionego wprowadzania 
danych i nieuprawnionego oglądania, zmieniania lub 

usuwania przechowywanych danych osobowych; 

e)uniemożliwienia wykorzystywania systemów 

zautomatyzowanego przetwarzania danych przez 
nieuprawnione osoby korzystające ze sprzętu do 

przekazywania danych; 

f)uniemożliwienia nieuprawnionego przetwarzania 
danych w EES oraz wszelkiego rodzaju 

nieuprawnionego zmieniania lub usuwania danych 

przetwarzanych w EES; 
g)zapewnienia, by osoby upoważnione do dostępu do 

EES, miały dostęp wyłącznie do danych objętych 

udzielonym im uprawnieniem dostępu, i wyłącznie z 

wykorzystaniem indywidualnego i niepowtarzalnego 
identyfikatora użytkownika oraz poufnego trybu 

dostępu; 

h)zapewnienia, by wszystkie organy mające prawo 
dostępu do EES stworzyły profile, które określają 

funkcje i obowiązki osób uprawnionych do 

wprowadzania, zmieniania, usuwania, przeglądania i 

 
Art. 7  

pkt 1 

lit. a i 
b 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

Art. 17 
ust. 5 i 

6 

 
 

 

 
 

tym plan bezpieczeństwa oraz plan 
ciągłości działania i przywrócenia 

gotowości do pracy po 

wystąpieniu sytuacji 
nadzwyczajnej, w celach, o 

których mowa w art. 43 ust. 2 

rozporządzenia, 
b) współpracuje z agencją eu-

LISA w celach, o których mowa w 

art. 43 ust. 4 rozporządzenia oraz 

art. 44 ust. 5 rozporządzenia, 
 

 

5. Na podstawie 
upoważnienia, o którym mowa w 

ust. 1, Krajowa Jednostka ds. EES  

nadaje  użytkownikowi 

indywidualnemu uprawnienie do 
dostępu do KSI EES oraz 

przetwarzania danych przez KSI 

EES i wydaje w tym celu 
spersonalizowany identyfikator 

użytkownika indywidualnego oraz 

hasło. 
6. Wniosek i upoważnienie, 

o których mowa w ust. 1, 

zawierają: 

1) imię i nazwisko 
użytkownika indywidualnego; 

2) numer PESEL 

użytkownika indywidualnego; 
3) zakres uprawnień 

nadanych użytkownikowi 

indywidualnemu; 
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wyszukiwania danych, oraz udostępniły te profile 
organom nadzorczym; 

i)zapewnienia możliwości sprawdzenia i ustalenia, 

którym organom można przesyłać dane osobowe przy 
użyciu sprzętu do przekazywania danych; 

j)zapewnienia możliwości sprawdzenia i ustalenia, 

które dane zostały przetworzone w EES, jak również 
kiedy, przez kogo i w jakim celu zostały one 

przetworzone; 

k)uniemożliwienia nieuprawnionego odczytywania, 

kopiowania, zmieniania lub usuwania danych 
osobowych w trakcie przesyłania danych osobowych 

do EES lub z EES lub w trakcie transportu nośników 

danych, w szczególności poprzez stosowanie 
odpowiednich technik szyfrowania; 

l)zapewnienia, by w przypadku przerwy w działaniu 

zainstalowane systemy można było przywrócić do 

normalnego funkcjonowania; 
m)zapewnienia niezawodności poprzez zadbanie o 

właściwe zgłaszanie wszelkich błędów w 

funkcjonowaniu EES; 
n)monitorowania skuteczności środków 

bezpieczeństwa, o których mowa w niniejszym ustępie, 

oraz podejmowania niezbędnych środków 
organizacyjnych w obszarze kontroli wewnętrznej, aby 

zapewnić zgodność z przepisami niniejszego 

rozporządzenia. 

3. W odniesieniu do funkcjonowania EES eu-
LISA podejmuje środki niezbędne do osiągnięcia 

celów określonych w ust. 2, takich jak przyjęcie planu 

bezpieczeństwa oraz planu ciągłości działania i 
przywrócenia gotowości do pracy po wystąpieniu 

sytuacji nadzwyczajnej. eu-LISA zapewnia również 

niezawodność poprzez dbanie o to, by istniały 
niezbędne środki techniczne gwarantujące odzyskanie 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

4) okres, na który przyznaje 
się uprawnienia użytkownikowi 

indywidualnemu; 

5) nazwę organu 
uprawnionego do przetwarzania 

danych EES; 

6) oświadczenie użytkownika 
indywidualnego, że zobowiązuje 

się do zapewnienia 

bezpieczeństwa danych 

osobowych, w tym ochrony przed 
niedozwolonym lub niezgodnym z 

prawem przetwarzaniem danych 

osobowych oraz ich przypadkową 
utratą, zniszczeniem lub 

uszkodzeniem. W przypadku 

wydawania upoważnień w formie 

elektronicznej uznaje się  że 
równoznaczne z dołączeniem do 

upoważnienia są:  

a)  oświadczenie podpisane 
przez użytkownika 

indywidualnego elektronicznym 

podpisem kwalifikowanym lub 
b) skan oświadczenia 

podpisanego odręcznie przez 

użytkownika indywidualnego  – w 

formacie pdf,  potwierdzony 
elektronicznym podpisem 

kwalifikowanym przez organ 

wnioskujący o wydanie 
upoważnienia;  

7) informacje o odbyciu 

szkolenia, o którym mowa w ust. 
2; 
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danych osobowych w przypadku ich uszkodzenia 
spowodowanego nieprawidłowym działaniem EES. 

4. eu-LISA i państwa członkowskie współpracują 

w celu zapewnienia zharmonizowanego podejścia do 
bezpieczeństwa danych w oparciu o proces zarządzania 

ryzykiem związanym z bezpieczeństwem obejmujący 

cały EES. 

Art. 7 
ust. 1 

lit. b 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

8) adres mailowy użytkownika 
indywidualnego; 

9) telefon kontaktowy do 

użytkownika indywidualnego. 

 

 

b) współpracuje z agencją 

eu-LISA w celach, o 

których mowa w art. 43 

ust. 4 rozporządzenia oraz 

art. 44 ust. 5 

rozporządzenia, 
 

Art. 44 

Incydenty bezpieczeństwa 

 

1 .Każde zdarzenie, które ma lub może mieć wpływ na 
bezpieczeństwo EES oraz może spowodować 

uszkodzenie lub utratę danych przechowywanych w 

EES, uznaje się za incydent bezpieczeństwa, w 
szczególności gdy mogło dojść do nieuprawnionego 

T 

Art. 6 

ust. 2 i 
ust. 3 

 

 
 

 

 

2.  

2. COT KSI EES: 
1) integruje istniejącą 

krajową infrastrukturę graniczną, 

która jest usytuowana w 
Komendzie Głównej Straży 

Granicznej, oraz jej połączenie z 

jednolitym interfejsem krajowym 
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dostępu do danych lub gdy zostały lub mogły zostać 
naruszone dostępność, integralność i poufność danych. 

2. Incydentami bezpieczeństwa zarządza się w sposób 

zapewniający szybkie, skuteczne i właściwe 
reagowanie. 

3. Bez uszczerbku dla zgłaszania i zawiadamiania w 

odniesieniu do naruszenia ochrony danych osobowych 
zgodnie z art. 33 rozporządzenia (UE) 2016/679 lub 

art. 30 dyrektywy (UE) 2016/680 państwa 

członkowskie powiadamiają o incydentach 

bezpieczeństwa Komisję, eu-LISA i Europejskiego 
Inspektora Ochrony Danych. W przypadku zaistnienia 

incydentu bezpieczeństwa związanego z systemem 

centralnym EES eu-LISA powiadamia Komisję i 
Europejskiego Inspektora Ochrony Danych. 

4. Informacja o incydencie bezpieczeństwa, który 

ma lub może mieć wpływ na funkcjonowanie EES lub 

na dostępność, integralność i poufność danych, zostaje 
przekazana państwom członkowskim i zgłoszona 

zgodnie z zapewnionym przez eu-LISA planem 

zarządzania na wypadek incydentów bezpieczeństwa. 
5. W przypadku zaistnienia incydentu 

bezpieczeństwa zainteresowane państwa członkowskie 

i eu-LISA współpracują ze sobą. 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

usytuowanym w Komendzie 
Głównej Policji oraz w 

Komendzie Stołecznej Policji;  

2) organizuje, zarządza i 
utrzymuje krajową infrastrukturę 

graniczną, w tym gromadzi i 

przetwarza dane EES do celów 
określonych w art. 6 

rozporządzenia; 

3) podłącza centralny punkt 

dostępu do krajowej infrastruktury 
granicznej na potrzeby ochrony 

porządku publicznego w ramach 

istniejącej sieci łączności; 
4) utrzymuje połączenia z 

systemem centralnym EES przez 

infrastrukturę sieciową systemu 

VIS utrzymywaną przez 
Komendanta Głównego Policji; 

5) zapewnia środki 

techniczne organom uprawnionym 
do przetwarzania danych EES, 

dostęp do EES przez: 

a) opracowanie, rozwój i 
utrzymanie interfejsów 

programowych oraz 

teleinformatycznych, które 

umożliwiają integrację systemów 
organów uprawnionych do 

przetwarzania danych EES, 

b) opracowanie i utrzymanie 
aplikacji WWW EES; 

6) zapewnia wydajność 

techniczną i dostępność 
infrastruktury, która służy  
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do przeprowadzania kontroli 
granicznej spełniającej wymogi 

związane z właściwym działaniem 

EES i efektywnymi procedurami 
odpraw granicznych; 

7) zapewnia bezpieczne 

rozwiązania techniczne, które 
chronią dane EES w trakcie ich 

przesyłania i odbierania z 

jednolitego interfejsu krajowego; 

8) zapewnia na poziomie 
krajowym interoperacyjność z 

systemem VIS przez umożliwienie 

Straży Granicznej przeglądania 
systemu VIS z poziomu EES, 

zgodnie z art. 8 rozporządzenia; 

9) powiadamia o incydentach 

bezpieczeństwa podmioty, o 
których mowa w art. 44 ust. 3 

rozporządzenia; 

10) odbiera przekazane przez 
eu-LISA informacje o incydentach 

bezpieczeństwa, o których mowa 

w art. 44 ust. 4 i 5 rozporządzenia; 
11) przygotowuje i przekazuje, 

zgodnie z art. 72 ust. 6 

rozporządzenia, agencji eu-LISA 

informacje niezbędne do 
sporządzania sprawozdania, o 

którym mowa w art. 72 ust. 4. 

3. W przypadku zaistnienia 
incydentów bezpieczeństwa, o 

których mowa w art. 44 ust. 1 

rozporządzenia, COT KSI EES ma 
prawo ograniczyć lub wyłączyć 
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Art. 7 

ust. 1 

lit. b 
 

instytucji dostęp do komponentów 
infrastruktury granicznej; 

 

Art. 7 ust. 1 lit. b: 
b) współpracuje z agencją eu-

LISA w celach, o których mowa w 

art. 43 ust. 4 rozporządzenia oraz 
art. 44 ust. 5 rozporządzenia, 

 

 

Art. 45 

Odpowiedzialność 
 

1.Każda osoba lub państwo członkowskie, które 

poniosły materialną lub niematerialną szkodę w 

wyniku niezgodnej z prawem operacji przetwarzania 
lub jakiegokolwiek działania niezgodnego z przepisami 

niniejszego rozporządzenia, są uprawnione do 

otrzymania odszkodowania od państwa 
członkowskiego odpowiedzialnego za tę szkodę. 

Państwo członkowskie zostaje zwolnione z 

odpowiedzialności - w całości lub w części - jeżeli jest 
w stanie wykazać, że nie jest w żaden sposób 

odpowiedzialne za zdarzenie, które doprowadziło do 

powstania szkody. 

2.Jeżeli niewypełnienie przez państwo członkowskie 
obowiązków spoczywających na nim zgodnie z 

niniejszym rozporządzeniem spowoduje wyrządzenie 

szkody EES, wówczas państwo to ponosi 
odpowiedzialność za tę szkodę, chyba że - i w zakresie, 

N 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 

  

Nie wymaga działań 
dostosowawczych. 

 

art. 45 ust. 1 i 2 ww. 

rozporządzenia będzie 
bezpośrednio 

stosowany jako 

materialna podstawa 
ewentualnych roszczeń 

i nie wymaga 

wdrożenia do prawa 
krajowego 
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w jakim - eu-LISA lub inne państwo członkowskie 
korzystające z EES nie podjęły uzasadnionych środków 

zapobiegających wystąpieniu takiej szkody lub 

ograniczających jej skutki. 
 

------------------------------------------------------------------- 

3.Kwestie związane z roszczeniami o odszkodowanie 
wnoszonymi przeciwko państwu członkowskiemu z 

tytułu szkody, o której mowa w ust. 1 i 2, regulują 

przepisy prawa krajowego pozwanego państwa 

członkowskiego. 

N  
 

 

 
 

---------------------------- 

Odpowiedzialność 
odszkodowawczą za 

niezgodne z prawem 

przetwarzanie regulują 

przepisy ustawy z dnia 
23 kwietnia 1964 r. – 

Kodeks cywilny (Dz. 

U. z 2024 r. poz. 1061, 
z późn. zm.), przede 

wszystkim art. 361–

363. 

Art. 46 

Prowadzenie rejestrów przez eu-LISA i państwa 
członkowskie 

 

1.eu-LISA prowadzi rejestr wszystkich operacji 
przetwarzania danych w EES. Zapisy w rejestrze 

obejmują następujące informacje: 

a)cel uzyskania dostępu określony w art. 9 ust. 2; 
b)datę i godzinę; 

c)dane przekazane, o których mowa w art. 16-19; 

d)dane wykorzystywane do celów wyszukiwania 

określone w art. 23-27; oraz 
e)nazwę organu wprowadzającego lub pobierającego 

dane; 

f) odniesienie do korzystania z europejskiego portalu 
wyszukiwania w celu przeszukania EES zgodnie z art. 

7 ust. 2 rozporządzenia (UE) 2019/817. 

T 
Art. 17 

ust. 1 

 

Art. 17 ust. 1 
1. Komendant Główny Straży 

Granicznej, na podstawie wniosku 

przekazanego przez organ 
uprawniony do przetwarzania 

danych EES nadaje  w formie 

elektronicznej  użytkownikowi 

indywidualnemu upoważnienie do 
dostępu do KSI EES oraz 

przetwarzania danych przez KSI 

EES. 
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2. Do celów przeglądania danych, o którym mowa w 
art. 8, zgodnie z niniejszym artykułem i art. 34 

rozporządzenia (WE) nr 767/2008 w rejestrze 

wprowadza się zapis dotyczący każdej operacji 
przetwarzania danych przeprowadzonej w ramach EES 

i VIS. eu-LISA zapewnia w szczególności, by 

odpowiednio rejestrowano operacje przetwarzania 
danych, w przypadku gdy właściwe organy 

uruchamiają operację przetwarzania danych 

bezpośrednio z jednego systemu winnym. 

Każda operacja przetwarzania danych przeprowadzona 
w ramach EES i ETIAS zgodnie z art. 8a, 8b i 25a 

niniejszego rozporządzenia jest rejestrowana zgodnie z 

niniejszym artykułem i art. 69 rozporządzenia (UE) 
2018/1240. 

 

3.Niezależnie od ust. 1 i 2 każde państwo członkowskie 

prowadzi rejestr personelu odpowiednio 
upoważnionego do przetwarzania danych EES. 

4.Zapisy w rejestrze można wykorzystywać wyłącznie 

na potrzeby monitorowania ochrony danych, w tym 
sprawdzania dopuszczalności wniosku i zgodności 

przetwarzania danych z prawem, oraz na potrzeby 

zapewniania bezpieczeństwa danych zgodnie z art. 43. 
Zapisy w rejestrze są chronione przed nieuprawnionym 

dostępem poprzez stosowanie odpowiednich środków i 

usuwane po upływie jednego roku od zakończenia 

okresu zatrzymywania danych, o którym mowa w art. 
34, o ile nie są potrzebne do celów rozpoczętych już 

procedur monitorowania. 

Art. 47 

Monitorowanie własnej działalności 
 

Państwa członkowskie zapewniają, by każdy organ 

uprawniony do dostępu do danych EES podejmował 

T 

Art. 5 

ust. 2 
pkt 6 

6)  
monitoruje jakość danych oraz 

czas trwania odpraw granicznych 

pod kątem spełniania wymogów 
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środki niezbędne do zapewnienia zgodności z 
przepisami niniejszego rozporządzenia oraz w razie 

potrzeby współpracował z organami nadzorczymi. 

związanych z właściwym 
działaniem EES i efektywnymi 

procedurami odpraw granicznych; 

Art. 48 

Sankcje 

 

Państwa członkowskie podejmują środki mające 
zapewnić, by każdy przypadek wykorzystania, 

niezgodnie z przepisami niniejszego rozporządzenia, 

danych wprowadzonych do EES był zagrożony 

zastosowaniem skutecznych, proporcjonalnych i 
odstraszających sankcji zgodnie z prawem krajowym, 

art. 84 rozporządzenia (UE) 2016/679 i art. 57 

dyrektywy (UE) 2016/680. 

N   

Nie wymaga działań 
dostosowawczych 

 

Sankcje uznane za 
niezgodne z prawem 

przetwarzanie danych 

osobowych przewiduje 

art. 107 ustawy z dnia 
10 maja 2018 r. o 

ochronie danych 

osobowych (Dz. U. z 
2019 r. poz.1781)  i art. 

54 ustawy z dnia 14 

grudnia 2018 r. o 

ochronie danych 
osobowych 

przetwarzanych w 

związku z 
zapobieganiem i 

zwalczaniem 

przestępczości (Dz.U. z 
2023 r. poz. 1206) oraz 

art. 266 ustawy z dnia 

6 czerwca 1997 r. 

Kodeks karny (Dz. U. z 
2024 r. poz. 17). 

Art. 49 

Ochrona danych 

 
1. Rozporządzenie (WE) nr 45/2001 stosuje się do 

przetwarzania danych osobowych przez eu-LISA na 

mocy niniejszego rozporządzenia. 

W zakresie ust. 2- 
Art. 5 ust. 3 

ustawy 

 

3.Do rozpatrywania wniosków 

obywateli państw trzecich 
dotyczących praw, o których 

mowa w art. 15-18 rozporządzenia 

2016/679, nie stosuje się 
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2. Rozporządzenie (UE) 2016/679 stosuje się do 
przetwarzania danych osobowych przez organy 

krajowe na mocy niniejszego rozporządzenia, z 

wyjątkiem przetwarzania do celów, o których mowa w 
art. 1 ust. 2 niniejszego rozporządzenia. 

3. Dyrektywę (UE) 2016/680 stosuje się do 

przetwarzania danych osobowych na mocy niniejszego 
rozporządzenia do celów, o których mowa w art. 1 ust. 

2 niniejszego rozporządzenia, przez wyznaczone 

organy państw członkowskich. 

4. Rozporządzenie (UE) 2016/794 stosuje się do 
przetwarzania danych osobowych przez Europol na 

mocy niniejszego rozporządzenia. 

przepisów ustawy z dnia 14 
czerwca 1960 r. - Kodeks 

postępowania administracyjnego 

(Dz. U. z 2024 r. poz.  572). 
Osobie fizycznej, której dane są 

przetwarzane, przysługuje prawo 

wniesienia skargi do Prezesa 
Urzędu Ochrony Danych 

osobowych, zgodnie z art. 77 

rozporządzenia 2016/679. 

Art. 50 

Prawo do informacji 
 

1.Bez uszczerbku dla prawa do informacji, o którym 

mowa w art. 13 rozporządzenia (UE) 2016/679, 

odpowiedzialne państwo członkowskie informuje 
obywateli państw trzecich, których dane mają zostać 

zarejestrowane w EES: 

a) o tym, że państwa członkowskie i Europol mogą 
mieć dostęp do EES na potrzeby ochrony porządku 

publicznego; 

b) o ciążącym na obywatelach państw trzecich 
zwolnionych z obowiązku wizowego i posiadaczach 

FTD obowiązku złożenia odcisków palców; 

c) o ciążącym na wszystkich obywatelach państw 

trzecich podlegających rejestracji w EES obowiązku 
umożliwienia utrwalenia wizerunku ich twarzy; 

d) o tym, że zbieranie danych jest obowiązkowe w celu 

sprawdzenia, czy spełniono warunki wjazdu; 
e) o tym, że odmawia się zgody na wjazd, jeżeli 

obywatel państwa trzeciego odmawia przekazania 

T 
Art. 17 

ust. 15  

15. Administratorem danych 

przetwarzanych w KSI EES jest 

Komendant Główny Straży 

Granicznej. 
 

Przepis stosowany 
wprost, nie wymaga 

wdrożenia.  

Obowiązek 
informacyjny powstaje 

w momencie tworzenia 

rejestru 
indywidualnego danej 

osoby. 
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żądanych danych biometrycznych do celów rejestracji, 
weryfikacji lub identyfikacji w EES; 

f) o prawie do otrzymania informacji o maksymalnym 

pozostającym m do wykorzystania okresie ich 
dozwolonego pobytu, zgodnie z art. 11 ust. 3; 

g) o tym, że dane osobowe przechowywane w EES 

mogą zostać przekazane państwu trzeciemu lub 
organizacji międzynarodowej wymienionej w 

załączniku I do celów związanych z powrotem, 

państwu trzeciemu zgodnie z art. 41 ust. 6 oraz 

państwom członkowskim zgodnie z art. 42; 
h)o istniejącym prawie do zażądania od administratora 

dostępu do danych ich dotyczących, prawie do 

zażądania sprostowania nieprawidłowych danych ich 
dotyczących, uzupełnienia niekompletnych danych 

osobowych ich dotyczących, usunięcia dotyczących ich 

danych osobowych, które były przetwarzane 

niezgodnie z prawem lub ograniczenia ich 
przetwarzania, a także o prawie do otrzymania 

informacji o procedurach wykonywania tych praw, w 

tym do otrzymania danych kontaktowych 
administratora i organów nadzorczych lub, w 

stosownych przypadkach, Europejskiego Inspektora 

Ochrony Danych, które to organy rozpatrują skargi 
dotyczące ochrony danych osobowych; 

i)o tym, że będzie istniał dostęp do danych EES do 

celów zarządzania granicami i do celów ułatwień oraz 

o tym, że przekroczenie okresu dozwolonego pobytu 
automatycznie spowoduje dodanie ich danych do 

wykazu zidentyfikowanych osób, o których mowa w 

art. 12 ust. 3, a także o potencjalnych konsekwencjach 
przekroczenia okresu dozwolonego pobytu; 

j)o okresie zatrzymywania danych w odniesieniu do 

wpisów dotyczących wjazdu/wyjazdu, wpisów 



Tabela oceny zgodności 

121 
 

dotyczących odmowy wjazdu oraz w odniesieniu do 
rejestrów indywidualnych zgodnie z art. 34; 

k)o prawie osób przekraczających okres dozwolonego 

pobytu do uzyskania usunięcia ich danych osobowych 
z wykazu zidentyfikowanych osób, o których mowa w 

art. 12 ust. 3, i ich sprostowania w EES, w przypadku 

przedstawienia przez nie dowodów, że przekroczyły 
dozwolony okres pobytu z powodu 

nieprzewidywalnych i poważnych zdarzeń; 

l)o prawie do złożenia skargi do organów nadzorczych. 

2.Informacje, o których mowa w ust. 1 niniejszego 
artykułu, przekazuje się - na piśmie wszelkimi 

właściwymi środkami, w zwięzłej, przejrzystej, 

zrozumiałej i łatwo dostępnej formie, oraz informacje 
te są udostępniane w jasny i przystępny sposób, w 

wersji językowej zrozumiałej dla danej osoby lub w 

takiej wersji językowej, co do której można w sposób 

uzasadniony oczekiwać, że będzie dla danej osoby 
zrozumiała, tak aby zapewnić informowanie obywateli 

państw trzecich o ich prawach - w momencie tworzenia 

rejestru indywidualnego danej osoby zgodnie z art. 16, 
17 lub 18. 

3Komisja tworzy też stronę internetową zawierającą 

informacje, o których mowa w ust. 1. 
4.Komisja przyjmuje akty wykonawcze, sporządzając 

informacje, o których mowa w ust. 1 niniejszego 

artykułu. Te akty wykonawcze przyjmuje się zgodnie z 

procedurą sprawdzającą, o której mowa w art. 68 ust. 2. 
5.Komisja dostarcza informacje, o których mowa w 

ust. 1 niniejszego artykułu, w postaci szablonu. 

Szablon przygotowywany jest w taki sposób, by 
państwa członkowskie mogły go uzupełniać 

dodatkowymi, specyficznymi dla siebie informacjami. 

Takie specyficzne dla danego państwa członkowskiego 
informacje obejmują co najmniej informacje o prawach 
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przysługujących osobie, której dane dotyczą, 
informacje na temat możliwości uzyskania pomocy ze 

strony organów nadzorczych, a także dane kontaktowe 

biura administratora oraz inspektora ochrony danych i 
organów nadzorczych. Komisja przyjmuje akty 

wykonawcze dotyczące specyfikacji i warunków 

odnoszących się do strony internetowej, o której mowa 
w ust. 3 niniejszego artykułu. Te akty wykonawcze 

przyjmuje się przed uruchomieniem EES, zgodnie z 

procedurą sprawdzającą, o której mowa w art. 68 ust. 2. 

Art. 51 

Kampania informacyjna 
 

Komisja - we współpracy z organami nadzorczymi i 

Europejskim Inspektorem Ochrony Danych - 
organizuje kampanię informacyjną towarzyszącą 

uruchomieniu EES, w ramach której udziela opinii 

publicznej, a w szczególności obywatelom państw 

trzecich, informacji na temat celów EES, danych w nim 
przechowywanych, organów uprawnionych do 

uzyskania dostępu do tych danych oraz praw 

przysługujących zainteresowanym osobom. Takie 
kampanie informacyjne prowadzi się regularnie. 

N   
Przepis stosowany 
wprost, nie wymaga 

wdrożenia 

Art. 52 

Prawo do dostępu do danych osobowych, ich 

sprostowania, uzupełnienia i usunięcia oraz do 
ograniczenia ich przetwarzania 

 

1.Wnioski obywateli państw trzecich związane z 

prawami, o których mowa w art. 15-18 rozporządzenia 
(UE) 2016/679, mogą być kierowane do właściwego 

organu któregokolwiek z państw członkowskich. 

Odpowiedzialne państwo członkowskie lub państwo 
członkowskie, do którego skierowano wniosek, 

odpowiada na takie wnioski w terminie 45 dni od ich 

otrzymania. 

T 

Art. 5 

ust. 2 
pkt 12  

 

 

 
 

 

 
 

 

 

12) 

rozpatruje, w terminach i na 
zasadach określonych w art. 52 

rozporządzenia, wnioski obywateli 

państw trzecich związane z 

prawami, o których mowa w art. 
15–18 rozporządzenia 2016/679, 

w tym:  

a) prowadzi rejestr złożonych 
wniosków oraz udostępnia go 

Prezesowi Urzędu Ochrony 

Danych Osobowych, 
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2.Jeżeli dana osoba zwróciła się z wnioskiem o 

sprostowanie, uzupełnienie lub usunięcie danych 

osobowych lub o ograniczenie ich przetwarzania do 
państwa członkowskiego innego niż odpowiedzialne 

państwo członkowskie, organy państwa 

członkowskiego, do którego skierowano wniosek, 
sprawdzają w terminie 30 dni od otrzymania wniosku 

prawidłowość danych oraz to, czy ich przetwarzanie w 

EES jest zgodne z prawem, o ile możliwe jest 

przeprowadzenie takiego sprawdzenia bez 
konsultowania się z odpowiedzialnym państwem 

członkowskim. W przeciwnym razie państwo 

członkowskie do którego skierowano wniosek 
kontaktuje się w terminie siedmiu dni z organami 

odpowiedzialnego państwa członkowskiego, po czym 

odpowiedzialne państwo członkowskie w terminie 30 

dni od takiego kontaktu sprawdza prawidłowość 
danych i to, czy ich przetwarzanie jest zgodne z 

prawem. 

3. Jeżeli okaże się, że dane zarejestrowane w EES są 
niezgodne ze stanem faktycznym, niekompletne lub że 

zostały zarejestrowane niezgodnie z prawem, 

odpowiedzialne państwo członkowskie lub, w 
stosownych przypadkach, państwo członkowskie, do 

którego skierowano wniosek, dokonuje sprostowania 

danych osobowych, uzupełnia je lub usuwa, lub 

ogranicza przetwarzanie danych osobowych zgodnie z 
art. 35. Odpowiedzialne państwo członkowskie lub, w 

stosownych przypadkach, państwo członkowskie, do 

którego skierowano wniosek, niezwłocznie informuje 
zainteresowaną osobę na piśmie o podjęciu czynności 

w celu sprostowania, uzupełnienia lub usunięcia 

danych dotyczących tej osoby lub w celu ograniczenia 
przetwarzania takich danych osobowych. 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

ust. 3 
 

 

 
 

 

 
 

b) informuje na piśmie 
wnioskodawcę o podjęciu 

czynności w celu sprostowania, 

uzupełnienia lub usunięcia danych 
tej osoby, 

c) dokonuje sprostowania, 

uzupełnienia lub usunięcia danych 
osobowych zarejestrowanych w 

EES niezgodnie ze stanem 

faktycznym, danych 

niekompletnych lub danych, które 
zostały przetworzone w EES 

niezgodnie z przepisami, 

d) w przypadku odmowy 
sprostowania, uzupełnienia, 

usunięcia lub ograniczenia 

przetwarzania danych informuje 

obywatela państwa trzeciego na 
piśmie utrwalonym w postaci 

papierowej lub elektronicznej o 

przyczynie odmowy, poucza na 
temat sposobu wniesienia skargi 

do Prezesa Urzędu Ochrony 

Danych Osobowych lub sądów 
powszechnych oraz informuje na 

temat pomocy, o której mowa w 

art. 54 ust. 2 rozporządzenia, 

e) dokonuje sprostowania, 
uzupełniania, usuwania lub 

ograniczania przetwarzania 

danych osobowych; 

 

3. Do rozpatrywania wniosków 

obywateli państw trzecich 
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Jeżeli okaże się, że zarejestrowane w EES dane wizowe 
są niezgodne ze stanem faktycznym, niekompletne lub 

że zostały zarejestrowane niezgodnie z prawem, 

odpowiedzialne państwo członkowskie lub, w 
stosownych przypadkach, państwo członkowskie, do 

którego skierowano wniosek, w pierwszej kolejności 

sprawdza prawidłowość tych danych, poprzez 
porównanie ich z danymi w VIS, po czym, w razie 

konieczności, wprowadza zmiany do danych w EES. 

Jeżeli dane zarejestrowane w VIS odpowiadają danym 

w EES, odpowiedzialne państwo członkowskie lub, w 
stosownych przypadkach, państwo członkowskie, do 

którego skierowano wniosek, kontaktuje się w terminie 

siedmiu dni z organami państwa członkowskiego 
odpowiedzialnego za wprowadzenie tych danych do 

VIS. Państwo członkowskie odpowiedzialne za 

wprowadzenie danych do VIS sprawdza w terminie 30 

dni od takiego kontaktu prawidłowość danych 
wizowych oraz to, czy ich przetwarzanie w EES jest 

zgodne z prawem, i informuje o tym odpowiedzialne 

państwo członkowskie lub państwo członkowskie, do 
którego skierowano wniosek, które, w razie 

konieczności, niezwłocznie dokonuje sprostowania lub 

uzupełnienia danych osobowych dotyczących 
zainteresowanej osoby w EES, lub ogranicza 

przetwarzanie tych danych w EES, lub dokonuje 

usunięcia tych danych z EES oraz, w stosownych 

przypadkach, z wykazu zidentyfikowanych osób, o 
których mowa w art. 12 ust. 3. 

 

4. Jeżeli odpowiedzialne państwo członkowskie lub, w 
stosownych przypadkach, państwo członkowskie, do 

którego skierowano wniosek, nie zgadza się z 

argumentem, że dane zarejestrowane w EES są 
niezgodne ze stanem faktycznym, niekompletne lub że 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

dotyczących praw, o których 

mowa w art. 15-18 rozporządzenia 

2016/679, nie stosuje się 

przepisów ustawy z dnia 14 

czerwca 1960 r. - Kodeks 

postępowania administracyjnego 

(Dz. U. z 2024 r. poz.  572). 

Osobie fizycznej, której dane są 

przetwarzane, przysługuje prawo 

wniesienia skargi do Prezesa 

Urzędu Ochrony Danych 

osobowych, zgodnie z art. 77 

rozporządzenia 2016/679. 
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zostały zarejestrowane niezgodnie z prawem, to 
państwo członkowskie wydaje niezwłocznie decyzję 

administracyjną, w której wyjaśnia na piśmie danemu 

obywatelowi państwa trzeciego, dlaczego nie zamierza 
sprostować, uzupełnić lub usunąć dotyczących go 

danych osobowych lub ograniczyć przetwarzania 

takich danych. 
5. Państwo członkowskie, które wydało decyzję 

administracyjną zgodnie z ust. 4 niniejszego artykułu, 

przekazuje również danemu obywatelowi państwa 

trzeciego informacje wyjaśniające kroki, które może on 
podjąć, w przypadku gdy nie zgadza się z 

przedstawionym wyjaśnieniem. Obejmuje to 

informacje dotyczące sposobu wniesienia sprawy lub 
skargi do właściwych organów lub sądów tego państwa 

członkowskiego oraz informacje na temat pomocy, jaką 

można uzyskać zgodnie z przepisami ustawowymi i 

wykonawczymi oraz procedurami tego państwa 
członkowskiego, w tym pomocy ze strony organu 

nadzorczego ustanowionego zgodnie z art. 51 ust. 1 

rozporządzenia (UE) 2016/679. 
6. Wszelkie wnioski składane zgodnie z ust. 1 i 2 

zawierają minimalny zakres informacji niezbędnych do 

zidentyfikowania danego obywatela państwa trzeciego 
osoby. Odcisków palców można zażądać do tego celu 

tylko w należycie uzasadnionych przypadkach i jeżeli 

istnieją istotne wątpliwości co do tożsamości 

wnioskodawcy. Informacje te wykorzystuje się 
wyłącznie w celu zapewnienia temu obywatelowi 

państwa trzeciego możliwości wykonywania praw, o 

których mowa w ust. 1, po czym niezwłocznie się je 
usuwa. 

7 .Każdorazowo w przypadku złożenia wniosku 

zgodnie z ust. 1 niniejszego artykułu, właściwy organ 
odpowiedzialnego państwa członkowskiego lub 
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państwa członkowskiego, do którego skierowano 
wniosek, odnotowuje ten fakt w formie sporządzonego 

na piśmie dokumentu o wniesieniu takiego wniosku. 

Taki dokument powinien zawierać informacje o 
sposobie rozpatrzenia wniosku i organie, który ten 

wniosek rozpatrzył. Właściwy organ udostępnia ten 

dokument, w terminie siedmiu dni, organowi 
nadzorczemu ustanowionemu zgodnie z art. 51 ust. 1 

rozporządzenia (UE) 2016/679. 

 

Art. 53 

Współpraca w celu egzekwowania praw dotyczących 
ochrony danych 

 

1.Właściwe organy państw członkowskich prowadzą 
aktywną współpracę na rzecz egzekwowania praw 

ustanowionych w art. 52. 

2.W każdym państwie członkowskim organ nadzorczy 

ustanowiony zgodnie z art. 51 ust. 1 rozporządzenia 
(UE) 2016/679 po otrzymaniu wniosku udziela osobie, 

której dane dotyczą, pomocy i porady w zakresie 

wykonywania przysługującego jej prawa do 
sprostowania, uzupełnienia lub usunięcia dotyczących 

jej danych osobowych lub do ograniczenia 

przetwarzania takich danych zgodnie z 
rozporządzeniem (UE) 2016/679. 

Aby osiągnąć cele, o których mowa w akapicie 

pierwszym, organ nadzorczy odpowiedzialnego 

państwa członkowskiego, które przekazało dane, oraz 
organ nadzorczy państwa członkowskiego, do którego 

skierowano wniosek, prowadzą ze sobą współpracę. 

N   
Przepis stosowany 
wprost, nie wymaga 

wdrożenia 

Art. 54 

Środki ochrony prawnej 

 
1.Bez uszczerbku dla art. 77 i 79 rozporządzenia (UE) 

2016/679, każda osoba w każdym państwie 

T 
Art. 5 
ust. 3 

Art. 5 ust. 3 

3. Do rozpatrywania wniosków 
obywateli państw trzecich 

dotyczących praw, o których 

Środki ochrony 

prawnej realizowane 

będą przez 

obowiązujące obecnie 
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członkowskim ma prawo wnieść sprawę lub skargę do 
właściwych organów lub sądów państwa 

członkowskiego, które odmówiło jej prawa dostępu do 

dotyczących jej danych lub prawa do sprostowania, 
uzupełnienia lub usunięcia takich danych 

przewidzianego w art. 52 i art. 53 ust. 2 niniejszego 

rozporządzenia. Prawo do wniesienia sprawy lub skargi 
ma również zastosowanie, w przypadku gdy 

administrator danych nie odpowiedział w terminach 

przewidzianych w art. 52 na wniosek o udzielenie 

dostępu do danych, ich sprostowanie, uzupełnienie lub 
usunięcie lub gdy wniosku nie rozpatrzył. 

2. Pomoc ze strony organu nadzorczego 

ustanowionego zgodnie z art. 51 ust. 1 rozporządzenia 
(UE) 2016/679 jest dostępna przez cały czas trwania 

postępowania. 

mowa w art. 15-18 rozporządzenia 
2016/679, nie stosuje się 

przepisów ustawy z dnia 14 

czerwca 1960 r. - Kodeks 
postępowania administracyjnego 

(Dz. U. z 2024 r. poz.  572). 

Osobie fizycznej, której dane są 
przetwarzane, przysługuje prawo 

wniesienia skargi do Prezesa 

Urzędu Ochrony Danych 

osobowych, zgodnie z art. 77 
rozporządzenia 2016/679. 

przepisy – tj, RODO 

oraz ustawę 10 maja 

2018 r. o ochronie 

danych osobowych 

(zgodnie z art.  60 

skarga do Prezesa 

Urzędu do Spraw 

Ochrony Danych 

Osobowych lub 

zgodnie z art. 92 do 

sądu powszechnego). 

 

Art. 55 

Nadzór ze strony organu nadzorczego 

 
1.Każde państwo członkowskie zapewnia, by organ 

nadzorczy ustanowiony zgodnie z art. 51 ust. 1 

rozporządzenia (UE) 2016/679 monitorował w sposób 
niezależny to, czy przetwarzanie danych osobowych, o 

których mowa w rozdziale II, III, V i VI niniejszego 

rozporządzenia, przez dane państwo członkowskie - w 
tym przesyłanie takich danych do i z EES - jest zgodne 

z prawem. 

2.Od momentu uruchomienia EES organ nadzorczy 

ustanowiony zgodnie z art. 51 ust. 1 rozporządzenia 
(UE) 2016/679 zapewnia przeprowadzanie 

przynajmniej raz na trzy lata kontroli operacji 

przetwarzania danych w krajowej infrastrukturze 
granicznej, zgodnie z odpowiednimi 

międzynarodowymi standardami przeprowadzania 

kontroli. Wyniki tej kontroli mogą być uwzględniane w 

T 
Art. 18 

ust. 2 

Art. 18 ust. 2 

2. Prezes Urzędu Ochrony Danych 
Osobowych w ramach 

sprawowanego nadzoru, o którym 

mowa w art. 55 rozporządzenia: 
1) monitoruje czy przetwarzanie 

danych osobowych w EES 

odbywa się zgodnie z prawem; 
2) zapewnia przeprowadzanie 

przynajmniej raz na trzy lata 

kontroli operacji przetwarzania 

danych w krajowej infrastrukturze 
granicznej, zgodnie z 

odpowiednimi międzynarodowymi 

standardami przeprowadzania 
kontroli; 

3) publikuje co roku, do dnia 31 

marca, na stronie internetowej 
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ocenach prowadzonych w ramach mechanizmu 
ustanowionego rozporządzeniem Rady (UE) nr 

1053/2013 107 . Organ nadzorczy ustanowiony 

zgodnie z art. 51 ust. 1 rozporządzenia (UE) 2016/679 
publikuje co roku informacje na temat liczby wniosków 

o sprostowanie, uzupełnienie, usunięcie lub 

ograniczenie przetwarzania danych, działań podjętych 
w ramach odpowiedzi na wnioski i liczby sprostowań, 

uzupełnień, usunięć i ograniczeń przetwarzania 

dokonanych w odpowiedzi na wnioski 

zainteresowanych osób. 
3. Państwa członkowskie zapewniają swoim 

organom nadzorczym ustanowionym zgodnie z art. 51 

ust. 1 rozporządzenia (UE) 2016/679 zasoby 
wystarczające do tego, by organy te mogły wypełniać 

zadania powierzone im zgodnie z niniejszym 

rozporządzeniem, oraz dostęp do doradztwa 

świadczonego przez osoby dysponujące wystarczającą 
wiedzą na temat danych biometrycznych. 

4. Państwa członkowskie dostarczają wszelkich 

informacji, o których udzielenie wystąpią organy 
nadzorcze ustanowione zgodnie z art. 51 ust. 1 

rozporządzenia (UE) 2016/679, w szczególności 

przekazują im informacje o działaniach 
podejmowanych zgodnie z art. 38, art. 39 ust. 1 i art. 

43. Państwa członkowskie udzielają organom 

nadzorczym ustanowionym zgodnie z art. 51 ust. 1 

rozporządzenia (UE) 2016/679 dostępu do swoich 
rejestrów zgodnie z art. 46 oraz zapewniają im 

możliwość uzyskania w dowolnym momencie dostępu 

do wszystkich pomieszczeń powiązanych z EES. 

Urzędu Ochrony Danych 
Osobowych, raport o liczbie 

wniosków o sprostowanie, 

uzupełnienie, usunięcie lub 
ograniczenie przetwarzania 

danych EES, na podstawie danych 

przekazywanych przez Krajową 
Jednostkę ds. EES, zgodnie z art. 

52 ust. 7 rozporządzenia, oraz z 

działań podjętych w ramach 

odpowiedzi na wnioski i liczby 
sprostowań, uzupełnień, usunięć 

i ograniczeń przetwarzania 

dokonanych w odpowiedzi na 
wnioski zainteresowanych osób.. 

Art. 56 

Nadzór ze strony Europejskiego Inspektora Ochrony 

Danych 

 

N   

Przepis stosowany 

wprost, nie wymaga 

wdrożenia 



Tabela oceny zgodności 

129 
 

1.Europejski Inspektor Ochrony Danych jest 
odpowiedzialny za monitorowanie działań eu-LISA w 

zakresie przetwarzania danych osobowych w ramach 

EES i za zapewnienie, by takie działania prowadzone 
były zgodnie z rozporządzeniem (WE) nr 45/2001 i 

niniejszym rozporządzeniem. 

2.Europejski Inspektor Ochrony Danych zapewnia 
przeprowadzenie co najmniej raz na trzy lata kontroli 

działalności eu-LISA w zakresie przetwarzania danych 

osobowych, zgodnie z odpowiednimi 

międzynarodowymi standardami przeprowadzania 
kontroli. Sprawozdanie z takiej kontroli przekazuje się 

Parlamentowi Europejskiemu, Radzie, Komisji, eu-

LISA i organom nadzorczym. eu-LISA ma możliwość 
przedstawienia uwag dotyczących sprawozdania przed 

jego przyjęciem. 

3.eu-LISA przekazuje stosowne informacje, których 

żąda Europejski Inspektor Ochrony Danych, udziela 
mu dostępu do wszelkich dokumentów i do rejestrów, o 

których mowa w art. 46, oraz zapewnia mu możliwość 

uzyskania dostępu do wszystkich pomieszczeń w 
dowolnym momencie. 

Art. 57 

Współpraca między organami nadzorczymi a 

Europejskim Inspektorem Ochrony Danych 
 

1.Organy nadzorcze i Europejski Inspektor Ochrony 

Danych prowadzą w ramach swoich obowiązków 

aktywną współpracę w zakresie przysługujących im 
odpowiednich uprawnień oraz zapewniają 

skoordynowany nadzór nad EES i nad krajowymi 

infrastrukturami granicznymi. 
2.Organy nadzorcze i Europejski Inspektor Ochrony 

Danych wymieniają się stosownymi informacjami, 

udzielają sobie pomocy w przeprowadzaniu kontroli i 

N   

Przepis stosowany 

wprost, nie wymaga 

wdrożenia 
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inspekcji, analizują wszelkie trudności dotyczące 
interpretacji lub stosowania niniejszego 

rozporządzenia, oceniają problemy związane ze 

sprawowaniem niezależnego nadzoru lub z 
korzystaniem przez osoby, których dane dotyczą, z 

przysługujących im praw, sporządzają 

zharmonizowane propozycje dotyczące wspólnych 
rozwiązań wszelkich problemów i wspierają działania 

na rzecz zwiększania świadomości w obszarze praw 

dotyczących ochrony danych, stosownie do potrzeb. 

3.Do celów ust. 2 organy nadzorcze i Europejski 
Inspektor Ochrony Danych spotykają się co najmniej 

dwa razy w roku w ramach Europejskiej Rady Ochrony 

Danych ustanowionej rozporządzeniem (UE) 2016/679 
(zwanej dalej "Europejską Radą Ochrony Danych"). Za 

koszty tych posiedzeń i ich organizację odpowiada ta 

Rada. Na pierwszym posiedzeniu przyjmowany jest 

regulamin wewnętrzny. Dalsze metody pracy 
opracowuje się wspólnie stosownie do potrzeb. 

4.Co dwa lata Europejska Rada Ochrony Danych 

przesyła Parlamentowi Europejskiemu, Radzie, 
Komisji i eu-LISA wspólne sprawozdanie z 

działalności. W sprawozdaniu tym każdemu państwu 

członkowskiemu poświęcony jest osobny rozdział 
przygotowany przez organy nadzorcze tego państwa 

członkowskiego. 

Art. 58 

Ochrona danych osobowych, do których uzyskano 

dostęp zgodnie z rozdziałem IV 
 

1.Każde państwo członkowskie zapewnia stosowanie 

krajowych przepisów ustawowych, wykonawczych i 
administracyjnych przyjętych na mocy dyrektywy (UE) 

2016/680 również w kwestiach związanych z dostępem 

do EES przez organy krajowe tego państwa zgodnie z 

N     
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art. 1 ust. 2 niniejszego rozporządzenia, w tym w 
odniesieniu do praw osób, których danych dostęp ten 

dotyczy. 

2.Organy nadzorcze ustanowione zgodnie z art. 41 ust. 
1 dyrektywy (UE) 2016/680 monitorują to, czy dostęp 

państw członkowskich do danych osobowych zgodnie 

z rozdziałem IV niniejszego rozporządzenia - w tym 
przesyłanie takich danych do i z EES - jest zgodny z 

prawem. Stosuje się odpowiednio art. 55 ust. 3 i ust. 4 

niniejszego rozporządzenia. 

3.Przetwarzanie danych osobowych przez Europol na 
mocy niniejszego rozporządzenia odbywa się zgodnie z 

rozporządzeniem (UE) 2016/794 i jest nadzorowane 

przez Europejskiego Inspektora Ochrony Danych. 
4. Dane osobowe, do których uzyskano dostęp w 

EES zgodnie z rozdziałem IV, przetwarza się 

wyłącznie do celów zapobiegania przestępstwom, ich 

wykrywania lub prowadzenia w ich sprawie 
postępowań przygotowawczych w konkretnych 

przypadkach, na potrzeby których dane państwo 

członkowskie lub Europol zwróciły się o uzyskanie 
dostępu do tych danych. 

5.System centralny EES, wyznaczone organy, centralne 

punkty dostępu i Europol prowadzą rejestr wyszukiwań 
w celu zapewnienia organom nadzorczym 

ustanowionym zgodnie z art. 41 ust. 1 dyrektywy (UE) 

2016/680 i Europejskiemu Inspektorowi Ochrony 

Danych możliwości monitorowania zgodności 
przetwarzania danych z unijnymi i krajowymi 

przepisami o ochronie danych. Z wyjątkiem tego celu, 

dane osobowe oraz rejestr wyszukiwań usuwa się ze 
wszystkich rejestrów krajowych i rejestrów Europolu 

po upływie 30 dni, chyba że dane te i rejestr są 

niezbędne do celów konkretnego toczącego się 
postępowania karnego, na potrzeby którego dane 
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państwo członkowskie lub Europol zwróciły się o 
uzyskanie do nich dostępu. 

Art. 59 

Rejestrowanie i dokumentacja 

 
1.Każde państwo członkowskie i Europol zapewniają 

rejestrowanie lub dokumentowanie wszystkich operacji 

przetwarzania danych przeprowadzonych w 
następstwie zwrócenia się z wnioskiem o uzyskanie 

dostępu do danych EES zgodnie z rozdziałem IV - w 

celu sprawdzenia dopuszczalności wniosku, 

monitorowania zgodności przetwarzania danych z 
prawem, monitorowania integralności i bezpieczeństwa 

danych oraz monitorowania własnej działalności. 

2. W rejestrze lub dokumentacji we wszystkich 
przypadkach ujęte są następujące informacje: 

a) dokładny cel wniosku o uzyskanie dostępu do 

danych EES, w tym informacje na temat danego 

przestępstwa terrorystycznego lub innego poważnego 
przestępstwa, oraz - w przypadku Europolu - dokładny 

cel wniosku o uzyskanie dostępu; 

b )uzasadnione przesłanki przemawiające za 
nieporównywaniem danych z danymi zebranymi przez 

inne państwa członkowskie na podstawie decyzji 

2008/615/WSiSW zgodnie z art. 32 ust. 2 lit. b) 
niniejszego rozporządzenia; 

c) dane referencyjne rejestru krajowego; 

d) data i dokładna godzina wystąpienia centralnego 

punktu dostępu z wnioskiem o uzyskanie dostępu do 
systemu centralnego EES; 

e) nazwa organu, który zwrócił się z wnioskiem o 

dostęp w celu przeglądania; 
f) w stosownych przypadkach - informacje o 

zastosowaniu trybu pilnego, o którym mowa w art. 31 

T 

Art. 5 

ust. 2 
pkt 4 

4) prowadzenie rejestru operacji 

przetwarzania danych, o którym 
mowa w art. 59 rozporządzenia; 
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ust. 2 niniejszego rozporządzenia, oraz o podjętej 
decyzji dotyczącej weryfikacji ex post; 

g)dane wykorzystane do przeglądania; 

h)zgodnie z przepisami krajowymi lub z 
rozporządzeniem (UE) 2016/794 - niepowtarzalny 

identyfikator użytkownika funkcjonariusza, który 

przeprowadził wyszukiwanie, oraz funkcjonariusza, 
który zlecił wyszukiwanie. 

3.Rejestry i dokumentacja wykorzystywane są 

wyłącznie w celu monitorowania zgodności 

przetwarzania danych z prawem oraz w celu 
zapewnienia integralności i bezpieczeństwa danych. Do 

celów monitorowania i oceny, o których mowa w art. 

72 niniejszego rozporządzenia, wykorzystywać można 
wyłącznie zapisy w rejestrze niezawierające danych 

osobowych. Organ nadzorczy ustanowiony zgodnie z 

art. 41 ust. 1 dyrektywy (UE) 2016/680, który jest 

odpowiedzialny za sprawdzanie dopuszczalności 
wniosku i monitorowanie zgodności przetwarzania 

danych z prawem, jak również za monitorowanie 

integralności i bezpieczeństwa danych, ma na swój 
wniosek dostęp do tych zapisów w rejestrze na 

potrzeby wypełniania swoich obowiązków. 

Art. 60  

Zmiany w konwencji wykonawczej do układu z 
Schengen 

 

W art. 20 konwencji wykonawczej do układu z 

Schengen wprowadza się następujące zmiany: 
 

1)ust. 2 otrzymuje brzmienie: 

"2. Postanowienia ust. 1 nie mają wpływu na prawo 
każdej z Umawiających się Stron do przedłużenia 

pobytu cudzoziemca na swoim terytorium ponad okres 

90 dni w każdym okresie 180 dniowym: 

N   

Przepis stosowany 

wprost, nie 

wymaga wdrożenia 
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a) w wyjątkowych okolicznościach; lub 

 

b) zgodnie z umową dwustronną, którą zawarto przed 
wejściem w życie niniejszej Konwencji i o której 

powiadomiono Komisję zgodnie z ust. 2d."; 

 
2)dodaje się ustępy w brzmieniu: 

"2a. Pobyt cudzoziemca na terytorium Umawiającej się 

Strony może zostać przedłużony zgodnie z umową 

dwustronną, o której mowa w ust. 2 lit. b), na wniosek 
cudzoziemca złożony właściwym władzom tej 

Umawiającej się Strony przy wjeździe lub w trakcie 

pobytu cudzoziemca, najpóźniej w ostatnim dniu 
roboczym jego 90-dniowego pobytu w każdym okresie 

180-dniowym. 

 

Jeżeli cudzoziemiec nie złożył wniosku w trakcie 90-
dniowego pobytu w każdym okresie 180-dniowym, 

jego pobyt można przedłużyć na podstawie umowy 

dwustronnej zawartej przez Umawiającą się Stronę, a 
właściwe władze tej Umawiającej się Strony mogą 

uznać jego pobyt, którego długość przekracza 90 dni w 

każdym okresie 180-dniowym poprzedzającym to 
przedłużenie, za zgodny z prawem, o ile cudzoziemiec 

ten przedstawi wiarygodne dowody, z których będzie 

wynikać, że w tym okresie przebywał on wyłącznie na 

terytorium tej Umawiającej się Strony. 
 

2b. W przypadku gdy pobyt został przedłużony 

zgodnie z ust. 2 niniejszego artykułu, właściwe władze 
tej Umawiającej się Strony rejestrują dane związane z 

przedłużeniem w ostatnim stosownym wpisie 

dotyczącym wjazdu/ wyjazdu powiązanym z rejestrem 
indywidualnym cudzoziemca zawartym w systemie 
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wjazdu/wyjazdu ustanowionym rozporządzeniem 
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/2226 * . 

Tego rodzaju dane wprowadza się zgodnie z art. 19 

tego rozporządzenia. 
 

2c. W przypadku gdy pobyt został przedłużony zgodnie 

z ust. 2. dany cudzoziemiec ma prawo przebywać 
wyłącznie na terytorium tej Umawiającej się Strony, a 

jego wyjazd następuje przez granice zewnętrzne tej 

Umawiającej się Strony. 

 
Właściwe władze, które przedłużyły pobyt, informują 

danego cudzoziemca o tym, że przedłużenie pobytu 

upoważnia tego cudzoziemca do pobytu wyłącznie na 
terytorium tej Umawiającej się Strony i że jego wyjazd 

ma nastąpić przez granice zewnętrzne tej Umawiającej 

się Strony. 

 
2d. Do dnia 30 marca 2018 r. Umawiające się Strony 

przedstawiają Komisji tekst swoich odpowiednich, 

mających zastosowanie umów dwustronnych, o 
których mowa w ust. 2 lit. b). Jeżeli Umawiająca się 

Strona zaprzestaje stosowania takiej umowy 

dwustronnej, powiadamia o tym Komisję. Komisja 
publikuje w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej 

informacje na temat tych umów dwustronnych, w tym 

przynajmniej o danych państwach członkowskich i 

państwach trzecich, o wynikających z tych umów 
dwustronnych prawach cudzoziemców, a także o 

wszelkich zmianach tych umów. 

Art. 61 

Zmiany w rozporządzeniu (WE) nr 767/2008 
 

W rozporządzeniu (WE) nr 767/2008 wprowadza się 

następujące zmiany: 

N   

Przepis stosowany 

wprost, nie wymaga 
wdrożenia 
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1) w art. 10 ust. 1 wprowadza się następujące 

zmiany: 

a) dodaje się literę w brzmieniu: 
"da) w stosownych przypadkach, informacje 

wskazujące, że została wydana wiza o ograniczonej 

ważności terytorialnej, zgodnie z art. 25 ust. 1 lit. b) 
rozporządzenia (WE) nr 810/2009;"; 

 

b) 108  dodaje się literę w brzmieniu: 

"l) w stosownych przypadkach, status osoby 
wskazujący, że obywatel państwa trzeciego jest 

członkiem rodziny obywatela Unii, do którego to 

członka rodziny ma zastosowanie dyrektywa 
2004/38/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (*), lub 

członkiem rodziny obywatela państwa trzeciego 

korzystającego - na mocy umowy między Unią i jej 

państwami członkowskimi, z jednej strony, a państwem 
trzecim, z drugiej strony - z prawa do swobodnego 

przemieszczania się równoważnego prawu 

przysługującemu obywatelom Unii. 
 

2) w art. 13 dodaje się ustęp w brzmieniu: 

"3. Jeżeli została podjęta decyzja o unieważnieniu lub 
cofnięciu wizy, organ wizowy, który podjął decyzję, 

niezwłocznie pobiera i eksportuje z VIS do systemu 

wjazdu/wyjazdu ustanowionego rozporządzeniem 

Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/2226 * 
(EES) dane wymienione w art. 19 ust. 1 tego 

rozporządzenia. 

 
3) w art. 14 dodaje się ustęp w brzmieniu: 

"3. Organ wizowy, który podjął decyzję o przedłużeniu 

okresu ważności wydanej wizy lub długości pobytu 
objętego tą wizą, niezwłocznie pobiera i eksportuje z 



Tabela oceny zgodności 

137 
 

VIS do EES dane wymienione w art. 19 ust. 1 
rozporządzenia (UE) 2017/2226."; 

 

4) w art. 15 wprowadza się następujące zmiany: 
a) ust. 2 lit. b) i c) otrzymują brzmienie: 

"b) nazwiska, imienia lub imion, daty urodzenia, 

obywatelstwa lub obywatelstw, płci; 
 

c) rodzaju i numeru dokumentu podróży, 

trzyliterowego kodu państwa wydającego dokument 

podróży oraz daty upływu ważności dokumentu 
podróży;"; 

 

b) dodaje się ustępy w brzmieniu: 
"4. Do celów przeglądania danych zawartych w EES w 

celu rozpatrzenia wniosków wizowych i wydania 

decyzji w ich sprawie zgodnie z art. 24 rozporządzenia 

(UE) 2017/2226 właściwy organ wizowy uzyskuje 
dostęp do wyszukiwania w EES bezpośrednio z 

poziomu VIS według jednej kategorii danych lub 

większej liczby kategorii danych, o których mowa w 
tym artykule. 

 

5. Jeżeli w wyniku wyszukiwania według danych, o 
których mowa w ust. 2 niniejszego artykułu, okaże się, 

że dane dotyczące obywatela państwa trzeciego nie 

zostały zarejestrowane w VIS, lub jeżeli istnieją 

wątpliwości co do tożsamości danego obywatela 
państwa trzeciego, właściwy organ wizowy uzyskuje 

dostęp do danych do celów identyfikacji zgodnie z art. 

20."; 
 

5) w rozdziale III dodaje się artykuł w brzmieniu: 

"Artykuł 17a 
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Interoperacyjność z EES 
 

1. Od momentu uruchomienia EES, zgodnie z art. 66 

ust. 1 rozporządzenia (UE) 2017/2226, ustanawia się 
interoperacyjność między EES i VIS, aby zwiększyć 

efektywność i szybkość odpraw granicznych. W tym 

celu eu-LISA ustanawia bezpieczny kanał 
komunikacyjny między systemem centralnym EES i 

centralnym VIS. Bezpośrednie przeglądanie danych 

pomiędzy EES i VIS jest możliwe wyłącznie wtedy, 

gdy zostało przewidziane zarówno w niniejszym 
rozporządzeniu, jak i w rozporządzeniu (UE) 

2017/2226. Pobieranie danych wizowych z VIS, ich 

eksportowanie do EES i aktualizowanie danych z VIS 
w EES jest procesem zautomatyzowanym po 

rozpoczęciu danej operacji przez zainteresowany 

organ. 

 
2. Interoperacyjność umożliwia organom wizowym 

korzystającym z VIS przeglądanie EES z poziomu VIS: 

 
a) przy rozpatrywaniu wniosków wizowych i 

podejmowaniu decyzji w ich sprawie, o czym mowa w 

art. 24 rozporządzenia (UE) 2017/2226 oraz w art. 15 
ust. 4 niniejszego rozporządzenia; 

 

b) w celu pobierania i eksportowania danych wizowych 

bezpośrednio z VIS do EES w przypadku 
unieważnienia, cofnięcia lub przedłużenia wizy, 

zgodnie z art. 19 rozporządzenia (UE) 2017/2226 oraz 

zgodnie z art. 13 i 14 niniejszego rozporządzenia. 
 

3. Interoperacyjność umożliwia służbom granicznym 

korzystającym z EES przeglądanie VIS z poziomu EES 
w celu: 
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a) pobierania danych wizowych bezpośrednio z VIS i 

importowania ich do EES w celu utworzenia lub 

zaktualizowania w EES wpisu dotyczącego 
wjazdu/wyjazdu lub wpisu dotyczącego odmowy 

wjazdu w odniesieniu do posiadacza wizy zgodnie z 

art. 14, 16 i 18 rozporządzenia (UE) 2017/2226 oraz 
zgodnie z art. 18a niniejszego rozporządzenia; 

 

b) pobierania danych wizowych bezpośrednio z VIS i 

importowania ich do EES w przypadku unieważnienia, 
cofnięcia lub przedłużenia wizy, zgodnie z art. 19 

rozporządzenia (UE) 2017/2226 i zgodnie z art. 13 i 14 

niniejszego rozporządzenia; 
 

c) zweryfikowania autentyczności i ważności wizy lub 

zweryfikowania, czy warunki wjazdu na terytorium 

państw członkowskich zgodnie z art. 6 rozporządzenia 
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/399 * są 

spełniane, zgodnie z art. 18 ust. 2 niniejszego 

rozporządzenia; 
 

d) sprawdzania, czy obywatele państw trzecich 

zwolnieni z obowiązku wizowego, w odniesieniu do 
których nie istnieje rejestr indywidualny w EES, byli 

wcześniej zarejestrowani w VIS, zgodnie z art. 23 

rozporządzenia (UE) 2017/2226 i art. 19a niniejszego 

rozporządzenia; 
 

e) zweryfikowania, w przypadku gdy tożsamość 

posiadacza wizy jest weryfikowana z wykorzystaniem 
odcisków palców, tożsamości posiadacza wizy poprzez 

porównanie odcisków palców z danymi w VIS zgodnie 

z art. 23 ust. 2 i art. 23 ust. 4 rozporządzenia (UE) 
2017/2226 i art. 18 ust. 6 niniejszego rozporządzenia. 
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4. Do celów działania usługi sieciowej EES, o której 

mowa w art. 13 rozporządzenia (UE) 2017/2226, VIS 

codziennie aktualizuje - przez jednokierunkowe 
pobieranie minimalnego niezbędnego podzbioru 

danych VIS - oddzielną bazę danych przeznaczoną 

wyłącznie do odczytu, o której mowa w art. 13 ust. 5 
tego rozporządzenia. 

 

5. Zgodnie z art. 36 rozporządzenia (UE) 2017/2226 

Komisja przyjmuje środki niezbędne do ustanowienia i 
zaprojektowania zaawansowanej struktury 

interoperacyjności. W celu ustanowienia 

interoperacyjności z EES organ zarządzający 
opracowuje niezbędne zmiany i dostosowania w 

centralnym VIS, interfejsach krajowych w każdym 

państwie członkowskim oraz infrastrukturze łączności 

między centralnym VIS i interfejsami krajowymi. 
Państwa członkowskie dostosowują i rozwijają 

infrastruktury krajowe. 

 
6) 109  art. 18 otrzymuje brzmienie: 

"Artykuł 18 

 
Dostęp do danych w celu weryfikacji na granicach, na 

których działa EES 

 

1. Wyłącznie w celu zweryfikowania tożsamości 
posiadaczy wizy, autentyczności wizy, jej ważności 

czasowej i terytorialnej oraz statusu lub w celu 

sprawdzenia, czy spełniane są warunki wjazdu na 
terytorium państw członkowskich zgodnie z art. 6 

rozporządzenia (UE) 2016/399, organy właściwe do 

przeprowadzania odpraw na granicach, na których 
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działa EES, uzyskują dostęp do wyszukiwania w VIS 
informacji z wykorzystaniem następujących danych: 

 

a) nazwisko, imię lub imiona, data urodzenia, 
obywatelstwo lub obywatelstwa, płeć, rodzaj i numer 

dokumentu lub dokumentów podróży, trzyliterowy kod 

państwa wydającego dokument lub dokumenty podróży 
oraz data upływu ważności dokumentu lub 

dokumentów podróży; lub 

 

b) numer naklejki wizowej. 
 

2. Wyłącznie do celów, o których mowa w ust. 1 

niniejszego artykułu, w przypadku wyszukiwania 
informacji w EES zgodnie z art. 23 ust. 2 

rozporządzenia (UE) 2017/2226 właściwa służba 

graniczna uruchamia wyszukiwanie informacji w VIS 

bezpośrednio z poziomu EES z wykorzystaniem 
danych, o których mowa w ust. 1 lit. a) niniejszego 

artykułu. 

 
3. Na zasadzie odstępstwa od ust. 2 niniejszego 

artykułu, w przypadku wyszukiwania informacji w 

EES zgodnie z art. 23 ust. 2 lub ust. 4 rozporządzenia 
(UE) 2017/2226 właściwa służba graniczna może 

wyszukiwać informacje w VIS bez wykorzystywania 

interoperacyjności z EES, jeżeli wymagają tego 

konkretne okoliczności, w szczególności w przypadku 
gdy konkretna sytuacja obywatela państwa trzeciego 

sprawia, że właściwsze jest wyszukiwanie z 

wykorzystaniem danych, o których mowa w ust. 1 lit. 
b) niniejszego artykułu, bądź w przypadku 

tymczasowego braku technicznej możliwości 

przeglądania danych EES lub w przypadku awarii EES. 
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4. Jeżeli w wyniku wyszukiwania według danych 
wymienionych w ust. 1 okaże się, że w VIS 

przechowywane są dane dotyczące jednej wydanej lub 

przedłużonej wizy lub większej liczby takich wiz, które 
są ważne pod względem czasowym i terytorialnym na 

potrzeby przekroczenia granicy, organ właściwy do 

przeprowadzania odpraw na granicach, na których 
działa EES, uzyskuje dostęp - wyłącznie do celów, o 

których mowa w ust. 1 niniejszego artykułu - do 

przeglądania następujących danych zawartych w 

odpowiednim pliku danych dotyczącym wniosku, jak 
również w pliku lub plikach danych dotyczących 

wniosku powiązanych z nim zgodnie z art. 8 ust. 4: 

 
a) informacje o statusie i dane pochodzące z formularza 

wniosku, o których mowa w art. 9 pkt 2 i 4; 

 

b) fotografie; 
 

c) dane, o których mowa w art. 10, 13 i 14, 

wprowadzone w odniesieniu do wizy lub wiz 
wydanych, unieważnionych lub cofniętych lub do wizy 

lub wiz, których ważność została przedłużona. 

 
Ponadto w przypadku tych posiadaczy wizy, w 

odniesieniu do których określone dane nie są 

wymagane ze względów prawnych lub nie mogą zostać 

podane z przyczyn faktycznych, organ właściwy do 
przeprowadzania odpraw na granicach, na których 

działa EES, otrzymuje powiadomienie dotyczące 

określonego pola przeznaczonego na te dane lub 
określonych pól przeznaczonych na te dane, w których 

wpisuje się »nie dotyczy«. 
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5. Jeżeli w wyniku wyszukiwania według danych 
wymienionych w ust. 1 niniejszego artykułu okaże się, 

że dane dotyczące danej osoby są zarejestrowane w 

VIS, lecz nie jest zarejestrowana ważna wiza, organ 
właściwy do przeprowadzania odpraw na granicach, na 

których działa EES, uzyskuje dostęp - wyłącznie do 

celów, o których mowa w ust. 1 niniejszego artykułu - 
do przeglądania następujących danych zawartych w 

pliku lub plikach danych dotyczących wniosku, jak 

również w pliku lub plikach danych dotyczących 

wniosku powiązanych z nimi zgodnie z art. 8 ust. 4: 
 

a) informacje o statusie i dane pochodzące z formularza 

wniosku, o których mowa w art. 9 pkt 2 i 4; 
 

b) fotografie; 

 

c) dane, o których mowa w art. 10, 13 i 14, 
wprowadzone w odniesieniu do wizy lub wiz 

wydanych, unieważnionych lub cofniętych lub do wizy 

lub wiz, których ważność została przedłużona. 
 

6. Niezależnie od przeglądania przeprowadzanego na 

podstawie ust. 1 niniejszego artykułu organ właściwy 
do przeprowadzania odpraw na granicach, na których 

działa EES, weryfikuje tożsamość danej osoby w VIS, 

jeżeli w wyniku wyszukiwania według danych 

wymienionych w ust. 1 niniejszego artykułu okaże się, 
że dane dotyczące tej osoby są zarejestrowane w VIS, i 

spełniony jest jeden z poniższych warunków: 

 
a) tożsamości danej osoby nie można zweryfikować w 

EES zgodnie z art. 23 ust. 2 rozporządzenia (UE) 

2017/2226: 
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(i) ponieważ posiadacz wizy nie został jeszcze 
zarejestrowany w EES; 

 

(ii) ponieważ tożsamość jest weryfikowana, na danym 
przejściu granicznym, z wykorzystaniem odcisków 

palców zgodnie z art. 23 ust. 2 rozporządzenia (UE) 

2017/2226; 
 

(iii) ponieważ istnieją wątpliwości co do tożsamości 

posiadacza wizy; 

 
(iv) z jakiegokolwiek innego powodu; 

 

b) tożsamość danej osoby można zweryfikować w 
EES, lecz zastosowanie ma art. 23 ust. 5 

rozporządzenia (UE) 2017/2226. 

 

Organy właściwe do przeprowadzania odpraw na 
granicach, na których działa EES, weryfikują odciski 

palców posiadacza wizy na podstawie odcisków 

palców zarejestrowanych w VIS. W przypadku 
posiadaczy wizy, których odciski palców nie mogą być 

wykorzystane, wyszukiwanie, o którym mowa w ust. 1, 

odbywa się wyłącznie według danych 
alfanumerycznych określonych w ust. 1. 

 

7. Do celów weryfikacji odcisków palców w systemie 

VIS zgodnie z ust. 6 właściwy organ może 
przeprowadzać wyszukiwanie w VIS z poziomu EES. 

 

8. Jeżeli weryfikacja tożsamości posiadacza wizy lub 
samej wizy nie powiedzie się lub w przypadku 

wątpliwości co do tożsamości posiadacza wizy lub 

autentyczności wizy lub dokumentu podróży, 
odpowiednio upoważniony personel organów 
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właściwych do przeprowadzania odpraw na granicach, 
na których działa EES, uzyskuje dostęp do danych 

zgodnie z art. 20 ust. 1 i 2."; 

 
7) dodaje się artykuł w brzmieniu: 

"Artykuł 18a 

 
Pobieranie danych VIS na potrzeby utworzenia lub 

aktualizacji w EES wpisu dotyczącego wjazdu/wyjazdu 

lub wpisu dotyczącego odmowy wjazdu w odniesieniu 

do posiadacza wizy 
 

Wyłącznie do celów tworzenia lub aktualizacji w EES 

wpisu dotyczącego wjazdu/wyjazdu lub wpisu 
dotyczącego odmowy wjazdu w odniesieniu do 

posiadacza wizy zgodnie z art. 14 ust. 2 oraz art. 16 i 

18 rozporządzenia (UE) 2017/2226 organ właściwy do 

przeprowadzania odpraw na granicach, na których 
działa EES, uzyskuje dostęp do pobierania z VIS i 

importowania do EES danych przechowywanych w 

VIS i wymienionych w art. 16 ust. 2 lit. c)-f) tego 
rozporządzenia."; 

 

8) 110  dodaje się artykuł w brzmieniu: 
"Artykuł 19a 

 

Korzystanie z VIS przed utworzeniem w EES rejestrów 

indywidualnych obywateli państw trzecich 
zwolnionych z obowiązku wizowego 

 

1. W celu sprawdzenia, czy dana osoba została 
uprzednio zarejestrowana w VIS, organy właściwe do 

przeprowadzania odpraw na przejściach granicznych na 

granicach zewnętrznych zgodnie z rozporządzeniem 
(UE) 2016/399 przeglądają VIS przed utworzeniem w 
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EES rejestru indywidualnego dotyczącego obywatela 
państwa trzeciego zwolnionego z obowiązku 

wizowego, zgodnie z art. 17 rozporządzenia (UE) 

2017/2226. 
 

2. Do celów ust. 1 niniejszego artykułu, w przypadku 

gdy zastosowanie ma art. 23 ust. 4 rozporządzenia 
(UE) 2017/2226, a w wyniku wyszukiwania informacji, 

o którym mowa w art. 27 tego rozporządzenia, okaże 

się, że dane dotyczące danego obywatela państwa 

trzeciego nie zostały zarejestrowane w EES, organ 
właściwy do przeprowadzania odpraw na granicach, na 

których działa EES, uzyskuje dostęp do wyszukiwania 

w VIS z wykorzystaniem następujących danych: 
nazwisko, imię lub imiona, data urodzenia, 

obywatelstwo lub obywatelstwa, płeć, rodzaj i numer 

dokumentu podróży, trzyliterowy kod państwa 

wydającego dokument podróży oraz data upływu 
ważności dokumentu podróży. 

 

3. Wyłącznie do celów, o których mowa w ust. 1 
niniejszego artykułu, oprócz wyszukiwania informacji 

w EES zgodnie z art. 23 ust. 4 rozporządzenia (UE) 

2017/2226 organ właściwy do przeprowadzania 
odpraw na granicach, na których działa EES, może 

wyszukać informacje w VIS bezpośrednio z poziomu 

EES z wykorzystaniem danych alfanumerycznych, o 

których mowa w ust. 2 niniejszego artykułu. 
 

4. Ponadto, jeżeli w wyniku wyszukiwania według 

danych, o których mowa w ust. 2 okaże się, że dane 
dotyczące danego obywatela państwa trzeciego zostały 

zarejestrowane w VIS, organ właściwy do 

przeprowadzania odpraw na granicach, na których 
działa EES, dokonuje weryfikacji odcisków palców 
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danego obywatela państwa trzeciego na podstawie 
odcisków palców zarejestrowanych w VIS. Organ ten 

może przeprowadzić taką weryfikację z poziomu EES. 

W odniesieniu do obywateli państw trzecich, których 
odciski palców nie mogą zostać wykorzystane, 

wyszukiwanie odbywa się wyłącznie według danych 

alfanumerycznych określonych w ust. 2. 
 

5. Jeżeli w wyniku wyszukiwania według danych 

wymienionych w ust. 2 niniejszego artykułu i 

weryfikacji przeprowadzonej na podstawie ust. 4 
niniejszego artykułu, okaże się, że dane dotyczące 

danej osoby są zarejestrowane w VIS, organ właściwy 

do przeprowadzania odpraw na granicach, na których 
działa EES, uzyskuje dostęp - wyłącznie do celów, o 

których mowa w ust. 1 niniejszego artykułu - do 

przeglądania następujących danych zawartych w 

odpowiednim pliku danych dotyczących wniosku, jak 
również w pliku lub plikach danych dotyczących 

wniosku powiązanych z nim zgodnie z art. 8 ust. 4: 

 
a) informacje o statusie i dane pochodzące z formularza 

wniosku, o których mowa w art. 9 pkt 2 i 4; 

 
b) fotografie; 

 

c) dane, o których mowa w art. 10, 13 i 14, 

wprowadzone w odniesieniu do wizy lub wiz 
wydanych, unieważnionych lub cofniętych lub do wizy 

lub wiz, których ważność została przedłużona. 

 
6. W sytuacji gdy weryfikacja, o której mowa w ust. 4 

lub 5 niniejszego artykułu, nie powiedzie się lub w 

przypadku gdy istnieją wątpliwości co do tożsamości 
osoby lub autentyczności dokumentu podróży, 
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odpowiednio upoważniony personel organów 
właściwych do przeprowadzania odpraw na granicach, 

na których działa EES, uzyskuje dostęp do danych 

zgodnie z art. 20 ust. 1 i 2. Organ właściwy do 
przeprowadzania odpraw na granicach, na których 

działa EES, może przeprowadzić identyfikację, o której 

mowa w art. 20, z poziomu EES."; 
 

9)art. 20 ust. 1 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie: 

"1. Wyłącznie w celu identyfikacji każdej osoby, która 

mogła zostać uprzednio zarejestrowana w VIS lub 
która może nie spełniać warunków wjazdu lub pobytu, 

lub zamieszkania na terytorium państw członkowskich, 

lub mogła przestać spełniać te warunki, organy 
właściwe do przeprowadzania odpraw na granicach, na 

których działa EES, lub kontroli na terytorium państw 

członkowskich w celu sprawdzenia, czy spełniane są 

warunki wjazdu lub pobytu, lub zamieszkania na 
terytorium państw członkowskich, mają dostęp do 

wyszukiwania danych w VIS według odcisków palców 

danej osoby."; 
 

10)w art. 26 dodaje się ustęp w brzmieniu: 

"3a. Od dnia 30 czerwca 2018 r. organ zarządzający 
odpowiada za zadania, o których mowa w ust. 3"; 

 

11)w art. 34 wprowadza się następujące zmiany: 

a)ust. 1 otrzymuje brzmienie: 
"1. Każde państwo członkowskie oraz organ 

zarządzający prowadzą rejestr wszystkich operacji 

przetwarzania danych przeprowadzanych w VIS. 
Zapisy w rejestrze wskazują: 

 

a) cel dostępu do danych, o którym mowa w art. 6 ust. 
1 i w art. 15-22; 
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b) datę i godzinę; 

 

c) rodzaj przekazanych danych, o których mowa w art. 
9-14; 

 

d) rodzaj danych wykorzystanych przy wyszukiwaniu, 
o których mowa w art. 15 ust. 2, art. 17, art. 18 ust. 1 i 

6, 19 ust. 1, art. 19a ust. 2 i 4, art. 20 ust. 1, art. 21 ust. 

1 i art. 22 ust. 1; oraz 

 
e) nazwę organu wprowadzającego lub pobierającego 

dane. 

 
Ponadto każde państwo członkowskie prowadzi rejestr 

personelu odpowiednio upoważnionego do 

wprowadzania lub pobierania danych."; 

 
b)dodaje się ustęp w brzmieniu: 

"1a. W przypadku operacji wymienionych w art. 17a 

zgodnie z niniejszym artykułem i art. 46 
rozporządzenia (UE) 2017/2226 rejestrowana jest 

każda operacja przetwarzania danych przeprowadzona 

w VIS i EES.". 

Art. 62 

Zmiany w rozporządzeniu (UE) nr 1077/2011 

 

W rozporządzeniu (UE) nr 1077/2011 wprowadza się 

następujące zmiany: 
 

1)art. 1 ust. 2 otrzymuje brzmienie: 

"2. Agencja odpowiada za zarządzanie operacyjne 
systemem informacyjnym Schengen drugiej generacji 

(SIS II), wizowym systemem informacyjnym (VIS), 

Eurodac oraz systemem wjazdu/wyjazdu 

N   

Przepis stosowany 

wprost, nie wymaga 
wdrożenia 
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ustanowionym rozporządzeniem Parlamentu 
Europejskiego i Rady (UE) 2017/2226 (EES) * ."; 

 

2)dodaje się artykuł w brzmieniu: 
"Artykuł 5a 

 

Zadania związane z EES 
 

W odniesieniu do EES Agencja wykonuje: 

 

a) zadania powierzone jej na mocy rozporządzenia 
(UE) 2017/2226; 

 

b) zadania związane ze szkoleniami w zakresie 
technicznego użytkowania EES."; 

 

3)w art. 7 ust. 5 i 6 otrzymują brzmienie: 

"5. Zadania związane z zarządzaniem operacyjnym 
infrastrukturą łączności można powierzyć 

zewnętrznym podmiotom lub instytucjom z sektora 

prywatnego zgodnie z rozporządzeniem Parlamentu 
Europejskiego i Rady (UE, Euratom) nr 966/2012 * . 

W takim przypadku dostawcę sieci obowiązują środki 

bezpieczeństwa, o których mowa w ust. 4 niniejszego 
artykułu, i nie może on mieć w żaden sposób dostępu 

do danych operacyjnych SIS II, VIS, Eurodac lub EES 

ani do związanej z SIS II wymiany w ramach SIRENE. 

 
6. Bez uszczerbku dla obowiązujących umów w 

sprawie sieci SIS II, VIS, Eurodac i EES, zarządzanie 

kluczami szyfrującymi pozostaje w kompetencji 
Agencji i nie może zostać przekazane żadnemu 

zewnętrznemu podmiotowi z sektora prywatnego. 

 
4)art. 8 ust. 1 otrzymuje brzmienie: 
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"1. Agencja monitoruje rozwój prac badawczych 
istotnych dla zarządzania operacyjnego SIS II, VIS, 

Eurodac, EES oraz innymi wielkoskalowymi 

systemami informatycznymi."; 
 

5)w art. 12 ust. 1 wprowadza się następujące zmiany: 

a)dodaje się literę w brzmieniu: 
"sa) przyjmuje sprawozdania dotyczące rozwoju EES 

zgodnie z art. 72 ust. 2 rozporządzenia (UE) 

2017/2226;"; 

 
b)lit. t) otrzymuje brzmienie: 

"t) przyjmuje sprawozdania dotyczące technicznego 

funkcjonowania: SIS II - zgodnie z art. 50 ust. 4 
rozporządzenia (WE) nr 1987/2006 i art. 66 ust. 4 

decyzji 2007/533/WSiSW, VIS - zgodnie z art. 50 ust. 

3 rozporządzenia (WE) nr 767/2008 i art. 17 ust. 3 

decyzji 2008/633/WSiSW oraz EES - zgodnie z art. 72 
ust. 4 rozporządzenia (UE) 2017/2226;"; 

 

c)lit. v) otrzymuje brzmienie: 
"v) przedstawia uwagi na temat sprawozdań 

Europejskiego Inspektora Ochrony Danych z audytów 

przeprowadzonych na mocy art. 45 ust. 2 
rozporządzenia (WE) nr 1987/2006, art. 42 ust. 2 

rozporządzenia (WE) nr 767/2008, art. 31 ust. 2 

rozporządzenia (UE) nr 603/2013 oraz art. 56 ust. 2 

rozporządzenia (UE) 2017/2226, a także zapewnia 
odpowiednie działania następcze w związku z tymi 

audytami;"; 

 
d)dodaje się literę w brzmieniu: 

"xa) publikuje statystyki dotyczące EES zgodnie z art. 

63 rozporządzenia (UE) 2017/2226;"; 
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e)dodaje się literę w brzmieniu: 
"za) zapewnia coroczną publikację wykazu właściwych 

organów zgodnie z art. 65 ust. 2 rozporządzenia (UE) 

2017/2226;"; 
 

6)art. 15 ust. 4 otrzymuje brzmienie: 

"4. Europol i Eurojust mogą uczestniczyć w 
posiedzeniach zarządu jako obserwatorzy, gdy 

porządek obrad obejmuje kwestię dotyczącą SIS II w 

związku ze stosowaniem decyzji 2007/533/WSiSW. 

Europol może również uczestniczyć w posiedzeniach 
zarządu jako obserwator, gdy porządek obrad obejmuje 

kwestię dotyczącą VIS w związku ze stosowaniem 

decyzji 2008/633/WSiSW, kwestię dotyczącą Eurodac 
w związku ze stosowaniem rozporządzenia (UE) nr 

603/2013 lub kwestię dotyczącą EES w związku ze 

stosowaniem rozporządzenia (UE) 2017/2226."; 

 
7)w art. 17 wprowadza się następujące zmiany: 

a)ust. 5 lit. g) otrzymuje brzmienie: 

"g) bez uszczerbku dla art. 17 regulaminu 
pracowniczego określa wymogi poufności w celu 

wykonania art. 17 rozporządzenia (WE) nr 1987/2006, 

art. 17 decyzji 2007/533/WSiSW, art. 26 ust. 9 
rozporządzenia (WE) nr 767/2008, art. 4 ust. 4 

rozporządzenia (UE) nr 603/2013 oraz art. 37 ust. 4 

rozporządzenia (UE) 2017/2226;"; 

 
b)w ust. 6 dodaje się literę w brzmieniu: 

"k) sprawozdań ze stanu prac nad rozwojem EES, o 

których mowa w art. 72 ust. 2 rozporządzenia (UE) 
2017/2226."; 

 

8)w art. 19 wprowadza się następujące zmiany: 
a)w ust. 1 dodaje się literę w brzmieniu: 
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"da) grupa doradcza ds. EES."; 
 

b)ust. 3 otrzymuje brzmienie: 

"Europol i Eurojust mogą wyznaczyć po jednym 
przedstawicielu do grupy doradczej ds. SIS II. Europol 

może także wyznaczyć przedstawiciela do grupy 

doradczej ds. VIS, grupy doradczej ds. Eurodac i grupy 
doradczej ds. EES.". 

 

Art. 63 

Wykorzystywanie danych do sporządzania sprawozdań 

i statystyk 
 

1.Odpowiednio upoważniony personel właściwych 

organów państw członkowskich, Komisji i eu-LISA ma 
dostęp do przeglądania następujących danych, 

wyłącznie do celów sporządzania sprawozdań i 

statystyk, bez możliwości indywidualnej identyfikacji i 

zgodnie z zabezpieczeniami dotyczącymi 
niedyskryminacji, o których mowa w art. 10 ust. 2: 

a)informacje o statusie; 

b)obywatelstwo, płeć i rok urodzenia obywatela 
państwa trzeciego; 

c)data i przejście graniczne wjazdu do państwa 

członkowskiego oraz data i przejście graniczne 
wyjazdu z państwa członkowskiego; 

d)rodzaj dokumentu podróży oraz trzyliterowy kod 

państwa wydającego; 

e)liczba osób zidentyfikowanych jako przekraczające 
okres dozwolonego pobytu, o których mowa w art. 12, 

obywatelstwo osób zidentyfikowanych jako 

przekraczające okres dozwolonego pobytu i przejście 
graniczne ich wjazdu; 

f)dane wprowadzone w odniesieniu do każdego pobytu, 

na który cofnięto lub przedłużono zezwolenie; 

T 
Art. 3 
ust. 1 

pkt 15 

15) sporządzania sprawozdań i 
statystyk, przysługuje Straży 

Granicznej, konsulowi, 

wojewodzie, ministrowi 
właściwemu do spraw 

zagranicznych, Szefowi Urzędu do 

Spraw Cudzoziemców i 
ministrowi właściwemu do spraw 

wewnętrznych. 
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g)trzyliterowy kod państwa członkowskiego, które 
wydało wizę - w stosownych przypadkach; 

h)liczba osób zwolnionych z obowiązku złożenia 

odcisków palców zgodnie z art. 17 ust. 3 i 4; 
i)liczba obywateli państw trzecich, którym odmówiono 

wjazdu, obywatelstwo obywateli państw trzecich, 

którym odmówiono wjazdu, oraz rodzaj przejścia 
granicznego (lądowe, powietrzne lub morskie), na 

którym odmówiono wjazdu, oraz przesłanki odmowy 

wjazdu, o których mowa w art. 18 ust. 6 lit. d). 

Odpowiednio upoważniony personel Europejskiej 
Agencji Straży Granicznej i Przybrzeżnej ustanowionej 

rozporządzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady 

(UE) 2016/1624 111  ma dostęp do przeglądania 
danych, o których mowa w akapicie pierwszym 

niniejszego ustępu, na potrzeby przeprowadzania analiz 

ryzyka i ocen narażenia, o których mowa w art. 11 i 13 

tego rozporządzenia. 
 

2.  Do celów ust. 1 niniejszego artykułu eu-LISA 

przechowuje dane określone w ust. 1 w centralnym 
repozytorium sprawozdawczo-statystycznym, o którym 

mowa w art. 39 rozporządzenia (UE) 2019/817. 

3.Procedury wdrożone przez eu-LISA w celu 
monitorowaniu rozwoju i funkcjonowania EES, o 

których mowa w art. 72 ust. 1, obejmują możliwość 

regularnego generowania statystyk na potrzeby tego 

monitorowania. 
4. Co kwartał eu-LISA publikuje statystyki dotyczące 

EES, przedstawiające w szczególności liczbę, 

obywatelstwo, wiek, płeć, okres pobytu i przejścia 
graniczne wjazdu osób przekraczających okres 

dozwolonego pobytu, obywateli państw trzecich, 

którym odmówiono wjazdu, w tym uzasadnienie 
odmowy, oraz obywateli państw trzecich, których 
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zezwolenie na pobyt zostało cofnięte lub których 
zezwolenie na pobyt przedłużono, a także liczbę 

obywateli państw trzecich zwolnionych z obowiązku 

złożenia odcisków palców. 
Statystyki dzienne są przechowywane w centralnym 

repozytorium sprawozdawczo-statystycznym. 

 
5.Pod koniec każdego roku dokonuje się zestawienia 

danych statystycznych w sprawozdaniu rocznym za ten 

rok. W statystykach dane przedstawiane są w podziale 

na poszczególne państwa członkowskie. Sprawozdanie 
jest publikowane i przekazywane Parlamentowi 

Europejskiemu, Radzie, Komisji, Europejskiej Agencji 

Straży Granicznej i Przybrzeżnej, Europejskiemu 
Inspektorowi Ochrony Danych oraz krajowym 

organom nadzorczym. 

6.Na wniosek Komisji eu-LISA przedstawia Komisji 

statystyki dotyczące określonych aspektów 
wykonywania niniejszego rozporządzenia oraz 

statystyki, o których mowa w ust. 3. 

Art. 64 

Koszty 
 

1.Koszty poniesione w związku z utworzeniem i 

funkcjonowaniem systemu centralnego EES, 
infrastruktury łączności, jednolitego interfejsu 

krajowego, usługi sieciowej i repozytorium danych, o 

którym mowa w art. 63 ust. 2 pokrywane są z budżetu 

ogólnego Unii. 
2.Koszty poniesione w związku z integracją istniejącej 

krajowej infrastruktury granicznej oraz jej połączeniem 

z jednolitym interfejsem krajowym, a także w związku 
z obsługą jednolitego interfejsu krajowego pokrywane 

są z budżetu ogólnego Unii. 

Wyłącza się następujące koszty: 

T Art. 25 

Art. 25. 1. W latach 2025–2034 
maksymalny limit wydatków 

budżetu państwa będących 

skutkiem finansowym ustawy 
wynosi dla Komendanta 

Głównego Straży Granicznej 

265,127 mln zł, z czego w: 

1) 2025 r. – 43,734 mln zł; 
2) 2026 r. – 13,943 mln zł; 

3) 2027 r. – 40,000 mln zł; 

4) 2028 r. – 23,000 mln zł; 
5) 2029 r. – 24,950 mln zł; 

6) 2030 r. – 19,500 mln zł; 

7) 2031 r. – 33,500 mln zł; 
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a)funkcjonowania biura zarządzania projektami państw 

członkowskich (spotkania, podróże służbowe, biura); 

b)obsługi krajowych systemów informatycznych 
(pomieszczenia, wdrażanie, energia elektryczna, 

chłodzenie); 

c)funkcjonowania krajowych systemów 
informatycznych (umowy z operatorami i umowy w 

zakresie wsparcia); 

d)dostosowania istniejących systemów odprawy 

granicznej i monitorowania na potrzeby krajowych 
systemów wjazdu-wyjazdu; 

e)zarządzania projektami w zakresie krajowych 

systemów wjazdu-wyjazdu; 
f)projektu, rozwoju, wdrażania, funkcjonowania i 

konserwacji krajowych sieci łączności; 

g)systemów zautomatyzowanej kontroli granicznej, 

systemów samoobsługi i bramek elektronicznych. 
3.Koszty poniesione przez centralne punkty dostępu, o 

których mowa w art. 29 i 30, pokrywane są, 

odpowiednio, przez każde państwo członkowskie i 
Europol. Koszty połączenia tych centralnych punktów 

dostępu z jednolitym interfejsem krajowym i z EES 

pokrywane są odpowiednio przez każde państwo 
członkowskie i Europol. 

4.Każde państwo członkowskie i Europol tworzą i 

utrzymują na własny koszt infrastrukturę techniczną 

niezbędną do wykonania rozdziału IV oraz 
odpowiadają za pokrycie kosztów wynikających z 

dostępu do EES w tym celu. 

5. Środki finansowe, które mają zostać uruchomione z 
puli, o której mowa w art. 5 ust. 5 lit. b) rozporządzenia 

(UE) nr 515/2014, na pokrycie kosztów, o których 

mowa w ust. 1-4 niniejszego artykułu, są wdrażane w 
trybie zarządzania pośredniego, jeśli chodzi o koszty 

8) 2032 r. – 7,500 mln zł; 
9) 2033 r. – 55,000 mln zł; 

10) 2034 r. – 4,000 mln zł. 

2. Komendant Główny Straży 
Granicznej monitoruje 

wykorzystanie limitu wydatków, 

o którym mowa w ust. 1, a w 
przypadku zagrożenia 

przekroczenia przyjętego na dany 

rok budżetowy maksymalnego 

limitu wydatków, o którym mowa 
w ust. 1, wdraża mechanizm 

korygujący polegający na 

zmniejszeniu wydatków budżetu 
państwa będących skutkiem 

finansowym ustawy, do poziomu 

zgodnego z limitem wydatków 

przyjętym dla danego roku 
budżetowego oraz kolejnych lat 

poprzez: 

1) rozłożenie wymiany 
sprzętu na kolejne lata – w 

przypadku wymiany sprzętu; 

2) zakup wsparcia do licencji 
na krótszy okres – w przypadku 

zakupu wsparcia do licencji. 

3. W latach 2025–2034 

maksymalny limit wydatków 
budżetu państwa będących 

skutkiem finansowym ustawy 

wynosi dla Ministerstwa Spraw 
Wewnętrznych i Administracji 

7,146 mln zł, z czego w: 

1) 2025 r. – 0,536 mln zł; 
2) 2026 r. – 0,601 mln zł; 
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poniesione przez eu-LISA, a w trybie zarządzania 
dzielonego, jeśli chodzi o koszty poniesione przez 

państwa członkowskie. 

3) 2027 r. – 0,631 mln zł; 
4) 2028 r. – 0,663 mln zł; 

5) 2029 r. – 0,695 mln zł; 

6) 2030 r. – 0,729 mln zł; 
7) 2031 r. – 0,764 mln zł; 

8) 2032 r. – 0,802 mln zł; 

9) 2033 r. – 0,842 mln zł; 
10) 2034 r. – 0,883 mln zł; 

4. Minister właściwy do spraw 

wewnętrznych  monitoruje 

wykorzystanie limitu wydatków, o 
którym mowa w ust. 3, i dokonuje 

oceny wykorzystania tego limitu 

według stanu na koniec każdego 
kwartału, a w przypadku IV 

kwartału – według stanu na dzień 

20 listopada danego roku. 

5. W przypadku gdy wielkość 
wydatków, o których mowa w ust. 

3, po trzech kwartałach wyniesie 

łącznie więcej niż 75% limitu 
przewidzianego na ten rok, 

wielkość wydatków w IV kwartale 

obniża się o kwotę przekroczenia, 
określając zakres ograniczeń dla 

poszczególnych zadań 

realizowanych na podstawie 

ustawy. 
6. W latach 2025–2034 

maksymalny limit wydatków 

budżetu państwa będących 
skutkiem finansowym ustawy 

wynosi dla Urzędu do Spraw 

Cudzoziemców 108,56 mln zł mln 
zł, z czego w: 
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1) 2025 r. – 32,160 mln zł; 
2) 2026 r. – 4,730 mln zł; 

3) 2027 r. – 2,930 mln zł; 

4) 2028 r. – 3,830 mln zł; 
5) 2029 r. – 7,560 mln zł; 

6) 2030 r. – 6,830 mln zł; 

7) 2031 r. – 37,130 mln zł; 
8) 2032 r. – 3,930 mln zł; 

9) 2033 r. – 3,930 mln zł; 

10) 2034 r. – 5,530 mln zł; 

7. Szef Urzędu do Spraw 
Cudzoziemców monitoruje 

wykorzystanie limitu wydatków, 

o którym mowa w ust. 6, i 
dokonuje oceny wykorzystania 

tego limitu według stanu na koniec 

każdego kwartału, a w przypadku 

IV kwartału – według stanu na 
dzień 20 listopada danego roku. 

8. W przypadku gdy wielkość 

wydatków, o których mowa w ust. 
6, po trzech kwartałach wyniesie 

łącznie więcej niż 75% limitu 

przewidzianego na ten rok, 
wielkość wydatków w IV kwartale 

obniża się o kwotę przekroczenia, 

określając zakres ograniczeń dla 

poszczególnych zadań 
realizowanych na podstawie 

ustawy. 

 

Art. 65 
Powiadomienia 
 

 

Art. 5 

ust. 2 

pkt 8 

Art. 5 ust. 2 pkt 8: 

 8) przygotowuje i przekazuje do 

Komisji Europejskiej i agencji eu-
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1.Państwa członkowskie powiadamiają Komisję o 
organie uznawanym za administratora, o którym mowa 

w art. 39. 

2.Państwa członkowskie powiadamiają Komisję i eu-
LISA o właściwych organach, o których mowa w art. 9 

ust. 2, mających dostęp do wprowadzania danych, 

dokonywania sprostowań danych, ich uzupełniania, 
usuwania, przeglądania lub wyszukiwania. W terminie 

trzech miesięcy po uruchomieniu EES zgodnie z art. 

66, eu-LISA publikuje w Dzienniku Urzędowym Unii 

Europejskiej skonsolidowany wykaz tych organów. 
Państwa członkowskie niezwłocznie powiadamiają o 

wszelkich zmianach w tym zakresie. W przypadku 

wprowadzenia takich zmian eu-LISA publikuje raz do 
roku zaktualizowaną skonsolidowaną wersj ę tych 

informacji. 

3.Państwa członkowskie powiadamiają Komisję i eu-

LISA o swoich wyznaczonych organach i centralnych 
punktach dostępu, o których mowa w art. 29, oraz 

niezwłocznie powiadamiają o wszelkich zmianach w 

tym zakresie. 
4.Europol powiadamia Komisję i eu-LISA o organie, 

który wyznacza, i o swoim centralnym punkcie 

dostępu, o których mowa w art. 30, oraz niezwłocznie 
powiadamia o wszelkich zmianach w tym zakresie. 

5.eu-LISA powiadamia Komisję o fakcie zakończenia z 

wynikiem pozytywnym testu, o którym mowa w art. 66 

ust. 1 lit. b). 
6.Komisja publikuje informacje, o których mowa w 

ust. 1, 3 i 4, w Dzienniku Urzędowym Unii 

Europejskiej. W przypadku wprowadzenia zmian do 
nich Komisja publikuje raz do roku zaktualizowaną 

skonsolidowaną wersję tych informacji. Komisja 

prowadzi stale aktualizowaną ogólnodostępną stronę 
internetową zawierającą te informacje. 

LISA powiadomienia, o których 
mowa w art. 65 ust. 1–3 

rozporządzenia 
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Art. 66 

Uruchomienie systemu 
 

1.Komisja decyduje o dacie planowanego 

uruchomienia EES po tym, jak spełnione zostaną 
następujące warunki: 

a) przyjęto środki, o których mowa w art. 36 i w art. 50 

ust. 4 i 5; 
b )eu-LISA oświadczyła, że z pozytywnym wynikiem 

zakończono wszechstronny test EES, który eu-LISA 

przeprowadza we współpracy z państwami 

członkowskimi; 
c) państwa członkowskie zatwierdziły uzgodnienia 

techniczne i prawne dotyczące zbierania i 

przekazywania danych, o których mowa w art. 16-20, 
do EES i powiadomiły o nich Komisję; 

d)państwa członkowskie przekazały Komisji 

powiadomienia, o których mowa w art. 65 ust. 1, 2 i 3. 

2.EES posługują się: 
a) państwa członkowskie, które w pełni stosują 

dorobek Schengen; oraz 

b) państwa członkowskie, które nie stosują jeszcze w 
pełni dorobku Schengen, ale w odniesieniu do których 

spełnione są wszystkie poniższe warunki: 

(i)z wynikiem pozytywnym zakończono weryfikację 
przeprowadzoną zgodnie z mającymi zastosowanie 

procedurami oceny Schengen; 

(ii)wprowadzono w życie zgodnie z odpowiednim 

aktem przystąpienia przepisy dorobku Schengen 
dotyczące SIS; oraz 

(iii)wprowadzono w życie zgodnie z odpowiednim 

aktem przystąpienia przepisy dorobku Schengen 
dotyczące VIS, które są niezbędne do posługiwania się 

EES zgodnie z niniejszym rozporządzeniem. 

3.Państwo członkowskie, które nie jest objęte zakresem 
stosowania ust. 2, jest podłączane do EES, jak tylko 

T Art. 8 

Art. 8. 1.COT KSI EES, przed 
uruchomieniem KSI EES, 

informuje, w związku z 

obowiązkiem wynikającym z art. 
66 ust. 1 lit. c rozporządzenia, 

ministra właściwego do spraw 

wewnętrznych o gotowości KSI 

EES do produkcyjnego 
uruchomienia. 

2.Minister właściwy do spraw 

wewnętrznych powiadamia 
Komisję Europejską o 

zatwierdzeniu uzgodnień, o 

których mowa w art. 66. ust. 1 lit. 
c rozporządzenia. 
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spełnione zostaną warunki, o których mowa w ust. 1 lit. 
b), c) i d) i ust. 2 lit. b). Komisja określa datę 

planowanego uruchomienia EES w tych państwach 

członkowskich. 
4.Komisja informuje Parlament Europejski i Radę o 

wynikach testu przeprowadzonego zgodnie z ust. 1 lit. 

b). 
5.Decyzje Komisji, o których mowa w ust. 1 i 3, 

publikuje się w Dzienniku Urzędowym Unii 

Europejskiej. 

6.Państwa członkowskie i Europol rozpoczynają 
korzystanie z EES od daty określonej przez Komisję 

zgodnie z ust. 1 lub, w stosownych przypadkach, 

zgodnie z ust. 3. 

Art. 67  

Ceuta i Melilla 

 

Niniejsze rozporządzenie nie narusza przepisów 

szczególnych mających zastosowanie do miast Ceuta i 
Melilla, określonych w deklaracji Królestwa Hiszpanii 

w sprawie miast Ceuta i Melilla w Akcie końcowym do 

Umowy w sprawie przystąpienia Królestwa Hiszpanii 
do konwencji wykonawczej do Układu z Schengen z 

dnia 14 czerwca 1985 r. 

N    

Art. 68 

Procedura komitetowa 
 

1.Komisję wspomaga komitet. Komitet ten jest 

komitetem w rozumieniu rozporządzenia (UE) nr 

182/2011. 
2.W przypadku odesłania do niniejszego ustępu 

zastosowanie ma art. 5 rozporządzenia (UE) nr 

182/2011. 

N    

Art. 69 
Grupa doradcza 

 
N    
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eu-LISA ustanawia grupę doradczą w celu uzyskania 
dostępu do wiedzy fachowej związanej z EES, w 

szczególności w kontekście przygotowywania 

rocznego programu prac oraz rocznego sprawozdania z 
działalności. Na etapie projektowania i rozwoju EES 

stosuje się art. 37 ust. 2. 

Art. 70 

Szkolenie 
 

eu-LISA wykonuje zadania związane z zapewnianiem 

szkoleń z zakresu technicznego użytkowania EES 

zgodnie z rozporządzeniem (UE) nr 1077/2011. 

N    

Art. 71 

Praktyczny podręcznik 

 

Komisja, w ścisłej współpracy z państwami 
członkowskimi, eu-LISA i innymi odpowiednimi 

agencjami, udostępnia praktyczny podręcznik na 

potrzeby wdrażania EES i zarządzania tym systemem. 

Ten praktyczny podręcznik zawiera wytyczne o 
charakterze technicznym i operacyjnym, zalecenia i 

najlepsze praktyki. Komisja przyjmuje praktyczny 

podręcznik w formie zalecenia. 

N    

Art. 72 

Monitorowanie i ocena 

 

1.eu-LISA zapewnia wdrożenie procedur w zakresie 
monitorowania rozwoju EES pod kątem celów 

dotyczących planowania i kosztów oraz procedur w 

zakresie monitorowania funkcjonowania EES pod 

kątem celów dotyczących rezultatów technicznych, 
efektywności kosztowej, bezpieczeństwa i jakości 

działania. 

2.Do dnia 30 czerwca 2018 r., a następnie co sześć 
miesięcy na etapie rozwoju EES eu-LISA przedstawia 

Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie ze 

T 

Art. 5 

ust. 2 

pkt 11 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

11)  

przygotowuje i przekazuje Komisji 

Europejskiej sprawozdanie roczne  
ze skuteczności dostępu do danych 

EES na potrzeby ochrony 

porządku publicznego,  

o którym mowa w art. 72 ust. 8 
rozporządzenia; 

 

 
 

 

 



Tabela oceny zgodności 

163 
 

stanu prac nad rozwojem systemu centralnego EES, 
jednolitych interfejsów i infrastruktury łączności 

między systemem centralnym EES i jednolitymi 

interfejsami. Sprawozdanie to zawiera szczegółowe 
informacje na temat poniesionych kosztów oraz 

wszelkich rodzajów ryzyka, które mogą mieć wpływ na 

ogólne koszty EES pokrywane z budżetu ogólnego 
Unii zgodnie z art. 64 ust. 1 i ust. 2 akapit pierwszy. Po 

zakończeniu etapu rozwoju EES eu-ELISA przedkłada 

Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie 

zawierające szczegółowe wyjaśnienia odnośnie do 
sposobu osiągnięcia celów, w szczególności 

dotyczących planowania i kosztów, a także 

uzasadnienie wszelkich rozbieżności. 
3.Na potrzeby konserwacji technicznej eu-LISA ma 

dostęp do niezbędnych informacji związanych z 

operacjami przetwarzania danych przeprowadzonymi 

w EES. 
4.Po upływie dwóch lat od uruchomienia EES, a 

następnie co dwa lata, eu-LISA przedkłada 

Parlamentowi Europejskiemu, Radzie i Komisji 
sprawozdanie dotyczące technicznego funkcjonowania 

EES, w tym jego bezpieczeństwa. 

5.Po upływie trzech lat od uruchomienia EES, a 
następnie co cztery lata, Komisja opracowuje 

całościową ocenę EES. Ta całościowa ocena obejmuje: 

a)ocenę stosowania niniejszego rozporządzenia; 

b)analizę osiągniętych wyników w stosunku do 
wyznaczonych celów i ocenę wpływu na prawa 

podstawowe; 

c)ocenę aktualności przesłanek stworzenia EES; 
d)ocenę adekwatności wykorzystywanych danych 

biometrycznych w świetle właściwego funkcjonowania 

EES; 

 
 

 

 
Art. 10 

Art. 10. 1 
COT KSI EES w terminie do dnia 

31 marca każdego roku 

przedstawia ministrowi 
właściwemu do spraw 

wewnętrznych informacje 

dotyczące technicznego 
funkcjonowania KSI EES w 

poprzednim roku kalendarzowym. 

2. Krajowa Jednostka ds. EES w 

terminie do dnia 31 marca każdego 
roku przedstawia ministrowi 

właściwemu do spraw 

wewnętrznych informacje 
dotyczące oceny funkcjonowania 

KSI EES w poprzednim roku 

kalendarzowym. 
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e)ocenę stosowania stempli w wyjątkowych 
okolicznościach, o których mowa w art. 21 ust. 2; 

f)ocenę bezpieczeństwa EES; 

g)ocenę wszelkich konsekwencji, w tym wszelkich 
nieproporcjonalnych skutków dla płynności ruchu na 

przejściach granicznych, a także konsekwencji 

mających wpływ na budżet Unii. 
Oceny obejmują wszelkie konieczne zalecenia. 

Komisja przekazuje sprawozdanie z oceny 

Parlamentowi Europejskiemu, Radzie, Europejskiemu 

Inspektorowi Ochrony Danych i Agencji Praw 
Podstawowych Unii Europejskiej ustanowionej 

rozporządzeniem Rady (WE) nr 168/2007 . 

 
Oceny te obejmują również ocenę korzystania z 

przepisów, o których mowa w art. 60, zarówno pod 

względem częstotliwości (liczba obywateli państw 

trzecich, którzy korzystają z tych przepisów, w 
podziale na państwa członkowskie, ich obywatelstwo i 

średni okres pobytu), jak i praktycznych konsekwencji 

oraz uwzględniają wszelkie powiązane wydarzenia w 
ramach unijnej polityki wizowej. Pierwsze 

sprawozdanie z oceny może obejmować warianty 

przewidujące stopniowe wycofywanie przepisów, o 
których mowa w art. 60, oraz zastąpienie ich 

instrumentem unijnym. Załącza się do niego, w 

stosownych przypadkach, wniosek ustawodawczy 

zmieniający przepisy, o których mowa w art. 60. 
 

6.Państwa członkowskie i Europol przekazują eu-LISA 

i Komisji informacje niezbędne do sporządzania 
sprawozdań, o których mowa w ust. 4 i 5, zgodnie ze 

wskaźnikami ilościowymi określonymi wcześniej przez 

Komisję lub eu-LISA. Informacje te nie mogą stwarzać 
zagrożenia dla metod pracy ani ujawniać informacji o 
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źródłach, członkach personelu lub postępowaniach 
przygotowawczych prowadzonych przez wyznaczone 

organy. 

7.eu-LISA przekazuje Komisji informacje niezbędne 
do opracowania całościowych ocen, o których mowa w 

ust. 5. 

8.Z poszanowaniem przepisów prawa krajowego 
dotyczących publikacji informacji szczególnie 

chronionych, każde państwo członkowskie i Europol 

przygotowują sprawozdania roczne ze skuteczności 

dostępu do danych EES na potrzeby ochrony porządku 
publicznego, zawierające informacje i statystyki na 

temat: 

a)tego, czy przeglądanie przeprowadzono w celu 
identyfikacji lub w celu dostępu do wpisów 

dotyczących wjazdu/wyjazdu, oraz na temat rodzaju 

przestępstwa terrorystycznego lub poważnego 

przestępstwa, które było przyczyną przeprowadzenia 
przeglądania; 

b)podanych podstaw uzasadniających przypuszczenie, 

że dana osoba była objęta zakresem niniejszego 
rozporządzenia; 

c)podanych podstaw uzasadniających nieprzeglądanie 

danych w zautomatyzowanych systemach identyfikacji 
daktyloskopijnej innych państw członkowskich na 

mocy decyzji 2008/615/WSiSW - zgodnie z art. 32 ust. 

2 lit. b) niniejszego rozporządzenia; 

d) liczby wniosków o uzyskanie dostępu do EES na 
potrzeby ochrony porządku publicznego; 

e) liczby i rodzaju spraw, w przypadku których 

uzyskanie dostępu do EES na potrzeby ochrony 
porządku publicznego doprowadziło do udanych 

identyfikacji; 

f) liczby i rodzaju spraw, w przypadku których 
zastosowano tryb pilny, o którym mowa w art. 31 ust. 2 
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i w art. 32 ust. 2 akapit drugi, w tym spraw, w 
przypadku których centralny punkt dostępu po 

dokonaniu weryfikacji ex post stwierdził, że nie miały 

one pilnego charakteru. 
Aby ułatwić zbieranie danych wymienionych w 

akapicie pierwszym niniejszego ustępu w celu 

wygenerowania statystyk, o których mowa w 
niniejszym ustępie, państwom członkowskim 

udostępnia się rozwiązanie techniczne. Komisja 

przyjmuje akty wykonawcze dotyczące specyfikacji 

rozwiązania technicznego. Te akty wykonawcze 
przyjmuje się zgodnie z procedurą sprawdzającą, o 

której mowa w art. 68 ust. 2. 

 
Roczne sprawozdania państw członkowskich i 

Europolu są przekazywane Komisji do dnia 30 czerwca 

następnego roku. 

Art. 73 

Wejście w życie i stosowanie 
 

Niniejsze rozporządzenie wchodzi w życie 

dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej. 

 

Niniejsze rozporządzenie stosuje się od daty ustalonej 
przez Komisję zgodnie z jego art. 66 ust. 1, z 

wyjątkiem następujących przepisów, które stosuje się 

od dnia 29 grudnia 2017 r.: art. 5, 36, 37, 38, 43, 51 

niniejszego rozporządzenia, art. 61 pkt 5 niniejszego 
rozporządzenia - w odniesieniu do art. 17a ust. 5 

rozporządzenia (WE) nr 767/2008, art. 61 pkt 10 

niniejszego rozporządzenia - w odniesieniu do art. 26 
ust. 3a rozporządzenia (WE) nr 767/2008, oraz art. 62, 

64, 65, 66, 68, 69, 70 i art. 72 ust. 2 niniejszego 

rozporządzenia. 

T  

Art. 26. Ustawa wchodzi w życie z 
dniem określonym w decyzji 

Komisji Europejskiej, zgodnie z 

art. 66 ust. 1 rozporządzenia 
Parlamentu Europejskiego i Rady 

(UE) 2017/2226 z dnia 30 

listopada 2017 r.  ustanawiającego 
system wjazdu/wyjazdu (EES) w 

celu rejestrowania danych 

dotyczących wjazdu i wyjazdu 

obywateli państw trzecich 
przekraczających granice 

zewnętrzne państw członkowskich 

i danych dotyczących odmowy 
wjazdu w odniesieniu do takich 

obywateli oraz określającego 

warunki dostępu do EES na 
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Niniejsze rozporządzenie wiąże w całości i jest 

bezpośrednio stosowane w państwach członkowskich 

zgodnie z Traktatami. 
Sporządzono w Brukseli dnia 30 listopada 2017 r. 

potrzeby ochrony porządku 
publicznego i zmieniającego 

konwencję wykonawczą do układu 

z Schengen i rozporządzenia (WE) 
nr 767/2008 i (UE) nr 1077/2011, 

z wyjątkiem: 1) art. 3 ust. 1 pkt 8, 

który wchodzi w życie z dniem 
określonym w decyzji Komisji 

Europejskiej, zgodnie z art. 88 

rozporządzenia Parlamentu 

Europejskiego i Rady (UE)  
2018/1240 z dnia 12 września 

2018 r. ustanawiającego 

europejski system informacji  
o podróży oraz zezwoleń na 

podróż (ETIAS) i zmieniającego 

rozporządzenia (UE)  

nr 1077/2011, (UE) nr 515/2014, 
(UE) 2016/399, (UE) 2016/1624 i 

(UE) 2017/2226 (Dz. Urz. UE L 

236 z 19.09.2018, str. 1); 
2) art. 19 pkt 1 w zakresie 

dodawanego art. 20 ust. 1ab 

ustawy z dnia 6 kwietnia 1990 r. o 
Policji w części dotyczącej 

dostępu do systemu ECRIS-TCN, 

który wchodzi w życie z dniem 

określonym w decyzji Komisji 
Europejskiej, zgodnie z art. 35 ust. 

5 rozporządzenia Parlamentu 

Europejskiego i Rady (UE) 
2019/816 z dnia 17 kwietnia 

2019 r. ustanawiającego 

scentralizowany system służący do 
ustalania państw członkowskich 
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posiadających informacje o 
wyrokach skazujących wydanych 

wobec obywateli państw trzecich i 

bezpaństwowców (ECRIS-TCN) 
na potrzeby uzupełnienia 

europejskiego systemu 

przekazywania informacji z 
rejestrów karnych oraz 

zmieniającego rozporządzenie 

(UE) 2018/1726; 

3) art. 5 ust. 1 i ust. 2 pkt 2 i 
5, art. 6 ust. 2 pkt 1 i 3, art. 8, art. 

12 i art. 15–17, które wchodzą w 

życie z dniem następującym po 
dniu ogłoszenia. 

 

 

 



Projekt 

R O Z P O R Z Ą D Z E N I E  

MINISTRA SPRAW WEWNĘTRZNYCH i ADMINISTRACJI 1), 2) 

z dnia  

w sprawie sposobu i trybu wnioskowania do Krajowej Jednostki ds. EES w zakresie 

wprowadzania danych do EES, ich modyfikowania i usuwania w przypadku braku 

bezpośredniego dostępu do EES  spowodowanego przyczynami niezależnymi od danego 

organu  

Na podstawie art. 3 ust. 5 ustawy z dnia ……2024  r. o udziale Rzeczypospolitej Polskiej 

w Systemie Wjazdu/Wyjazdu (Dz. U  poz. ………….) zarządza się, co następuje: 

§ 1. Rozporządzenie określa: 

1)  sposób i tryb wnioskowania do Krajowej Jednostki ds. EES w sprawie wprowadzania 

danych do Systemu Wjazdu/Wyjazdu, zwanego dalej EES, ich modyfikowania i usuwania  

w przypadku braku bezpośredniego dostępu do tego systemu spowodowanego 

przyczynami niezależnymi od organu uprawnionego; 

2) wzory wniosków o wprowadzenie danych EES, ich modyfikację lub usunięcie. 

§ 2. Ilekroć w rozporządzeniu jest mowa o: 

1) organie uprawnionym – rozumie się przez to organy i służby, o których mowa w art. 3 ust. 

2 ustawy o udziale Rzeczypospolitej Polskiej w Systemie Wjazdu/Wyjazdu, zwanej dalej 

,,ustawą”,, uprawnione do przetwarzania danych EES;   

2) przyczynie niezależnej – rozumie się przez to wystąpienie nadzwyczajnych okoliczności, 

uniemożliwiających dostęp do EES na które organ uprawniony nie ma wpływu i za które 

nie ponosi odpowiedzialności.   

 
1) Minister Spraw Wewnętrznych i Administracji kieruje działem administracji rządowej - sprawy wewnętrzne, 

na podstawie § 1 ust. 2 pkt 2 rozporządzenia Prezesa Rady Ministrów z dnia 16 maja 2024 r. w sprawie 

szczegółowego zakresu działania Ministra Spraw Wewnętrznych i Administracji (Dz. U. poz. 738). 
2) Niniejsze rozporządzenie, w zakresie swojej regulacji, służy stosowaniu rozporządzenia Parlamentu 

Europejskiego i Rady (UE) 2017/2226 z dnia 30 listopada 2017 r. ustanawiającego system wjazdu/wyjazdu 

(EES) w celu rejestrowania danych dotyczących wjazdu i wyjazdu obywateli państw trzecich przekraczających 

granice zewnętrzne państw członkowskich i danych dotyczących odmowy wjazdu w odniesieniu do takich 

obywateli oraz określającego warunki dostępu do EES na potrzeby ochrony porządku publicznego 

i zmieniającego konwencję wykonawczą do układu z Schengen i rozporządzenia (WE) nr 767/2008 i (UE) nr 

1077/2011 (Dz. Urz. UE L 327 z 09.12.2017, str. 20, Dz. Urz. UE L 236 z 19.01.2018, str. 1, Dz. Urz. UE L 

258 z 15.10.2018, str. 5, Dz. Urz. UE L 117 z 03.05.2019, str. 14, Dz. Urz. UE L 135 z 22.05.2019, str. 27, Dz. 

Urz. UE L 248 z 13.07.2021, str. 11 oraz Dz. Urz. UE L 249 z 14.07.2021, str. 15). 
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§ 3. 1. Organ uprawniony, w przypadku stwierdzenia braku dostępu do EES, 

spowodowanego przyczynami niezależnymi, występuje do Krajowej Jednostki ds. EES wraz  z 

właściwym wnioskiem o dokonanie wprowadzenia danych do EES, ich modyfikacji lub 

usunięcia, uwzględniając informacje o wystąpieniu przesłanek uzasadniających dostęp do EES 

za pośrednictwem Krajowej Jednostki ds. EES. 

2. Organ uprawniony występuje do Krajowej Jednostki ds. EES wraz  z właściwym      

wnioskiem co do zasady w formie elektronicznej. W przypadku braku możliwości złożenia 

wniosku w formie elektronicznej, spowodowanej przyczynami niezależnymi od tego organu, 

wniosek składa się w formie pisemnej.  

3. Wzór wniosku o dodanie danych do EES, w przypadku, o którym mowa w art. 3 ust. 1 

pkt 2 ustawy określa załącznik nr 1 do rozporządzenia. 

4. Wzór wniosku o dodanie danych do EES, w przypadku, o którym mowa w art. 3 ust. 1 

pkt 4 ustawy określa załącznik nr 2 do rozporządzenia. 

5. Wzór wniosku o dodanie danych do EES,  ich modyfikację lub usunięcie z EES  w 

przypadku, o którym mowa w art. 3 ust. 1 pkt 5 ustawy określa załącznik nr 3 do 

rozporządzenia. 

6. Wzór wniosku o zmianę danych, w przypadku, o którym mowa w art. 3 ust. 1 pkt 12 

ustawy  określa załącznik nr 4 do rozporządzenia. 

7. Wzór wniosku o usunięcie danych, w przypadku, o którym mowa w art. 3 ust. 1 pkt 13 

ustawy określa załącznik nr 5 do rozporządzenia. 

§ 4. 1. Krajowa Jednostka ds. EES dokonuje formalnej weryfikacji przesłanego wniosku, 

a następnie wprowadza, modyfikuje lub usuwa wnioskowane dane EES zgodnie z zakresem 

uprawnień danego organu. 

2. O realizacji wniosku Krajowa Jednostka ds. EES  informuje organ uprawniony co do 

zasady w sposób analogiczny do sposobu złożenia wniosku. 

§ 5. 1. Krajowa Jednostka ds. EES odmawia realizacji wniosku, w przypadku, gdy 

wniosek nie zawiera informacji niezbędnych do dokonania wprowadzenia, modyfikacji lub 

usunięcia danych EES oraz nie zawiera informacji jednoznacznie wskazujących na wystąpienie 

okoliczności uniemożliwiających dostęp do EES z przyczyn niezależnych od danego organu. 

2. W przypadku odmowy realizacji wniosku, Krajowa Jednostka ds. EES  informuje organ 

uprawniony, wskazując przyczynę odmowy. 
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§ 6. Rozporządzenie wchodzi w życie z dniem określonym w decyzji Komisji 

Europejskiej, o której mowa w art. 26 we wprowadzeniu do wyliczenia ustawy z dnia…..……. 

o udziale Rzeczypospolitej Polskiej w Systemie Wjazdu/Wyjazdu (Dz. U. poz…). 

 

MINISTER SPRAW 

WEWNĘTRZNYCH 

I ADMINISTRACJI 



Załączniki do rozporządzenia MSWiA z dnia ….. 2024 r. 

Załącznik nr 1 

 

 

WNIOSEK dot. art. 3 ust. 1 pkt 2 ustawy o udziale Rzeczypospolitej Polskiej w Systemie Wjazdu/Wyjazdu 

 
1 Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/2226 z dnia 30 listopada 2017 r. ustanawiające system 
wjazdu/wyjazdu (EES) w celu rejestrowania danych dotyczących wjazdu i wyjazdu obywateli państw trzecich 
przekraczających granice zewnętrzne państw członkowskich i danych dotyczących odmowy wjazdu w odniesieniu do takich 

obywateli oraz określające warunki dostępu do EES na potrzeby ochrony porządku publicznego i zmieniające konwencję 
wykonawczą do układu z Schengen i rozporządzenia (WE) nr 767/2008 i (UE) nr 1077/2011. 
2 Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/399 z dnia 9 marca 2016 r. w sprawie unijnego kodeksu zasad 
regulujących przepływ osób przez granice (kodeks graniczny Schengen). 

A. ORGAN WNIOSKUJĄCY 

Nazwa organu:  

Znak sprawy: 

Telefon kontaktowy: 

Data wypełnienia: 

Pieczęć i podpis osoby upoważnionej: 

Wypełnienie wszystkich pól w części A jest obligatoryjne  

B. INFORMACJE O WYSTĄPIENIU PRZESŁANEK UZASADNIAJĄCYCH DOSTĘP DO EES ZA 

POŚREDNICTWEM KRAJOWEJ JEDNOSTKI  DS. ESS 

 

Wypełnienie pola w części B jest obligatoryjne 

C. RODZAJ OPERACJI 
Przedłużenie ☐ Cofnięcie ☐ Unieważnienie ☐ 

Zaznaczenie jednego z pól w części C jest obligatoryjne 

D. PODSTAWA PRAWNA WPISU 
Dodawanie danych, zgodnie z art. 19 Rozporządzenia (UE) 2017/22261, w przypadku cofnięcia lub unieważnienia zezwolenia na pobyt 

krótkoterminowy. 

 

  art. 19 ust. 1 Rozporządzenia     ☐ 

 

  art. 19 ust. 3 Rozporządzenia     ☐ 

 
Zaznaczenie jednego z pól w części D jest obligatoryjne 

E. REJESTR INDYWIDUALNY 

1. Nazwisko: 

 

2. Imię lub imiona: 

3. Data urodzenia: (DD-MM-RRR) 

 

4*. Obywatelstwo lub obywatelstwa: 

 

5*. Płeć: 

  

6*. Rodzaj, seria i numer dokumentu podróży i trzyliterowy kod 

państwa wydającego dokument podróży: 

7. Data upływu ważności dokumentu podróży:  (DD-MM-RRRR) 

  

8. Wizerunek twarzy, o którym mowa w art. 15 

rozporządzenia (UE) 2017/2226  (format. jpg):  
☐ 

9. Dane daktyloskopijne, o których mowa w art. 17 ust. 1c  

rozporządzenia (UE) 2017/2226   (format. nist): ☐ 

10*. Powód niezałączenia danych daktyloskopijnych 

11. Informacja o korzystaniu przez obywatela państwa trzeciego z krajowego programu ułatwień państwa członkowskiego zgodnie z a rt. 8d 

rozporządzenia (UE) 2016/3992: 

☐ korzysta z krajowego programu ułatwień  

☐ nie korzysta z krajowego programu ułatwień 

Wypełnienie wszystkich pól w części E  z wyjątkiem pkt. 8-9 jest obligatoryjne  

F. COFNIĘCIE, UNIEWAŻNIENIE ZEZWOLENIA NA POBYT KRÓTKOTERMINOWY  



 

 

 

* Należy uzupełnić wartościami katalogowymi. 

1. Informacja o statusie wskazująca, że cofnięto lub unieważniono 

zezwolenie na pobyt krótkoterminowy;  

☐ cofnięcie zezwolenia na pobyt krótkoterminowy 

☐ unieważnienie zezwolenia na pobyt krótkoterminowy 

2. Dane organu, który cofnął lub unieważnił zezwolenie na pobyt 

krótkoterminowy:  

3. Miejsce oraz numer i data wydania decyzji o cofnięciu lub 

unieważnieniu zezwolenia na pobyt krótkoterminowy: 
 

4.Podstawy cofnięcia lub unieważnienia pobytu krótkoterminowego:  

Wypełnienie wszystkich pól w części F jest obligatoryjne w przypadku cofnięcia lub unieważnienia 

G. DECYZJE POWROTOWE 

Decyzja nakazująca powrót wydana na mocy dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/115/WE: ☐ 

Każda inna decyzja podjęta przez właściwe organy państwa członkowskiego zgodnie z prawem krajowym, skutkująca 

powrotem, wydaleniem lub dobrowolnym wyjazdem obywatela państwa trzeciego, który nie spełnia warunków wjazdu lub 

pobytu na terytorium państw członkowskich lub przestał te warunki spełniać: 
☐ 

1.  Dane organu, który wydał decyzje do powrotu:  

2. Miejsce oraz numer i data wydania decyzji do powrotu:  

Nazwa i podstawa prawna wydanej decyzji: 

Wypełnienie wszystkich pól w części G jest obligatoryjne w przypadku cofnięcia lub unieważnienia 

H. PRZEDŁUŻENIE ZEZWOLENIA NA POBYT KRÓTKOTERMINOWY 

1. Decyzja o przedłużeniu okresu dozwolonego pobytu: ☐ 

2. Dane organu, który przedłużył okres dozwolonego pobytu:  

3. Miejsce oraz numer i data wydania decyzji o przedłużeniu okresu 

dozwolonego pobytu:  

4. Okres, na jaki przedłużono okres dozwolonego pobytu:  

5. Nowa data upływu dozwolonego pobytu :  (DD-MM-RRRR)  

6. Podstawy przedłużenia okresu dozwolonego pobytu:  

Wypełnienie wszystkich pól w części H jest obligatoryjne  



Załącznik nr 2  

 

WNIOSEK dot. art. 3 ust. 1 pkt 4 ustawy o udziale Rzeczypospolitej Polskiej w Systemie Wjazdu/Wyjazdu 

 
1 Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/2226 z dnia 30 listopada 2017 r. ustanawiające system 

wjazdu/wyjazdu (EES) w celu rejestrowania danych dotyczących wjazdu i wyjazdu obywateli państw trzecich 
przekraczających granice zewnętrzne państw członkowskich i danych dotyczących odmowy wjazdu w odniesieniu do takich 
obywateli oraz określające warunki dostępu do EES na potrzeby ochrony porządku publicznego i zmieniające konwencję 
wykonawczą do układu z Schengen i rozporządzenia (WE) nr 767/2008 i (UE) nr 1077/2011. 
2 Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/399 z dnia 9 marca 2016 r. w sprawie unijnego kodeksu zasad 

regulujących przepływ osób przez granice (kodeks graniczny Schengen). 

A. ORGAN WNIOSKUJĄCY 

Nazwa organu:  

Znak sprawy: 

Telefon kontaktowy: 

Data wypełnienia  (DD-MM-RRRR): 

Pieczęć i podpis osoby upoważnionej: 

Wypełnienie wszystkich pól w części A jest obligatoryjne  

B. INFORMACJE O WYSTĄPIENIU PRZESŁANEK UZASADNIAJĄCYCH DOSTĘP DO EES ZA 

POŚREDNICTWEM KRAJOWEJ JEDNOSTKI ds. ESS 

 

Wypełnienie pola w części B jest obligatoryjne 

C. RODZAJ OPERACJI 
Wprowadzenie ☐ 

Zaznaczenie pola w części C jest obligatoryjne  
D. PODSTAWA PRAWNA WPISU 
Utworzenie, zgodnie z art. 14 ust. 8 rozporządzenia (UE) 2017/22261, rejestru indywidualnego i wpisu dotyczącego wjazdu/wyjazdu na 

wniosek obywatela państwa trzeciego przebywającego na terytorium państwa członkowskiego, którego pobyt krótkoterminowy rozpoczyna 

się bezpośrednio po pobycie na podstawie dokumentu pobytowego lub wizy długoterminowej i nie utworzono wcześniej rejestru 

indywidualnego. 

 
E. REJESTR INDYWIDUALNY 

1. Nazwisko: 2. Imię lub imiona: 

3. Data urodzenia:  (DD-MM-RRRR) 4*. Obywatelstwo lub obywatelstwa: 

5*. Płeć: 

 

6* Rodzaj, seria i numer dokumentu podróży i trzyliterowy kod 

państwa wydającego dokument podróży: 

7. Data upływu ważności dokumentu podróży: (DD-MM-RRRR) 

8. Wizerunek twarzy, o którym mowa w art. 15 

rozporządzenia (UE) 2017/2226  (format jpg):  ☐ 

9. Dane daktyloskopijne, o których mowa w art. 17 ust. 1c 

(format nist): ☐ 

10*.  Powód niezałączenia danych daktyloskopijnych 

11. Informacja o korzystaniu przez obywatela państwa trzeciego z krajowego programu ułatwień państwa członkowskiego zgodnie z a rt. 8d 

rozporządzenia (UE) 2016/3992: 

☐ korzysta z krajowego programu ułatwień  

☐ nie korzysta z krajowego programu ułatwień 

Wypełnienie wszystkich pól w części E z wyjątkiem pkt. 9 jest obligatoryjne  

F. DANE DOTYCZĄCE WJAZDU 
1. Data rozpoczęcia pobytu krótkoterminowego: (DD-MM-RRRR) 



2. Nazwa organu wprowadzającego dane: 

3. Obywatel państwa trzeciego który jest członkiem rodziny obywatela Unii, do którego ma zastosowanie dyrektywa 2004/38/WE  

oraz nie posiada karty pobytowej przewidzianej w dyrektywie 2004/38  ani dokumentu pobytowego przewidzianego w 

rozporządzeniu (WE) nr 1030/2002 
☐ 

4. Obywatel państwa trzeciego jest członkiem rodziny obywatela państwa trzeciego korzystającego – na mocy umowy między Unią i 

jej państwami członkowskimi, z jednej strony, a państwem trzecim, z drugiej strony – z prawa do swobodnego przemieszczania się 

równoważnego prawu przysługującemu obywatelom Unii oraz nie posiada karty pobytowej przewidzianej w dyrektywie 2004/38   ani 

dokumentu pobytowego przewidzianego w rozporządzeniu (WE) nr 1030/2002 

☐ 

5. Numer naklejki wizowej wizy krótkoterminowej:  

6*. Trzyliterowy kod wydającego państwa członkowskiego: 

7*. Rodzaj wizy krótkoterminowej:  

8. Data zakończenia maksymalnego pobytu dozwolonego na podstawie wizy krótkoterminowej: (DD-MM-RRRR) 

9. Data upływu ważności wizy krótkoterminowej:  (DD-MM-RRRR) 

10 Liczba wjazdów i okres pobytu zgodnie z informacjami na naklejce wizowej wizy krótkoterminowej (tylko przy pierwszym wjeździe): 

11. Informacje, że wiza krótkoterminowa została wydana z ograniczoną ważnością terytorialną: 

☐ wiza wydana z ograniczoną ważnością terytorialną 

☐ wiza bez ograniczonej ważności terytorialnej 

12. W przypadku państw członkowskich, które nie stosują w pełni dorobku Schengen, ale posługują się EES – powiadomienie wskazujące, 

że obywatel państwa trzeciego korzystał przy wjeździe z  krajowej wizy krótkoterminowej: 

☐ korzystał z wizy krajowej krótkoterminowej 

☐ nie korzystał z wizy krajowej krótkoterminowej 

Wypełnienie wszystkich pól w części F jest obligatoryjne 

G. DANE DOTYCZĄCE WYJAZDU 

1. Data i godzina wyjazdu: (DD-MM-RRRR  GG:MM) 

 

  
2. Przejście graniczne wyjazdu: 

 

 

3. Numer naklejki wizowej wizy krótkoterminowej: 

 

 

 

4*. Trzyliterowy kod wydającego państwa członkowskiego: 

 

 

 

5*. Rodzaj wizy krótkoterminowej: 

 

6. Data zakończenia maksymalnego pobytu dozwolonego na podstawie wizy krótkoterminowej:  (DD-MM-RRRR) 

 

 

 

7. Data upływu ważności wizy krótkoterminowej: (DD-MM-RRRR) 

 

 

 

8. Liczba wjazdów i okres pobytu zgodnie z informacjami na naklejce wizowej wizy krótkoterminowej (tylko przy pierwszym wjeździe ): 

9. Informacje, że wiza krótkoterminowa została wydana z ograniczoną ważnością terytorialną: 

☐ wiza wydana z ograniczoną ważnością terytorialną 

☐ wiza bez ograniczonej ważności terytorialnej 

10. W przypadku państw członkowskich, które nie stosują w pełni dorobku Schengen, ale posługują się EES – powiadomienie wskazujące, 

że obywatel państwa trzeciego korzystał przy wjeździe z  krajowej wizy krótkoterminowej: 

☐ korzystał z wizy krajowej krótkoterminowej 

☐ nie korzystał z wizy krajowej krótkoterminowej 



 

* Należy uzupełnić wartościami katalogowymi. 

 

Wypełnienie wszystkich pól w części G jest obligatoryjne 

H. POBYT KRÓTKOTERMINOWY  

1. Data rozpoczęcia pobytu krótkoterminowego (DD-MM-RRRR)  

2. Organ dokonujący wpisu  

Wypełnienie wszystkich pól w części H jest obligatoryjne 



Załącznik nr 3  

 

 

WNIOSEK dot. art. 3 ust. 1 pkt 5 ustawy o udziale Rzeczypospolitej Polskiej w Systemie Wjazdu/Wyjazdu 

 
1 Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/2226 z dnia 30 listopada 2017 r. ustanawiające system 
wjazdu/wyjazdu (EES) w celu rejestrowania danych dotyczących wjazdu i wyjazdu obywateli państw trzecich 
przekraczających granice zewnętrzne państw członkowskich i danych dotyczących odmowy wjazdu w odniesieniu do takich 

obywateli oraz określające warunki dostępu do EES na potrzeby ochrony porządku publicznego i zmieniające konwencję 
wykonawczą do układu z Schengen i rozporządzenia (WE) nr 767/2008 i (UE) nr 1077/2011. 
2 Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/399 z dnia 9 marca 2016 r. w sprawie unijnego kodeksu zasad 
regulujących przepływ osób przez granice (kodeks graniczny Schengen). 

A. ORGAN WNIOSKUJĄCY 

Nazwa organu:  

Znak sprawy: 

Telefon kontaktowy: 

Data wypełnienia: (DD-MM-RRRR) 

Pieczęć i podpis osoby upoważnionej: 

Wypełnienie wszystkich pól w części A jest obligatoryjne  

B. INFORMACJE O WYSTĄPIENIU PRZESŁANEK UZASADNIAJĄCYCH DOSTĘP DO EES ZA 

POŚREDNICTWEM KRAJOWEJ JEDNOSTKI ds. ESS 

 

Wypełnienie pola w części B jest obligatoryjne 

C. RODZAJ OPERACJI 

Wprowadzenie ☐ Modyfikacja ☐ Usunięcie ☐ 

Zaznaczenie jednego z pól z części C jest obligatoryjne 

D. PODSTAWA PRAWNA WPISU 

Utworzenie rejestru indywidualnego, aktualizacja ostatniego wpisu dotyczącego wjazdu/wyjazdu oraz usuwanie istniejącego rejestru, zgodnie 

z art. 20 rozporządzenia (UE) 2017/22261, w przypadku obalenia domniemania, że obywatel państwa trzeciego nie spełnia warunków 

związanych z okresem dozwolonego pobytu na terytorium państw członkowskich lub przestał te warunki spełniać. 

E. REJESTR INDYWIDUALNY  

1. Nazwisko: 

 

2*. Imię lub imiona: 

 

3. Data urodzenia: (DD-MM-RRRR) 

 

4*. Obywatelstwo lub obywatelstwa: 

 

5*. Płeć:   6*. Seria i numer dokumentu podróży i trzyliterowy kod państwa 

wydającego dokument podróży: 

 

 7. Data upływu ważności dokumentu podróży: (DD-MM-RRRR) 

 

8. Wizerunek twarzy, o którym mowa w art. 15 

rozporządzenia (UE) 2017/2226  (format. jpg):  
☐ 

9. Dane daktyloskopijne, o których mowa w art. 17 ust. 1c  

rozporządzenia (UE) 2017/2226   (format. nist): 
☐ 

10*. Powód niezałączenia danych daktyloskopijnych 

11. Informacja o korzystaniu przez obywatela państwa trzeciego z krajowego programu ułatwień państwa członkowskiego zgodnie z art. 8d 

rozporządzenia (UE) 2016/3992; 

☐ Korzysta z programu ułatwień; ☐ Nie korzysta z programu ułatwień; 

Wypełnienie wszystkich pól w części E  z wyjątkiem pkt. 9 jest obligatoryjne   

F. DANE DOTYCZĄCE WJAZDU 

1. Data i godzina wjazdu:  (DD-MM-RRRR / HH:MM) 



 

 

 
3 Dyrektywa 2004/38/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r .w sprawie prawa obywateli Unii i 
członków ich rodzin do swobodnego przemieszczania się i pobytu na terytorium Państw Członkowskich, zmieniająca 

rozporządzenie (EWG) nr 1612/68 i uchylająca dyrektywy 64/221/EWG, 68/360/EWG, 72/194/EWG, 73/148/EWG, 
75/34/EWG, 75/35/EWG, 90/364/EWG, 90/365/EWG i 93/96/EW. 
4 Rozporządzenie Rady (WE) nr 1030/2002 z dnia 13 czerwca 2002 r. ustanawiające jednolity wzór dokumentów pobytowych 
dla obywateli państw trzecich. 

2. Przejście graniczne wjazdu i organ, który zezwolił na wjazd:  

3.  Obywatel państwa trzeciego który jest członkiem rodziny obywatela Unii, do którego ma zastosowanie dyrektywa 2004/38/WE 3 

lub członkiem rodziny obywatela państwa trzeciego korzystającego – na mocy umowy między Unią i jej państwami członkowskimi, 

z jednej strony, a państwem trzecim, z drugiej strony – z prawa swobodnego przemieszczania się równoważnego prawu 

przysługującemu obywatelom Unii; 

☐ 

4.  Obywatel państwa trzeciego, który nie posiada karty pobytowej przewidzianej w dyrektywie 2004/38/WE ani dokumentu 

pobytowego przewidzianego w rozporządzeniu (WE) nr 1030/20024; ☐ 

5. Numer naklejki wizowej wizy krótkoterminowej:  

6*. Trzyliterowy kod wydającego państwa członkowskiego:  

7. Rodzaj wizy krótkoterminowej: 
                             Wiza Schengen typ C* 

 

8. Data zakończenia maksymalnego pobytu dozwolonego na 

podstawie wizy krótkoterminowej:  
(DD-MM-RRRR) 

9. Data upływu ważności wizy krótkoterminowej:  (DD-MM-RRRR) 

10 Liczba wjazdów i okres pobytu zgodnie z informacjami na 

naklejce wizowej wizy krótkoterminowej (tylko przy pierwszym 

wjeździe): 

 

11. Informacje, że wiza krótkoterminowa została wydana z 

ograniczoną ważnością terytorialną: 
 

12. W przypadku państw członkowskich, które nie stosują w pełni 

dorobku Schengen, ale posługują się EES – powiadomienie 

wskazujące, że obywatel państwa trzeciego korzystał przy wjeździe 

z  krajowej wizy krótkoterminowej: 

 

Wypełnienie części F jest fakultatywne 

G. DANE DOTYCZĄCE WYJAZDU 

1. Data i godzina wyjazdu:  (DD-MM-RRRR / HH:MM) 

2. Przejście graniczne wyjazdu:  

3. Numer naklejki wizowej wizy krótkoterminowej:  

4*. Trzyliterowy kod wydającego państwa członkowskiego:  

5. Rodzaj wizy krótkoterminowej: 
                             Wiza Schengen typ C* 
                                

6. Data zakończenia maksymalnego pobytu dozwolonego na 

podstawie wizy krótkoterminowej:  
(DD-MM-RRRR) 

7. Data upływu ważności wizy krótkoterminowej:  

 
(DD-MM-RRRR) 

8. Liczba wjazdów i okres pobytu zgodnie z informacjami na 

naklejce wizowej wizy krótkoterminowej (tylko przy pierwszym 

wjeździe): 

 

9. Informacje, że wiza krótkoterminowa została wydana z 

ograniczoną ważnością terytorialną: 
 



 

 

 

* Należy uzupełnić wartościami katalogowymi 

 

10. W przypadku państw członkowskich, które nie stosują w pełni 

dorobku Schengen, ale posługują się EES – powiadomienie 

wskazujące, że obywatel państwa trzeciego korzystał przy 

wjeździe z  krajowej wizy krótkoterminowej: 

 

Wypełnienie części G jest  fakultatywne 



Załącznik nr 4  

 

 

WNIOSEK dot. art 3 ust. 1 pkt 12 ustawy o udziale Rzeczypospolitej Polskiej w Systemie Wjazdu/Wyjazdu 

 
1 Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/2226 z dnia 30 listopada 2017 r. ustanawiające system 
wjazdu/wyjazdu (EES) w celu rejestrowania danych dotyczących wjazdu i wyjazdu obywateli państw trzecich 
przekraczających granice zewnętrzne państw członkowskich i danych dotyczących odmowy wjazdu w odniesieniu do takich 

obywateli oraz określające warunki dostępu do EES na potrzeby ochrony porządku publicznego i zmieniające konwencję 
wykonawczą do układu z Schengen i rozporządzenia (WE) nr 767/2008 i (UE) nr 1077/2011. 
2 Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/399 z dnia 9 marca 2016 r. w sprawie unijnego kodeksu zasad 
regulujących przepływ osób przez granice (kodeks graniczny Schengen). 

A. ORGAN WNIOSKUJĄCY 

Nazwa organu:  

Znak sprawy: 

Telefon kontaktowy: 

Data wypełnienia: (DD-MM-RRRR)     

Pieczęć i podpis osoby upoważnionej: 

Wypełnienie wszystkich pól w części A jest obligatoryjne  

B. INFORMACJE O WYSTĄPIENIU PRZESŁANEK UZASADNIAJĄCYCH DOSTĘP DO EES ZA 

POŚREDNICTWEM KRAJOWEJ JEDNOSTKI ds. ESS 

 

Wypełnienie pola  w części B jest obligatoryjne 

C. RODZAJ OPERACJI 

Modyfikacja ☐ Usunięcie ☐ 
Zaznaczenie jednego z pól w części C jest obligatoryjne 

D. PODSTAWA PRAWNA WPISU 

Zmiana danych, zgodnie z art. 35 ust. 1-5 rozporządzenia (UE) 2017/22261, poprzez ich sprostowanie, uzupełnienie lub usunięcie w przypadku 

posiadania dowodów wskazujących na to, że dane zarejestrowane w EES są niezgodne ze stanem faktycznym, niekompletne lub że zostały 

przetworzone w EES niezgodnie z rozporządzeniem; 

E. REJESTR INDYWIDUALNY 

1. Nazwisko: 

 

 

2. Imię lub imiona: 

 

3. Data urodzenia: (DD-MM-RRRR) 

 

4*. Obywatelstwo lub obywatelstwa: 

 

5*. Płeć  6*. Rodzaj, seria i numer dokumentu podróży oraz trzyliterowy kod 

państwa wydającego dokument podróży: 

 

7. Data upływu ważności dokumentu podróży: (DD-MM-RRRR) 

 

8. Wizerunek twarzy, o którym mowa w art. 15 

rozporządzenia (UE) 2016/2225 (format .jpg)  
☐ 

9. Dane daktyloskopijne, o których mowa w art. 17 ust.1 

c rozporządzenia (UE) 2017/2225 (format .nist) 
☐ 

10*. Powód niezałączenia danych daktyloskopijnych 

11.  Informacja o korzystaniu przez obywatela państwa trzeciego z krajowego programu ułatwień państwa członkowskiego zgodnie z art . 8d 

rozporządzenia (UE) 2016/3992; 

☐ Korzysta z programu ułatwień; ☐ Nie korzysta z programu ułatwień; 

12. Data rozpoczęcia pobytu krótkoterminowego:  (DD-MM-RRRR) 

13. Organ dokonujący wpisu:   



 

 

 
3 Dyrektywa 2004/38/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r .w sprawie prawa obywateli Unii i 
członków ich rodzin do swobodnego przemieszczania się i pobytu na terytorium Państw Członkowskich, zmieniająca 

rozporządzenie (EWG) nr 1612/68 i uchylająca dyrektywy 64/221/EWG, 68/360/EWG, 72/194/EWG, 73/148/EWG, 
75/34/EWG, 75/35/EWG, 90/364/EWG, 90/365/EWG i 93/96/EW. 
4 Rozporządzenie Rady (WE) nr 1030/2002 z dnia 13 czerwca 2002 r. ustanawiające jednolity wzór dokumentów pobytowych 
dla obywateli państw trzecich. 

Wypełnienie wszystkich pól w części E jest obligatoryjne 

F. DANE DOTYCZĄCE WJAZDU 
1. Data i godzina wjazdu: (DD-MM-RRRR / HH:MM) 

 

2. Przejście graniczne wjazdu i organ, który zezwolił na wjazd: 

 

3.  Obywatel państwa trzeciego który jest członkiem rodziny obywatela Unii, do którego ma zastosowanie dyrektywa 2004/38/WE3 

lub członkiem rodziny obywatela państwa trzeciego korzystającego – na mocy umowy między Unią i jej państwami 

członkowskimi, z jednej strony, a państwem trzecim, z drugiej strony – z prawa swobodnego przemieszczania się równoważnego 

prawu przysługującemu obywatelom Unii; 

 

☐ 

4. Obywatel państwa trzeciego, który nie posiada karty pobytowej przewidzianej w dyrektywie 2004/38/WE ani dokumentu 

pobytowego przewidzianego w rozporządzeniu (WE) nr 1030/20024; ☐ 

5. Numer naklejki wizowej wizy krótkoterminowej:  

6*. Trzyliterowy kod wydającego państwa członkowskiego:  

7. Rodzaj wizy krótkoterminowej: 

                             Wiza Schengen typ C* 

                               
 

8. Data zakończenia maksymalnego pobytu dozwolonego na 

podstawie wizy krótkoterminowej:  

 

(DD-MM-RRRR) 

9. Data upływu ważności wizy krótkoterminowej:  
 

(DD-MM-RRRR) 

10. Liczba wjazdów i okres pobytu zgodnie z informacjami na 

naklejce wizowej wizy krótkoterminowej (tylko przy pierwszym 

wjeździe): 

 

11. Informacje, że wiza krótkoterminowa została wydana z 

ograniczoną ważnością terytorialną: 
 

12. W przypadku państw członkowskich, które nie stosują w pełni 

dorobku Schengen, ale posługują się EES – powiadomienie 

wskazujące, że obywatel państwa trzeciego korzystał przy wjeździe 

z  krajowej wizy krótkoterminowej: 

 

Wypełnienie wszystkich pól w części F jest obligatoryjne 

G. DANE DOTYCZĄCE WYJAZDU 

1. Data i godzina wyjazdu:  (DD-MM-RRRR / HH:MM) 

2. Przejście graniczne wyjazdu:  

3. Numer naklejki wizowej wizy krótkoterminowej:  

4*. Trzyliterowy kod wydającego państwa członkowskiego:  

5. Rodzaj wizy krótkoterminowej: 
                             Wiza Schengen typ C* 
                               

 



 

 

6. Data zakończenia maksymalnego pobytu dozwolonego na 

podstawie wizy krótkoterminowej:  
(DD-MM-RRRR) 

7. Data upływu ważności wizy krótkoterminowej:  

 
(DD-MM-RRRR) 

8. Liczba wjazdów i okres pobytu zgodnie z informacjami na 

naklejce wizowej wizy krótkoterminowej (tylko przy pierwszym 

wjeździe): 

 

9. Informacje, że wiza krótkoterminowa została wydana z 

ograniczoną ważnością terytorialną: 
 

10. W przypadku państw członkowskich, które nie stosują w pełni 

dorobku Schengen, ale posługują się EES – powiadomienie 

wskazujące, że obywatel państwa trzeciego korzystał przy wjeździe 

z  krajowej wizy krótkoterminowej: 

 

Wypełnienie wszystkich pól w części G jest obligatoryjne 

H. DANE DOTYCZĄCE ODMOWY WJAZDU 
1. Nazwisko: 

 

2. Imię lub imiona: 

 

3. Data urodzenia: (DD-MM-RRRR) 

 

  

4*. Obywatelstwo lub obywatelstwa: 

 

5*. Płeć 

 

6*. Seria i numer dokumentu podróży i trzyliterowy kod państwa 

wydającego dokument podróży: 

 

7. Data upływu ważności dokumentu podróży: (DD-MM-RRRR) 

 

 

8. Informacja o korzystaniu przez obywatela państwa trzeciego o korzystaniu z krajowego programu ułatwień państwa członkowskiego 

zgodnie z art. 8d rozporządzenia (UE) 2016/399; 

☐ Korzysta z programu ułatwień ☐ Nie korzysta z programu ułatwień 

9. Data i godzina odmowy wjazdu: (DD-MM-RRRR / HH:MM) 

 

 

10. Przejście graniczne: 

 

11. Organ, który odmówił wjazdu: 

 

12*. Litera lub litery odpowiadające przesłankom odmowy wjazdu 

zgodnie z częścią B załącznika V do rozporządzenia (UE) 2016/399: 

 

13. Numer naklejki wizowej wizy krótkoterminowej: 

 

14*. Trzyliterowy kod wydającego państwa członkowskiego: 

 

15. Rodzaj wizy krótkoterminowej: 

                             Wiza Schengen typ C* 

 

16. Data zakończenia maksymalnego pobytu dozwolonego na 

podstawie wizy krótkoterminowej: (DD-MM-RRRR) 

 

 

 

17. Data upływu ważności wizy krótkoterminowej (DD-MM-RRRR) 

18. Liczba wjazdów i okres pobytu zgodnie z informacjami na 

naklejce wizowej wizy krótkoterminowej (tylko przy pierwszym 

wjeździe): 

 



 

 

 

* Należy uzupełnić wartościami katalogowymi.  

 

 

 

19. Informacje, że wiza krótkoterminowa została wydana z 

ograniczoną ważnością terytorialną: 

 

 

20. W przypadku państw członkowskich, które nie stosują w pełni 

dorobku Schengen, ale posługują się EES – powiadomienie 

wskazujące, że obywatel państwa trzeciego korzystał przy wjeździe 

z  krajowej wizy krótkoterminowej: 

 

Wypełnienie wszystkich pól w części H jest obligatoryjne 

I. DANE DOTYCZĄCE USUNIĘCIA Z WYKAZU 

1. Podstawy usunięcia z wykazu  

Wypełnienie pola w części I jest obligatoryjne w przypadku wniosku o usunięcie 



Załącznik nr 5  

 

 

WNIOSEK dot. art. 3 ust. 1 pkt 13 ustawy o udziale Rzeczypospolitej Polskiej w Systemie Wjazdu/Wyjazdu 

 
1 Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/2226 z dnia 30 listopada 2017 r. ustanawiające system 

wjazdu/wyjazdu (EES) w celu rejestrowania danych dotyczących wjazdu i wyjazdu obywateli państw trzecich 
przekraczających granice zewnętrzne państw członkowskich i danych dotyczących odmowy wjazdu w odniesieniu do takich 
obywateli oraz określające warunki dostępu do EES na potrzeby ochrony porządku publicznego i zmieniające konwencję 
wykonawczą do układu z Schengen i rozporządzenia (WE) nr 767/2008 i (UE) nr 1077/2011. 

A. ORGAN WNIOSKUJĄCY 

Nazwa organu: 

Znak sprawy: 

Telefon kontaktowy: 

Data wypełnienia: (DD-MM-RRRR)   

Pieczęć i podpis osoby upoważnionej: 

Wypełnienie wszystkich pól w części A jest obligatoryjne  

B. INFORMACJE O WYSTĄPIENIU PRZESŁANEK UZASADNIAJĄCYCH DOSTĘP DO EES ZA 

POŚREDNICTWEM  KRAJOWEJ JEDNOSTKI ds. EES 

 

Wypełnienie pola w części B jest obligatoryjne 

C. RODZAJ OPERACJI 
Usunięcie ☐ 

Zaznaczenie pola w części C jest obligatoryjne 

D. PODSTAWA PRAWNA WPISU 
Usunięcia danych w przypadku uzyskania przez obywatela państwa trzeciego obywatelstwa państwa członkowskiego lub objęcia go 

zakresem art. 2 ust 3 rozporządzenia, zgodnie z art. 35 ust. 6 rozporządzenia (UE) 2017/2226.1 

 

E. PODSTAWY USUNIĘCIA Z EES LUB WYKAZU 

 

 

 

 

 
Wypełnienie pola w części E jest obligatoryjne 

F. REJESTR INDYWIDUALNY 

1. Nazwisko: 2. Imię lub imiona: 

3. Data urodzenia: (DD-MM-RRRR)   4*. Obywatelstwo lub obywatelstwa:   

5*. Płeć 

 

6*. Rodzaj, seria i numer dokumentu podróży i trzyliterowy kod 

państwa wydającego dokument podróży: 7. Data upływu ważności dokumentu podróży: (DD-MM-RRRR) 

    

8. Wizerunek twarzy, o którym mowa w art. 15 

rozporządzenia (UE) 2017/2226  (format. jpg)::  
☐ 

9. Dane daktyloskopijne, o których mowa w art. 17 ust. 

1c  rozporządzenia (UE) 2017/2226   (format. nist):: 
☐ 

10*.  Powód niezałączenia danych daktyloskopijnych  

11. Informacja o korzystaniu przez obywatela państwa trzeciego z krajowego programu ułatwień państwa członkowskiego zgodnie z art. 

8d rozporządzenia (UE) 2016/399: 

☐ Korzysta z programu ułatwień ☐ Nie korzysta z programu ułatwień 

12. Data rozpoczęcia pobytu krótkoterminowego:  

     (DD-MM-RRRR) 

 

      



 

 

 

* Należy uzupełnić wartościami katalogowymi. 

 

12. Organ dokonujący wpisu 

 

 

 

13. Informacje, że wiza krótkoterminowa została wydana z 

ograniczoną ważnością terytorialną: 

 

 

14. W przypadku państw członkowskich, które nie stosują w pełni 

dorobku Schengen, ale posługują się EES – powiadomienie 

wskazujące, że obywatel państwa trzeciego korzystał przy wjeździe 

z  krajowej wizy krótkoterminowej: 

 

 

Wypełnienie wszystkich pól w części F jest obligatoryjne 
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UZASADNIENIE 

Projekt rozporządzenia Ministra Spraw Wewnętrznych i Administracji w sprawie 

sposobu i trybu wnioskowania do Krajowej Jednostki ds. EES w zakresie wprowadzania 

danych do EES, ich modyfikowania i usuwania oraz wzorów wniosków w tych sprawach w 

przypadku braku bezpośredniego dostępu do EES spowodowanego przyczynami niezależnymi 

od danego organu, stanowi wykonanie upoważnienia zawartego w art. 3 ust. 5 ustawy z dnia… 

o udziale Rzeczypospolitej Polskiej w systemie Wjazdu/Wyjazdu (Dz. U. poz.. …..). 

Projektowane rozporządzenie ma na celu zapewnienie określonym organom możliwości 

wprowadzania, usuwania i modyfikowania danych EES w przypadkach wystąpienia przyczyn 

niezależnych, uniemożliwiających bezpośredni dostęp do EES. 

Zgodnie z  art. 3 ust. 2 ww. ustawy na określonych w tym przepisie organach ciąży 

obowiązek zapewnienia zgodności z prawem, dokładności i aktualności danych 

wprowadzanych do EES oraz konieczności ich sprostowania, uzupełniania lub usunięcia w 

określonych przypadkach zgodnie z procedurami, o których mowa w art. 35 rozporządzenia 

2017/2226. 

Powołana ustawa w art. 5 ust. 2 pkt 13 wskazuje Krajową Jednostkę ds. EES (KJEES) 

jako właściwą w zakresie wprowadzania danych do EES w przypadkach wystąpienia przyczyn 

niezależnych od danego organu uniemożliwiających mu samodzielne wprowadzenie tych 

danych. 

Rozporządzenie określa  zatem sposób i tryb wnioskowania do Krajowej Jednostki ds. 

EES przez uprawnione organy w przypadkach wystąpienia braku bezpośredniego dostępu  

do Systemu Wjazdu/Wyjazdu.  

Projektowane rozporządzenie określa wzory wniosków o wprowadzenie, modyfikację 

lub usunięcie danych EES, uwzględniające zakres uprawnień danego organu. 

Wnioski są dedykowane do realizowania uprawnień ustawowych przez właściwe 

organy w zakresie wprowadzania danych EES, ich modyfikowania i usuwania za 

pośrednictwem KJEES. 

Projekt rozporządzenia jest zgodny z prawem Unii Europejskiej.  

Jednocześnie projekt nie narusza przepisów prawa Unii Europejskiej dotyczących 

równego traktowania kobiet i mężczyzn. 

Projekt nie zawiera przepisów technicznych, nie podlega  zatem notyfikacji zgodnie 

z trybem przewidzianym w rozporządzeniu Rady Ministrów z dnia 23 grudnia 2002 r. 

w sprawie sposobu funkcjonowania krajowego systemu notyfikacji norm i aktów prawnych 

(Dz. U. poz. 2039, z późn. zm.). 

Projekt nie wymaga przedstawienia organom i instytucjom Unii Europejskiej, w tym 

Europejskiemu Bankowi Centralnemu, w celu uzyskania opinii, dokonania powiadomienia, 

konsultacji albo uzgodnienia. 

Zgodnie z art. 5 ustawy z dnia 7 lipca 2005 r. o działalności lobbingowej w procesie 

stanowienia prawa (Dz. U. z 2017 r. poz. 248) oraz § 52 ust. 1 uchwały nr 190 Rady Ministrów 

z dnia 29 października 2013 r. – Regulamin pracy Rady Ministrów (M. P. z 2022 r. poz. 348,  
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z późn. zm.) projekt rozporządzenia zostanie udostępniony w Biuletynie Informacji Publicznej 

na stronie podmiotowej Rządowego Centrum Legislacji, w serwisie Rządowy Proces 

Legislacyjny. 

Przedmiotowa regulacja nie wywiera wpływu na działalność mikroprzedsiębiorców, 

małych i średnich przedsiębiorców. 

Nie ma możliwości podjęcia alternatywnych, w stosunku do projektowanego 

rozporządzenia, działań umożliwiających osiągnięcie zamierzonego celu. 

Wejście w życie projektowanego rozporządzenia nie spowoduje dodatkowych skutków 

finansowych dla budżetu Straży Granicznej. 

Przewiduje się, że planowane rozporządzenie wejdzie w życie z dniem wejścia w życie 

ustawy z dnia……o udziale Rzeczypospolitej Polskiej w Systemie Wjazdu/Wyjazdu (Dz. …). 
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Nazwa projektu 

Rozporządzenie Ministra Spraw Wewnętrznych i Administracji w 

sprawie sposobu i trybu wnioskowania do Krajowej Jednostki ds. 

EES w zakresie wprowadzania danych do EES, ich modyfikowania 

i usuwania oraz wzory wniosków w tych sprawach w przypadku 

braku bezpośredniego dostępu do EES  spowodowanego 

przyczynami niezależnymi od danego organu 

  

 

Ministerstwo wiodące i ministerstwa współpracujące 

Ministerstwo Spraw Wewnętrznych i Administracji 

 

Osoba odpowiedzialna za projekt w randze Ministra, 

Sekretarza Stanu lub Podsekretarza Stanu  

Pan Tomasz Szymański 

Sekretarz Stanu w Ministerstwie Spraw Wewnętrznych  

i Administracji 

 

Kontakt do opiekuna merytorycznego projektu 

płk SG Arkadiusz Tywoniuk – Dyrektor Zarządu Granicznego 

Komendy Głównej Straży Granicznej 

tel. 22 500 4021, e-mail: arkadiusz.tywoniuk@strazgraniczna.pl 

 

płk SG Mariusz Kijowski – Dyrektor Biura Łączności  

i Informatyki 

Komendy Głównej Straży Granicznej 

tel. 22 500 4010 e-mail: mariusz.kijowski@strazgraniczna.pl 

 

Data sporządzenia: 

05.09.2024 r. 

 

Źródło:  

Art. 3 ust. 5 ustawy z dnia …. o udziale 

Rzeczypospolitej Polskiej w Systemie 

Wjazdu/Wyjazdu ……. 
 

Nr w wykazie prac …………………. 

 

 

OCENA SKUTKÓW REGULACJI 

1. Jaki problem jest rozwiązywany? 

Projektowana ustawa o udziale Rzeczypospolitej Polskiej w Systemie Wjazdu/Wyjazdu w art. 3 nakłada 

obowiązek zapewnienia właściwym organom uprawnionym możliwości wprowadzania danych do Systemu 

Wjazdu/Wyjazdu (EES), zwanego dalej ,,EES”, ich usuwania i modyfikowania w przypadkach wystąpienia 

przyczyn niezależnych, uniemożliwiających bezpośredni dostęp do EES. Jednocześnie w art. 5 ust. 2 pkt 13 ww. 

projektu ustawy ustawodawca wskazuje Krajową Jednostkę ds. EES, zwaną dalej ,,KJEES”, jako właściwą w 

zakresie wprowadzania danych do EES w przypadkach wystąpienia przyczyn niezależnych od danego organu 

uniemożliwiających mu samodzielne wprowadzenie tych danych. 

Głównym celem projektu rozporządzenia jest określenie sposobu i trybu wnioskowania do Krajowej Jednostki 

ds. EES przez uprawnione organy w przypadkach wystąpienia braku bezpośredniego dostępu do EES. 

Ponadto w rozporządzeniu został określony proces rozpatrywania przez KJEES wniosków złożonych w tym 

trybie przez organy uprawnione.  

Projektowane rozporządzenie określa również wzory wniosków o wprowadzenie danych do EES, ich 

modyfikację lub usunięcie z tego systemu, które określone zostały w załącznikach do rozporządzenia. 

Projektowane wzory wniosków uwzględniają zakres uprawnień danego organu. 

Wnioski są dedykowane do realizowania uprawnień ustawowych przez właściwe organy  

w zakresie dokonywania wprowadzania danych EES za pośrednictwem KJEES. 

 

2. Rekomendowane rozwiązanie, w tym planowane narzędzia interwencji, i oczekiwany efekt 

 

Z uwagi na art. 3 ust. 2  ustawy z dnia ….. o udziale Rzeczypospolitej Polskiej w Systemie Wjazdu/Wyjazdu na 

organach uprawnionych ciąży obowiązek zapewnienia zgodności z prawem, dokładności i aktualności danych 

mailto:arkadiusz.tywoniuk@strazgraniczna.pl
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wprowadzanych do EES oraz konieczności ich sprostowania, uzupełniania lub usunięcia w określonych 

przypadkach zgodnie z procedurami, o których mowa w art. 35 rozporządzenia 2017/2226. 

W celu dostosowania prawa do przepisów ww. ustawy został opracowany projekt rozporządzenia w sprawie 

wprowadzania danych do EES ich modyfikowania i usuwania za pośrednictwem Krajowej Jednostki ds. EES w 

przypadku braku bezpośredniego dostępu do EES spowodowanego przyczynami niezależnymi od danego 

organu, w którym określono sposób i tryb wnioskowania do Krajowej Jednostki ds. EES przez uprawnione 

organy w przypadkach wystąpienia braku bezpośredniego dostępu do Systemu Wjazdu/Wyjazdu.  

Rozwiązania zawarte w projektowanym rozporządzeniu zapewnią aktualność i poprawność danych 

przetwarzanych w EES. 

 

3. Jak problem został rozwiązany w innych krajach, w szczególności krajach członkowskich OECD/UE?  

 

Państwa członkowskie UE znajdują się obecnie na różnych etapach przygotowań mających na celu dostosowanie 

swoich krajowych porządków prawnych do przepisów rozporządzenia 2017/2226. Państwa członkowskie UE 

podjęły lub prowadzą obecnie ocenę skutków regulacji pod względem budżetu, zasobów ludzkich, organizacji  

i przepisów krajowych.  

Potencjalne różnice w treści projektowanych przepisów w innych krajach UE mogą wynikać ze specyfiki 

organizacji podziału zadań i kompetencji instytucji, które będą korzystać z systemu EES. 

 

4. Podmioty, na które oddziałuje projekt 

Grupa Wielkość Źródło danych  Oddziaływanie 

Komendant Główny 

Straży Granicznej 

1  Pełnienie roli Krajowej 

jednostki ds. EES, w tym 

wprowadzanie danych do 

EES, ich modyfikowania i 

usuwania w przypadku 

braku bezpośredniego 

dostępu do EES 

spowodowanego 

przyczynami niezależnymi 

od danego organu.  
 

Straż Graniczna 1  Dostęp do EES poprzez 

KJEES w przypadku  braku 

bezpośredniego dostępu do 

EES spowodowanego 

przyczynami niezależnymi 

od danego organu w celu 

wprowadzania danych do 

EES, ich modyfikowania i 

usuwania na zasadach 

określonych w projektowanej 

ustawie o udziale RP w EES. 

wojewodowie 16  Dostęp do EES poprzez 

KJEES w przypadku  braku 

bezpośredniego dostępu do 

EES spowodowanego 

przyczynami niezależnymi 

od danego organu w celu 

wprowadzania danych do 

EES, ich modyfikowania i 

usuwania na zasadach 
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określonych w projektowanej 
ustawie o udziale RP w EES. 

Szef Urzędu do Spraw 

Cudzoziemców 

1   

Dostęp do EES poprzez 

KJEES w przypadku  braku 

bezpośredniego dostępu do 

EES spowodowanego 

przyczynami niezależnymi 

od danego organu w celu 

wprowadzania danych do 

EES ich modyfikowania i 

usuwania na zasadach 

określonych w projektowanej 

ustawie o udziale RP w EES 

 

minister właściwy  

do spraw wewnętrznych 

1   

Dostęp do EES poprzez 

KJEES w przypadku  braku 

bezpośredniego dostępu do 

EES spowodowanego 

przyczynami niezależnymi 

od danego organu w celu 

wprowadzania danych do 

EES ich modyfikowania i 

usuwania na zasadach 

określonych w projektowanej 
ustawie o udziale RP w EES 

 

 

minister 

właściwy 

do spraw 

zagranicznych 

 

1  Dostęp do EES poprzez 

KJEES w przypadku braku 

bezpośredniego dostępu do 

EES spowodowanego 

przyczynami niezależnymi 

od danego organu w celu 

wprowadzania danych do 

EES, ich modyfikowania i 

usuwania na zasadach 

określonych w 

projektowanej ustawie o 

udziale RP w EES.  

 

konsul  

 

 

 

 

 

 

 

 

 Dostęp do EES poprzez 

KJEES w przypadku braku 

bezpośredniego dostępu do 

EES spowodowanego 

przyczynami niezależnymi 

od danego organu w celu 

wprowadzania danych do 

EES, ich modyfikowania i 

usuwania na zasadach 

określonych w 
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projektowanej ustawie o 

udziale RP w EES.  

 

5. Informacje na temat zakresu, czasu trwania i podsumowanie wyników konsultacji 

 

 

Na etapie przygotowywania projektu jego treść została poddana uzgodnieniom z organami, które będą realizowały 

obowiązki oraz korzystały z uprawnień wynikających z projektowanego rozporządzenia. 

Projektowane rozporządzenie, stosownie do wymogów art. 5 ustawy z dnia 7 lipca 2005 r. o działalności 

lobbingowej w procesie stanowienia prawa (Dz. U. z 2017 r. poz. 248) oraz § 52 ust. 1 uchwały nr 190 Rady 

Ministrów z dnia 29 października 2013 r. – Regulamin pracy Rady Ministrów (M.P. z 2022 r. poz. 348, z późn. 

zm,), zostanie zamieszczone w Biuletynie Informacji Publicznej Rządowego Centrum Legislacji w serwisie 

„Rządowy proces legislacyjny”. 

Ze względu na zakres przedmiotowy, projektowane rozporządzenie zostanie skierowane do zaopiniowania przez 

wojewodów,  Prezesa Urzędu Ochrony Danych Osobowych, Rzecznika Praw Obywatelskich oraz Rzecznika Praw 

Dziecka. 

Projekt nie ma bezpośredniego wpływu na sytuację społeczną i gospodarczą, stąd też brak potrzeby objęcia go 

konsultacjami w tym obszarze.  

 

6.  Wpływ na sektor finansów publicznych 

(ceny stałe z …… r.) Skutki w okresie 10 lat od wejścia w życie zmian [mln zł] 

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 Łącznie (0-10) 

Dochody ogółem             

budżet państwa             

JST             

pozostałe jednostki 

(oddzielnie) 

            

Wydatki ogółem             

budżet państwa             

JST             

pozostałe jednostki 

(oddzielnie) 

            

Saldo ogółem             

budżet państwa             

JST             

pozostałe jednostki 

(oddzielnie) 

            

Źródła finansowania  

 

Projektowane rozporządzenie nie będzie rodziło skutków finansowych dla sektora 

finansów publicznych, w tym budżetu państwa oraz budżetów jednostek samorządu 

terytorialnego. Kwestie finansowania udziału Rzeczypospolitej Polskiej w Systemie 

Wjazdu/Wyjazdu zostały określone w ramach ustawy o udziale Rzeczypospolitej 

Polskiej w Systemie Wjazdu/Wyjazdu. 
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Dodatkowe 

informacje, w tym 

wskazanie źródeł 

danych i przyjętych 

do obliczeń założeń 

 

 

 

 

 

 

 

7. Wpływ na konkurencyjność gospodarki i przedsiębiorczość, w tym funkcjonowanie przedsiębiorców 

oraz na rodzinę, obywateli i gospodarstwa domowe  

Skutki 

Czas w latach od wejścia w życie 

zmian 

0 1 2 3 5 10 Łącznie (0-10) 

W ujęciu 

pieniężnym 

(w mln zł,  

ceny stałe z 

…… r.) 

duże 

przedsiębiorstwa 

       

sektor mikro-, 

małych i średnich 

przedsiębiorstw 

       

rodzina, obywatele 

oraz gospodarstwa 

domowe 

       

(dodaj/usuń)        

W ujęciu 

niepieniężny

m 

duże 

przedsiębiorstwa 

 

sektor mikro-, 

małych i średnich 

przedsiębiorstw 

 

rodzina, obywatele 

oraz gospodarstwa 

domowe  

 

(dodaj/usuń)  

Niemierzalne (dodaj/usuń)  

(dodaj/usuń)  

Dodatkowe 

informacje, w tym 

wskazanie źródeł 

danych i przyjętych 

do obliczeń założeń  

 

Projektowane rozporządzenie nie będzie miało wpływu na konkurencyjność gospodarki  

i przedsiębiorczość, w tym funkcjonowanie przedsiębiorców, rodzinę, obywateli i 

gospodarstwa domowe.  

 

 

 

 

8.  Zmiana obciążeń regulacyjnych (w tym obowiązków informacyjnych) wynikających z projektu 

x  nie dotyczy 

Wprowadzane są obciążenia poza bezwzględnie 

wymaganymi przez UE (szczegóły w odwróconej 

tabeli zgodności). 

 tak 

 nie 

 nie dotyczy 

 zmniejszenie liczby dokumentów  

 zmniejszenie liczby procedur 

 skrócenie czasu na załatwienie sprawy 

 inne:       

 zwiększenie liczby dokumentów 

 zwiększenie liczby procedur 

 wydłużenie czasu na załatwienie sprawy 

 inne:       
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Wprowadzane obciążenia są przystosowane do ich 

elektronizacji.  

 tak 

 nie 

 nie dotyczy 

 

Komentarz: 

 

 

9. Wpływ na rynek pracy  

 

Zapewnienie aktualności i kompletności danych systemu EES wpłynie na zwiększenie efektywności w zakresie 

identyfikacji obywateli państw trzecich, którzy nie spełniają warunków wjazdu lub przestali spełniać te warunki, 

co wpłynie na poprawę bezpieczeństwa, w tym przejrzystość zatrudniania cudzoziemców na terytorium 

Rzeczypospolitej Polskiej. 

Dane zawarte w systemie EES pozwolą dokonać analizy informacji dotyczących korzystania z wcześniej 

wydanych wiz, w tym weryfikację, czy cudzoziemiec w trakcie swoich wcześniejszych pobytów realizował cel 

podróży. Ponadto system EES umożliwi identyfikowanie i wykrywanie osób przekraczających okres 

dozwolonego pobytu, co pozwoli na podjęcie dalszych czynności, m. in. związanych z ich zatrudnieniem. 

 

10. Wpływ na pozostałe obszary 

 

 środowisko naturalne 

 sytuacja i rozwój regionalny 

 sądy powszechne, 

administracyjne lub wojskowe 

 

 demografia 

 mienie państwowe 

x inne poprawa bezpieczeństwa 

      

\  informatyzacja 

 zdrowie 

Omówienie wpływu 

 

Zapewnienie aktualności i kompletności danych przetwarzanych w systemie EES wpłynie 

na zwiększenie efektywności w zakresie identyfikacji obywateli państw trzecich, którzy 

nie spełniają warunków wjazdu i pobytu. Dane przetwarzane w  EES będą mogły być 

również na zasadach określonych w rozporządzeniu 2017/2226 wykorzystywane w celu 

zapobiegania i zwalczania określonej przestępczości. Kwestie te przyczynią się do  

poprawy poziomu bezpieczeństwa. 

 

 

11. Planowane wykonanie przepisów aktu prawnego 

Przewiduje się, że planowane rozporządzenie wejdzie w życie z dniem wejścia w życie ustawy z dnia……  

o udziale Rzeczypospolitej Polskiej w Systemie Wjazdu/Wyjazdu (Dz. Urz…). Termin wejścia w życie tej ustawy 

uzależniony jest od decyzji Komisji Europejskiej w przedmiocie daty uruchomienia ww. systemu, wydanej na 

podstawie art. 66 ust. 1 rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/2226 z dnia 30 listopada 2017 

r. ustanawiającego system wjazdu/wyjazdu (EES) w celu rejestrowania danych dotyczących wjazdu i wyjazdu 

obywateli państw trzecich przekraczających granice zewnętrzne państw członkowskich  

i danych dotyczących odmowy wjazdu w odniesieniu do takich obywateli oraz określającego warunki dostępu do 

EES na potrzeby ochrony porządku publicznego i zmieniającego konwencję wykonawczą do układu z Schengen i 

rozporządzenia (WE) nr 767/2008 i (UE) nr 1077/2011. 

 

12.  W jaki sposób i kiedy nastąpi ewaluacja efektów projektu oraz jakie mierniki zostaną zastosowane? 

Z uwagi na charakter projektowanej regulacji nie jest planowane przeprowadzenie ewaluacji efektów projektów, a 

tym samym nie przewiduje się mierników ewaluacji.  

Projektowane rozporządzenie stanowi wykonanie upoważnienia ustawowego zawartego w art. 3 ust. 5 ustawy  

z dnia …. o udziale Rzeczypospolitej Polskiej w Systemie Wjazdu/Wyjazdu.  Zgodnie z art. 72 ust 2 

rozporządzenia 2017/2226 ewaluacją efektów tego rozporządzenia, a tym samym oceny ustawy służącej 

stosowaniu tego rozporządzenia zajmie się Komisja Europejska.  

 



– 26 – 

13. Załączniki (istotne dokumenty źródłowe, badania, analizy itp.)  

 

 

Brak. 

 

 

 

  



Projekt  

R O Z P O R Z Ą D Z E N I E  

M I N I S T R A  S P R AW  W E W N Ę T R Z N Y C H  I  A D M I N I S T R A C J I 1) 

z dnia  

 w sprawie sposobu i trybu wyznaczania jednostek operacyjnych oraz przyjmowania 

i rozpatrywania wniosków do centralnego punktu dostępu o dane EES2) 

Na podstawie art. 4 ust. 7 ustawy z dnia …….. r. o udziale Rzeczypospolitej Polskiej 

w Systemie Wjazdu/Wyjazdu (Dz. U. poz. …) zarządza się, co następuje: 

§ 1. Ilekroć w rozporządzeniu jest mowa o: 

1) CPD – należy przez to rozumieć centralny punkt dostępu, o którym mowa w art. 5 ust. 2 

pkt 1 ustawy z dnia …….. r. o udziale Rzeczypospolitej Polskiej w Wjazdu/Wyjazdu (Dz. 

U. poz. …), zwanej dalej „ustawą”, którego zadania realizuje Krajowa Jednostka ds. EES; 

2) CSI SG – należy przez to rozumieć Centralny System Informatyczny Straży Granicznej, 

o którym mowa  w art. 2b ustawy z dnia 12 października 1990 r. o Straży Granicznej (Dz. 

U. z 2024 r. poz. 915, 1089, 1222, 1248 i …) ; 

3) pilnym przypadku – należy przez to rozumieć sytuację, w której zachodzi konieczność 

zapobieżenia bezpośredniemu zagrożeniu życia osoby, związanemu z przestępstwem 

terrorystycznym lub innym poważnym przestępstwem; 

4) rozporządzeniu – należy przez to rozumieć rozporządzenie Parlamentu Europejskiego 

i Rady (UE) 2017/2226 z dnia 30 listopada 2017 r. ustanawiające system wjazdu/wyjazdu 

(EES) w celu rejestrowania danych dotyczących wjazdu i wyjazdu obywateli państw 

trzecich przekraczających granice zewnętrzne państw członkowskich i danych 

dotyczących odmowy wjazdu w odniesieniu do takich obywateli oraz określające warunki 

 
1) Minister Spraw Wewnętrznych i Administracji kieruje działem administracji rządowej – sprawy wewnętrzne, 

na podstawie § 1 ust. 2 pkt 2 rozporządzenia Prezesa Rady Ministrów z dnia 18 grudnia 2023 r. w sprawie 

szczegółowego zakresu działania Ministra Spraw Wewnętrznych i Administracji (Dz. U. poz. 2708). 
2) Niniejsze rozporządzenie, w zakresie swojej regulacji, służy stosowaniu rozporządzenia Parlamentu 

Europejskiego i Rady (UE) 2017/2226 z dnia 30 listopada 2017 r. ustanawiającego system wjazdu/wyjazdu 
(EES) w celu rejestrowania danych dotyczących wjazdu i wyjazdu obywateli państw trzecich przekraczających 

granice zewnętrzne państw członkowskich i danych dotyczących odmowy wjazdu w odniesieniu do takich 

obywateli oraz określającego warunki dostępu do EES na potrzeby ochrony porządku publicznego i 

zmieniającego konwencję wykonawczą do układu z Schengen i rozporządzenia (WE) nr 767/2008 i (UE) nr 

1077/2011 (Dz. Urz. UE L 327 z 09.12.2017, str. 20, Dz. Urz. UE L 236 z 19.01.2018, str. 1, Dz. Urz. UE L 

258 z 15.10.2018, str. 5, Dz. Urz. UE L 117 z 03.05.2019, str. 14, Dz. Urz. UE L 135 z 22.05.2019, str. 27, 

Dz. Urz. UE L 248 z 13.07.2021, str. 11 oraz Dz. Urz. UE L 249 z 14.07.2021, str. 15). 
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dostępu do EES na potrzeby ochrony porządku publicznego i zmieniającego konwencję 

wykonawczą do układu z Schengen i rozporządzenia (WE) nr 767/2008 i (UE) 

nr 1077/2011 (Dz. Urz. UE L 327 z 09.12.2017, str. 20, z późn. zm.3)). 

§ 2. 1. Wyznaczony organ wskazuje, w zakresie posiadanych przez siebie uprawnień, 

jednostki operacyjne, o których mowa w art. 2 pkt 9 ustawy. 

2. W celu wyznaczenia jednostki operacyjnej, aktualizacji lub usunięcia danych jednostki 

operacyjnej, kierownik wyznaczonego organu: 

1) występuje do CPD z wnioskiem o wyznaczenie jednostki operacyjnej, aktualizację lub 

usunięcie danych jednostki operacyjnej; 

2) w przypadku wniosku o aktualizację lub usunięcie danych jednostki operacyjnej, 

kierownik wyznaczonego organu wprowadza na wniosku unikalny identyfikator, nadany 

przez CPD. 

3. CPD zatwierdza lub odmawia zatwierdzenia przedstawionego wniosku 

po przeprowadzonej weryfikacji jego kompletności i prawidłowości. 

4. Zatwierdzenie wniosku oznacza wprowadzenie danych jednostki operacyjnej do CSI 

SG. 

5. Po zatwierdzeniu wniosku o wyznaczenie jednostki operacyjnej CPD nanosi na 

wniosku unikalny identyfikator sprawy i odsyła wniosek kierownikowi wyznaczonego organu. 

6. W przypadku odmowy zatwierdzenia wniosku, CPD zwraca wniosek kierownikowi 

wyznaczonego organu wraz z określeniem przyczyn odmowy. 

7. Ponowne wystąpienie z wnioskiem możliwe jest po usunięciu określonych przez CPD 

przyczyn odmowy zatwierdzenia wniosku. 

8. Wzór wniosku o wyznaczenie jednostki operacyjnej jest określony w załączniku nr 1 

do rozporządzenia. 

9. Wzór wniosku o usunięcie danych jednostki operacyjnej jest określony w załączniku 

nr 2 do rozporządzenia.  

10. Wzór wniosku o aktualizację danych jednostki operacyjnej jest określony 

w załączniku nr 3  rozporządzenia. 

 
3) Zmiany niniejszego rozporządzenia zostały ogłoszone w Dz. Urz. UE L 236 z 19.01.2018, str. 1, Dz. Urz. UE 

L 258 z 15.10.2018, str. 5, Dz. Urz. UE L 117 z 03.05.2019, str. 14, Dz. Urz. UE L 135 z 22.05.2019, str. 27, 

Dz. Urz. UE L 248 z 13.07.2021, str. 11 oraz Dz. Urz. UE L 249 z 14.07.2021, str. 15. 
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§ 3. Wykaz jednostek operacyjnych działających w strukturach wyznaczonych organów 

jest prowadzony przez Krajową Jednostkę ds. EES w formie elektronicznej z wykorzystaniem 

CSI SG. 

§ 4. 1. Jednostka operacyjna realizuje uprawnienie do pośredniego dostępu do danych 

EES na potrzeby ochrony porządku publicznego poprzez CPD. 

2. Jednostki operacyjne przesyłają w formie elektronicznej do CPD, za pośrednictwem 

aplikacji WWW EES lub własnego systemu teleinformatycznego, uzasadniony wniosek 

o uzyskanie dostępu do danych EES. 

3. W przypadku braku dostępu jednostki operacyjnej do aplikacji WWW EES 

spowodowanego wystąpieniem przyczyn niezależnych od danej jednostki, dopuszcza się 

możliwość złożenia wniosku w formie pisemnej. Wzór wniosku jest określony w załączniku 

nr 4 do rozporządzenia. 

4. Wniosek dotyczący dostępu w celu przeglądania historii podróży lub okresów pobytu 

na terytorium państw członkowskich znanej osoby podejrzanej o popełnienie przestępstwa 

terrorystycznego lub innego poważnego przestępstwa znanego sprawcy takiego przestępstwa 

lub jego znanej domniemanej ofiary jest realizowany, jeżeli spełnione zostaną poniższe 

warunki: 

1) dostęp jest niezbędny do celów zapobiegania przestępstwom terrorystycznym lub innym 

poważnym przestępstwom, ich wykrywania lub prowadzenia w ich sprawie postępowań 

przygotowawczych; 

2) dostęp jest niezbędny i proporcjonalny w danej sprawie; 

3) istnieją dowody lub uzasadnione podstawy, by uznać że przeglądanie danych EES 

przyczyni się do zapobiegania przedmiotowym przestępstwom, ich wykrywania lub 

prowadzenia w ich sprawie postępowań przygotowawczych, w szczególności jeżeli 

zachodzi uzasadnione podejrzenie, że osoba podejrzana o popełnienie przestępstwa 

terrorystycznego lub innego poważnego przestępstwa, jego sprawca lub ofiara należą do 

jednej z kategorii objętych rejestracją w EES. 

5. Podstawy uzasadniające przypuszczenie, że osoba, której dotyczy wniosek jest objęta 

kategorią danych EES, należy zawrzeć we wniosku przesyłanym do CPD. 

6. Wniosek dotyczący dostępu do danych EES jako narzędzia do identyfikacji nieznanej 

osoby podejrzanej o popełnienie przestępstwa terrorystycznego lub innego poważnego 

przestępstwa, nieznanego sprawcy takiego przestępstwa lub jego nieznanej domniemanej 
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ofiary jest realizowany, jeśli oprócz warunków wymienionych w ust. 3, spełnione zostaną 

dodatkowe warunki: 

1) zostało przeprowadzone wcześniejsze wyszukanie w bazach krajowych; 

2) w przypadku wyszukania według odcisków palców rozpoczęto wyszukiwanie 

w zautomatyzowanym systemie identyfikacji daktyloskopijnej innych państw 

członkowskich, o ile porównanie odcisków palców jest możliwe z technicznego punktu 

widzenia i wyszukanie to albo zostało w pełni przeprowadzone albo nie zostało w pełni 

przeprowadzone w terminie dwóch dni od jego rozpoczęcia. 

7. W pilnym przypadku lub gdy istnieją podstawy, aby przypuszczać, że wyszukanie 

w innych systemach nie doprowadzi do weryfikacji tożsamości osoby, dodatkowe warunki 

określone w ust. 5 nie mają zastosowania. 

8. Podstawy uzasadniające przypuszczenie, że wyszukanie w innych systemach nie 

doprowadzi do weryfikacji tożsamości osoby, należy zawrzeć we wniosku przesyłanym do 

CPD . 

§ 5. 1. CPD dokonuje formalnej weryfikacji otrzymanego wniosku. 

2. Jeśli wniosek nie zawiera informacji niezbędnych do dokonania sprawdzenia lub 

warunki konieczne do wystąpienia z wnioskiem nie zostały spełnione, zwraca się go nadawcy, 

informując o przyczynie odmowy dokonania sprawdzenia. 

3. Jeśli wniosek zawiera informacje niezbędne do dokonania sprawdzenia, CPD dokonuje 

sprawdzenia w EES i informuje jednostkę operacyjną o otrzymanych wynikach za 

pośrednictwem WWW EES albo własnego systemu teleinformatycznego. 

§ 6. 1. Przeglądanie danych EES w celu przeprowadzenia identyfikacji, o której mowa 

w art. 32 ust. 2 rozporządzenia wymaga wyszukiwania według następujących kryteriów: 

1) odciski palców obywateli państw trzecich zwolnionych z obowiązku wizowego lub 

posiadających uproszczony dokument tranzytowy, o którym mowa w art. 12 ust. 2 

rozporządzenia lub 

2) wizerunek twarzy. 

2. W przypadku, gdy przeglądanie danych EES w celu przeprowadzenia identyfikacji 

potwierdzi istnienie wpisu, CPD zapewnia dostęp wnioskującemu do następujących danych 

zawartych w rejestrze indywidualnym: 

1) nazwisko; 

2) imię/imiona; 
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3) data urodzenia; 

4) obywatelstwo lub obywatelstwa; 

5) rodzaj i numer dokumentu lub dokumentów podróży i trzyliterowy kod państwa 

wydającego dokument lub dokumenty podróży; 

6) data upływu ważności dokumentu lub dokumentów podróży; 

7) wizerunek twarzy; 

8) dane daktyloskopijne pobrane z ręki prawej, o ile to możliwe, a w przeciwnym razie 

odpowiadające im dane daktyloskopijne pobrane z ręki lewej; 

9) informacja o ewentualnym korzystaniu z krajowego programu ułatwień. 

3. Wniosek o przeglądanie danych EES w celu przeprowadzenia identyfikacji można 

złożyć jednocześnie z wnioskiem o przeglądanie danych VIS  składanym na postawie art. 7 

ust. 3 ustawy o udziale Rzeczypospolitej Polskiej w Systemie Informacyjnym Schengen oraz 

Wizowym Systemie Informacyjnym (Dz. U. z 2023 r. poz. 1355). Wyszukiwanie przeprowadza 

się według danych daktyloskopijnych przechowywanych w Wizowym Systemie 

Informacyjnym. 

4. W przypadku potwierdzenia istnienia danych w Wizowym Systemie Informacyjnym, 

CPD przekazuje dane uzyskane z tego systemu na zasadach określonych w art. 4 ust. 6 ustawy 

§ 7. 1. Przeglądanie danych EES w celu uzyskania historii podróży danego obywatela 

państwa trzeciego ogranicza się do wyszukiwania w rejestrze indywidualnym, we wpisach 

dotyczących wjazdu/wyjazdu lub we wpisach dotyczących odmowy wjazdu według 

następujących danych EES: 

1) nazwisko, imię lub imiona, data urodzenia, obywatelstwo lub obywatelstwa, płeć; 

2) rodzaj i numer dokumentu lub dokumentów podróży, trzyliterowy kod państwa 

wydającego dokument oraz data upływu ważności dokumentu podróży; 

3) numer naklejki wizowej i data upływu ważności wizy; 

4) odciski palców, w tym niewidoczne ślady linii papilarnych; 

5) wizerunek twarzy; 

6) data i godzina wjazdu, organ, który zezwolił na wjazd, i przejście graniczne wjazdu; 

7) data i godzina wyjazdu i przejście graniczne wyjazdu. 

2. W przypadku, gdy przeglądanie danych EES w celu uzyskania historii podróży 

potwierdzi istnienie wpisu, CPD zapewnia dostęp wnioskującemu do wszystkich danych 

wymienionych w ust. 1 oraz do wszystkich innych danych pobranych z rejestru 
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indywidualnego, wpisów dotyczących wjazdu/wyjazdu oraz wpisów dotyczących odmowy 

wjazdu, w tym dotyczących cofnięcia lub przedłużenia zezwolenia na pobyt krótkoterminowy. 

§ 8. 1. W pilnych przypadkach CPD niezwłocznie realizuje wniosek o dane EES, 

a weryfikacja spełnienia warunków następuje nie później niż siedem dni roboczych po 

realizacji wniosku.  

2. Wniosek przesyłany w trybie pilnym wymaga uzasadnienia. 

3. Jeśli weryfikacja wykaże, że dostęp do danych EES był nieuzasadniony, wszystkie 

jednostki operacyjne, które uzyskały dostęp do tych danych, usuwają otrzymane informacje 

i powiadamiają CPD o ich usunięciu za pomocą  aplikacji WWW EES albo własnego systemu 

teleinformatycznego. 

§ 9. 1. CPD oraz wyznaczone organy, prowadzą rejestr wyszukiwań w celu zapewnienia 

Prezesowi Urzędu Ochrony Danych Osobowych i Europejskiemu Inspektorowi Ochrony 

Danych Osobowych możliwości monitorowania zgodności przetwarzania danych z unijnymi 

i krajowymi przepisami o ochronie danych. 

2. Z wyjątkiem celu wskazanego w ust. 1, dane osobowe oraz rejestr wyszukiwań są 

usuwane ze wszystkich rejestrów krajowych po upływie 30 dni, chyba że dane te i rejestr 

wyszukiwań są niezbędne do celów toczącego się postępowania karnego, na potrzeby którego 

dana jednostka operacyjna zwróciła się  o uzyskanie do nich dostępu. 

§ 10. Rozporządzenie wchodzi w życie z dniem określonym w decyzji Komisji 

Europejskiej, o której mowa w art. 26 we wprowadzeniu do wyliczenia ustawy z dnia…… o 

udziale Rzeczypospolitej Polskiej w Wjazdu/Wyjazdu (Dz. U. poz. …). 

MINISTER SPRAW 

WEWNĘTRZNYCH 

I ADMINISTRACJI  

 

 

 



Załączniki do rozporządzenia Ministra Spraw Wewnętrznych 

 i Administracji z dnia ……… 2024 r. (Dz. U. poz. ……) 
Załącznik nr 1 

ZATWIERDZAM 

  

 

 …………………………… 
 pieczęć, podpis, data 

 (Centralny Punkt Dostępu) 
  

 CENTRALNY PUNKT DOSTĘPU 

 (EES) 

 

 

WNIOSEK 

O WYZNACZENIE JEDNOSTKI OPERACYJNEJ 

WYZNACZONY ORGAN* 
 

 

WYZNACZENIE 

DANE JEDNOSTKI OPERACYJNEJ 

Nazwa  

Kod pocztowy  

Adres  

Numer telefonu 1  

Numer telefonu 2  

Numer telefonu komórkowego  

Faks  

Adres e-mail 1  

Adres e-mail 2  

Data dodania jednostki 

operacyjnej 

 

    -   -   
(rrrr-mm-dd) 

* Wartość katalogowa 

 

 ………………………… ………………………… 

 (miejscowość i data) (pieczęć i podpis)  

 

 

 

 

 

UNIKALNY IDENTYFIKATOR  
(Wypełnia CPD) 

 

    

  

 

 



Załącznik nr 2  

 

 ZATWIERDZAM 

 

 

 …………………………… 
 pieczęć, podpis, data  

 (Centralny Punkt Dostępu) 
 

 

 

  

 CENTRALNY PUNKT DOSTĘPU 

 (EES) 
 

 

UNIKALNY IDENTYFIKATOR  
(Wypełnia Organ) 

  

WNIOSEK 

O USUNIĘCIE DANYCH JEDNOSTKI OPERACYJNEJ 

 

WYZNACZONY ORGAN 
 

 

 

USUNIĘCIE 

DANE JEDNOSTKI OPERACYJNEJ 

Nazwa  

Data wykonania operacji 

usunięcia danych  

□ na dzień 
    -   -   

(rrrr-mm-dd) 

□ na czas realizacji wniosku 

 

 

 

 ………………………… ………………………… 
 (miejscowość i data) (pieczęć i podpis) 
 

 

 

 

 



Załącznik nr 3  

 

ZATWIERDZAM 

  

 

 …………………………… 
 pieczęć, podpis, data  

 (Centralny Punkt Dostępu) 
  

 CENTRALNY PUNKT DOSTĘPU 

 (EES) 
 

 

UNIKALNY IDENTYFIKATOR  
(Wypełnia Organ) 

 

WNIOSEK 

O AKTUALIZACJĘ DANYCH JEDNOSTKI OPERACYJNEJ 

WYZNACZONY ORGAN* 
 

 

 

AKTUALIZACJA 

DANE JEDNOSTKI OPERACYJNEJ 

 WARTOŚĆ PRZED WARTOŚĆ PO 

Nazwa 
  

Kod pocztowy   

Adres   

Numer telefonu 1   

Numer telefonu 2   

Numer telefonu komórkowego   

Faks   

Adres e-mail 1   

Adres e-mail 2   

Data aktualizacji jednostki 

operacyjnej 

 

    -   -   
(rrrr-mm-dd) 

*Wartość katalogowa 

 

 

 ………………………… ………………………… 

 (miejscowość i data) (pieczęć i podpis)  

 

 



 

 

 

Załącznik nr 4 

 

 

 

Wniosek o dane EES w przypadku braku dostępu do WWW EES 

spowodowanego wystąpieniem przyczyn niezależnych od danej jednostki 

operacyjnej 

A. ORGAN WNIOSKUJĄCY 

Nazwa organu:   

Jednostka operacyjna:  

Unikalny identyfikator jednostki 

operacyjnej: 
 

Numer pisma/sprawy:  

Telefon kontaktowy:  

Data wypełnienia: 

 

R R R R - M M - D D 

Pieczęć i podpis osoby upoważnionej: 

Wypełnienie wszystkich pól w części A jest obligatoryjne. 

B. INFORMACJE O PRZESŁANKACH UZASADNIAJĄCYCH WYSTĄPIENIE DO CPD 

Z WNIOSKIEM PISEMNYM 

 

 

 

 

 

Wypełnienie pola w części B jest obligatoryjne. 

C. INFORMACJE UZASADNIAJĄCE, ŻE WNIOSEK DOTYCZY OSOBY OBJĘTEJ KATEGORIĄ 

DANYCH EES 

 

 

 

 



   

 
 

Wypełnienie pola w części C jest obligatoryjne. 

D. WNIOSEK PILNY ☐ 

1. Uzasadnienie pilnego przypadku: 

 

 

 

 

 

Zaznaczenie pola w części D jest fakultatywne. 

W przypadku zaznaczenia pola w części D wypełnienie pola 1 jest obligatoryjne. 

E. WNIOSEK SPEŁNIA WARUNKI OKREŚLONE W ART. 32 ROZPORZĄDZENIA 2017/22261   ☐ 

Wypełnienie pola w części E jest obligatoryjne. 

W przypadku niezaznaczania pola w części E wniosek nie zostanie zrealizowany. 

F. RODZAJ PRZESTĘPSTWA*  

 

 
Wypełnienie pola w części Fjest obligatoryjne. 

G. CEL WNIOSKU 

Wybranie jednej z sekcji w części G „1. Dostęp w celu przeglądania historii podróży” lub „2. Dostęp w celu identyfikacji” jest obligatoryjne. 

1. Dostęp w celu przeglądania historii podróży ☐ 

a. Numer rejestru indywidualnego: …………………………………………………………………………….. 

b. Dane osobowe 

1. Nazwisko: 

 

2. Imię lub imiona: 

3. Data urodzenia: od (DD-MM-RRRR) do (DD-MM-

RRRR) 

 

4. Obywatelstwo lub obywatelstwa*: 

 

5. Płeć*: 

  

 

c. Dokument podróży 

1*. Rodzaj dokumentu podróży*:  2. Seria i numer dokumentu podróży: 

 
1 Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/2226 z dnia 30 listopada 2017 r. ustanawiającego system 
wjazdu/wyjazdu (EES) w celu rejestrowania danych dotyczących wjazdu i wyjazdu obywateli państw trzecich 
przekraczających granice zewnętrzne państw członkowskich i danych dotyczących odmowy wjazdu w odniesieniu do takich 
obywateli oraz określającego warunki dostępu do EES na potrzeby ochrony porządku publicznego i zmieniającego konwencję 
wykonawczą do układu z Schengen i rozporządzenia (WE) nr 767/2008 i (UE) nr 1077/2011 (Dz. Urz. UE L 327 z 09.12.2017, 

str. 20, z późn. zm.) 



   

 
3. Kraj wydania dokumentu*: 4. Data ważności dokumentu podróży : 

(DD-MM-RRRR) 

5. Numer naklejki wizowej: 6. Data upływu ważności wizy: 

 (DD-MM-RRRR) 

d. Dane wjazdowe 

1. Data wjazdu:  

 od (DD-MM-RRRR) do (DD-MM-RRRR) 

2. Godzina wjazdu: (GG-MM) 

3. Organ autoryzujący wjazd*: 4. Przejście graniczne wjazdu*: 

e. Dane wyjazdowe 

1. Data wyjazdu:  

 od (DD-MM-RRRR) do (DD-MM-RRRR) 

2. Godzina wyjazdu: (GG-MM) 

3. Przejście graniczne wyjazdu*: 

f. Dane biometryczne 

1. Wizerunek twarzy (format jpg): ☐ 2. Dane daktyloskopijne (format nist):☐ 

Wypełnienie co najmniej jednego pola w części G w sekcji 1. a, b, c, d, e, lub f jest obligatoryjne. 

W celu zawężenia wyników wyszukiwania zaleca się wypełnienie jak największej liczby pól. 

2. Dostęp w celu identyfikacji ☐ 

1. Przeprowadzono wcześniejsze wyszukiwanie w krajowych bazach danych daktyloskopijnych ☐ 

2. Rozpoczęto wcześniejsze wyszukiwanie w zautomatyzowanym systemie identyfikacji daktyloskopijnej 

innych państw członkowskich zgodnie z decyzją 2008/615/WSiSW2 
☐ 

3. Zachodzi uzasadnione przypuszczenie, że porównanie z systemami innych państw członkowskich nie 

doprowadzi do weryfikacji tożsamości osoby. 
☐ 

3a. Uzasadnione podstawy: 

4. Wnioskujący posiada uprawnienie do wglądu do danych VIS w trybie pośrednim  
☐ 

4a. Dokonać sprawdzenia w VIS 
☐ 

Wypełnienie pól 1 i 2 jest obligatoryjne. W przypadku wypełnienia pola 3 lub w przypadku wniosku pilnego wypełnienie pól 1 i 2 jest 

fakultatywne. 

W przypadku wypełnienia pola 3 należy wypełnieć pole 3a. 

Pole 4 jest fakultatywne. Zaznaczanie pola 4a jest możliwe tylko w przypadku zaznaczenia pola 4. 

a. Wizerunek twarzy (format jpg) ☐ 

b. Dane daktyloskopijne (format nist) ☐ 

Wypełnienie co najmniej jednego pola w części G w sekcji 2. a lub b jest obligatoryjne. 

 

*należy wypełnić wartościami katalogowymi 

 
2 Decyzja Rady 2008/615/WSiSW z dnia 23 czerwca 2008 r. w sprawie intensyfikacji współpracy transgranicznej, szczególnie 

w zwalczaniu terroryzmu i przestępczości transgranicznej (Dz. Urz. UE L 210 z 06.08.2008, str. 1–11, z późn. zm.) 
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UZASADNIENIE 

 

Projekt rozporządzenia Ministra Spraw Wewnętrznych i Administracji w sprawie sposobu 

i trybu wyznaczania jednostek operacyjnych oraz przyjmowania i rozpatrywania wniosków do 

centralnego punktu dostępu o dane EES stanowi wykonanie upoważnienia ustawowego 

zawartego w art. 4 ust. 7 projektu ustawy o udziale Rzeczpospolitej Polskiej w Systemie 

Wjazdu/Wyjazdu (UC54). 

Projektowane rozporządzenie ma na celu przede wszystkim określenie sposobu realizacji 

dostępu pośredniego do Systemu Wjazdu/Wyjazdu przysługującego wyznaczonym organom 

odpowiedzialnym za zapobieganie przestępstwom terrorystycznym lub innym poważnym 

przestępstwom, za ich wykrywanie lub prowadzenie w ich sprawie postępowań 

przygotowawczych (tj. Policji, Straży Granicznej, Krajowej Administracji Skarbowej, Agencji 

Bezpieczeństwa Wewnętrznego, Agencji Wywiadu, Służbie Ochrony Państwa, Służbie 

Kontrwywiadu Wojskowego, Służbie Wywiadu Wojskowego lub Żandarmerii Wojskowej). 

W rozporządzeniu określono także sposób i tryb dodawania, aktualizowania oraz usuwania 

danych jednostki operacyjnej uprawnionej w ramach wyznaczonego organu do dostępu 

do danych EES. Jednocześnie w załącznikach znajdują się wzory wniosków zapewniające 

wyznaczonym organom powyższe operacje. 

Dodatkowo wskazano tryb przekazywania do Centralnego Punktu Dostępu (CPD) wniosków 

o uzyskanie dostępu do danych EES na potrzeby ochrony porządku publicznego, sposób ich 

rozpatrywania przez CPD jak również tryb przekazywania odpowiedzi jednostkom 

operacyjnym. 

Zgodnie z art. 4 ust. 1 ustawy oraz rozdz. IV rozporządzenia 2017/2226 pośredni dostęp może 

być realizowany w celu przeprowadzenia identyfikacji nieznanej osoby podejrzanej 

o popełnienie przestępstwa o charakterze terrorystycznym lub innego poważnego przestępstwa, 

nieznanego sprawcy takiego przestępstwa lub jego nieznanej domniemanej ofiary oraz w celu 

przeglądania historii podróży lub okresów pobytu na terytorium państw członkowskich znanej 

osoby podejrzanej o popełnienie przestępstwa o charakterze terrorystycznym lub innego 

poważnego przestępstwa, znanego sprawcy takiego przestępstwa lub jego znanej domniemanej 

ofiary. Rozporządzenie określa warunki jakie należy spełnić przy składaniu wniosków w wyżej 

wymienionych celach. 

Prawodawca umożliwił w przypadku przeprowadzenia identyfikacji jednostkom operacyjnym 

złożenie jednoczesnego wniosku o przeglądanie EES z wnioskiem o przeglądanie danych VIS. 

CPD w przypadkach potwierdzenia danych w Wizowym Systemie Informacyjnym, przekazuje 

dane uzyskane z tego systemu. 

Ponadto opisano procedurę postępowania w przypadkach pilnych, kiedy zachodzi potrzeba, by 

zapobiec bezpośredniemu zagrożeniu życia osoby, związanych z przestępstwem o charakterze 
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terrorystycznym lub innym poważnym przestępstwem. Wówczas wniosek realizowany jest 

niezwłocznie a weryfikacja następuje nie później niż 7 dni roboczych po jego realizacji. 

W celu konieczności monitorowania zgodności przetwarzania danych z prawem unijnym 

i krajowym w zakresie ochrony danych osobowych określono warunki prowadzenia rejestrów 

wyszukiwania przez Centralny Punkt Dostępu oraz wyznaczone organy. 

W ocenie projektodawcy projekt rozporządzenia jest zgodny z prawem Unii Europejskiej.  

Przewiduje się, że projektowane rozporządzenie wejdzie w życie z dniem wejścia w życie 

ustawy, tj. z dniem określonym w decyzji Komisji Europejskiej, zgodnie z art. 66 ust. 1 

rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/2226 z dnia 30 listopada 2017 r. 

ustanawiającego system wjazdu/wyjazdu (EES) w celu rejestrowania danych dotyczących 

wjazdu i wyjazdu obywateli państw trzecich przekraczających granice zewnętrzne państw 

członkowskich i danych dotyczących odmowy wjazdu w odniesieniu do takich obywateli oraz 

określającego warunki dostępu do EES na potrzeby ochrony porządku publicznego 

i zmieniającego konwencję wykonawczą do układu z Schengen i rozporządzenia (WE) nr 

767/2008 i (UE) nr 1077/2011.  

Projekt rozporządzenia nie zawiera przepisów technicznych w rozumieniu rozporządzenia 

Rady Ministrów z dnia 23 grudnia 2002 r. w sprawie sposobu funkcjonowania krajowego 

systemu notyfikacji norm i aktów prawnych (Dz. U. poz. 2039 oraz z 2004 r. poz. 597), 

w związku z tym nie podlega notyfikacji. 

Projekt rozporządzenia nie ma wpływu na działalność mikroprzedsiębiorców, małych 

i średnich przedsiębiorców w rozumieniu ustawy z dnia 6 marca 2018 r. – Prawo 

przedsiębiorców (Dz. U. z 2024 r. poz. 236, z późn. zm.). 

Rozporządzenie nie wymaga przedstawienia właściwym organom i instytucjom Unii 

Europejskiej, w tym Europejskiemu Bankowi Centralnemu, w celu uzyskania opinii, dokonania 

powiadomienia, konsultacji albo uzgodnienia. 

Projekt zostanie udostępniony w Biuletynie Informacji Publicznej na stronie 

internetowej Rządowego Centrum Legislacji w zakładce Rządowy Proces Legislacyjny 

zgodnie z § 52 ust. 1 uchwały nr 190 Rady Ministrów z dnia 29 października 2013 r. – 

Regulamin pracy Rady Ministrów (M.P. z 2022 r. poz. 348, z późn. zm.) oraz stosownie do 

wymogów art. 5 ustawy z dnia 7 lipca 2005 r. o działalności lobbingowej w procesie 

stanowienia prawa (Dz. U. z 2017 r. poz. 248). 
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Nazwa projektu 

Rozporządzenie Ministra Spraw Wewnętrznych i Administracji 

w sprawie sposobu i trybu wyznaczania jednostek operacyjnych oraz 
przyjmowania i rozpatrywania wniosków do centralnego punktu 

dostępu o dane EES  

 

Ministerstwo wiodące i ministerstwa współpracujące 

Ministerstwo Spraw Wewnętrznych i Administracji 

 

Osoba odpowiedzialna za projekt w randze Ministra, Sekretarza 

Stanu lub Podsekretarza Stanu  

Pan Tomasz Szymański 

Sekretarz Stanu w Ministerstwie Spraw Wewnętrznych  

i Administracji 

Kontakt do opiekuna merytorycznego projektu 

płk SG Arkadiusz Tywoniuk – Dyrektor Zarządu Granicznego 

Komendy Głównej Straży Granicznej 
tel. 22 500 4021, e-mail: arkadiusz.tywoniuk@strazgraniczna.pl 

płk SG Mariusz Kijowski – Dyrektor Biura Łączności  

i Informatyki 

Komendy Głównej Straży Granicznej 
tel. 22 500 4010 e-mail: mariusz.kijowski@strazgraniczna.pl 

 

Data sporządzenia 

5 września 2024 r. 

 

Źródło:  

art. 4 ust. 7 projektu ustawy o udziale 
Rzeczypospolitej Polskiej w Systemie 

Wjazdu/Wyjazdu (UC54) 

 

Nr w wykazie prac legislacyjnych 

MSWiA 

 

 

OCENA SKUTKÓW REGULACJI 

1. Jaki problem jest rozwiązywany? 

Projektowana ustawa o udziale Rzeczypospolitej Polskiej w Systemie Wjazdu/Wyjazdu w art. 4 zapewnia wyznaczonym 

organom odpowiedzialnym za zapobieganie przestępstwom terrorystycznym lub innym poważnym przestępstwom, za 

ich wykrywanie lub prowadzenie w ich sprawie postępowań przygotowawczych, dostęp do KSI EES w trybie pośrednim 

poprzez centralny punkt dostępu (CPD). 

Głównym celem projektu rozporządzenia jest określenie sposobu realizacji dostępu pośredniego do Systemu 

Wjazdu/Wyjazdu przysługującego jednostkom operacyjnym wyznaczonych organów.  

2. Rekomendowane rozwiązanie, w tym planowane narzędzia interwencji, i oczekiwany efekt 

W projekcie określono tryb wnioskowania do CPD przez jednostki operacyjne w celu przeprowadzenia identyfikacji 

nieznanej osoby podejrzanej o popełnienie przestępstwa o charakterze terrorystycznym lub innego poważnego 

przestępstwa, nieznanego sprawcy takiego przestępstwa lub jego nieznanej domniemanej ofiary oraz w celu przeglądania 

historii podróży lub okresów pobytu na terytorium państw członkowskich znanej osoby podejrzanej o popełnienie 

przestępstwa o charakterze terrorystycznym lub innego poważnego przestępstwa, znanego sprawcy takiego przestępstwa 

lub jego znanej domniemanej ofiary.  

Ponadto w rozporządzeniu został określony proces rozpatrywania i udzielania odpowiedzi przez CPD na wnioski złożone 

zarówno w trybie standardowym jak i pilnym.  

Do rozporządzenia dodano projekty załączników stanowiące wzory wniosków o wyznaczenie jednostki operacyjnej, 

o usunięcie i aktualizację danych jednostki operacyjnej w ramach wyznaczonych organów oraz wzór wniosku o dane 

EES w przypadku braku dostępu do WWW EES spowodowanego wystąpieniem przyczyn niezależnych od danej 

jednostki operacyjnej.  

3. Jak problem został rozwiązany w innych krajach, w szczególności krajach członkowskich OECD/UE?  
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Państwa członkowskie UE znajdują się obecnie na różnych etapach przygotowań mających na celu dostosowanie swoich 
krajowych porządków prawnych do przepisów rozporządzenia 2017/2226. Państwa członkowskie UE podjęły lub prowadzą 

obecnie ocenę skutków regulacji pod względem budżetu, zasobów ludzkich, organizacji i przepisów krajowych.  

Potencjalne różnice w treści projektowanych przepisów w innych krajach UE mogą wynikać ze specyfiki organizacji 

podziału zadań i kompetencji instytucji, które będą korzystać z systemu EES. 

  

4. Podmioty, na które oddziałuje projekt 

Grupa Wielkość Źródło danych  Oddziaływanie 

Komendant 

Główny Straży 

Granicznej 

1  Pełnienie roli Krajowej jednostki ds. EES 

i tym samym pełnienie roli centralnego 

punktu dostępu zgodnie z art. 5 ust. 2 
pkt 1. 

 

Prokuratura 

 

 

 

 

Sądy 

 

Straż Graniczna 

 

Policja 

 

Agencja  

Bezpieczeństwa 

Wewnętrznego 

 

Agencja  

Wywiadu 

 

Służba Ochrony 

Państwa 

 

Służba 

Kontrwywiadu 

Wojskowego 

 

Służba Wywiadu 

Wojskowego 

 

Żandarmeria 

Wojskowa 

358 - prokuratur rejonowych 
45 - prokuratur okręgowych 

11 - prokuratur regionalnych 

1 - Prokuratura Krajowa  

 

374 - sądy powszechne 

 

1 – Straż Graniczna 

 

1 - Policja 

 

1 - Agencja Bezpieczeństwa 
Wewnętrznego 

 

 

1 - Agencja Wywiadu 

 

 

 

1 - Służba Ochrony Państwa 

 

1 - Służba Kontrwywiadu 
Wojskowego 

 

 

 

1 - Służba Wywiadu 
Wojskowego 

 

1- Żandarmeria Wojskowa 

Strona internetowa: 
dane.gov.pl, Strona 

internetowa 

Prokuratury Krajowej 

Prawo do wystąpienia do Krajowej 

Jednostki ds. EES (Centralnego Punktu 

Dostępu) z wnioskiem o przekazanie 
przetwarzanych w systemie danych 

obywateli państw trzecich w celu 

zapobiegania, wykrywania, zwalczania 

oraz ścigania sprawców określonych w 

projektowanej ustawie przestępstw.  

Obowiązek wyznaczenia jednostek 

operacyjnych, które będą uprawnione do 

składania do Krajowej Jednostki ds. EES 
(CPD) wniosków o przekazanie danych 

EES. 

5. Informacje na temat zakresu, czasu trwania i podsumowanie wyników konsultacji 

Projektowane rozporządzenie, stosownie do wymogów art. 5 ustawy z dnia 7 lipca 2005 r. o działalności lobbingowej 

w procesie stanowienia prawa (Dz. U. z 2017 r. poz. 248) oraz § 52 ust. 1 uchwały nr 190 Rady Ministrów z dnia 29 

października 2013 r. – Regulamin pracy Rady Ministrów (M.P. z 2022 r. poz. 348, z późn. zm.), zostanie zamieszczone 
w Biuletynie Informacji Publicznej Rządowego Centrum Legislacji w serwisie „Rządowy proces legislacyjny”. 

Ze względu na zakres przedmiotowy, projektowane rozporządzenie zostanie skierowane do zaopiniowania przez 

wojewodów, Prezesa Urzędu Ochrony Danych Osobowych, Rzecznika Praw Obywatelskich oraz Rzecznika Praw Dziecka. 

Projekt nie ma bezpośredniego wpływu na sytuację społeczną i gospodarczą, stąd też brak potrzeby objęcia go konsultacjami 
w tym obszarze.  
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6. Wpływ na sektor finansów publicznych 

Projektowane rozporządzenie nie będzie rodziło skutków finansowych dla sektora finansów publicznych, w tym  
budżetu państwa oraz budżetów jednostek samorządu terytorialnego. Kwestie finansowania udziału Rzeczypospolitej 

Polskiej w Systemie Wjazdu/Wyjazdu zostały określone w ramach ustawy o udziale Rzeczypospolitej Polskiej  

w Systemie Wjazdu/Wyjazdu. 
 

 

Źródła 

finansowania  
Brak wpływu 

Dodatkowe 

informacje, w 
tym wskazanie 

źródeł danych i 

przyjętych do 
obliczeń założeń 

 

7. Wpływ na konkurencyjność gospodarki i przedsiębiorczość, w tym funkcjonowanie przedsiębiorców oraz na 

rodzinę, obywateli i gospodarstwa domowe  

Skutki 

Czas w latach od wejścia 

w życie zmian 

0 1 2 3 5 10 Łącznie (0-10) 

W ujęciu 

pieniężnym 

(w mln zł,  

ceny stałe z 
2020 r.) 

duże 

przedsiębio
rstwa 

       

sektor 

mikro-, 

małych i 
średnich 

przedsiębio

rstw 

       

rodzina, 

obywatele 

oraz 

gospodarst
wa 

domowe 

       

(dodaj/usu
ń) 

       

W ujęciu 

niepieniężn

ym 

duże 

przedsiębio

rstwa 

 

sektor 

mikro-, 

małych i 

średnich 
przedsiębio

rstw 

 

rodzina, 
obywatele 

oraz 

gospodarst

wa 
domowe  

 

(dodaj/usu

ń) 

 

Niemierzaln

e 

(dodaj/usu

ń) 

 

(dodaj/usu

ń) 
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Dodatkowe 
informacje, w 

tym wskazanie 

źródeł danych i 

przyjętych do 
obliczeń założeń  

Projektowane rozporządzenie nie będzie miało wpływu na konkurencyjność gospodarki  

i przedsiębiorczość, w tym funkcjonowanie przedsiębiorców. Projektowane rozporządzenie będzie 

miało pozytywny wpływ na rodzinę, obywateli i gospodarstwa domowe poprzez stworzenie nowych 
miejsc pracy w administracji, a także podniesienie poziomu bezpieczeństwa obywateli. 

 

8. Zmiana obciążeń regulacyjnych (w tym obowiązków informacyjnych) wynikających z projektu 

 

 zmniejszenie liczby 
dokumentów  

 zmniejszenie liczby procedur 

 skrócenie czasu na załatwienie 
sprawy 

 sądy powszechne, 

administracyjne lub wojskowe 

 zwiększenie liczby dokumentów 
 zwiększenie liczby procedur 

 wydłużenie czasu na załatwienie sprawy 

 inne: skrócenie czasu załatwienia sprawy 
 

  tak 

 nie 

 nie dotyczy 

 
Projekt wpłynie na zwiększenie efektywności w szeroko rozumianym obszarze 

zapobiegania przestępstwom terrorystycznym lub innym poważnym 

przestępstwom. 
 

9. Wpływ na rynek pracy  

brak wpływu 

 

10. Wpływ na pozostałe obszary 

 

 środowisko 

naturalne 
 sytuacja i rozwój 

regionalny 

 sądy powszechne, 
administracyjne lub 

wojskowe 

 

 demografia 

 mienie państwowe 
 inne: bezpieczeństwo 

 

 informatyzacja 

 zdrowie 

Omówienie 

wpływu 

Projekt wpłynie na zwiększenie efektywności w zakresie identyfikacji obywateli państw trzecich, którzy 

nie spełniają warunków wjazdu i pobytu. Dane przetwarzane w EES będą mogły być również, na 
zasadach określonych w rozporządzeniu 2017/2226, wykorzystywane w celu zapobiegania i zwalczania 

określonej przestępczości. Kwestie te przyczynią się do poprawy poziomu bezpieczeństwa. 

 

11. Planowane wykonanie przepisów aktu prawnego 

Projektowane rozporządzenie wejdzie w życie z dniem określonym w decyzji Komisji Europejskiej, zgodnie z art. 66 ust. 

1 rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/2226 z dnia 30 listopada 2017 r. ustanawiającego system 

wjazdu/wyjazdu (EES) w celu rejestrowania danych dotyczących wjazdu i wyjazdu obywateli państw trzecich 
przekraczających granice zewnętrzne państw członkowskich i danych dotyczących odmowy wjazdu w odniesieniu do 

takich obywateli oraz określającego warunki dostępu do EES na potrzeby ochrony porządku publicznego i zmieniającego 

konwencję wykonawczą do układu z Schengen i rozporządzenia (WE) nr 767/2008 i (UE) nr 1077/2011. 

12.  W jaki sposób i kiedy nastąpi ewaluacja efektów projektu oraz jakie mierniki zostaną zastosowane? 

Zgodnie z art. 72 ust. 2 rozporządzenia 2017/2226 ewaluacją efektów ustawy zajmie się Komisja Europejska.  

Po upływie trzech lat od uruchomienia EES, a następnie co cztery lata, Komisja opracowuje całościową ocenę EES. Ta 

całościowa ocena obejmuje: 

a) ocenę stosowania rozporządzenia; 
b) analizę osiągniętych wyników w stosunku do wyznaczonych celów i ocenę wpływu na prawa podstawowe;  

c) ocenę aktualności przesłanek stworzenia EES; 

d) ocenę adekwatności wykorzystywanych danych biometrycznych w świetle właściwego funkcjonowania EES; 
e) ocenę stosowania stempli w wyjątkowych okolicznościach, o których mowa w art. 21 ust. 2;  

f) ocenę bezpieczeństwa EES;  
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g) ocenę wszelkich konsekwencji, w tym wszelkich nieproporcjonalnych skutków dla płynności ruchu na 

przejściach granicznych, a także konsekwencji mających wpływ na budżet Unii. Oceny obejmują wszelkie 

konieczne zalecenia. Komisja przekazuje sprawozdanie z oceny Parlamentowi Europejskiemu, Radzie, 

Europejskiemu Inspektorowi Ochrony Danych i Agencji Praw Podstawowych Unii Europejskiej ustanowionej 

rozporządzeniem Rady (WE) nr 168/2007. 
 

13. Załączniki (istotne dokumenty źródłowe, badania, analizy itp.)  

brak 

 



Projekt  

R O Z P O R Z Ą D Z E N I E   

M I N I S T R A  S P R AW  W E W N Ę T R Z N Y C H  I A D M I N I S T R A C J I 1) 

z dnia  

w sprawie warunków technicznych przetwarzania danych przez Krajowy System 

Informatyczny do spraw Systemu Wjazdu/Wyjazdu2) 

Na podstawie art. 13 ustawy z dnia ……. o udziale Rzeczypospolitej Polskiej w Systemie 

Wjazdu/Wyjazdu (Dz. U. poz. …..) zarządza się, co następuje: 

§ 1. Rozporządzenie określa: 

1) sposób wykorzystywania Krajowego Systemu Informatycznego do spraw Systemu 

Wjazdu/Wyjazdu, zwanego dalej „KSI EES” jako krajowego interfejsu Systemu 

Wjazdu/Wyjazdu, zwanego dalej „EES”; 

2) warunki techniczne przetwarzania danych EES przez KSI EES. 

§ 2. Ilekroć w rozporządzeniu jest mowa o: 

1) brzegowym urządzeniu sieciowym - należy przez to rozumieć urządzenie typu firewall 

pełniące funkcję urządzenia dostępowego do KSI EES, terminujące tunel VPN IPsec; 

2) certyfikacie - należy przez to rozumieć elektroniczne zaświadczenie będące elementem 

Infrastruktury Klucza Publicznego (PKI) czyli kryptosystemu, w którego skład wchodzą 

urzędy certyfikacyjne, urzędy rejestracyjne, użytkownicy certyfikatów (subskrybenci), 

oprogramowanie i sprzęt , wydane zgodnie z obowiązującą Polityką Certyfikacji, 

zapewniające poufność przesyłanych danych oraz bezpieczeństwo procesu 

uwierzytelniania użytkownika instytucjonalnego; 

3) KIG EES – należy przez to rozumieć Krajowy Interfejs Graniczny EES; 

 

1) Minister Spraw Wewnętrznych i Administracji kieruje działem administracji rządowej - sprawy wewnętrzne, 

na podstawie § 1 ust. 2 pkt 2 rozporządzenia Prezesa Rady Ministrów z dnia 16 maja 2024 r. w sprawie 

szczegółowego zakresu działania Ministra Spraw Wewnętrznych i Administracji (Dz. U. poz. 738) 
2) Niniejsze rozporządzenie, w zakresie swojej regulacji, służy stosowaniu rozporządzenia Parlamentu 

Europejskiego i Rady (UE) 2017/2226 z dnia 30 listopada 2017 r. ustanawiającego system wjazdu/wyjazdu 

(EES) w celu rejestrowania danych dotyczących wjazdu i wyjazdu obywateli państw trzecich 
przekraczających granice zewnętrzne państw członkowskich i danych dotyczących odmowy wjazdu 

w odniesieniu do takich obywateli oraz określającego warunki dostępu do EES na potrzeby ochrony porządku 

publicznego i zmieniającego konwencję wykonawczą do układu z Schengen i rozporządzenia (WE) 

nr 767/2008 i (UE) nr 1077/2011 (Dz. Urz. UE L 327 z 09.12.2017, str. 20, Dz. Urz. UE L 236 z 19.01.2018, 

str. 1, Dz. Urz. UE L 258 z 15.10.2018, str. 5, Dz. Urz. UE L 117 z 03.05.2019, str. 14, Dz. Urz. UE L 

135 z 22.05.2019, str. 27, Dz. Urz. UE L 248 z 13.07.2021, str. 11 oraz Dz. Urz. UE L 249 z 14.07.2021, 

str. 15). 
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4) TLS (Transport Layer Security) - należy przez to rozumieć protokół służący do 

szyfrowania transmisji danych w sieci; 

5) VPN (Virtual Private Network) - należy przez to rozumieć wirtualną sieć prywatną jako 

sieć przekazu danych korzystającą z publicznej infrastruktury telekomunikacyjnej, która 

dzięki stosowaniu protokołów tunelowania i procedur bezpieczeństwa zachowuje 

poufność danych; 

6) wydzielonej sieci teleinformatycznej - należy przez to rozumieć niepubliczną sieć 

telekomunikacyjną, która dzięki zastosowaniu rozwiązań sprzętowych lub programowych 

zapewnia możliwość logicznej separacji od powszechnie dostępnej infrastruktury 

telekomunikacyjnej; 

7) certyfikacie X.509 - należy przez to rozumieć standard opisujący sposób użycia 

asymetrycznych algorytmów kryptograficznych. 

§ 3. Przetwarzanie danych  EES następuje za pomocą: 

1) aplikacji WWW EES – w przypadku użytkownika indywidualnego; 

2) systemu teleinformatycznego użytkownika instytucjonalnego – w przypadku 

użytkownika końcowego. 

§ 4. Warunki techniczne przetwarzania danych EES obejmują: 

1) zapewnienie połączenia z KSI EES za pośrednictwem wydzielonej sieci 

teleinformatycznej z wykorzystaniem protokołu https oraz VPN; 

2) wykorzystanie protokołu TLS i certyfikatu X.509 w celu zabezpieczenia dostępu do KSI 

EES. 

§ 5. W celu przetwarzania danych EES organ uprawniony do przetwarzania danych EES 

występuje do Centralnego Organu Technicznego KSI EES o: 

1) wydanie certyfikatów dla brzegowego urządzenia sieciowego oraz określenie 

i przekazanie parametrów konfiguracji brzegowego urządzenia sieciowego dla 

użytkownika indywidualnego, które umożliwia bezpieczne nawiązanie połączenia z KSI 

EES; 

2) wydanie certyfikatu, w przypadku integracji systemu teleinformatycznego użytkownika 

instytucjonalnego z KSI EES; 

3) przekazanie dokumentacji zawierającej specyfikację interfejsu KIG EES. 
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§ 6. Podczas przetwarzania danych EES organ uprawniony do przetwarzania danych EES 

zapewnia: 

1) przestrzeganie zasad obowiązujących w Polityce certyfikacji oraz zasad obowiązujących 

w specyfikacji interfejsu KIG EES; 

2) bezpieczeństwo własnej sieci teleinformatycznej podłączonej do KIG EES; 

3) stosowanie specyfikacji interfejsu KIG EES, w tym zasad transliteracji i transkrypcji, 

wartości katalogowych i podręcznika użytkownika aplikacji WWW EES; 

4) zachowywanie bezpieczeństwa procesu uwierzytelniania przez użytkowników 

indywidualnych i użytkowników końcowych. 

§ 7. 1. W celu przetwarzania danych EES użytkownik indywidualny dokonuje 

uwierzytelnienia na podstawie otrzymanych indywidualnego identyfikatora oraz hasła. 

2. W celu przetwarzania danych EES użytkownik instytucjonalny: 

1) uwierzytelnia użytkownika końcowego we własnym systemie teleinformatycznym na 

podstawie przydzielonych uprawnień; 

2) przetwarza dane EES za pośrednictwem użytkownika końcowego, zgodnie 

z przydzielonymi uprawnieniami; 

3) prowadzi elektroniczny rejestr, w którym automatycznie odnotowuje informacje 

dotyczące: 

a) użytkownika końcowego - ze wskazaniem numeru identyfikatora kadrowego lub 

innego numeru identyfikującego użytkownika końcowego, 

b) daty i godziny dokonania wpisu danych EES, 

c) danych EES, których dotyczył wpis, 

d) niepowtarzalnego identyfikatora wpisu danych EES nadanego przez KSI EES, 

e) rodzaju czynności wykonanej za pośrednictwem KSI EES. 

§ 8. Rozporządzenie wchodzi w życie z dniem określonym w decyzji Komisji 

Europejskiej, o której mowa w art. 26 we wprowadzeniu do wyliczenia ustawy z dnia…..……. 

o udziale Rzeczypospolitej Polskiej w Systemie Wjazdu/Wyjazdu (Dz. U. poz…). 

 

MINISTER SPRAW 

WEWNĘTRZNYCH 

I ADMINISTRACJI 
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UZASADNIENIE  

 

Projektowane rozporządzenie stanowi wykonanie upoważnienia ustawowego zawartego 

w art. 13 projektu ustawy o udziale Rzeczpospolitej Polskiej w Systemie Wjazdu/Wyjazdu 

(UC54), zwanego dalej „projektem ustawy”. 

Projekt określa: 

1) sposób wykorzystywania Krajowego Systemu Informatycznego do spraw Systemu 

Wjazdu/Wyjazdu, zwanego dalej ,,KSI EES” jako krajowego interfejsu Systemu 

Wjazdu/Wyjazdu, zwanego dalej ,,EES”; 

2)   warunki techniczne przetwarzania danych  EES  poprzez KSI EES. 

W § 2 wyjaśniono znaczenie pojęć, którymi posługuje się projekt. Przetwarzanie danych 

EES poprzez KSI EES następować będzie za pomocą aplikacji WWW EES, w przypadku 

użytkownika indywidualnego, lub za pomocą systemu teleinformatycznego użytkownika 

instytucjonalnego, w przypadku użytkownika końcowego, co zostało określone w § 3 projektu. 

Przedmiotowe rozwiązanie pozwala na elastyczne podejście w zakresie dostępu do systemu 

i zapewnienie każdemu użytkownikowi możliwości przetwarzania danych EES. 

Należy wskazać, że aplikacja WWW EES pozwala na korzystanie z systemu EES 

wszystkim uprawnionym instytucjom, które nie integrują własnego systemu informatycznego 

z KSI EES, co nakłada na Straż Graniczną konieczność utrzymania i rozwoju 

przygotowywanego rozwiązania. 

Aplikacja WWW EES powstaje dla właściwych organów krajowych, którymi są służby 

graniczne, organy wizowe i organy imigracyjne zgodnie z art. 9 Rozporządzenia Parlamentu 

Europejskiego i Rady (UE) 2017/2226 z dnia 30 listopada 2017 r. ustanawiającego system 

wjazdu/wyjazdu (EES), które posiadają dostęp do EES na potrzeby wprowadzania, zmieniania, 

usuwania lub przeglądania danych. Ponadto aplikacja WWW EES będzie również narzędziem 

przeznaczonym dla organów porządku publicznego upoważnionych do przeglądania danych 

EES lub do dostępu do takich danych w celu zapobiegania przestępstwom terrorystycznym lub 

innym poważnym przestępstwom, ich wykrywania i prowadzenia w ich sprawie postępowań 

przygotowawczych. Do korzystania z tej aplikacji uprawnione będą organy, o których mowa 

w art. 3 i 4 projektu ustawy.  

 

Przetwarzanie danych EES za pomocą systemu teleinformatycznego użytkownika 

instytucjonalnego w przypadku użytkownika końcowego następować będzie poprzez 

połączenie przedmiotowego systemu z dedykowanym Krajowym System Informatycznym 

do spraw Systemu Wjazdu/Wyjazdu (KSI EES) opracowywanym przez Straż Graniczną.  

Warunki techniczne dokonywania wpisów danych EES obejmować będą zapewnienie 

połączenia z KSI EES za pośrednictwem wydzielonej sieci teleinformatycznej 

z wykorzystaniem protokołu https oraz VPN oraz wykorzystanie protokołu TLS i certyfikatu 

X.509 w celu zabezpieczenia dostępu do KSI EES. Zastosowane rozwiązania gwarantują 

zgodne z najnowocześniejszymi wymogami podejście w zakresie bezpieczeństwa dostępu. 
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Zgodnie z § 5 projektowanego rozporządzenia, w celu przetwarzania danych EES organ 

uprawniony do przetwarzania danych występuje do Centralnego Organu Technicznego KSI 

EES o wydanie certyfikatów dla brzegowego urządzenia sieciowego oraz określenie 

i przekazanie parametrów konfiguracji brzegowego urządzenia sieciowego dla użytkownika 

indywidualnego, które umożliwia bezpieczne nawiązanie połączenia z KSI EES lub o wydanie 

certyfikatu, w przypadku integracji systemu teleinformatycznego użytkownika 

instytucjonalnego z KSI EES lub o przekazanie dokumentacji zawierającej specyfikację 

interfejsu KIG EES.  

Organ uprawniony do przetwarzania danych EES ma obowiązek przestrzegania zasad 

obowiązujących w Polityce certyfikacji oraz zasad obowiązujących w specyfikacji interfejsu 

KIG EES, tj. zapewnienia bezpieczeństwa własnej sieci teleinformatycznej podłączonej do KIG 

EES, stosowania specyfikacji interfejsu KIG EES, w tym zasad transliteracji i transkrypcji, 

wartości katalogowych i podręcznika użytkownika aplikacji WWW EES. Użytkownicy 

końcowi z innych instytucji uwierzytelniają się w systemie EES poprzez serwer ADFS 

wystawiony do osobnych kontrolerów domeny, za pośrednictwem rządowej sieci 

teletransmisyjnej GovNet. 

W celu przetwarzania danych EES użytkownik indywidualny dokonuje uwierzytelnienia 

na podstawie otrzymanych indywidualnego identyfikatora oraz ustalonego hasła. W celu 

przetwarzania  danych EES użytkownik instytucjonalny uwierzytelnia użytkownika 

końcowego we własnym systemie teleinformatycznym na podstawie przydzielonych 

uprawnień, dokonuje wpisu danych EES za pośrednictwem użytkownika końcowego, zgodnie 

z przydzielonymi uprawnieniami, prowadzi elektroniczny rejestr, w którym automatycznie 

odnotowuje informacje. Rejestr zawiera następujące informacje: dane dotyczące użytkownika 

końcowego ze wskazaniem numeru identyfikatora kadrowego lub innego numeru 

identyfikującego użytkownika końcowego; daty i godziny dokonania wpisu danych EES; 

niepowtarzalny identyfikator wpisu danych EES nadany przez KSI EES oraz rodzaj czynności 

wykonanej za pośrednictwem KSI EES. Wszystkie te wymogi mają na celu wprowadzenie 

jednolitego i klarownego sposobu dokonywania wpisów.  

Projektowane rozwiązania związane są z bezpieczeństwem informacji i gwarantują 

odpowiedni poziom zabezpieczeń dla tego typu systemu informatycznego. Rozwiązania te są 

zgodne z obowiązującymi standardami oraz wymogami w zakresie autentykacji systemów 

informatycznych na poziomie warstwy sieciowej, warstwy aplikacyjnej oraz architektury 

projektowanego systemu informatycznego. 

Projekt rozporządzenia nie zawiera przepisów technicznych w rozumieniu rozporządzenia 

Rady Ministrów z dnia 23 grudnia 2002 r. w sprawie sposobu funkcjonowania krajowego 

systemu notyfikacji norm i aktów prawnych (Dz. U. poz. 2039 oraz z 2004 r. poz. 597), 

w związku z tym nie podlega notyfikacji. 

Projekt rozporządzenia nie ma wpływu na działalność mikroprzedsiębiorców, małych 

i średnich przedsiębiorców w rozumieniu ustawy z dnia 6 marca 2018 r. – Prawo 

przedsiębiorców (Dz. U. z 2024 r. poz. 236, z późn. zm.). 
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W ocenie projektodawcy, przedmiot regulacji nie jest sprzeczny z prawem Unii 

Europejskiej.  

Rozporządzenie nie wymaga przedstawienia właściwym organom i instytucjom Unii 

Europejskiej, w tym Europejskiemu Bankowi Centralnemu, w celu uzyskania opinii, dokonania 

powiadomienia, konsultacji albo uzgodnienia. 

Projekt zostanie udostępniony w Biuletynie Informacji Publicznej na stronie 

internetowej Rządowego Centrum Legislacji w zakładce Rządowy Proces Legislacyjny 

zgodnie z § 52 ust. 1 uchwały nr 190 Rady Ministrów z dnia 29 października 2013 r. – 

Regulamin pracy Rady Ministrów (M.P. z 2022 r. poz. 348, z późn. zm.) oraz stosownie do 

wymogów art. 5 ustawy z dnia 7 lipca 2005 r. o działalności lobbingowej w procesie 

stanowienia prawa (Dz. U. z 2017 r. poz. 248).  

Przewiduje się, że projektowane rozporządzenie wejdzie w życie z dniem wejścia 

w życie ustawy, tj. z dniem określonym w decyzji Komisji Europejskiej, zgodnie z art. 66 ust. 

1 rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/2226 z dnia 30 listopada 2017 

r. ustanawiającego system wjazdu/wyjazdu (EES) w celu rejestrowania danych dotyczących 

wjazdu i wyjazdu obywateli państw trzecich przekraczających granice zewnętrzne państw 

członkowskich i danych dotyczących odmowy wjazdu w odniesieniu do takich obywateli oraz 

określającego warunki dostępu do EES na potrzeby ochrony porządku publicznego i 

zmieniającego konwencję wykonawczą do układu z Schengen i rozporządzenia (WE) nr 

767/2008 i (UE) nr 1077/2011.  
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Nazwa projektu 

Rozporządzenie Ministra Spraw Wewnętrznych i Administracji 

w sprawie warunków technicznych przetwarzania danych poprzez 

Krajowy System Informatyczny do spraw Systemu 

Wjazdu/Wyjazdu 

Ministerstwo wiodące i ministerstwa współpracujące 

Ministerstwo Spraw Wewnętrznych i Administracji 

 

Osoba odpowiedzialna za projekt w randze Ministra, 

Sekretarza Stanu lub Podsekretarza Stanu  

Pan Tomasz Szymański, Sekretarz Stanu w Ministerstwie Spraw 

Wewnętrznych i Administracji 

Kontakt do opiekuna merytorycznego projektu 

płk SG Mariusz Kijowski – Dyrektor Biura Łączności 

i Informatyki Komendy Głównej Straży Granicznej 

tel. 22 500 4010 e-mail: mariusz.kijowski@strazgraniczna.pl 

 

Data sporządzenia 

5.09.2024 r. 

 

Źródło:  

Art. 13 projektu ustawy o udziale 

Rzeczypospolitej Polskiej w Systemie 

Wjazdu/Wyjazdu (UC54) 
 

Nr w wykazie prac …………………. 

      

 

OCENA SKUTKÓW REGULACJI 

1. Jaki problem jest rozwiązywany? 

Projektowane rozporządzenie stanowi wykonanie upoważnienia ustawowego zawartego w art. 13 projektu 

ustawy o udziale Rzeczpospolitej Polskiej w Systemie Wjazdu/Wyjazdu (UC54) i określa: 

1) sposób wykorzystywania Krajowego Systemu Informatycznego do spraw Systemu Wjazdu/Wyjazdu, 

zwanego dalej ,,KSI EES” jako krajowego interfejsu Systemu Wjazdu/Wyjazdu, zwanego dalej ,,EES”; 

2)  warunki techniczne przetwarzania danych EES przez KSI EES 

 

2. Rekomendowane rozwiązanie, w tym planowane narzędzia interwencji, i oczekiwany efekt 

Przetwarzanie danych EES poprzez KSI EES następować będzie za pomocą aplikacji WWW EES w przypadku 

użytkownika indywidualnego lub za pomocą systemu teleinformatycznego użytkownika instytucjonalnego w 

przypadku użytkownika końcowego . 

Aplikacja WWW EES pozwala na korzystanie z systemu EES wszystkim uprawnionym instytucjom, które nie 

integrują własnego systemu informatycznego z KSI EES. Przetwarzanie danych EES za pomocą systemu 

teleinformatycznego użytkownika instytucjonalnego w przypadku użytkownika końcowego następować będzie 

przez połączenie przedmiotowego systemu z dedykowanym Krajowym System Informatycznym do spraw 

Systemu Wjazdu/Wyjazdu (KSI EES) opracowywanym przez Straż Graniczną.  

Warunki techniczne dokonywania wpisów danych EES obejmować będą zapewnienie połączenia z KSI EES za 

pośrednictwem wydzielonej sieci teleinformatycznej z wykorzystaniem protokołu https oraz VPN oraz 

wykorzystanie protokołu TLS i certyfikatu X.509 w celu zabezpieczenia dostępu do KSI EES. Zastosowane 

rozwiązania gwarantują zgodne z najnowocześniejszymi wymogami podejście w zakresie bezpieczeństwa 

dostępu. 

W celu przetwarzania  danych EES organ uprawniony do przetwarzania danych występuje do Centralnego 

Organu Technicznego KSI EES o wydanie certyfikatów dla brzegowego urządzenia sieciowego oraz określenie 

i przekazanie parametrów konfiguracji brzegowego urządzenia sieciowego dla użytkownika indywidualnego, 

które umożliwia bezpieczne nawiązanie połączenia z KSI EES  lub o wydanie certyfikatu, w przypadku integracji 

systemu teleinformatycznego użytkownika instytucjonalnego z KSI EES lub o przekazanie dokumentacji 

zawierającej specyfikację interfejsu KIG EES.  

Organ uprawniony do przetwarzania danych EES będzie zobowiązany do przestrzegania zasad obowiązujących 

w Polityce certyfikacji oraz zasad obowiązujących w specyfikacji interfejsu KIG EES. Organ uprawniony do 

przetwarzania danych EES, podczas dokonywania wpisów, ma obowiązek zapewnić bezpieczeństwo własnej 

sieci teleinformatycznej podłączonej do KIG EES, stosować specyfikację interfejsu KIG EES, w tym zasady 

transliteracji i transkrypcji, wartości katalogowych i podręcznika użytkownika aplikacji WWW EES. 
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Obowiązkiem organu jest również zachowanie bezpieczeństwa procesu uwierzytelniania przez użytkowników 

indywidualnych i użytkowników końcowych. Użytkownicy końcowi z innych instytucji uwierzytelniają się w 

systemie EES poprzez serwer ADFS wystawiony do osobnych kontrolerów domeny, za pośrednictwem rządowej 

sieci teletransmisyjnej GovNet. 

W celu przetwarzania danych EES użytkownik indywidualny dokonuje uwierzytelnienia na podstawie 

otrzymanych indywidualnego identyfikatora oraz hasła.  

Projekt przewiduje, że w celu przetwarzania danych EES użytkownik instytucjonalny będzie uwierzytelniał 

użytkownika końcowego we własnym systemie teleinformatycznym na podstawie przydzielonych uprawnień, 

dokonywał wpisu danych EES za pośrednictwem użytkownika końcowego, zgodnie z przydzielonymi 

uprawnieniami i prowadził elektroniczny rejestr, w którym automatycznie odnotowywał będzie  informacje. 

Rejestr, o którym mowa w zdaniu poprzednim, będzie zawierał dane dotyczące użytkownika końcowego ze 

wskazaniem numeru identyfikatora kadrowego lub innego numeru identyfikującego użytkownika końcowego, 

daty i godziny dokonania wpisu danych EES, niepowtarzalny identyfikator wpisu danych EES nadany przez KSI 

EES oraz rodzaj czynności wykonanej za pośrednictwem KSI EES. Wszystkie te wymogi mają na celu 

wprowadzenie jednolitego i klarownego sposobu dokonywania wpisów.  

Przewidziane w projekcie rozwiązania związane są z bezpieczeństwem informacji i gwarantują odpowiedni 

poziom zabezpieczeń dla tego typu systemu informatycznego. Są zgodne z obowiązującymi standardami oraz 

wymogami w zakresie autentykacji systemów informatycznych na poziomie warstwy sieciowej, warstwy 

aplikacyjnej oraz architektury projektowanego systemu informatycznego. 

 

3. Jak problem został rozwiązany w innych krajach, w szczególności krajach członkowskich OECD/UE?  

Państwa członkowskie UE znajdują się obecnie na różnych etapach przygotowań mających na celu dostosowanie 

swoich krajowych porządków prawnych do przepisów rozporządzenia 2017/2226. Państwa członkowskie UE 

podjęły lub prowadzą obecnie ocenę skutków regulacji pod względem budżetu, zasobów ludzkich, organizacji 

i przepisów krajowych.  

Potencjalne różnice w treści projektowanych przepisów w innych krajach UE mogą wynikać ze specyfiki 

organizacji podziału zadań i kompetencji instytucji, które będą korzystać z systemu EES. 

 

4. Podmioty, na które oddziałuje projekt 

Grupa Wielkość Źródło danych  Oddziaływanie 

Komendant Główny 

Straży Granicznej 

1  Obowiązek zapewnienia 

(jako COT KSI EES) 

przewidzianych w projekcie 

rozwiązań technicznych dla 

organów uprawnionych do 

przetwarzania danych EES, 

o których mowa w art. 2 pkt 

15 projektu ustawy 
 

Straż Graniczna 1  1) Obowiązek dostosowania 

do przewidzianych 

w projekcie wymogów 

technicznych w celu 

zapewnienia możliwości 

przetwarzania danych EES 

przez użytkowników 

indywidualnych w ramach 

formacji 

2) Pełnienie funkcji 

użytkownika 

instytucjonalnego 

i przyznawanie uprawnień 

do przetwarzania danych 
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EES użytkownikom 

końcowym w ramach 

formacji 

wojewodowie 16  1) Obowiązek dostosowania 

do przewidzianych 

w projekcie wymogów 

technicznych w celu 

zapewnienia możliwości 

przetwarzania danych EES 

przez użytkowników 

indywidualnych w ramach 

organu 

2) Pełnienie funkcji 

użytkownika 

instytucjonalnego 

i przyznawanie uprawnień 

do przetwarzania danych 

EES użytkownikom 

końcowym w ramach 

organu 

Szef Urzędu do Spraw 

Cudzoziemców 

1  1) Obowiązek dostosowania 

do przewidzianych 

w projekcie wymogów 

technicznych w celu 

zapewnienia możliwości 

przetwarzania danych EES 

przez użytkowników 

indywidualnych w ramach 

organu 

2) Pełnienie funkcji 

użytkownika 

instytucjonalnego 

i przyznawanie uprawnień 

do przetwarzania danych 

EES użytkownikom 

końcowym w ramach 

organu  

minister właściwy 

do spraw wewnętrznych 

1  1) Obowiązek dostosowania 

do przewidzianych 

w projekcie wymogów 

technicznych w celu 

zapewnienia możliwości 

przetwarzania danych EES 

przez użytkowników 

indywidualnych w ramach 

organu 

2) Pełnienie funkcji 

użytkownika 

instytucjonalnego 

i przyznawanie uprawnień 

do przetwarzania danych 

EES użytkownikom 

końcowym w ramach 

organu 
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minister właściwy 

do spraw zagranicznych 

 

1  1) Obowiązek dostosowania 

do przewidzianych 

w projekcie wymogów 

technicznych w celu 

zapewnienia możliwości 

przetwarzania danych EES 

przez użytkowników 

indywidualnych w ramach 

organu 

2) Pełnienie funkcji 

użytkownika 

instytucjonalnego 

i przyznawanie uprawnień 

do przetwarzania danych 

EES użytkownikom 

końcowym w ramach 

organu  

konsul  

 

 

 

 

 

 

 

 

 1) Obowiązek dostosowania 

do przewidzianych 

w projekcie wymogów 

technicznych w celu 

zapewnienia możliwości 

przetwarzania danych EES 

przez użytkowników 

indywidualnych w ramach 

organu 

2) Pełnienie funkcji 

użytkownika 

instytucjonalnego 

i przyznawanie uprawnień 

do przetwarzania danych 

EES użytkownikom 

końcowym w ramach 

organu 

Prokuratura 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Sądy 

 

Agencja Bezpieczeństwa 

Wewnętrznego 

 

Agencja Wywiadu 

358 - prokuratur 

rejonowych  

45 - prokuratur 

okręgowych  

11 - prokuratur 

regionalnych 

1 - Prokuratura 

Krajowa 

374 - sądy 

powszechne 

1 - Agencja 

Bezpieczeństwa 

Wewnętrznego 

1 - Agencja 

Wywiadu 

 1) Obowiązek dostosowania 

do przewidzianych 

w projekcie wymogów 

technicznych w celu 

zapewnienia możliwości 

przetwarzania danych EES 

przez użytkowników 

indywidualnych w ramach 

organu/instytucji/służby 

2) Pełnienie funkcji 

użytkownika 

instytucjonalnego 

i przyznawanie uprawnień 

do przetwarzania danych 

EES użytkownikom 

końcowym w ramach 

organu/instytucji/służby 
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Centralne Biuro 

Antykorupcyjne 

 

Służba Ochrony Państwa 

 

Służba Kontrwywiadu 

Wojskowego 

 

Służba Wywiadu 

Wojskowego 

 

Żandarmeria  

Wojskowa 

 

Policja 

 

Służba celno-Skarbowa 

 

1 - Centralne Biuro 

Antykorupcyjne 

 

1 - Służba Ochrony 

Państwa 

1 - Służba 

Kontrwywiadu 

Wojskowego 

 

1 - Służba Wywiadu 

Wojskowego 

 

1- Żandarmeria 

Wojskowa 

1 - Policja 

1 - Służba Celno-

Skarbowa  

 

5. Informacje na temat zakresu, czasu trwania i podsumowanie wyników konsultacji 

Na etapie przygotowywania projektu jego treść została poddana uzgodnieniom z organami, które będą realizowały 

obowiązki oraz korzystały z uprawnień wynikających z projektowanego rozporządzenia. 

Projektowane rozporządzenie, stosownie do wymogów art. 5 ustawy z dnia 7 lipca 2005 r. o działalności 

lobbingowej w procesie stanowienia prawa (Dz. U. z 2017 r. poz. 248) oraz § 52 ust. 1 uchwały nr 190 Rady 

Ministrów z dnia 29 października 2013 r. – Regulamin pracy Rady Ministrów (M.P. z 2022 r. poz. 348, z późn. 

zm.), zostanie zamieszczone w Biuletynie Informacji Publicznej Rządowego Centrum Legislacji w serwisie 

„Rządowy proces legislacyjny”.  

6.  Wpływ na sektor finansów publicznych 

(ceny stałe z …… r.) Skutki w okresie 10 lat od wejścia w życie zmian [mln zł] 

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 Łącznie (0-10) 

Dochody ogółem             

budżet państwa             

JST             

pozostałe jednostki 

(oddzielnie) 

            

Wydatki ogółem             

budżet państwa             

JST             

pozostałe jednostki 

(oddzielnie) 

            

Saldo ogółem             

budżet państwa             

JST             

pozostałe jednostki 

(oddzielnie) 

            

Źródła finansowania   
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Projektowane rozporządzenie nie będzie rodziło skutków finansowych dla sektora 

finansów publicznych, w tym budżetu państwa oraz budżetów jednostek samorządu 

terytorialnego. Kwestie finansowania udziału Rzeczypospolitej Polskiej w Systemie 

Wjazdu/Wyjazdu zostały określone w ramach ustawy o udziale Rzeczypospolitej 

Polskiej w Systemie Wjazdu/Wyjazdu. 

Dodatkowe 

informacje, w tym 

wskazanie źródeł 

danych i przyjętych 

do obliczeń założeń 

 

 

 

 

 

7. Wpływ na konkurencyjność gospodarki i przedsiębiorczość, w tym funkcjonowanie przedsiębiorców 

oraz na rodzinę, obywateli i gospodarstwa domowe  

Skutki 

Czas w latach od wejścia w życie 

zmian 

0 1 2 3 5 10 Łącznie (0-10) 

W ujęciu 

pieniężnym 

(w mln zł,  

ceny stałe z 

…… r.) 

duże 

przedsiębiorstwa 

       

sektor mikro-, 

małych i średnich 

przedsiębiorstw 

       

rodzina, obywatele 

oraz gospodarstwa 

domowe 

       

(dodaj/usuń)        

W ujęciu 

niepieniężny

m 

duże 

przedsiębiorstwa 

 

sektor mikro-, 

małych i średnich 

przedsiębiorstw 

 

rodzina, obywatele 

oraz gospodarstwa 

domowe  

 

(dodaj/usuń)  

Niemierzalne (dodaj/usuń)  

(dodaj/usuń)  

Dodatkowe 

informacje, w tym 

wskazanie źródeł 

danych i przyjętych 

do obliczeń założeń  

Projektowane rozporządzenie nie będzie miało wpływu na konkurencyjność gospodarki 

i przedsiębiorczość, w tym funkcjonowanie przedsiębiorców. Wejście w życie niniejszego 

rozporządzenia nie będzie miało wpływu na sektor mikro-, małych i średnich 

przedsiębiorstw. Wejście w życie niniejszego rozporządzenia nie będzie miało wpływu na 

sytuację ekonomiczną i społeczną rodziny, a także osób niepełnosprawnych oraz osób 

starszych. 

8.  Zmiana obciążeń regulacyjnych (w tym obowiązków informacyjnych) wynikających z projektu 

x  nie dotyczy 

Wprowadzane są obciążenia poza bezwzględnie 

wymaganymi przez UE (szczegóły w odwróconej 

tabeli zgodności). 

 tak 

 nie 

 nie dotyczy 
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 zmniejszenie liczby dokumentów  

 zmniejszenie liczby procedur 

 skrócenie czasu na załatwienie sprawy 

 inne:       

 zwiększenie liczby dokumentów 

 zwiększenie liczby procedur 

 wydłużenie czasu na załatwienie sprawy 

 inne:       

Wprowadzane obciążenia są przystosowane do ich 

elektronizacji.  

 tak 

 nie 

 nie dotyczy 

Komentarz: 

9. Wpływ na rynek pracy  

Zapewnienie określonym organom technicznej możliwości przetwarzania danych EES poprzez KSI EES  wpłynie 

na zwiększenie efektywności w zakresie identyfikacji obywateli państw trzecich, którzy nie spełniają warunków 

wjazdu lub przestali spełniać te warunki, co wpłynie na poprawę bezpieczeństwa, w tym przejrzystość 

zatrudniania cudzoziemców na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej. 

Dane zawarte w systemie EES pozwolą dokonać analizy informacji dotyczących korzystania z wcześniej 

wydanych wiz, w tym weryfikację, czy cudzoziemiec w trakcie swoich wcześniejszych pobytów realizował cel 

podróży. Ponadto system EES umożliwi identyfikowanie i wykrywanie osób przekraczających okres 

dozwolonego pobytu, co pozwoli na podjęcie dalszych czynności, m. in. związanych z ich zatrudnieniem. 

10. Wpływ na pozostałe obszary 

 

 środowisko naturalne 

 sytuacja i rozwój regionalny 

 sądy powszechne, 

administracyjne lub wojskowe 

 

 demografia 

 mienie państwowe 

x inne poprawa bezpieczeństwa 

      

 informatyzacja 

 zdrowie 

Omówienie wpływu 

Zapewnienie określonym organom technicznej możliwości przetwarzania danych EES 

poprzez KSI EES wpłynie na zwiększenie efektywności w zakresie identyfikacji obywateli 

państw trzecich, którzy nie spełniają warunków wjazdu i pobytu. Dane przetwarzane w 

EES będą mogły być również na zasadach określonych w rozporządzeniu 2017/2226 

wykorzystywane w celu zapobiegania i zwalczania określonej przestępczości. Kwestie te 

przyczynią się do poprawy poziomu bezpieczeństwa. 

11. Planowane wykonanie przepisów aktu prawnego 

Przewiduje się, że projektowane rozporządzenie wejdzie w życie z dniem wejścia w życie projektu ustawy 

o udziale Rzeczypospolitej Polskiej w Systemie Wjazdu/Wyjazdu (UC54). Termin wejścia w życie projektu 

ustawy uzależniony jest od decyzji Komisji Europejskiej w przedmiocie daty uruchomienia ww. systemu, wydanej 

na podstawie art. 66 ust. 1 rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/2226 z dnia 30 listopada 

2017 r. ustanawiającego system wjazdu/wyjazdu (EES) w celu rejestrowania danych dotyczących wjazdu 

i wyjazdu obywateli państw trzecich przekraczających granice zewnętrzne państw członkowskich i danych 

dotyczących odmowy wjazdu w odniesieniu do takich obywateli oraz określającego warunki dostępu do EES na 

potrzeby ochrony porządku publicznego i zmieniającego konwencję wykonawczą do układu z Schengen 

i rozporządzenia (WE) nr 767/2008 i (UE) nr 1077/2011. 

12.  W jaki sposób i kiedy nastąpi ewaluacja efektów projektu oraz jakie mierniki zostaną zastosowane? 

Z uwagi na charakter projektowanej regulacji nie jest planowane przeprowadzenie ewaluacji efektów projektów, 

a tym samym nie przewiduje się mierników ewaluacji. Projektowane rozporządzenie stanowi wykonanie 

upoważnienia ustawowego zawartego w art. 13 projektu ustawy o udziale Rzeczypospolitej Polskiej w Systemie 

Wjazdu/Wyjazdu. Zgodnie z art. 72 ust 2 rozporządzenia 2017/2226 ewaluacją efektów tego rozporządzenia, 

a tym samym oceny ustawy służącej stosowaniu tego rozporządzenia zajmie się Komisja Europejska.  

13. Załączniki (istotne dokumenty źródłowe, badania, analizy itp.)  

brak 

 



Projekt  

 

R O Z P O R Z Ą D Z E N I E  

M I N I S T R A  S P R AW  W E W N Ę T R Z N Y C H  

I  A D M I N I S T R A C J I 1)2) 

z dnia  

w sprawie trybu dostępu użytkowników instytucjonalnych, końcowych oraz 

indywidulanych do KSI EES, sposobu przydzielania spersonalizowanego identyfikatora 

użytkownika indywidualnego oraz hasła tego użytkownika, a także wzoru upoważnienia 

dla użytkownika indywidualnego do dostępu do KSI EES oraz przetwarzania danych 

przez KSI EES 

 

Na podstawie art. 17 ust. 18 ustawy z dnia …….. 2024 r. o udziale Rzeczypospolitej 

Polskiej w Systemie Wjazdu/Wyjazdu (Dz. U. poz. ……) zarządza się, co następuje: 

§ 1. Rozporządzenie określa: 

1) tryb dostępu użytkowników instytucjonalnych, końcowych oraz indywidualnych do  

Krajowego Systemu Informatycznego Wjazdu/Wyjazdu; 

2) sposób przydzielania osobom upoważnionym do dostępu do Krajowego Systemu 

Informatycznego Wjazdu/Wyjazdu  spersonalizowanych identyfikatorów użytkownika 

indywidualnego oraz hasła;  

 
1) Minister Spraw Wewnętrznych i Administracji kieruje działem administracji rządowej - sprawy wewnętrzne, 

na podstawie § 1 ust. 2 pkt 2 rozporządzenia Prezesa Rady Ministrów z dnia 16 maja 2024 r. w sprawie 

szczegółowego zakresu działania Ministra Spraw Wewnętrznych i Administracji (Dz. U. poz. 738). 
2) Niniejsze rozporządzenie, w zakresie swojej regulacji, służy stosowaniu rozporządzenia Parlamentu 

Europejskiego i Rady (UE) 2017/2226 z dnia 30 listopada 2017 r. ustanawiającego system wjazdu/wyjazdu 

(EES) w celu rejestrowania danych dotyczących wjazdu i wyjazdu obywateli państw trzecich przekraczających 

granice zewnętrzne państw członkowskich i danych dotyczących odmowy wjazdu w odniesieniu do takich 

obywateli oraz określającego warunki dostępu do EES na potrzeby ochrony porządku publicznego i 
zmieniającego konwencję wykonawczą do układu z Schengen i rozporządzenia (WE) nr 767/2008 i (UE) nr 

1077/2011 (Dz. Urz. UE L 327 z 09.12.2017, str. 20, Dz. Urz. UE L 236 z 19.01.2018, str. 1, Dz. Urz. UE L 

258 z 15.10.2018, str. 5, Dz. Urz. UE L 117 z 03.05.2019, str. 14, Dz. Urz. UE L 135 z 22.05.2019, str. 27, 

Dz. Urz. UE L 248 z 13.07.2021, str. 11 oraz Dz. Urz. UE L 249 z 14.07.2021, str. 15). 
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3) wzór upoważnienia dla użytkownika indywidualnego do dostępu do Krajowego Systemu 

Informatycznego Wjazdu/Wyjazdu  oraz przetwarzania danych poprzez Krajowy System 

Informatyczny Wjazdu/Wyjazdu. 

§ 2. Ilekroć w rozporządzeniu jest mowa o: 

1) certyfikacie – należy przez to rozumieć certyfikat, o którym mowa w przepisach 

wydanych na podstawie art. 13 ustawy z dnia …… o  udziale Rzeczypospolitej Polskiej 

w Systemie Wjazdu/Wyjazdu; 

2) organie – należy przez to rozumieć organ uprawniony do przetwarzania danych EES.  

§ 3. 1. W celu otrzymania dostępu do Krajowego Systemu Informatycznego 

Wjazdu/Wyjazdu, zwanego dalej ,,KSI EES”, jako użytkownik instytucjonalny, organ: 

1) występuje pisemnie do centralnego organu technicznego KSI EES o wydanie certyfikatu 

uwierzytelniającego jego system teleinformatyczny oraz o przekazanie opisu interfejsu; 

2) zestawia bezpieczne połączenie z wykorzystaniem certyfikatu uwierzytelniającego jego 

system teleinformatyczny – przy współpracy z centralnym organem technicznym KSI; 

3) przygotowuje własny system teleinformatyczny do współpracy z KSI EES w oparciu  

o opis interfejsu; 

4) występuje pisemnie do centralnego organu technicznego KSI EES o potwierdzenie 

poprawnej konfiguracji połączenia własnego systemu teleinformatycznego z KSI EES. 

2. Po spełnieniu wymagań, o których mowa w ust. 1, centralny organ techniczny KSI EES 

nadaje organowi uprawnienie do dostępu do Krajowego Systemu Informatycznego 

Wjazdu/Wyjazdu (KSI EES). 

§ 4. 1. Organ wyznacza użytkowników indywidualnych do korzystania  

z oprogramowania udostępnionego przez centralny organ techniczny KSI EES – aplikacji 

WWW EES.  

2. Organ występuje z wnioskiem do Komendanta Głównego Straży Granicznej o nadanie 

lub cofnięcie upoważnienia dla użytkownika indywidualnego do dostępu do Krajowego 

Systemu Informatycznego Wjazdu/Wyjazdu (KSI EES) oraz przetwarzania danych poprzez 

Krajowy System Informatyczny Wjazdu/Wyjazdu (KSI EES), zwanego dalej 

„upoważnieniem”; 

§ 5. W celu korzystania z oprogramowania udostępnionego przez centralny organ 

techniczny KSI EES przez użytkownika indywidualnego, organ konfiguruje stanowisko 
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komputerowe użytkownika indywidualnego zgodnie z wytycznymi COT KSI EES oraz 

występuje z wnioskiem, o którym mowa w § 4 ust. 2. 

§ 6. 1. W celu nadania upoważnienia, o którym mowa w §  4 ust. 2, organ przedstawia 

Komendantowi Głównemu Straży Granicznej wniosek o nadanie dla użytkownika 

indywidualnego upoważnienia. 

2. Wniosek o nadanie dla użytkownika indywidualnego upoważnienia składa się 

wykorzystując wzór upoważnienia, o którym mowa w ust. 5. 

3. Wniosek o nadanie dla użytkownika indywidualnego upoważnienia, po przekazaniu 

przez osobę upoważnioną do występowania w imieniu organu z wnioskiem o nadanie 

upoważnienia i zatwierdzeniu przez Komendanta Głównego Straży Granicznej staje się 

upoważnieniem.  

4. Upoważnienie nadaje się na czas oznaczony albo na czas nieoznaczony. 

5. Wzór upoważnienia jest określony w załączniku do rozporządzenia. 

§ 7. 1. Komendant Główny Straży Granicznej nadaje upoważnienie albo odmawia 

nadania upoważnienia po przeprowadzonej weryfikacji kompletności i prawidłowości 

złożonego wniosku.  

2. Użytkownik indywidualny po nadaniu mu upoważnienia przez Komendanta Głównego 

Straży Granicznej otrzymuje uprawnienie do korzystania z oprogramowania udostępnionego 

przez centralny organ techniczny KSI EES w zakresie określonym w upoważnieniu, oraz 

spersonalizowany identyfikator użytkownika indywidualnego i hasło, które przekazywane są 

wraz z informacją o nadaniu upoważnienia użytkownikowi na jego adres mailowy wskazany 

na upoważnieniu. Hasło i spersonalizowany identyfikator użytkownika indywidualnego są być 

przekazywane w oddzielnych wiadomościach. 

3. Po nadaniu użytkownikowi indywidualnemu przez Komendanta Głównego Straży 

Granicznej upoważnienia: 

1)  w formie tradycyjnej – egzemplarz nr 1 przekazuje się użytkownikowi indywidualnemu, a 

egzemplarz nr 2 przechowuje Krajowa Jednostka ds. EES; 

2) w formie elektronicznej – dostępne jest ono w ewidencji upoważnień oraz na koncie 

użytkownika indywidualnego w WWW EES. 

4. W przypadku odmowy nadania użytkownikowi indywidualnemu upoważnienia w 

formie elektronicznej Komendant Główny Straży Granicznej informuje organ o przyczynach 
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odmowy, a w przypadku odmowy nadania upoważnienia w formie tradycyjnej dodatkowo 

zwraca organowi oba egzemplarze upoważnienia. 

§ 8. 1. W celu cofnięcia upoważnienia, o którym mowa w § 4 ust. 2, organ przedstawia 

Komendantowi Głównemu Straży Granicznej wniosek w tym zakresie.  

2. Komendant Główny Straży Granicznej, w wyniku przeprowadzonej weryfikacji 

wniosku pod kątem jego kompletności i prawidłowości, cofa albo odmawia cofnięcia 

upoważnienia.  

3. O cofnięciu upoważnienia Komendant Główny Straży Granicznej informuje organ. 

4. O odmowie cofnięcia upoważnienia Komendant Główny Straży Granicznej informuje 

organ wraz z określeniem przyczyn odmowy.  

5. Wystąpienie z wnioskiem o nadanie upoważnienia dla użytkownika indywidualnego 

posiadającego aktualne upoważnienie jest jednoznaczne z wystąpieniem z wnioskiem 

o cofnięcie posiadanego upoważnienia i wnioskiem o nadanie nowego upoważnienia. 

6. Cofnięcie upoważnienia oznacza odebranie użytkownikowi indywidualnemu 

uprawnień do korzystania z aplikacji WWW EES w zakresie wskazanym w cofniętym 

upoważnieniu. 

§ 9. 1. Użytkownik instytucjonalny wyznacza, w zakresie posiadanych przez siebie 

uprawnień, użytkowników końcowych. 

2. Użytkownik instytucjonalny wystawia w jednym egzemplarzu każdemu 

użytkownikowi końcowemu pisemne upoważnienie do dostępu do Krajowego Systemu 

Informatycznego Wjazdu/Wyjazdu (KSI EES) oraz przetwarzania danych poprzez Krajowy 

System Informatyczny Wjazdu/Wyjazdu (KSI EES), zwane dalej „upoważnieniem dla 

użytkownika końcowego”. 

3. Upoważnienie dla użytkownika końcowego zawiera elementy wskazane w art. 17 ust. 

12 ustawy z dnia …….. r. o udziale Rzeczypospolitej Polskiej w Systemie Wjazdu/Wyjazdu. 

§ 10.  Rozporządzenie wchodzi w życie w z dniem określonym w decyzji Komisji 

Europejskiej, o której mowa w art. 26  we wprowadzeniu do wyliczenia ustawy z dnia ..……. 

o udziale Rzeczypospolitej Polskiej w Systemie Wjazdu/Wyjazdu (Dz. U. poz….) 

MINISTER SPRAW 

WEWNĘTRZNYCH 

I ADMINISTRACJI 

 



Załącznik do rozporządzenia Ministra Spraw Wewnętrznych 

i Administracji z dnia ……2024 r. (poz. …)  

 

- - - WZÓR - - - 

 

      Z A T W I E R D Z A M      
             

 

…………………………………………………………… 

(data, pieczęć i podpis Komendanta Głównego Straży Granicznej) 

 

 

………………………………………………… 

       (służba) 

      
…………………………………………………..…………… 

       (jednostka) 

 

U P O W A Ż N I E N I E 
 

DLA UŻYTKOWNIKA INDYWIDUALNEGO DO DOSTĘPU 

DO KRAJOWEGO SYSTEMU INFORMACYCZNEGO EES ORAZ PRZETWARZANIA DANYCH POPRZEZ KSI EES 

 

               
NAZWISKO  IMIĘ  PESEL 

Adres mailowy użytkownika: ………………..............................................  

Telefon kontaktowy do użytkownika: ……………………………………….   

OKRES NA KTÓRY PRZYZNAJE 

SIĘ UPRAWNIENIA: 

 
  NA CZAS OZNACZONY DO: 

          

RRRR  MM  DD 

 
  NA CZAS NIEOZNACZONY 

 

Potwierdzenie odbycia przez ww. użytkownika szkolenia, o którym mowa w art. 38 ust. 5 Rozporządzenia Parlamentu 

Europejskiego i Rady (UE) 2017/2226 z dnia 30 listopada 2017 r. ustanawiającego system wjazdu/wyjazdu (EES) w celu 

rejestrowania danych dotyczących wjazdu i wyjazdu obywateli państw trzecich przekraczających granice zewnętrzne państw 

członkowskich i danych dotyczących odmowy wjazdu w odniesieniu do takich obywateli oraz określającego warunki dostępu do EES 

na potrzeby ochrony porządku publicznego i zmieniającego konwencję wykonawczą do układu z Schengen i rozporządzenia (WE)  

nr 767/2008 i (UE) nr 1077/2011 (Dz. Urz. UE L 327 z 09.12.2017, str. 20, Dz. Urz. UE L 236 z 19.01.2018, str. 1, Dz. Urz. UE L 258 

z 15.10.2018, str. 5, Dz. Urz. UE L 117 z 03.05.2019, str. 14, Dz. Urz. UE L 135 z 22.05.2019, str. 27, Dz. Urz. UE L 248 z 13.07.2021, 

str. 11 oraz Dz. Urz. UE L 249 z 14.07.2021, str. 15) 

 

Potwierdzenie zgodności z oryginałem oświadczenia użytkownika, o którym mowa w art. 17 ust. 6 pkt 6 ustawy – załącznik nr 

1. 

 

 

UPRAWNIENIA W CELU PRZETWARZANIA DANYCH EES 
LP PRZEPIS USTAWY1  ZAKRES UPRAWNIEŃ2 

1.  art. 3 ust. 1 pkt 1 
Dostęp do wykazu zawierającego dane wszystkich osób zidentyfikowanych jako 

osoby przekraczające okres dozwolonego pobytu. 
 

2.  art. 3 ust. 1 pkt 2 
Dostęp w celu dodawania danych, w przypadku cofnięcia, unieważnienia lub 

przedłużenia pobytu krótkoterminowego. 
 

3.  art. 3 ust. 1 pkt 4 

Dostęp w celu utworzenia rejestru indywidualnego i wpisu dotyczącego 

wjazdu/wyjazdu na wniosek obywatela państwa trzeciego przebywającego na 

terytorium państwa członkowskiego, którego pobyt krótkoterminowy 

rozpoczyna się bezpośrednio po pobycie na podstawie dokumentu pobytowego 

lub wizy długoterminowej i nie utworzono wcześniej rejestru indywidualnego. 

 

 
1 Ustawa z dnia ...... 2024 r. o udziale Rzeczypospolitej Polskiej w Systemie Wjazdu/Wyjazdu. 
2 Zaznaczyć znakiem „X” właściwe pole, zgodnie z uprawnieniami wynikającymi z ww. ustawy. 

 

 



4.  art. 3 ust. 1 pkt 5 

Dostęp w celu utworzenia rejestru indywidualnego, aktualizacji ostatniego wpisu 

dotyczącego wjazdu/wyjazdu oraz usuwania istniejącego rejestru, w przypadku 

obalenia domniemania, że obywatel państwa trzeciego nie spełnia warunków 

związanych z okresem dozwolonego pobytu na terytorium państw członkowskich 

lub przestał te warunki spełniać. 

 

5.  art. 3 ust. 1 pkt 7 
Dostęp w celu rozpatrywania wniosków o dostęp do krajowych programów 

ułatwień oraz w celu wydawania decyzji dotyczących tych wniosków. 
 

6.  art. 3 ust. 1 pkt 9 

Dostęp w celu weryfikacji tożsamości obywatela państwa trzeciego lub 

sprawdzenia, lub zweryfikowania, czy spełnione zostały warunki wjazdu lub 

pobytu na terytorium państw członkowskich. 

 

7.  art. 3 ust. 1 pkt 10 

Dostęp w celu zidentyfikowania obywatela państwa trzeciego, który mógł zostać 

uprzednio zarejestrowany w EES pod inną tożsamością lub który nie spełnia 

warunków wjazdu lub pobytu na terytorium państw członkowskich lub przestał 
spełniać te warunki. 

 

8.  art. 3 ust. 1 pkt 11 

Dostęp w celu dostępu do automatycznej informacji o planowanym usunięciu 

danych dotyczących osób przekraczających okres dozwolonego pobytu, o której 
mowa w rozporządzeniu. 

 

9.  art. 3 ust. 1 pkt 12 

Dostęp w celu zmiany danych poprzez ich sprostowanie, uzupełnienie lub 

usunięcie w przypadku posiadania dowodów wskazujących na to, że dane 
zarejestrowane w EES są niezgodne ze stanem faktycznym, niekompletne lub że 

zostały przetworzone w EES niezgodnie z rozporządzeniem. 

 

10.  art. 3 ust. 1 pkt 13 
Dostęp w celu usunięcia danych w przypadku uzyskania przez obywatela 
państwa trzeciego obywatelstwa państwa członkowskiego lub objęcia go 

zakresem wyłączeń stosowania rozporządzenia. 

 

11.  art. 3 ust. 1 pkt 15 Dostęp w celu sporządzania sprawozdań i statystyk  

12.  art. 4 ust. 1  

Dostęp w celu przeprowadzenia identyfikacji nieznanej osoby podejrzanej o 

popełnienie przestępstwa terrorystycznego lub innego poważnego przestępstwa, 

nieznanego sprawcy takiego przestępstwa lub jego nieznanej domniemanej ofiary 
oraz dostęp w celu przeglądania historii podróży lub okresów pobytu na 

terytorium na terytorium państw członkowskich znanej osoby podejrzanej o 

popełnienie przestępstwa terrorystycznego lub innego poważnego przestępstwa, 

znanego sprawcy takiego przestępstwa lub jego znanej domniemanej ofiary. 

 

13.  art. 4 ust. 63 
Dostęp w celu zwrócenia się z jednoczesnym wnioskiem w zakresie danych VIS 

 

 

Unikalne identyfikatory organów/jednostki operacyjnej:  

Nazwa jednostki Lokalizacja Typ organu Identyfikator4 

    

    

 

UPRAWNIENIA DO WNIOSKOWANIA O NADANIE LUB COFNIECIE UPOWAŻNIENIA DLA 

UŻYTKOWNIKA INDYWIDUALNEGO DO DOSTĘPU DO KSI EES ORAZ PRZETWARZANIA 

DANYCH POPRZEZ KSI EES 

L.p. PRZEPIS USTAWY ZAKRES UPRAWNIEŃ5  

1.  
art. 17 ust. 14 pkt. 1. Dostęp w celu przygotowania projektu wniosku o nadanie lub cofnięcie 

upoważnienia 
 

2.  

art. 17 ust. 14 pkt. 2  Dostęp w celu przeglądania ewidencji upoważnień i uprawnień 

użytkowników indywidualnych w zakresie zgodnym z przypisaniem 

użytkownika indywidualnego do struktury organizacyjnej danego organu 

określonej w słownikach; 

 

3.  
art. 17 ust. 14 pkt. 3  Dostęp w celu przekazywania przygotowanego projektu wniosku o nadanie 

lub cofniecie upoważnienia; 
 

4.  
art. 17 ust. 14 pkt. 4  Dostęp w celu występowania z wnioskiem o nadanie lub cofnięcie 

upoważnienia; 
 

5.  
art. 17 ust. 14 pkt. 5 Dostęp w celu aktualizowania słowników w zakresie udostępnionym do 

administrowania w WWW EES. 
 

 
3 Możliwe do wskazania jedynie w przypadku w wskazania także uprawnienia z art. 4 ust. 1. 
4 Pole uzupełni się automatycznie po wybraniu wartości w kolumnach: Nazwa jednostki, Lokalizacja, Typ organu. 
5 Zaznaczyć znakiem „X” właściwe pole, zgodnie z uprawnieniami wynikającymi z ww. ustawy. 



 

Spersonalizowany identyfikator użytkownika6 ……… 

 

 

Załącznik nr 1 - oświadczenie użytkownika. 

 

 

…………………………….      ……………………………. 
    (miejscowość i data)     (imię i nazwisko osoby uprawnionej do występowania w imieniu organu) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
6 Wypełnia Komendant Główny Straży Granicznej. 



 

 

Załącznik nr  1 

 

 
7 Oświadczenie użytkownika o którym mowa w art. 17 ust. 6 pkt 6 – wypełnić przed przekazaniem do Straży Granicznej. 

OŚWIADCZENIE7 

 

Ja, niżej podpisany/a zobowiązuje się do zapewnienia bezpieczeństwa danych osobowych przetwarzanych w EES,  

w tym ochrony przed niedozwolonym lub niezgodnym z prawem przetwarzaniem  danych osobowych oraz ich przypadkową utratą, 
zniszczeniem lub uszkodzeniem. 

 

 

…………………………….      ……………………………. 

    (miejscowość i data)      (podpis elektroniczny/własnoręczny) 
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UZASADNIENIE 

 

Projekt rozporządzenia określa tryb dostępu użytkowników instytucjonalnych, 

końcowych oraz indywidulanych do KSI EES, sposób przydzielania spersonalizowanego 

identyfikatora użytkownika indywidualnego oraz hasła tego użytkownika, a także wzór 

upoważnienia dla użytkownika indywidualnego do dostępu do KSI EES oraz przetwarzania 

danych poprzez KSI EES, mając na względzie zapewnienie bezpieczeństwa danych oraz 

prawidłową realizację przez Rzeczpospolitą Polską obowiązków wynikających z udziału  

w EES, co stanowi wykonanie upoważnienia ustawowego zawartego w art. 17 ust. 18 ustawy 

z dnia ……… 2024 r.  o udziale Rzeczypospolitej Polskiej w Systemie Wjazdu/Wyjazdu (Dz. 

U. …).  

Zgodnie z art. 5 ust. 2 pkt. 5 powyższej ustawy Krajowa Jednostka ds. EES zarządza 

dostępem użytkowników indywidualnych czyli osób fizycznych upoważnionych w ramach 

organu do między innymi dostępu oraz przetwarzania danych poprzez KSI EES oraz  nadaje  

i cofa upoważnienia do dostępu do KSI EES oraz przetwarzania danych poprzez KSI EES. 

Biorąc pod uwagę powyższe koniecznym jest określenie trybu, w jakim ten dostęp 

będzie przydzielany lub cofany.  

Na podstawie upoważnienia, o którym mowa w art. 17 ust. 1 ustawy, Krajowa Jednostka 

ds. EES  nadaje upoważnienie użytkownikowi indywidualnemu do dostępu do KSI EES oraz 

przetwarzania danych poprzez KSI EES, wydając w tym celu spersonalizowany identyfikator 

użytkownika indywidualnego. W z związku powyższym konieczne jest określenie wzoru 

upoważnienia, który będzie stanowił załącznik do rozporządzenia. 

Osobom uprawnionym do dostępu do KSI EES oraz przetwarzania danych poprzez KSI 

EES przydzielany jest spersonalizowany identyfikator użytkownika indywidualnego,  

co wynika z art. 17 ust. 5 powołanej wyżej ustawy. Identyfikator będzie jednoznacznie określał 

użytkownika, dzięki czemu zapewniona zostanie rozliczność działań w systemie, a także 

umożliwiał zalogowanie się do aplikacji WWW EES. W związku z powyższym określony 

został sposób, w jaki identyfikator będzie przydzielony przez Krajową Jednostkę ds. EES   

i przekazywany użytkownikowi 

Projekt nie narusza przepisów prawa Unii Europejskiej dotyczących równego 

traktowania kobiet i mężczyzn. 

Projekt rozporządzenia jest zgodny z prawem Unii Europejskiej.  

Projekt nie zawiera przepisów technicznych, nie podlega zatem notyfikacji zgodnie 

z trybem przewidzianym w rozporządzeniu Rady Ministrów z dnia 23 grudnia 2002 r. 

w sprawie sposobu funkcjonowania krajowego systemu notyfikacji norm i aktów prawnych 

(Dz. U. poz. 2039, z późn. zm.). 

Projekt nie wymaga przedstawienia organom i instytucjom Unii Europejskiej, w tym 

Europejskiemu Bankowi Centralnemu, w celu uzyskania opinii, dokonania powiadomienia, 

konsultacji albo uzgodnienia. 
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Zgodnie z art. 5 ustawy z dnia 7 lipca 2005 r. o działalności lobbingowej w procesie 

stanowienia prawa (Dz. U. z 2017 r. poz. 248) oraz § 52 ust. 1 uchwały nr 190 Rady Ministrów 

z dnia 29 października 2013 r. – Regulamin pracy Rady Ministrów (M. P. z 2022 r. poz. 348, 

z późn. zm.) projekt rozporządzenia zostanie udostępniony w Biuletynie Informacji Publicznej 

na stronie podmiotowej Rządowego Centrum Legislacji, w serwisie Rządowy Proces 

Legislacyjny. 

Przedmiotowa regulacja nie wywiera wpływu na działalność mikroprzedsiębiorców, 

małych i średnich przedsiębiorców. 

Nie ma możliwości podjęcia alternatywnych, w stosunku do projektowanego 

rozporządzenia, działań umożliwiających osiągnięcie zamierzonego celu. 

Przewiduje się, że planowane rozporządzenie wejdzie w życie z dniem wejścia w życie 

ustawy z dnia……o udziale Rzeczypospolitej Polskiej w Systemie Wjazdu/Wyjazdu. 
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Nazwa projektu 

Rozporządzenie Ministra Spraw Wewnętrznych i Administracji   

w sprawie trybu dostępu użytkowników instytucjonalnych, 

końcowych oraz indywidulanych do KSI EES, sposobu 

przydzielania spersonalizowanego identyfikatora użytkownika 

indywidualnego oraz hasła tego użytkownika, a także wzoru 

upoważnienia dla użytkownika indywidualnego do dostępu  

do KSI EES oraz przetwarzania danych poprzez KSI EES 

Ministerstwo wiodące i ministerstwa współpracujące 

Ministerstwo Spraw Wewnętrznych i Administracji 

 

Osoba odpowiedzialna za projekt w randze Ministra, 

Sekretarza Stanu lub Podsekretarza Stanu  

Pan Tomasz Szymański 

Sekretarz Stanu w Ministerstwie Spraw Wewnętrznych  

i Administracji 

Kontakt do opiekuna merytorycznego projektu 
Pan płk SG Arkadiusz Tywoniuk 

Dyrektor Zarządu Granicznego  
Komendy Głównej Straży Granicznej  

Data sporządzenia 

05.09.2024 

 

Źródło:  

art. 17 ust. 18 ustawy z dnia ….. o udziale 

Rzeczypospolitej Polskiej w Systemie 

Wjazdu/Wyjazdu (Dz. U. ….) 
 

Nr w wykazie prac …………………. 

      

 

OCENA SKUTKÓW REGULACJI 

1. Jaki problem jest rozwiązywany? 

Projektowane rozporządzenie stanowi wykonanie upoważnienia ustawowego zawartego  w art. 17 ust. 18 ustawy  

z dnia …..o udziale Rzeczpospolitej Polskiej w Systemie Wjazdu/Wyjazdu (Dz. U....). 

Projektowane rozporządzenie określa: 

1) tryb dostępu użytkowników instytucjonalnych, końcowych oraz indywidualnych do  Krajowego Systemu 

Informatycznego Wjazdu/Wyjazdu; 

2) sposób przydzielania osobom upoważnionym do dostępu do Krajowego Systemu Informatycznego 

Wjazdu/Wyjazdu  spersonalizowanych identyfikatorów użytkownika indywidualnego oraz hasła;  

3)    wzór upoważnienia dla użytkownika indywidualnego do dostępu do Krajowego Systemu Informatycznego 

Wjazdu/Wyjazdu  oraz przetwarzania danych poprzez Krajowy System Informatyczny Wjazdu/Wyjazdu. 

2. Rekomendowane rozwiązanie, w tym planowane narzędzia interwencji, i oczekiwany efekt 

Projekt przewiduje zarządzanie dostępem użytkowników indywidualnych i końcowych, co powinno wpłynąć 

pozytywnie na bezpieczeństwo danych EES i ograniczy do minimum zagrożenia związane z nieuprawnionym 

dostępem do tych danych. Dodatkowo elektroniczny obieg upoważnień użytkowników indywidualnych usprawni 

nie tylko proces przekazywania ich między organami, ale także sposób zarządzania uprawnieniami użytkowników 

indywidualnych.  

Zgodnie z projektowanymi przepisami  organ uprawniony do przetwarzania danych EES, aby otrzymać 

dostęp do KSI EES za pośrednictwem aplikacji WWW EES jako użytkownik instytucjonalny, musi zapewnić 

odpowiednie warunki techniczne i bezpieczeństwa, w tym rozliczalność działań użytkowników końcowych.  

W związku z tym projektowane rozporządzenie określa czynności jakie musi podjąć organ aby stać się 

użytkownikiem instytucjonalnym i móc odpowiednio zarządzać użytkownikami końcowymi. 

Zgodnie z art. 5 ust. 2 pkt. 5 ww. ustawy Komendant Główny Straży Granicznej zarządza dostępem 

użytkowników indywidualnych, w tym nadaje i cofa upoważnienia do dostępu do KSI EES oraz przetwarzania 

danych poprzez KSI EES. W związku z powyższym konieczne jest określenie trybu. w jakim ten dostęp będzie 

przydzielany lub cofany.  

Zgodnie z art. 17 ust. 1 ww. ustawy, Komendant Główny Straży Granicznej nadaje upoważnienie 

użytkownikowi indywidualnemu do dostępu do KSI EES oraz przetwarzania danych poprzez KSI EES,  

na podstawie którego w aplikacji WWW EES zostaną nadane odpowiednie uprawnienia. W związku powyższym 

koniecznym jest określenie wzoru upoważnienia, które stanowi załącznik do rozporządzenia. 
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Ponadto użytkownikowi indywidualnemu przydzielany jest spersonalizowany identyfikator użytkownika 

indywidualnego oraz hasło, co wynika z art. 17 ust. 5 ustawy. Identyfikator będzie jednoznacznie określał 

użytkownika, dzięki czemu zapewniona zostanie rozliczność działań w systemie, a wraz z hasłem  umożliwi 

zalogowanie się do aplikacji WWW EES oraz zapewni odpowiedni poziom zabezpieczenia systemu przed 

nieuprawnionym dostępem. W związku z powyższym określony został sposób w jaki identyfikator  

i hasło będą przydzielone przez Krajową Jednostkę ds. EES i przekazywane użytkownikowi indywidualnemu. 

 

3. Jak problem został rozwiązany w innych krajach, w szczególności krajach członkowskich OECD/UE?  

 

Państwa członkowskie UE znajdują się obecnie na różnych etapach przygotowań mających na celu dostosowanie 

swoich krajowych porządków prawnych do przepisów rozporządzenia 2017/2226. Państwa członkowskie UE 

podjęły lub prowadzą obecnie ocenę skutków regulacji pod względem budżetu, zasobów ludzkich, organizacji  

i przepisów krajowych.  

Potencjalne różnice w treści projektowanych przepisów w innych krajach UE mogą wynikać ze specyfiki 

organizacji, podziału zadań i kompetencji instytucji, które będą korzystać z systemu EES. 

 

4. Podmioty, na które oddziałuje projekt 

Grupa Wielkość Źródło danych  Oddziaływanie 

Komendant Główny 

Straży Granicznej 

1  Określenie warunków w 

zakresie przyznania  przez 

ten organ dostępu dla 

organów uprawnionych do 

przetwarzania danych EES 

jako użytkowników 

instytucjonalnych, sposobu 

zarządzania dostępem 

użytkowników 

indywidualnych, oraz 

końcowych 
 

Straż Graniczna 1  1) obowiązek spełnienia 

przewidzianych  w 

projekcie wymogów w 

zakresie uzyskania 

uprawnień do dostępu do 

KSI EES jako użytkownik 

indywidualny oraz 

wymogów w zakresie 

wystawiania upoważnień 

dla użytkowników 

końcowych w ramach 

formacji 

 

2) obowiązek  spełnienia 

przewidzianych w projekcie  

warunków w celu uzyskania 

dostępu do KSI EES dla 

użytkowników 

indywidualnych w ramach 

formacji 
 

wojewodowie 16  1) obowiązek spełnienia 

przewidzianych  w 
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projekcie wymogów w 

zakresie uzyskania  dostępu 

do KSI EES jako 

użytkownik indywidualny 

oraz wymogów w zakresie 

wystawiania upoważnień 

dla użytkowników 

końcowych w ramach 

organu 

 

2) obowiązek  spełnienia 

przewidzianych w projekcie  

warunków w celu uzyskania 

dostępu do KSI EES dla 

użytkowników 

indywidualnych w ramach 

organu 
 

Szef Urzędu do Spraw 

Cudzoziemców 

1   

1) obowiązek dostosowania 

do przewidzianych w 

projekcie wymogów 

technicznych w celu 

zapewnienia możliwości 

przetwarzania danych EES 

przez użytkowników 

indywidualnych w ramach 

organu 

2) obowiązek  wypełnienia 

warunków w celu pełnienia 

funkcji użytkownika 

instytucjonalnego i 

przyznawania możliwości 

przetwarzania danych EES 

użytkownikom końcowym 

w ramach organu 
 

 

minister właściwy  

do spraw wewnętrznych 

1   

1) obowiązek dostosowania 

do przewidzianych w 

projekcie wymogów 

technicznych w celu 

zapewnienia możliwości 

przetwarzania danych EES 

przez użytkowników 

indywidualnych w ramach 

organu 

2) obowiązek  wypełnienia 

warunków w celu pełnienia 

funkcji użytkownika 

instytucjonalnego i 

przyznawania możliwości 

przetwarzania danych EES 



– 14 – 

użytkownikom końcowym 

w ramach organu 
 
 

minister 

właściwy 

do spraw 

zagranicznych 

 

1  1) obowiązek dostosowania 

do przewidzianych w 

projekcie wymogów 

technicznych w celu 

zapewnienia możliwości 

przetwarzania danych EES 

przez użytkowników 

indywidualnych w ramach 

organu 

2) obowiązek  wypełnienia 

warunków w celu pełnienia 

funkcji użytkownika 

instytucjonalnego i 

przyznawania możliwości 

przetwarzania danych EES 

użytkownikom końcowym 

w ramach organu 

 

konsul  

 

 

 

 

 

 

 

 

 1) obowiązek spełnienia 

przewidzianych  w 

projekcie wymogów w 

zakresie uzyskania  dostępu 

do KSI EES jako 

użytkownik indywidualny 

oraz wymogów w zakresie 

wystawiania upoważnień 

dla użytkowników 

końcowych w ramach 

organu 

 

2) obowiązek  spełnienia 

przewidzianych w projekcie  

warunków w celu uzyskania 

dostępu do KSI EES dla 

użytkowników 

indywidualnych w ramach 

organu 
 

Prokuratura 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

358 - prokuratur 

rejonowych  

45 - prokuratur 

okręgowych  

11 - prokuratur 

regionalnych 

1 - Prokuratura 

Krajowa 

 1) obowiązek spełnienia 

przewidzianych  w 

projekcie wymogów w 

zakresie uzyskania  dostępu 

do KSI EES jako 

użytkownik indywidualny 

oraz wymogów w zakresie 

wystawiania upoważnień 

dla użytkowników 

końcowych w ramach 

organu/służby 
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Sądy 

 

Agencja Bezpieczeństwa 

Wewnętrznego 

 

Agencja Wywiadu 

 

Centralne Biuro 

Antykorupcyjne 

 

Służba Ochrony Państwa 

 

Służba Kontrwywiadu 

Wojskowego 

 

Służba Wywiadu 
Wojskowego 

 

Żandarmeria  

Wojskowa 

 

Policja 

 

Krajowa Administracja 

Skarbowa 

 

374 - sądy powszechne 

 

1 - Agencja 

Bezpieczeństwa 
Wewnętrznego 

 

 

1 - Agencja Wywiadu 

 

 

1 - Centralne Biuro 

Antykorupcyjne 

 

1 - Służba Ochrony 

Państwa 

 

 

1 - Służba 

Kontrwywiadu 
Wojskowego 

 

 

1 - Służba Wywiadu 
Wojskowego 

 

1- Żandarmeria  

Wojskowa 

1 - Policja 

1 - Służba Celno-

Skarbowa  

 

2) obowiązek  spełnienia 

przewidzianych w projekcie  

warunków w celu uzyskania 

dostępu do KSI EES dla 

użytkowników 

indywidualnych w ramach 

organu/służby 

 

5. Informacje na temat zakresu, czasu trwania i podsumowanie wyników konsultacji 

 

Na etapie przygotowywania projektu jego treść zostanie poddana uzgodnieniom z organami, które będą realizowały 

obowiązki oraz korzystały z uprawnień wynikających z projektowanego rozporządzenia. 

Projektowane rozporządzenie, stosownie do wymogów art. 5 ustawy z dnia 7 lipca 2005 r. o działalności 

lobbingowej w procesie stanowienia prawa (Dz. U. z 2017 r. poz. 248) oraz § 52 ust. 1 uchwały nr 190 Rady 

Ministrów z dnia 29 października 2013 r. – Regulamin pracy Rady Ministrów (M.P. z 2022 r. poz. 348, z późn. 

zm.), zostanie zamieszczone w Biuletynie Informacji Publicznej Rządowego Centrum Legislacji w serwisie 

„Rządowy proces legislacyjny”. 

 

6.  Wpływ na sektor finansów publicznych 

(ceny stałe z …… r.) Skutki w okresie 10 lat od wejścia w życie zmian [mln zł] 

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 Łącznie (0-10) 

Dochody ogółem             

budżet państwa             

JST             



– 16 – 

pozostałe jednostki 

(oddzielnie) 

            

Wydatki ogółem             

budżet państwa             

JST             

pozostałe jednostki 

(oddzielnie) 

            

Saldo ogółem             

budżet państwa             

JST             

pozostałe jednostki 

(oddzielnie) 

            

Źródła finansowania  

 

Projektowane rozporządzenie nie będzie rodziło skutków finansowych dla sektora 

finansów publicznych, w tym budżetu państwa oraz budżetów jednostek samorządu 

terytorialnego. Kwestie finansowania udziału Rzeczypospolitej Polskiej w Systemie 

Wjazdu/Wyjazdu zostały określone w ramach ustawy o udziale Rzeczypospolitej 

Polskiej w Systemie Wjazdu/Wyjazdu. 

 

Dodatkowe 

informacje, w tym 

wskazanie źródeł 

danych i przyjętych 

do obliczeń założeń 

 

 

 

 

 

 

7. Wpływ na konkurencyjność gospodarki i przedsiębiorczość, w tym funkcjonowanie przedsiębiorców 

oraz na rodzinę, obywateli i gospodarstwa domowe  

Skutki 

Czas w latach od wejścia w życie 

zmian 

0 1 2 3 5 10 Łącznie (0-10) 

W ujęciu 

pieniężnym 

(w mln zł,  

ceny stałe z 

…… r.) 

duże 

przedsiębiorstwa 

       

sektor mikro-, 

małych i średnich 

przedsiębiorstw 

       

rodzina, obywatele 

oraz gospodarstwa 

domowe 

       

(dodaj/usuń)        

W ujęciu 

niepieniężny

m 

duże 

przedsiębiorstwa 

 

sektor mikro-, 

małych i średnich 

przedsiębiorstw 

 

rodzina, obywatele 

oraz gospodarstwa 

domowe  

 

(dodaj/usuń)  

Niemierzalne (dodaj/usuń)  

(dodaj/usuń)  
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Dodatkowe 

informacje, w tym 

wskazanie źródeł 

danych i przyjętych 

do obliczeń założeń  

 

Projektowane rozporządzenie nie będzie miało wpływu na konkurencyjność gospodarki  

i przedsiębiorczość, w tym funkcjonowanie przedsiębiorców, rodzinę, obywateli i 

gospodarstwa domowe.  

 

 

8.  Zmiana obciążeń regulacyjnych (w tym obowiązków informacyjnych) wynikających z projektu 

x  nie dotyczy 

Wprowadzane są obciążenia poza bezwzględnie 

wymaganymi przez UE (szczegóły w odwróconej 

tabeli zgodności). 

 tak 

 nie 

 nie dotyczy 

 zmniejszenie liczby dokumentów  

 zmniejszenie liczby procedur 

 skrócenie czasu na załatwienie sprawy 

 inne:       

 zwiększenie liczby dokumentów 

 zwiększenie liczby procedur 

 wydłużenie czasu na załatwienie sprawy 

 inne:       

 

Wprowadzane obciążenia są przystosowane do ich 

elektronizacji.  

 tak 

 nie 

 nie dotyczy 

 

Komentarz: 

Projektowane rozporządzenie nie spowoduje obciążeń regulacyjnych (w tym obowiązków informacyjnych) 

 

 

 

9. Wpływ na rynek pracy  

 

Projektowane rozporządzenie nie będzie miało wpływu na rynek pracy 

 

10. Wpływ na pozostałe obszary 

 

 środowisko naturalne 

 sytuacja i rozwój regionalny 

 sądy powszechne, 

administracyjne lub wojskowe 

 

 demografia 

 mienie państwowe 

x zapewnienia bezpieczeństwa 

przetwarzania danych osobowych 

 x informatyzacja 

 zdrowie 

Omówienie wpływu 

 

Uregulowanie kwestii upoważnień do dostępu KSI EES dla osób przetwarzających dane 

EES ma na celu zapewnienie odpowiednie zabezpieczenie danych EES przed 

nieuprawnionym dostępem. 

 

 

11. Planowane wykonanie przepisów aktu prawnego 

Przewiduje się, że planowane rozporządzenie wejdzie w życie z dniem wejścia w życie ustawy z dnia……o udziale 

Rzeczypospolitej Polskiej w Systemie Wjazdu/Wyjazdu. Termin wejścia w życie tej ustawy uzależniony jest od 

decyzji Komisji Europejskiej w przedmiocie daty uruchomienia ww. systemu, wydanej na podstawie art. 66 ust. 1 

rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/2226 z dnia 30 listopada 2017 r. ustanawiającego 

system wjazdu/wyjazdu (EES) w celu rejestrowania danych dotyczących wjazdu i wyjazdu obywateli państw 

trzecich przekraczających granice zewnętrzne państw członkowskich i danych dotyczących odmowy wjazdu w 

odniesieniu do takich obywateli oraz określającego warunki dostępu do EES na potrzeby ochrony porządku 

publicznego i zmieniającego konwencję wykonawczą do układu z Schengen i rozporządzenia (WE) nr 767/2008 i 

(UE) nr 1077/2011. 
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12.  W jaki sposób i kiedy nastąpi ewaluacja efektów projektu oraz jakie mierniki zostaną zastosowane? 

Z uwagi na charakter projektowanej regulacji nie jest planowane przeprowadzenie ewaluacji efektów projektu, a 

tym samym nie przewiduje się mierników ewaluacji.  

Projektowane rozporządzenie stanowi wykonanie upoważnienia ustawowego zawartego w art. 17 ust. 18 ustawy z 

dnia …. o udziale Rzeczypospolitej Polskiej w Systemie Wjazdu/Wyjazdu. Zgodnie z art. 72 ust 2 

rozporządzenia 2017/2226 ewaluacją efektów tego rozporządzenia, a tym samym oceny ustawy służącej 

stosowaniu tego rozporządzenia zajmie się Komisja Europejska.  

 

13. Załączniki (istotne dokumenty źródłowe, badania, analizy itp.)  

 

brak 
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